





BEATRICE 


NELLA VITA E NELLA POESIA DEL SECOLO XIII 


A di 15 di gennaio del 1288, in una chiesa e convento subur 
bani a Firenze, fra le mura del secondo o penultimo cerchio, e 
quella che era allora pendice boscosa (cafaggio, dicevano) di dolce 
salita verso i colli fiesolani, ed é oggi la parte pit elevata e forse 
la pit ridente della citt&é che anche il suo cerchio terzo ha var- 
tato e distrutto, si accoglievano i religiosi di quel convento e 
chiesa di Sant’Egidio, frati denominati della Penitenza di Gesu 
Cristo, intorno ad un ragguardevole cittadino, che in presenza di 
essi dettava al notaro il su» testamento. Foleo di Ricovero di- 
Folco de’ Portinari, famiglia anticamente ghibellina, consolare, delle 
<discese git da Fiesole »,(1) e che la mercatura avea fatte ricche 
@ popolane e guelfe, assicucava con quell’atto i perenni effetti di 
una sua splendida beneficenza, quale era stata la fondazione d’uno 
spedale da lui medesimo pur allora costruito presso il detto con- 
vento. « Raccomando umilmente l’anima mia » cosi scriveva le 
parole di Folco il notaro Tedaldo Rustichelli « a Dio vivo e vero, 
«e mi eleggo la sepoltura nella cappella del mio spedale di Santa 
« Maria Nuova. Offro a Dio, al Signore Gesu Cristo, alla Beata Ver- 
«gine Maria madre di lui, il detto spedale e cappella ovvero chiesa 


(1) Parad. XVI, 121. 
. Vol. XXVII, Serie III — 1 Giugno 1890. 
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« per rimedio delle peccata mie e de’ miei, e in servigio de’ poveri 
« infermi, I miei eredi lo mantengano e ne siano i patroni. A reli- 
« giosi e poveri lascio... »; seguivano in lunga lista fraterie, mona- 
steri, spedali della cittaé e del contado. Disponeva poscia per la 
famiglia, nominandoli capo per capo. Prima, la moglie: madonna 
Cilia de’Caponsacchi, altra di quelle famiglie « nel mercato di- 
scese gilt da Fiesole », questa peréd rimasta ghibellina e de’ Grandi; 
poi una sorella sua naturale, Nuta, alla quale assicura che le sia con- 
tinuato nelle case de’ Portinari la dimora e il mantenimento. Ma in- 
nanzi di venire a’ figliuoli, vuol designate quelle che sono case dei 
Portinari, dalle quali esclude, perché nei Portinari rimangano, qual- 
siasi successione 0 diritto di femmine. E prima, la vecchia casa di fa- 
miglia, nel popolo di San Procolo, ristaurata da lui insieme con altri 
consorti: poi una casa sua propria nel popolo di Santa Maria in 
Campo, li presso alle mura: e suo proprio parimente, e di sua abi- 
tazione, il palagio con torre posto nel popolo di Santa Marghe- 
rita; e altre case e casolari. Dopo di che nomina le figliuole: delle 
quali, quattro sono fanciulle, Vanna, Fia, Margherita, Castoria; e 
avranno dote di ottocento lire a fiorini, ciascuna: due sono mari- 
tate, madonna Bice nei Bardi, madonna Ravignana nei Falconieri. 
Lascia a madonna Bice lire cinquanta a fiorini: di madonna Ra- 
vignana ricorda un figlio Nicola, e a lui assegna la medesima 
somma. Eredi costituisce i figliuoli: Manetto, Ricovero, Pigello, 
Gherardo, Iacopo; in minore eta questi ultimi tre; e ne affida la 
tutela, come delle figliuole che sono nella stessa condizione, ai due 
altri maggiori, ed inoltre a messer Vieri di Torrigiano de‘ Cerchi, 
a messer Bindo de’Cerchi, e a due de’suoi propri consorti. 

« Sano, la Dio grazia, di mente e di corpo» é detto il testa- 
tore; né forse era molto innanzi con gli anni, se in queila figlio- 
lanza copiosa di ben undici, due soli de’ maschi avevan toccata l’eta 
maggiore, due sole delle sei femmine erano andate, e solevano an- 
dare cosi giovinette, a marito; e di esse un sol figliuolo la Ravi- 
gnana, e nessuno apparisce averne la Bice. Pochi mesi di poi, il 23 
giugno, egli medesimo con solenne atto fondava il suo diletto os- 
pedale, assegnandogli terre, suppellettili, paramenta e utensili sacri, 
facendosene dal vescovo di Firenze Andrea de’ Mozzi investire pa- 
trono, sé e suoi discendenti, e insediandovi il primo rettore, a suon 
di campane e cantandosi nella nuova chiesetta il Te Deum. Un 
anno e mezzo ancora; e il buon Folco mancava a’ suoi figliuoli e 
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a’suoi poveri, il di ultimo del 1289. Il suo sepolcro in pietra, con 
l'arme gentilizia (la porta, arme parlante; e dalle bande due leoni 
rampanti) e con iscrizione in lettere gotiche, durd in quella sua 
chiesetta, pid secoli; vegliato dall’immagine di Maria, che egli 
stesso avea collocata sull’altare in una tavola di Cimabue, alla 
quale successero, ne’ tempi, prima una Nunziata di Andrea del Ca- 
stagno, poi di Alessandro Allori una Vergine madre circondata da 
Sante. Oggi né la cappella né il primitivo spedale, che fini col 
nome di Spedale di San Matteo, pili non esistono; e sull’uno e 
sull’altra, e sulle ossa di Folco e della moglie e de’ figliuoli di lui, 
si é adagiato co’ suoi innumeri e farraginosi protocolli l’Archivio 
notarile de’ Contratti. Ma delle tombe di essi Portinari, quella di 
Foleo é, non senza giusto destino, sopravvissuta; e fu moderna- 
mente trasportata e ricomposta, con pietosa industria, nella chiesa di 
Sant’ Egidio, cioé nell’attual chiesa dell’Arcispedale di Santa Maria 
Nuova. Cosi al pio luogo non é venuta a mancare la presenza del 
genio suo tutelare. Tuttavia pochi sanno di quel monumento o, come 
pud dirsi ormai, cenotafio, sul quale si seguita a leggere: « Hic 
«iacet Fulchus de Portinariis qui fuit fundator et edificator uius 
«ecclesie et ospitalis S. Marie Nove et decessit anno MCCLXXXIX 
« die XX XI decembris. Cuius anima pro Dei misericordia requiescat 
«in pace.» Non sono pervenute fino a noi, ma durarono qualche 
secolo, le sepolture ivi stesso del figliuol suo Manetto, morto il 28 
agosto del 1334, e di Accirito figliuol di Manetto, morto il 17 giugno 
1358 (1). 

Alla vita di Folco, che dalle cose accennate pud indursi non 
lunga, darebbero gia altissima lode la caritaé e la bonta, che in- 
formano i suoi estremi voleri: wa altri atti ci attestano altre sue 
civili benemerenze. Il suo nome é nei ruoli d’ambedue i magistrati, 
coi quali, fra il 1280 eI’ 82, si fondd saldamente la democrazia fio- 
rentina: prima i Quattordici buoni uomini, insediati dal cardinale 
Latino a suggellare la pace fra Ghibellini e Guelfi;e poi i Priori 
delle Arti, coi quali il popolo artigiano incomincid il suo sormon- 
tare nello Stato. In ambedue i magistrati é Folco: de’ Quattordici, 
nel marzo dell’ 82; (2) de’ Priori, nell’agosto con la prima normale 


(1) Ved. Zl R. Arcispedale di S. Maria Nuova. I suoi benefattori. Sue an- 
tiche memorie. XXIII giugno MDCCCLXXXVIII secentesimo anniversario 
della fondazione. Firenze, 1888, 

(2) Le Consulte della Repubblica fiorentina per la prima volta pubbli- 
cate da ALESSANDRO GHERARDI; Firenze, 1887 e segg.; vol.], pag. 71-72. 
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elezione che ne fu fatta in numero di sei, uno per Sesto e per una 
delle Arti maggiori. Folco vi era pel Sesto di Porta San Piero, e 
per l’Arte de’ Mercatanti. Il nome di Folco in coteste liste, e cos} 
in altri due priorati de’ quali egli fece parte, del 1285 e dell’ 87, @ 
uno di quei nomi che rappresentano si l’elemento magnatizio, il 
quale si acconciava come alla mercatura cosi ai magistrati della citta, 
e si l’elemento ghibellino, che modificatosi progressivamente nella 
seconda meta del secolo, anche innanzi allo stabile trionfo guelfo 
del 1267, venne in quell’ultimo trentennio sceverandosi fra Ghi- 
bellini puri e avversi al reggimento popolare, e Ghibellini mode- 
rati che accettavano del reggimento e della mercatura la utile co- 
munanza col popolo e coi Guelfi. Su tale terreno si disegnava la 
nuova divisione della cittadinanza. Popolani e Grandi « purché 
fossero mercatanti », dall’una parte; e Grandi inflessibili e intran- 
sigenti, dall’altra: e questa partizione gli Ordinamenti della Giu- 
stizia nel 1293 statuirono, consacrarono. E parimenti ed insieme: 
dall’una parte, Ghibellini condiscendenti ai Guelfi, Guelfi benevoli 
ai Ghibellini, perché concordi Guelfi e Ghibellini nell’amare o nel- 
l’accettare reggimento di popolo: e dall’altra, Ghibellini immutati, 
e questi ebbe dispersi l’esilio ; o Guelfi radicali, e questi, l’anno 1300, 
furono i Guelfi Neri, nel nome di Guelfi Bianchi confondendosi 
quei Guelfi e Ghibellini sotto l’auspicio popolare amicatisi. Dei 
Guelfi Bianchi non fu a tempo, morendo nell’ 89, ad essere Folco: 
ma tra i Guelfi Bianchi rimase, co’ suoi figliuoli e consorti, il suo 
nome; vi rimase, anche tra le vittime della violenza e del trionfo 
dei Neri. Il giovinetto Pigello mori avvelenato dai Neri; e nella 
Riforma di messer Baldo d’Aguglione, de! 1311, fra i reietti dalla 
cittadinanza, ristrettasi a Guelfa Nera, sono i Portinari: vi sono 
con Dante. 

Basia, del resto, quanto siam venuti dicendo (se pur non fosse 
stato altrove dimostrato ampiamente), per comprendere che Parte 
Bianca preesisté in fatto di alquanti anni al proprio battesimo: e 
il testamento stesso di Folco non é senza importanza per cotesta, 
direi quasi, preistoria delle due fazioni. La tutela de’ figliuoli egli 
commette con pari fiducia a’ consorti suoi Portiuari e ai Cerchi, i 
futuri capi di Parte Bianca; e fra i designati tutori @ messer Vieri 
di Torrigiano, quello stesso che nelic gare tra Cerchi e Donati 
bilancera, con la potenza mercantile e l’autorita di gran cittadino, 
le feroci ambizioni di messer Corso Donati, finché queste prorom- 
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pano in aperta violenza, che, appoggiata da papa Bonifazio, trion- 
fera. E delle due figlie maggiori, la Ravignana, nome di antico 
stampo che ricordava la famiglia di Bellincion Berti de’ Ravignani; 
«dell’alto Bellincione » (1), nel cui palagio fatto comitale dai Guidi 
erano i Cerchi signorilmente successi; la Ravignana Folco l’ha 
maritata a Bandino Falconieri, che sara uno de’ maggiorenti di 
Parte Bianca, e dei pid favellatori ne’ Consigli del Popolo: I’altra, 
la Bice, a messer Simone de’ Bardi, famiglia di Grandi, ma altresi 
cambiatori e banchieri de’ pid poderosi, e Grandi guelfissimi, e che 
saranno de’ Neri. Parentadi, l'uno e l’altro, che tra i Portinari, 
in origine ghibeilini, e quelle famiglie guelfe; tra i Portinari 
grandi, e i Falconieri popolari; trai Portinari aderenti ai Cerchi, 
ei Bardi vartigiani de’ Donati; ci appariscono subito come pa- 
rentadi politici, di queili che suggeilavano le paci della cittadi- 
panza, 0 che il Comune stesso, anche a proprie spese, procurava, 
per ovviarne, quant’era possibile, le scissure e le guerre. Nei quali 
mairimoni, si zvverta bene (e con questo avviciniamoci al sog- 
getto del presente Studio), l’amore non entrava per nulla; ed in- 
vero, il p‘l delle volie se re stipulavano gli atti di promissione, 
essendo gli sposi, non che giovinctti, ma ancora fanciulli. Oltre- 
dicht, anche quando non si tratiasse di matrimoni cosi fatti a 
secondo fine civile, la sposa era « data »; non essa avea disposto 
del suo cuore e della sua maro: la dava il padre; il marito la ri- 
ceveva, anzi «la menaya», a lui stesso consentita innanzi o de- 
signata dal proprio padre, piuttostoché cercata e sospirata per 
dolce e faticosa conquista d’amore. 

Allamore si faceva volentieri in versi. Non dico che non si 
facesse anche in altra maniera: ma |’ « amore per rima>» era, cid 
che oggi non é certamente, una costumanza, un andazzo ; potremmo 
dire, scomodando un grosso vocaholo, un’istituzione. Alcun che di 
simile fu pure il serventismo nel Settecento. E come in questo la 
donna astraeva, in sé medesima, la persona sua coniugale e quella 
didama servita dal cavaliere; cosi la donna dei nostri antichi rima- 
tori non aveva nulla che fare con ladonna toccata loro veramente 
compagna, ed anche compagna (se a Dio era piaciuto) carissima, della 
vita. La loro « donna mia », la loro « donna gentile », la donna del 
sonetto e della ballatetta, rimaneva fuori della casa e della famiglia 


(1) Parad. XVI, 94-99, 
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nella casa e nella famiglia l'uomo era ben altro che facitor di rime 
amorose : era mercatante, era lanaiuolo, era cambiatore, era giurista; 
é poi era magistrato, era partigiano, era milite di cavallata, era 
ambasciatore del Comune, andava rettore nelle altre terre d'Italia: 
ed oltre tutto questo, era diligentissimo padrefamiglia, che alla 
donna sua vera, alla moglie, commetteva in fidata custodia la casa, 
alle mani di lei valenti raccomandandone la masserizia. e nella 
prole, per solito numerosa, assicurando in vario modo le speranze e 
i disegni che i loro vecchi avevano accolto nell’animo quando li 
avevano congiunti marito e moglie. 

Questa vita, cosi severaimente pratica, laboriosa, procacciante,e 
nella quale alla formazione deila famiglia soprintendevano l’auto- 
rita dei genitori e gl’interessi domesiici o cittadiui, versava nelle 
rime d’amore quanto di aflettive idealit2. rimaneva in essa impe- 
dito 0 compresso. E vien subdito pensatu che ia tali condizioni 
reali, la donna di rime originate in quel modo, questa douna af- 
fatto esteriore all’orbita delle cose attualmeate e operativamente 
amate e curate dali’uomo di quei tempi, fosse, aazi dovesse sen- 
z’altro essere, donna ideale, una figura poetica, il tema: il tema 
fittizio dei dolci sospiri, dei desiri dubbiosi, degli sconforti, delle con- 
fidenze soavi, che di necessit’ mancavano a queile destinazioni senza 
scelta, a quel possesso senza contrasti. Ma non era cosi; anzi, ri- 
batteremo, non poteva, per quelle stesse condizioni e qualita psi- 
cologiche di vita reale, non poteva esser cosi. Quella praticita di 
abitudini, positivita d’intendimenti, ripugnanza in checché si fa- 
cesse dall’astratto e non determinato, era cagione che cotesti uo- 
mini, se gentilezza di cuore e di mente li portava a dir parole di 
amore in rima, volessero una donna alla quale indirizzarle; una 
donna viva e vera, col suo nome e cognome; volessero, questo loro 
« rimare sopra materia amorosa », questo « cotal modo di parlare, 
trovato per dire d’ amore, farlo intendere » in buon volgare «a 
donna alla quale era malagevole intendere i versi latini »; secon- 
doché, nella Vita Nuova, (1) con imagini e locuzioni, come sen- 
tiamo, quanto pit desiderar si possa nette e positive, ci é signifi- 
cato da Dante. 

La « donna » del rimatore, dunque, esisteva; esisteva in tutta la 
sua realta femminile, compresovi il non saper di latino: a una donna 


(1) § XXV. 
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pensavano, a una donna parlavano, i « dicitori per rima» (1); a 















ual una donna, la cui bellezza potesse il rimatore visibi Imente ammirare, 
om allietarsi del sorriso, per la lontananza sua sospirare, de’ suoi lutti 
alia: attristarsi, piangere sulla sua tomba, custodirne pia e ispiratrice 
alla la ricordanza, B pur tuttavia, nell’omaggio che ella riceveva, nulla 
asa, era da ingelosirsene né il marito di lei, né la moglie del rimatore: | 
ella aveva nome e cognome; ma questo cognome poteva anche, e senza j q 
20 @ yeruno scandalo, essere quello che un valentuomo le avesse dato fi 
0 li a portare e onorare; poteva per altre cagioni (di quelle per le i 
quali poté sempre e pud anc’oggi), ma non per questa dei versi ; 
e,¢ d'amore, essere la quiete coniugale turbata. Fra le tante, per le t 
tai quali quella gente fiera e riottosa veniva al sangue cosi di leggeri, ie 
lie non si ha memoria, essere mai stato uno di tali amori poetici, che ‘ 
abbia fatto arrotare nel cupo silenzio della vendetta, o sguainare 





nei furori delle mischie improvvise, i ferri fratricidi. Nessun co- i 







2 dice, dei tanti che riboccano di rime amorose, potrebbe essere 
te registrato fra i documenti infausti delle nostre discordie cittadi- i 
' nesche. La quale, se cosi vuolsi chiamare, impunita non toglieva ia 
m bensi, che il rimatore facesse de’ suoi sospiri un mistero gentile, a 
. e mostrasse custodirlo segretamente, cosicché al fior dell’affetto amo- 
4 roso non mancasse neanche questa sua pit delicata fragranza. Quindi, 





e lo schermirsi con le apparenze d’ un altro amore, per nascondere 
quello vero; e alle altrui inchieste negar di rispondere; e ne’ ser- 
ventesi enumerativi, a uso provenzale, delle piii belle donne della 
citta, il nome di ciascuna non andar congiunto con altro che con 
quello del suo « diritto signore, » cioé del marito; e la « donna mia» 
del sonetto e della ballata o non avere altra personale designa- 
zione che quella (se il nome vi si presta) di qualche concettosa 
perifrasi onomastica, od anche il nome stesso, ma rigorosamente 
spoglio da qualsiasi allusione al cognome o ad altra caratteristica 
gentilizia o domestica. F 

I cognomi, del resto, son materia ribelle al linguaggio poe- a 
tico, quanto arrendevole alle indagini e coutroversie critiche. Co- 
sicché anche solo per cid, dovevano codeste donne poetiche, nel 
trasmettersi fino a noi, lasciar per istrada quel loro storico di- 
stintivo, e non rimanerne alcuna espressa testimonianza nella 
poesia da esse ispirata. Nessuno anzi ne avrebbe, é da credere, 


















(1) § cit. 








408 BEATRICE NELLA VITA E NELLA POESIA DEL SECOLO XIII 


fatta questione, se la figura sopravvissutaci d’una di quelle ispira. 
trici non avesse portato seco, non pure, come le altre, intorno alle 
bionde o nere chiome, i gentili ma tenui raggi d’una poesia tutta 
e solamente e soggettivamente d’amore, per quanto ideale e fan- 
tastico, sibbene, sulla fronte regalmente superba,la splendida au- 
reola che emana dalla poesia d’un grande poema, d'un concepimento 
oggettivo de’ pid laboriosi e comprensivi e solenni che siano mai 
usciti da umano ingegno. Circondata da questa aureola, la figura 
che é donna nella Vita Nuova, angelo e simbolo nella Divina 
Commedia, risorge dal suo sepolcro, oggi dopo seicent’anni; e nel 
linguaggio che le ha appropriato l’immortale amico suo, anche a 
noi, né forse con diverso intendimento, ripete « Guardami ben; 
ben son, ben son, Beatrice. » Non con diverso intendimento; sea 
Dante genuflesso e in atto di penitenza dinanzi a lei, 1a sul verdeg- 
giante ripiano della sacra montagna, ella rinfacciava, con quelle 
parole, d’averla dimenticata e, o per altre imagini di bello e di 
buono, o per realita mondane, sconosciuta e postergata (1); e se 
a noi, che ci trasciniamo faticosamente dietro alle imagini o alle 
parvenze del passato, seguendo la tormentosa ricerca del vero, ella 
volesse (pentiti o no che la critica, sola ormai nostra, ahimé! poco 
amabile, «donna », ci permetta di essere) rimproverare di non 
aver saputo nella figura della donna e dell’angelo riconoscere la 
Bice che nacque de’ Portinari e ando sposa nei Bardi, 


II. 


Tutti sanno che questa identificazione risale al Boccaccio, e 
che da lui l’accettaroro e fecer propria altri antichi. Cid che nei 
soavi e sfumati adombramenti della Vita Nuova é semplice « appa- 
rimento » di fanciulia « in giovanissima etade », primo incontro di 
quell’ « angiola giovanissima », (2) addiviene, sotto l’abbondante co- 
lorito del gran novelliere, (3) il calendimaggio festeggiato nelle 
case d’un vicino degli Alighieri, « uomo assai orrevole in quei 
tempi tra’ cittadini »: e quest’'uomo é@ Folco Portinari. In quel 
calendimaggio del 1274, Beatrice apparisce al garzoncello Ali- 


(1) Purg. XXX. 
(2) § 1. 
(3) Vita di Dante, § Ill. 
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ghieri, « non credo primamente », dice, sempre analitico, il geniale 
piografo, che pensa e provvede a tutte le possibilita storiche del- 
fargomento propostosi, ma la prima volta che fosse « possente ad 
jnnamorare. » 

Nella Vita Nuova, « alli occhi di Dante appare per la prima 
yolta la gloriosa donna della sua mente », il cui nome é Beatrice 
anche in bocca di coloro i quali « non sanno che si chiamare », 
cioe non sanno che cosa chiamino, ignorano quanto ad essa si 
convenga quel nome, quanto ella abbia in sé di beatitudine, a 
quale e quanta ella sia riserbata. La fanciulla é « vestita di nobi- 
lissimo colore, umile ed onesto, sanguigno, cinta ed ornata alla 
guisa che alla sua giovanissima etade si convenia »; é « quasi dal 
principio del suo anno nono », e Dante quasi in sulla fine pur dei 
gsuoi nove anni, cioé nel 1274. D’allora in poi, Amore « signoreg- 
gia l'anima sua », e pid volte, pure in quella sua puerizia, gl'im- 
pone di « andare cercando di lei »; finché, passati altri nove anni, 
né pid né meno, « questa mirabile donna appare a lui vestita di 
«colore bianchissimo, in mezzo di due gentili donne di pit lunga 
«etade », (1) gli appare « passando per una via», e « lo saluta moito 
virtuosamente », tanto che a lui « pare allora vedere tutti li termini 
della beatitudine. » Da quel momento, il quale, secondo la crono- 
logia che Dante stess» ha incardinata sul mistico nove, appartiene 
all’anno 1283, secondo novennio, incominciano i pensieri e i tur- 
bamenti amorosi, le fantasie, le visioni. 

Nella narrazione del Boccaccio, « Dante, il cui nono anno non 
«era ancor finito, siccome i fanciulli piccioli, e spezialmente ai 
«luoghi festevoli, sogliono li padri seguitare », va col padre, in 
una sp'endida e fiorita giornata di primavera fiorentina, al calen- 
dimaggio dei Portinari. « Avvenne che che quivi mescolato tra 
«gli altri della sua etade, de’ quali cosi maschi come femmine 
<erano molti nella casa del festeggiante, servite le prime mense, 
«di cid che la sua picciola eta poteva operare, puerilmente si 
«diede con gli altri a trastullare. Era infra la turba de’ giova- 
«netti una figliuola del sopraddetto Folco, il cui nome era Bice 
«(comecché egli sempre dal! suo primitivo nome, cioé Beatrice, la 
«nominasse), la cui eta era forse di otto anni, assai leggiadretta 
«@ bella, secondo la sua fanciullezza, e ne’ suoi atti gentilesca e 


(1) § I. 





410 BEATRICE NELLA VITA E NELLA POESIA DEL SECOLO XIIr 


« piacevole molto, con costumi e con parole assai pid gravi e mo. 
« deste che il suo picciolo tempo non richiedeva; e oltrea que- 
« sto, aveva le fattezze del volto dilicate molto e ottimamente 4. 
« sposte, e piene, oltre alla bellezza, di tanta onesta vaghezza, che 
« quasi un’angioletta era reputata da molti. Costei, adunque, tale 
« quale io la disegno o forse assai pit bella, apparve in quest 
« festa... agli occhi del nostro Dante... » E a siffatte premesse cop. 
risponde il rimanente di questa parte della boccaccevole narra. 
zione fino alla morte di Beatrice; massime in questo, dico o f- 
peto, che quanto é nella Vita nuova delineato a man leggiera, e 
quasi paurosa della materia che tocca, quanto ivi 4 per immagini 
spiritualissime affigurato, con accenni sfiorato appena, velato con 
perif-asi, sollevato e quasi alienato dalla vita reale tanto che tal- 
volta é lasciato addirittura che se ne interpretino o controver- 
tano le relazioni con questa; invece nel Trattateilo, come il Boe- 
caccio altrove lo chiama (1), im /aude di Dante, é lumeggiatoe 
colorito sensibilmente, con le realta della vita mescolato e covr- 
dinato, e per giunta moraleggiato in sentenze sul bene e il male 
di questa correlativamente alla vita dell’ Alighieri. 

« Passioni ed atti» é, nella Vila Nuova, frase piena d’idealita, 
sotto la quale Dante omette i particolari di quel primo novennio 
amoroso, all’« esemplo » del gid narrato, cioé dello apparimento, 
riferendoli tutti come a suo tipo. « Puerili accidenti », con frase 
ben altramente positiva, li chiama il Boccaccio, e ancor egli li 
omette; omette, che dobbiam dire ? di raccontarli quali fossero ac- 
caduti, o inventarli quali egli avrebbe, certo ingegnosissimamente, 
saputo? Subito appresso, nella Vita Nuova, si travalica all’83, all’epi- 
sodio del saluto, al sonetto della visione di Madonna addormentata 
fra le braccia d’Amore, e da lui pasciuta del cuore del Poeta. (2) 
E da quelle prime visione e rima (la quale, fra tutte le dantesche 
del dolce stil nuovo, ha, pid che alcun’altra, del trovadorico e oc- 
citanico) si dipartono e succedono, con altre visioni e rime intes- 
sendosi, gli episodi dell’amore di Dante: episodi, con tenue filo 
congiunti alla realta esteriore, e questa (sia essa o una via della 
citta, o la chiesa, o il mortorio dell’amica di Beatrice, o uno spo 
salizio, o il mortorio del padre) (3) é fuggitivamente accennata 


(1) Comento sopra la Commedia, \ez. I. 
(2) §§ II, IN. 
(3) §§ Il, V, VII, XIV, XXII. 
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descritta non mai; alle occorrenze poi della vita civile dell’Ali- 
gbieri una volta sola, per quanto io vegga, collegati, della quale 
dird or ora espressamente. Molto pid franco e sicuro e meglio in- 
formato il Boccaccio, il quale non ha certamente agio di fermarsi 
in particolarita, e molto meno in formali episodi; ma per le gene- 
rali e molto ricisamente sa dirci, non solamente questo: che « con 
«Teta multiplicarono le amorose fiamme, in tanto che niun’altra 
«cosa gli era piacere o riposo o conforto, se non il vedere co- 
«stei »; ma quest’altro ancora, che Dante « ogni altro affare la- 



















~ ’ 4 sciando, sullecitissimo andava la dovunque potea credere vederla, 
“oe «quasi del viso e degli occhi di lei dovesse attignere ogni suo 
Ge: «bene ed intera consolazione. » E qui una digressione morale sugli 
fal jnconvenienti che reca amore nella vita, specialmente degli stu- 
hayid diosi; inconvenienti, osserva il Boccaccio, che nel caso di Dante, 
ned alcuni vogliono siano stati ammendati dallo avergli l’amore per 
my Beatrice ispirate le rime: ma, soggiunge, « l’ornato parlare » non 
é termine o meta di eccel!euza assoluta, non é la « sommissima 


parie d’ogni scienza »; né ad aitro che a «ornato parlare» fu 
incitator di Dante |’amore per donna: or le cose « leggiadramente 
















ita, «nel fiorentino idioma e in rima, in laude della donna amata, 
re «fatte da lui, » compensano esse il danno che possa essergliene 
te, venuto « alli sacri studi e all’ingegno? » Parole, per quanto sonore, 
* tuttavia d’ incredibil grettezza, chi ripensa alla parte che Beatrice, 
ft la Beatrice pur della Vita Nuova, ha in quel Poema, la cui gran- 
pe dezza il Boccaccio mostré nel Comenio di sentire e pregiar de- 
r gnamente. 

* Ill. 

?) E qui fermiamoci alla frase «ogni altro affare lasciando ». 
he Secondo la quale, la giovinezza di Dante, dai diciotto anni ai ven- 
"7 ticinque, o sarebbe tutta trascorsa in un assiduo corteggiare la 
c donna desiderata, e a tutte le cose del mondo, anche alle doverose, 
i. anteposta, proprio com’ uno dei volgari femminieri del Decamerone; 
‘ 0, poiché il Boccaccio stesso si affretta a dichiarare che « onestis- 





simo fu questo amore » e scevro d’ogni « libidinoso appetito », do- 
vrebbe la narrazione de’ patemi amorosi, appartenenti alla nuova 
vita di Dante, essere accettata siccome positiva e puntual narra- 
zione di fatti estrinsecatisi proprio ne’ termini in che vengon 
posti; ossia dovremmo credere effettivamente, che e’ passasse quelli 
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apni dal saluto alla morte di Beatrice, che 6 quanto dire dal 1993 
al 90, in visioni, in lacrimazioni, nello scrivere il giorno quel che 
sognasse la notte, in soliloquii, in languori, sottraencosi del tutto 
alla vita civile fiorentina, la quale appunto in quelli anni dal cuore 


gnia di molti, ma di mala voglia pel « dilungarsi da la sua beati- 
tudine, » verso un luogo di non grande lontananza, e, pare, essendo 
egli su’ venti anni. « Mi convenne » egli dice (3) « partire de la 
sopradetta cittade, » (gli convenne: andata, dunque, doverosa ed 
imposta) «ed ire verso quelle parti» (ne//e parti di Valdarno, di 
Casentino, di Romagna, di Lombardia, era la frase usuale e co- 
stante, a designare andate o militari o politiche di cittadini in 
servigio del Comune) « verso quelle parti, » prosegue, dove trova- 
vasi una gentildonna fiorentina, alla quale altresi era, come ha 


e dall’opera de’ cittadini migliori attingeva al suo spirito artigiano com 
la pid vigorosa espressione che mai abbia avuta un reggimento freq 
democratico. Potremmo noi, vorremmo, concepire siffatta la gio. i fa 
vinezza di Dante? abbandonare non ai nobili silenzi, alla severa Una 
solitudine, d’ una meditazione feconda, ma agli ozi isterici d’ una in 
passione che sarebbe stata fine, e vacuo fine, a sé stessa, gli anni - 
della sua vita pi vigorosi e pil caldi? Tutta la metafisica me qua 
dievale sulla precellenza della vita contemplativa alla vita attiva ” 
non salverebbe dal ridicolo it Dante amoroso della Vita Nuova = 
interpretato alla lettera, cioé diversamente da quel che debba gu 
interpretarsi un libro d'amore non pur dei secolo XIII ma altresi de 
(ela Fiammetic equivale, sotto questo aspetio, alla Vita Nuova) (1) « 
del XIV. . 

Ma v'ha di pid. Io ho poc’anzi accenrato, e vedianio ora al 
quanto prezio:amente faccia al caso ed assunto nostro, quel col- " 
legamento che una sola yolta, com’ebbi a dire, ma una volta é f 
pur fatto, in una pagina della Vita Nuova, tra le idealita amorose ‘ 
e la realta delia vita civile di Dante. : 

In tale interpretazione, dopo averne diversamente opinato e i 
dubbiato, (2) mi fermo oramai di quel passo dove il Poeta accenna 
ad una sua cavalcata da Firenze, lungo un finme, fatta in compa | 


(1) Questo pensiero di Iacopo Burckardt fu svolto da Rodolfo Renier 
nel suo Studio critico, La Vita nuova e la Fiammetta; Torino, 1879. 

(2) Ved. a pag. 161-62 del mio libro Dante nei tempi di Dante; Bolo- 
gna, 1888. 
(3) § IX. 
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gritto poco innanzi (1), « convenuto partirsi de la sopradetta cit- 
tade,» ma per luogo assai pit lontano, e donde non sarebbe tor- 
nata per un pezzo: Dante invece mostra di porre a breve distanza 
di tempo la propria « ritornata »;(2) parola, anche questa, della quale, 
come del suo correlativo « andata», l’uso militare é negli antichi 
frequente. Io non dubito che, spogliando del solito adombramento 
j fatti che in questi due luoghi si accennano, i fatti sian questi. 
Una gentildonna fiorentina é stata condotta dal proprio marito 
in una delle citta d'Italia, pid facilmente in una citta guelfa, per 
esempio Siena, Perugia, Bologna, Lucca, Genova, od altra alla 
quale meglio possa adattarsi la designazione, che é nel testo, « paese 
molto lontano » da Firenze. Invero non sempre la donna di que’ 
mercatanti « era per Francia nel letto deserta » (3); talora ella se- 
guiva in que’ venturosi commerci il marito; oppure, come qui cre- 
derei pit’ probabile, alcuna volta, e fosse pur raramente, « menava 
seco la donna » il cittadino che, con licenza del proprio Comune 
andava Potesta o Capitano di alcun’altra citta, per trattenervisi 
almeno un semestre, e spesse volte un anno, e dunque per «non 
rivenire a gran tempi » (4), come della gentildonna scrive, a con- 
fronto dell’andata propria in quella cavalcata, il poeta. Verso quella 
stessa citta, ma per fermarsi ad assai minor distanza da Firenze, 
é diretta la cavaicata, della quale « é convenuto » far parte a Dante; 
il quale, pochi capitoli appresso (5), 6 da osservare che assai men 
determinate parole appropria ad altro suo, com’ ei dice, « passare 
per un cammino », fuori della citta, «lungo il quale correva un 
rivo chiaro molto »: e questa pud essere una semplice passeggiata 
a diporto, 0 per cagione di poco rilievo e tutta personale. La in- 
vece si tratta di una vera e propria « cavalcata »: la quale se, come 
dalla cronologia della Viia Nuova par che resulti, fosse da rife- 


(1) § VII. 

@) § X. 

(3) Parad. XV, 118-120. 

(4) «...il suo rivenire non sard a gran tempi »: cosi la edizione (Fi- 
renze, 1885) della Veta Nuove curata dal prof. Tommaso Casini, condotta 
sopra l’antico Manoscritt> Chigiano, con notevoli miglioramenti di lezione 
su tutte le edizioni precedenti. La comune lezione « il suo rivenire non 
sara» 6 monca e falsa. La frase «non sara a gran tempi» significa «non 
avverra per lungo spazio di tempo, indugeré ad avveuire, » secondoche di- 
mostran> locuzioni consimili che ricorrono negli scrittori di quell’eta. 

(6) § XIX. 
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rire al 1285, (1) avviciniamo un poco il testo dantesco ai docy. 
menti, ossia ai Consigli fiorentini del 1285 (e si noti che, come 
quell’anno, cosi potremmo ai Consigli di altri anni), e al document 
chiediamo la interpretazione del testo dantesco. 

« Questo é il modo di fare la oste pel Comune di Firenze contr 
«i Pisani, trovato per li mercatanti fiorentini, per lo migliore¢ 
« piu utile stato e comodo della citta di Firenze, e degli artefic 
«e delle Arti, e di tutta la Mercatanzia, della sopradetta cittade 
« di Firenze. » (2) E il modo era questo: chiudersi le botteghe: 
sonare a martello la campana del Comune; -cittadini e contadinj 
fornirsi per l’oste; scriversi liste, ciascuna di cinquanta nomi, dai 
quindici ai settant’anni, e di essi l'una parte andare in oste, l’altra, 
ma pagando, rimanere a custodia della citta: in sulla meta del mese 
(era il giugno) il Potesta, e in sua compagnia cavalcheranno duecento 
cavalieri cittadini fiorentini, movera le insegne per andare in terra 
di nimici; con preghiera al Legato del Papa che voglia venire 
verso quelle parti (« ad partes »; (3) la frase stessa della Vita 
Nuova), dove saranno il Potesta e i sopraddetti che avranno le 
insegne del Comune. 

Ora, che in quelle liste delle cinquantine, come in altre simili 
di cotesti anni, (4) dovess’essere il nome del ventenne Alighieri, é 
certo: che alla custodia della citta si ritenessero i pid teneri ¢i 
pit gravi di anni, e che i gagliardi dai venti ai cinquanta fossero 
prescelti a cavalcare contro il nemico, dovra altrettanto sembrar 
ragionevole. Dunque la interpretazione di quel capitolo sarebbe 
gia fatta, se non dovessimo avvertire che quella oste contro i Pi- 
sani nell’8& non ebbe poi effetto altramente. Ma cid, prima di tutto, 
non infirma la convenienza che abbiamo rilevata fra le circo- 
stanze e locuzioni del testo dantesco e i particolari determinati 
e le forme adoperate nel documento militare: cosicché sta sempre 
che quelle si adattano benissimo ad una spedizione militare fioren- 


(1) Vedi, a cotesto § IX, il commento del Casini, e quello del D’Ancons 
nella sua seconda edizione (Pisa, 1884) della Vita Nuova illustrata con note 
e preceduta da wno Studio su Beatrice.11 Casini non accetta, dal Todeschini, 
dal Witte e dal D’Ancona, l’interpretazione di quel capitolo la quale pud 
chiamarsi militare,e che io vorrei sperare d’aver rafforzata e determinata. 

(2) Le Consulte della Repubblica fiorentina, ecc.; I, 241-42. 

(3) Ivi, pag. 236. 

(4) Ved. a pag. 172 e 164 del mio libro poc’anzi citato. 
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tina quandochessia e per dovecchessia avvenuta; né la cronologia 
della Vila Nuova é@ ancora, se pur potra esserlo mai, cosi tassati- 
yamente fermata, che non sia lecito riferire quel capitolo ad altro 
anno che all’85. In secondo luogo, poi, anche non avendo avuto 
effetto nell’85 una vera e propria oste del Comune contro i Pisani, 
tale da lasciar traccia di sé nella storia come fu per quelle di pochi 
anni appresso, rimane tuttavia la possibilita d’una semplice fazione, 
od anche semplice cavalcata, delle tante che di certo sono sfug- 
gite a qualsiasi menzione di storico, a qualunque testimonianza di 
documento, cavalcata di militi cittadini verso il Valdarno pisano 
in quella medesima estate. Anzi alcuni di que’documenti del giu- 
gno 1285, ai quali io attingo, contengono questa proposta: (1) 
che all’oste generale contro Pisa si sostituisca « un’andata parti- 
colare di cavalieri e pedoni », «i meno che si possa»; e quest’altra 
ancora, che l'andata sia libera, « senza che alcuno sia costretto », 
ma si bandisca che « chi vuole andare si faccia scrivere ». E nulla 
impedisce di credere, che questa o qualche consimil proposta non 
abbia infine, dopo tutto quel dibattere di piu settimane, avuto, 
senza troppo strepito, ché non si cercava, il proprio effetto. 

Del resto, la questione della data ha qui per noi un’impor- 
tanza del tutto secondaria; questo invece importandoci, che se 
paragoniamo il contenuto e la forma di quel capitolo al fatto reale 
che in esso 6 adombrato, noi intenderemo tanto bene, quanto forse 
su nessun altro punto della Vita Nuova potremmo, in quali ter- 
mini Dante, scrivendola, si collocasse fra la realta storica e le 
idealita o misticita, che dir si vogliano, dell’amor suo. 

Paragoniamo. Ecco il fatto. Le cavalcate fiorentine procedono 
lungo il corso dell’Arno, al loro cammino: Dante é co’ suoi com- 
pagni d’arme, giovane tra giovani, nella baldanza de’suoi ven- 
anni, e del suo sentimento di guelfo magnate che presta al Co- 
mune la spada degli Alighieri, esercitata gid onoratamente in Mon- 
taperti da’ suoi maggiori, morti appié del Carroccio. Dinanzi son 
date al vento le bandiere di questo Comune glorioso; e il Giglio 
vermiglio, e la Croce del Popolo, e in lettere d’oro il dolce nome 
Libertas, annunziano Firenze. — Ed ecco il racconto della Vita 
Nuova. A Dante é «convenuto partire de la cittade, ed ire verso 
quelle parti, ecc.» La cagione del partirsi; la qualita e forma del- 


(1) Le Consulte, ecc.; I, pag. 252 e 51. 
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l’andata; le condizioni della citta, ne’ cui Consigli, noi oggi, leg. 
gendone gli atti, crediamo di rivivere; tutto, in questo racconto, 
sparisce. «Avvenne cosa per la quale mi convenne partire» : quella 
cosa é la guerra guelfa; é la lega di Firenze, Genova e Lucea 
contro l’odiata emula ghibellina; é Porto Pisano, le cui catene gq. 
ranno spezzate e trascinate come spoglia di guerra; é l’ambizione 
d’Ugolino della Gherardesca, la cui atroce fine sara immortale nella 
poesia di questo giovane milite, che oggi cavalca pensando rime 
d’amore. Dante «é@ a la compagnia di molti»: i suoi compagni 
perdono ogni personalita individua; sono «i molti», e basta: le 
cavallate sono una «compagnia» non specificata: Dante non é 
solo; nient’ altro. Anzi, anche questo é troppo: non @ solo, 
«quanto a la vista», esteriormente, in apparenza; ma nel se 
greto dell’anima sua egli é solo, solissimo, perché sola sua, sola 
degna, compagnia sono i suoi pensieri d’amore. Il paradosso del 
maggiore Affricano, — quand'io non fo nulla, é quando fo di pil; 
mai non mi trovo men solo, che quando son solo, — si adatta, 
con singolare vicenda, non pil ai romani pensamenti del vincitore 
d’ Annibale, ma alla medievale psicologia dei trasognati servi di 
Amore. E tale invero Dante descrive in quella cavalcata sé stesso: 
« Tutto ch’io fossi a la compagnia di molti quanto a la vista, |’an- 
« dare mi dispiacea si, che quasi li sospiri non poteano disfogare 
« l’angoscia che il cuor sentia, perd chio mi dilungava da la mia 
« beatitudine ». Ma potete voi credergli? Vi riesce, uno di quei 
fieri uomini del Duecento, sotto le bandiere del suo Comune, figu- 
rarvelo, storicamente, cosi? — Era poeta. — Si: ma poeta, che 
il giglio della sua Firenze cantd non dover mai essere per man di 
nemici «posto a ritroso»; il poeta che allo stemma delle grandi 
famiglie assegna come il fregio pit bello |’ essere stato portato 
nelle imprese della patria; «...e le palle dell’oro Fiorian Fiorenza in 
« tutti i suoi gran fatti»; il poeta che nella ghiacciaia infernale, 
sul traditore della bandiera, Bocca degli Abati, inveisce feroce- 
mente non pur con le parole, a e con le mani e co’ piedi. (i) 
Questo il poeta vero, e nel poeta l’uomo. Ne!la Vita Nuova, dove 
(a rovescio) l’uomo é il rimatore, sull'ordito dei fatti reali é intes- 
suta la fittizia prammatica dell’amore per rima, son ricamate ie 
gracili malinconiose imagini di essa; e se n’ ha un libro il cui fondo 
é reale, ma i! colorito, le figure, l’azione sono interamente fantastici. 


(1) Parad. XVI, 161-54, 110-111; Inf. XXXII. 
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Tanto fantastico, quindi, quel Dante sospiroso fra i cavalieri 
di cavallata, quanto il personaggio che, invisibile a tutti fuori che 
a lui, si aggiunge alla comitiva, e chiama il Poeta, e gli favella 
e lo istruisce di schermi e infingimenti amorosi, e gl’ispira un 
sonetto. Il personaggio é Amore, il quale, vestito con poveri panni 
di pellegrino, viene da quella lontana citta dov’é ita la gentildonna. 
Bgli é sbigottito, con gli occhi a terra, un poco sogguardando le 
acque lucenti dell'Arno. Non peré che l’Arno sia nominato altra- 
mente che siccome « uno fiume bello, corrente e chiarissimo, il 
«quale sen gia lungo questo cammino 1a ove io era », per il so- 
lito scrupoloso e perifrastico astrarre dalla storica realta. Come 
della mescolanza di essa coi fantasmi psicologici segno caratteri- 
stico @ cid: che questo d’'Amore sia chiamato apparizione (« ne la 
mia imaginazione apparve.... disparve questa mia imaginazione »); 
anzi la stessa figura dell’ iddio pellegrino finisca col diventare un 
mero sentimento del Poeta (1); ma cid non toglie, che sin che é 
figura ella sia rappresentata riguardosa della gente con la quale 
il Poeta 6 accompagnato: « E sospirando pensoso venia, Per non 
veder la gente, » a capo chino. » Sparito ch’egli é, Dante seguita 
a cavalcare e a sospirare: « e, quasi cambiato ne la vista mia, ca- 
«<valcai quel giorno, pensoso ed accompagnato da molti sospiri. » 
E noi con quelli lo lasceremo oramai. 


IV. 


Ma dopo esser venuti alle conchiusioni che volevamo, e che 
abbiamo gid enunciate dicendo essere la Vila Nuova un libro, il 
cui colorito, le figure, l'azione, e di questa gli accidenti e le vi- 
cende, sono fantastici, ma il fondo é reale. Reale ne’ fatti e nelle 
circostanze della vita quotidiana, ai quali figure e azione e tutto 
quell’amore per rima si collegano; reale nei personaggi. Reale in 
lui, Dante Alighieri, e in Beatrice: nelle due gentildonne dello 
schermo o difesa (2), siano esse questa cosa solamente, o altresi 
due giovanili passioncelle del rimatore: realta i mortorii dell’amica 
e del padre di Beatrice (3); e l’amicizia del fratello di questa con 


(1) « ... disparve questa mia imaginazione subitamente, per la gran- 
<dissima parte, che mi parve che Amore mi desse di sé. » 

(2) §§ V, IX, X, XIL 

(3) §§ VIII, XXIL 

Vol. XXVII, Serie III — 1 Giugno 1890, 
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Dante (1), né pit né meno che l’amicizia di Dante con colui al quale 

la Vila Nuova é diretta, e che Dante stesso, pur tacendo quello 
come qualunqu’altro nome, ha indubitabilmente identificato in Guido 
Cavalcanti (2): vere e vive donne della citta di Firenze, le donne 
che aveva enumerate nel serventese delle belle (3), fantasticamente 
poi e in vario modo operanti nella psicologia del racconto: realta 
la donna gentile vicina di casa degli Alighieri, e amore episodiaco 
del fedele di Beatrice (4): realta i romei che passano da Firenze (5): 
realta la ispirazione del Poema, indeterminatamente concepita in 
una celeste glorificazione di Beatrice (6), la cui persona di donna 
viva e vera, come le altre, e fiorentina, astratta dapprima (pel 
solito procedimento de’ rimatori) in donna ideale, é poi, questa 
volta, trasfigurata e sollevata alla sublimita luminosa di simbolo 
per opera di un grande Poeta, il quale, quando avra determinato 
e fatto scienziale quel primigenio concepimento, « dira di lei cid 
che mai non fu detto d’alcuna. » 

Dinanzi a queste conchiusioni, che c’ impongono la realta sto- 
rica di Beatrice, si ha l’affermazione del Boccaccio, ch’ella fosse 
de’ Portinari, e figliuola di Folco. Quale autorita pud concedersi 
alla sua affermazione? Distinguiamo. Altro é dire che il Trattatello 
di messer Giovanni amplifica e colorisce retoricamente, come ab- 
biamo veduto, od anche inventa, le circostanze de’ fatti per creare 
intorno ad essi il colorito descrittivo: altro é dire, che quand’egli 
afferma una cosa, quella cosa non gli si debba credere. La re- 
torica qui non entra per nulla; il colorito locale o personale, nem- 
meno. C’entra invece, ed é da considerarsi, che un cittadino fio- 
rentino, il quale afferma, non pid tardi del 1363 0 64, (7) questa 
ed altre cose di fatto; e questa la concreta in un cognome di fae 
miglia fiorente allora e notissima, indicandone una donna di cui 
vivono in Firenze, per lo meno, i nipoti di fratello o sorella, e che 
i vecchioni della citta potrebber riconoscere come Dante Ciacco, 


(1) § XXXIL 

(2) §§ III], XXIV, XXV, XXX, XXXII 

(3) § VI. 

(4) § XXXV. 

(5) § XL. 

(6) § XLII. 

(7) Vedi il cap. VI della Introduzione di Francesco Macri-Lxone alla 
sua edizione della Vita di Dante scritta da G. Boccaccio; Firenze, 1888. 
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perché « fatti prima che essa disfatta »; non pud questo cittadino 
tirare in ballo piuttosto quel cognome e quella donna, che un altro 
ed un’altra, se la veritaé non fosse che proprio madonna Bice Por- 
tinari fula Beatrice dantesca, e che cid egli scrive davvero, come 
esplicitamente dichiard pochi anni di poi nel Comento, (1) « secondo 
«la relazione di fededegna persona, la quale la conobbe e fu 
«per consanguinita strettissima a lei ». Quella persona, quel Por- 
tinari, noi oggi non possiamo che cercarlo per indovinamento 
lungo le aride rubriche de’ Sepoltuarii, o tra il frondame delle 
tavole genealogiche: ma i contemporanei di messer Giovanni non 
avevano che a guardarsi attorno per dimandare quale fosse dei 
Portinari a quei di; e se non fosse stato nessuno, e insussistente la 
notizia data sulla sua fede, - Che frottole ci venite voi a contare? - 
avrebber detto a messer Giovanni, che quiin Santo Stefano espo- 
neva loro di viva voce « el Dante »;(2) lo esponeva per solenne 
provvisione decretata ne’ Consigli del Comune, facendo larga parte 
alle memorie cittadine, fra le quali sarebbe stata peggio che stol- 
tezza piantare, cosi a capriccio e senza che nulla vel costringesse, 
non un abbellimento retorico, non un’amplificazione esornativa, 
ma una falsita; non un fiore de’ suoi lussureggianti giardini, ma 
un’ insipida carota dell’orto altrui. 

Non @, del resto, solamente una piccola giunta ch’io faccio 
alla biografia del gran Certaldese, ma altresi una notizia non di- 
sutile al nostro tema, questa: che nel banco dei Bardi (3), fra i 
tanti interessati come « fattori » all’azienda, fu, dal 1336 al 1338, 
« Boccaccio Ghellini- (sic) da Certaldo »: e fattori pure dei Bardi, 
e cointeressati furono Portinari parecchi, della discendenza e con- 
sorteria di Folco; un Andrea, un Ricovero di Folchetto, un San- 
gallo di Grifo, un Lorenzo di Stagio, un Ubertino di Gherardo che 
stava pei Bardi a Parigi e cola mori nel 1339. Non mancarono, 
come si vede, al figliuol di Boccaccio occasioni di aver ragguagli 
domestici concernenti sia Bardi sia Portinari: e da un parente 
strettissimo della Beatrice dantesca, dichiara egli aver avuta la 


(1) Lezione VIII. 

(2) «...ad legendum librum qui vulgariter appellatur El Dante, in ci- 
« vitate Florentiae, omnibus audire volentibus...» Cosi nella petizione e 
provvisione del 1373 per la lettura pubblica della Divina Commedia. 

(3) Indicherd, poco appresso, la fonte, cortesemente dischiusami, di que- 
ste notizie attinenti ai Bardi. 
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identificazione di lei in Beatrice Portinari, che poi il testamento 
di Foico ci fa tutt’una con quella Bice, al cui fiorentinesco vez- 
zeggiativo lo stesso Alighieri non rifuggi forse dal render testimo- 
nianza (1) fra gli splendori deile sfere celesti, e pur significando 
« la reverenza che s’indonna Di tutto me pur per Bee per ice.» 

Egli é@ noto che un’altra testimonianza, e di grande peso, del 
tutto indipendente dalla testimonianza del Boccaccio, e che anzi 
le @ anteriore di qualche anno, si é aggiunta recentemente a con- 
fermare l’identita della Beatrice dantesca nella figliuola di Folco, 
Un leale impugnatore di tale identita, Adolfo Bartoli, annunzid 
egli pel primo, pubblicamente, al pii strenuo difensore di essa, 
Alessandro D’Ancona, la osservazione d'un valente discepolo e be- 
nemerito degli studi danteschi, di quelli in particolare sugli anti- 
chi Commenti, il quale nel Commento di Pietro Alighieri, secondo 
la nuova lezione che ce ne offre un autorevolissimo codice tor- 
nato fra gli Ashburnhamiani in Italia, leggeva (2) quanto appresso 
(traduco fedelmente da quel piano latino): « E da premettere che 
«in fatto certa nominata madonna Beatrice, molto insigne per 
« costumi e bellezza, nel tempo dell’ autore fu nella citta di Firenze, 
« nata della casa dicerti cittadini fiorentini che si dicono i Porti- 
« nari; della quale questo autore Dante fu,mentre ch’ella visse, 
« vagheggiatore ed amatore, e in laude sua molte canzoni compose; 
« e poi che fu morta, per celebrare il nome di lei, si volle in questo 
« suo poema assumerla sotto I’ allegoriae carattere della Teologia.» 
Cosi l4 in Verona, dove viveva giudice riputatissimo, scriveva verso 
il 1360 il figliuolo di Dante. Il cui autentico testimonio, del tutto in- 
dipendente, giova ripeterlo, da quello di messere Giovanni, ci ricon- 
duce esso pure a colei che Folco Portinari nel testamento del 1288 
designava, « madonna Bice, figliuola sua, e moglie di messer Simone 
de’ Bardi. » 

Quel testamento ha forse il torto d’essersi fatto conoscere 
troppo presto, e che fino dal 1759 lo abbia pubblicato di sull’ori- 
ginal pergamena, illustrando le Chiese fiorentine, il gesuita Giu- 
seppe Richa. (3) Se alle pit o men legittime suspicioni su Bea- 


(1) Parad. VII, 14. 
(2) Lutat Rocca, Del Commento di Pietro di Dante alla D. C. contenuto 

nel codice Ashburnham 841. Nel Giornale storico della letteratura italiana; 

vol VII, an. IV (1886), pag. 366-385. 

(3) Notizie éstoriche delle Chiese fiorentine; VIII, 229-233. 
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trice i dantisti, dal Biscioni a oggi, avessero avuto per solo ar- 
gomento e pascolo l’affermazione del Boccaccio, echeggiata dai poste- 
riori biografi; e che da nessun angolo storico, vuoi di sepolcreto vuoi 
di penetrale domestico, fosse stato ripercosso quel suono, a parola au- 
tentica e positiva di documento; io giuro che non sarebbe mancato, 
fra gl’ impugnatori, chi avesse detto: — Noi crederemo al Boccaccio, 
e agli assertori dell’asserito da lui, la lor Beatrice Portinari, quando 
avremo un documento dell’esistenza di questa donna! — E allora, 
pognamo caso che in quest’anno di grazia e (se a Dio piace, e 
perché in Italia non se ne perda |!’ usanza) di centenario, fossi oggi 
yenuto io con la mia brava pergamena in saccoccia, e al mio 
fianco l’ombra di quel buon sere che la distese; e avessi annun- 
ziato: — Eccolo qua il sospirato o temuto documento, o signori; 
e voi, ser Tedaldo Rustichelli, per autorita imperiale giudice e 
notaro, tornando dopo anni pil che seicento alla vostra profes- 
sione onorata, rogatevi qui dinanzi a noi e certificate, che ma- 
donna Beatrice Portinari a suo tempo, et guidem al vostro, vera- 
cemente fu donna; — se tutto questo io lo avessi potuto far ac- 
cadere; il documento, tale e quale lo abbiamo, ma saputo venir 


a tempo, salirebbe, come un valor di borsa in rialzo, di non sa- 
prei quanti punti; e la mia critica per man di notaio, non sarei 
io stesso degli ultimi a portarmela in palma di mano. 


V. 


Invece al sesto centenario della donna che, secondo il racconto 
della Vita nuova, (1) muore nel giugno del 1290, il di 19 nel calen- 
dario nostro, ma (con grande consolazione di Dante) di 9 nel calen- 
dario arabico, e mese nono nel calendario siriaco, io non posso, 
oltre la rettificazione, nei termini che qui enuncio e poco appresso 
sosterrd, di cotesta data, recar altro di nuovo, se non alcune osser- 
vazioni di fatto sullo stato coniugale di madonna Beatrice figliuola 
di Folco Portinari e moglie di messer Simone de’ Bardi; le quali 
spero non siano senza valore per confermare I’ identita di essa con 
la Beatrice dantesca. 

Del marito di Beatrice i dantisti, che se lo sono, in certo modo, 


(1) § XXIX. 
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trovato lungo la strada, dicono (1) che egli nel 1290, durante lg 
guerra guelfa contro Arezzo, era consigliere del Comune preggo 
messer Amerigo di Nerbona condottiero della Taglia in nome del 
re Carlo d’Angid; che nel giugno del 1301, partecipava, mediante 
certe mene guerresche coi conti Guidi, a un tentativo dei Neri 
per sormontare, come poco dopo venne lor fatto, sui Bianchi, e 
ne veniva condannato; e che nell’ottobre del 1302, compiutasi la 
vittoria de’ Neri, era ufficiale del Comune sulle libre e prestanze. 
Vere le due prime cose, e ben rispondenti alla qualita di magnate 
e cavaliere: falsa la terza, perché quello era ufficio di popolano, 
Se a cid avessi ripensato, avrei interpretato pil dirittamente il do- 
cumento, sul quale fui io il primo ad attribuire cotesto ufficio po- 
polare a messere Simone. 

In altri documenti, i quali aspettano uno studio degno della 
loro importanza, libri mercantili de’ Bardi, che la cortesia del mar- 
chese Carlo Ginori mi ha concesso di esaminare, le mie ricerche, di- 
ciam cosi, coniugali mi condussero per primo resultato alla sco- 
perta sotto l’anno 1310 d’una nidiata di almen cinque figliuoli: 
« Puccino, Masino e Gieri fratelli, figliuoli che fuoro di Simone 
« di Misser Iacopo (de’Bardi), manovaldi di Vannozzo e di Perozzo 
« loro fratelli». Altro che « la steril Beatrice »! dovetti, a prima 
giunta, col divulgato settenario carducciano, ésclamare: e stavo 
per comunicare al poeta ed amico la prosperosa novella, se non 
che, seguitando a sfogliare quelle spaziose e crepitanti membrane, 
ebbi a dire, « non dopo molte carte », Adagio a’ ma’ passi! 

In una ricordanza, di bella forma volgare, quale corre di pagina 
in pagina per tutti quei voluminosi registri, risguardante una ma- 
donna Nente di messer Nepo de’ Bardi, enumerandosi sotto il mede- 
simo anno 1310, quelli della famiglia e consorteria i quali, per testa- 
mento del padre di lei, dovranno «dicernere» di certi denari che 
possano spettarle, io leggevo: «Cino, Bartolo, Gualtieri e messer 
« Lapo fratelli, figliuoli che fuoro di messer Iacopo; messer Nesta gio 
« di Bardo; messer Simone di Gieri; e Puccino di Simone. » Dunque, 
fra il XIII e il XIV secolo,i Bardi ebbero due Simoni, come da altri di 
quei documenti potei porre in sodo. L’uno, Simone di messer Iacopo, 
fratello di quei Cino, Gualtieri, messer Lapo e Bartolo ; uomo, cotesto 


(1) Vedi un recentissimo Studio di Ferpinanpo Gasotto: Il marito di 
Beatrice; Bra, 1890. 
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Bartolo, di molta autorita nel popolo e in parte guelfa: e questo Si- 
mone, ufficiale delle Prestanze nel 1302, e pussiamo aggiungere, 
stato de’ Priori nell’ 87, nel 1310 era morto,e negli interessi di quella 
gigantesca ragione mercantile de’ Bardi sono inscritti per lui i fi- 
gliuoli suoi « Puccino e fratelli». L’altro, messer Simone di Geri, ca- 
yaliere, consigliere nell’oste guelfa presso il Nerbona, partigiano 
donatesco, cioé de’ Guelfi Neri, e per essi brigatore presso i conti 
Guidi, suoi molto intrinseci: e questo messere Simone di Geri, le cui 
memorie scendono, per quanto io veggo, sino al 1315, rimanendo- 
mene dubbia una del 1329, 6 certamente il messer Simone de’ Bardi 
ricordato nel testamento di Folco siccome marito di madonna Bice 
de’ Portinari. Un Simone, dunque, e un messer Simone: un Simone 
di messer Iacopo, e un messer Simone di Geri. Perché il titolo di 
messere non era un titolo che si desse per complimento o non desse, 
acapriccio: non si dava a chi non fosse o giudice (cioé dottore in 
legge), o cavaliere, o costituito in dignita ecclesiastica; e cosi non 
lo ha, né in quel testamento né su’ Prioristi né altrove, Folco Porti- 
nari; non lo ebbe mai Guido di messer Cavalcante Cavalcanti; non 
lo ebbe Dante: si dava religiosamente a cui, per alcuna di dette ra- 
gioni, spettasse; e il titolo trasformava addirittura la persona agli 
occhi della gente. Scrive un cronista domestico : (1) « Castellano Fre- 
scobaldi, che poi fu messer Castellano »: e poco di poi racconta, che 
«s'ando a fare cavaliere a Napoli per le mani del re Ruberto » ; 
quello che faceva anche i poeti. 

I cinque figliuoli, pertanto, di Simone (e per altre testimo- 
nianze parrebbe non fossero i soli; come due, forse, le mogli sue, 
un’Acciaiuoli e una Gherardini) mi si accertavano per figliuoli di 
Simone di messer Iacopo, quello de’ Priori nell’ 87 e delle Prestanze 
nel 1302, morto prima del 10: a messer Simone di Geri, veniva 
a mancar quella, né altra testimonianza di prole da nessun altro 
documento gli sopraggiungeva: e madonna Beatrice ritornava 
« sterile. » 

La figliuola adunque di Folco, la quale nel 1288, al testamento 
del padre, 0 non aveva avuto figliuoli o non le eran campati, non 
ne ebbe nemmeno, o non le camparono, fra quel gennaio 88 e il 
giugno 90 ch’ella mori. Nel giugno del 1290 mori? Questo afferma 
espressamente della sua Beatrice l’'autore della Vita Nuova. Di 
madonna Bice Portinari, sia pure che documenti non lo confer- 


(1) Cronica di messer Donato VELLUTI; pag. 44-45 della ediz. Manni, 
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mino: ma nemmeno ve n’ha che Vi si oppongano, poiché I'unieo 
che di lei parli, cioé il testamento paterno, la fa viva nel 1288, ¢ 
moglie, ma (a differenza della sorella Ravignana) non madre: e tal 
mancamento di prole dal Bardi e dalla Portinari, attestatoci po- 
sitivamente per insino a quel gennaio 88, confermato negativa- 
mente per il tempo dipoi dal non trovarsi memoria di nessun f- 
gliuolo di messer Simone, é evidente quanto bene si addica alla 
donna, la cui morte, nella cronologia della Vila Nuova, é a di- 
stanza di soli due anni e mezzo da quel testamento. (1) Certo é 
poi, che nella Vita Nuova la morte di Beatrice é effettivamente 
la morte avvenuta in Firenze, d'una gentildonna fiorentina, in un 
dato giorno d'un mese dell’anno: data di giorno, mese ed anno, 
che l'Autore non foggia a capriccis, ma riceve dalla realta dei 
fatti; e su questa realta, che egli non pud mutare, sottilizza e si 
dicervella per iscovare in ciascun elemento di quella triplice data 
il mistico numero nove, nel quale, in quel medesimo paragrafo, 
finisce con l’identificare addirittura «la donna della sua mente», 
conchiudendo ch’ «ella era un nove, cioé un miracolo, la cui ra- 
« dice @ solamente la mirabile Trinitade.» Analizza la data del- 
l’anno, e osserva che il 1290 si compone delle prime nove diecine 
dei cento anni del secolo; analizza la data del mese, e scuopre 
che il giugno, nel quale essa é morta, é il nono mese del calen- 
dario siriaco; analizza la data del giorno, e « secondo l’usanza 
d’Arabia » (com”é ne’ migliori codici la retta lezione di quel 
passo) (2) trova sul calendario musulmano, essere il di 9 del mese 


(1) Noo credo inopportuno il notare che la data del testamento di Folco 
«15 gennaio 1287» non si deve conservare, come veggo essersi fatto e farsi, 
1287, ma si deve tradurre, dallo stil fiorentino al comune, in 1288. 

(2) « Secondo V'usansa d’Arabia: questa é lezione dei manoscritti pii 
< autorevoli. » Cosi il Casini, a quel § XXIX. Di altre edizioni oltre la 
sua, trovo la buona lezione nella prima edizion del D’Ancona (Pisa, 1872) 
e nella romana di Attilio Luciani (1883). La lezione volgata porta: « lo 
« dico che, secondo l’usanza d’ Italia, l’anima sua nobilissima si parti nella 
« prima ora del nono giorno del mese: e secondo l’usanza di Siria, ella si 
« parti nel nono mese dell’anno; perché il primo mese é ivi Tisrin, il quale 
«a noi é ottobre: e secondo l’usanza nostra, ella si parti in quello anno 
« della nostra indizione, cioé degli anni Domini, in cui il perfetto numero 
«nove volte era compiuto in quel centinaio nel quale in questo mondo 
«ella fu posta; ed ella fu de’ cristiani del terzodecimo centinaio. » E evi- 
dente lo sconcio di questa triplice enumerazione: secondo l’usanza d’ Italia, 
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di Giumad4 secondo, dell’anno dell’ Egira 689, quel che nel calen- 
dario nostro fu il 19 di giugno 1290: la quale é, insomma, la data, 
che I’Alighieri ci ha non inventato ma conservato, della morte di 
Beatrice. Ma se Beatrice fosse stata soltanto « la donna della sua 
mente», ossia qualunque delle tante cose che gl’ impugnatori della 
realta femminile di lei han voluto che fosse, chi impediva a Dante 
di farla morire sotto la data pit squisitamente novennale novi- 
mensuale e novendiale del calendario nostro cristiano, senza che, 
per compicciare tal data, gli bisognasse trascinar a contributo Mao- 
metto e la Siria? 

Moglie, Beatrice, nel 1288, da quando? Quando fu che la fan- 
ciulla abbellitrice, col suo sorriso, dei calendimaggio nel Sesto di 
Porta San Piero, passé nelle guernite case dei Bardi, fra le cupe 
mura di quei forti arnesi da guerra cittadinesca, la oltr’Arno « presso 
a Rubaconte? » Non lo sappiamo: ma io ebbi gia ad accennare 
che quei parentadi li conciliava, e le pi volte per tempissimo, 
l'interesse domestico e cittadino. Erano due casate che si con- 
giungevano, piuttostoché una fanciulla ed un giovine; erano in- 
teressi di vicinanza o di consorteria che si raffermavano, erano 
secolari e sanguinose discordie che si pacificavano, o si tentava 
di pacificare, coi matrimoni. Tale io credo questo di Bardi e Por- 
tinari, tale l’altro di Alighieri e Donati; e che al tanto dissertare 


secondo Tusanza di Siria, secondo Tusanza nostra; inquantoché i termini 
primo e terzo vengono ad essere identici: né potrebbe supporsi, che secondu 
l'usanza nostra valga « secondo l'usanza nostra fiorentina »; perché lo stil 
fiorentino portava differenza dallo stil comune in altra porzione dell’anno 
che quella chiaramente indicata nella proposizione costituente il secondo 
termine. Restituita adunque la lezione legittima, secondo U'usanza d’Ara- 
bia, secondo l’usanza di Siria, secondo l’usanza nostra cioé cristiana, la in- 
terpretazione del testo é quale io |’ho qui sopra determinata con |’aiuto 
del mio ottimo collega e insigne arabista, professor Fausto Lasinio. Egli mi 
scrive: « L’anno 689 arabo comincid nel 14 gennaio 1290 di Cristo. Il mese 
« Giumada secondo del 689 arabo, che corrisponde ai nostri giugno-luglio 1290, 
< fu il mese sesto arabico, che in quell’anno 689 principid il di 11 giugno. » 
Dunque in quell’anno 689 = 1290, e correndo a noi il mese di giugno, 
quando, come dice Dante, secondo 1’ usanza d’Arabia o musulmana era 
<il nono giorno del mese », secondo l’usanza nostra cristiana era il 19 di 
giugno. Cade pertanto la data de’9 giugno comunemente assegnata, sul 
testo corrotto, alla morte della Beatrice dantesca: il che fu primo ad av- 
vertire, gid da cinque anni, nel suo bel Commento, il Casini, sebbene poi 
deviasse a resultati non esatti nel sostituire la data vera. 
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fattosi in questi ultimi anni su madonna Bice e madonna Gemm 
sia mancato, soprattutto, il senso storico di quella vita reale; 4 
che nello stesso difetto cada la interpretazione di certi passi del, 


bene ormai impossibile forse ad essere storicamente riconosciuta; 
ma non la Donati di certo, non la madre de’ figliuoli di lui. Perché, 
insomma, nella Vita Nuova é ben da distinguere storia e psicologia. 
Alla narrazione psicologica, la quale si compone di fatti atteggiati 
secondo la scolastica dell’amor medievale, e prescindendo dalla 
realta, e quindi anche dalla verita, appartengono non solamente le 
visioni, i sogni, lo interloquire degli spiriti e spiritelli amorosi, ma 
altresi e in pari modo le iperboliche descrizioni degli effetti che la 
vista di Beatrice produce sul Poeta e sugli altri, le sue proprie 
(com’ e’ le chiama) trasfigurazioni o tramortimenti, e intorno a sé in 
quello stato l’atteggiamento delle donne gentili e pietose, o motteg- 
giatrici e beffarde, le questioni di casistica o dommatica amorosa qua 
e la interposte, la desolazione della citta e la epistola deploratoria 
per la morte di quella donna gentile. (1) Quando s’impugna la possi- 
bilita storica di coteste e simili altre cose, io credo che la s’impugni a 


(1) Per non moltiplicare le indicazioni, che qui investirebbero sparsa- 
mente tutti i §§ della Vita Nueva, rimando i lettori al Sommario fattone 
con diligenza e finezza squisite dal Casini, appié della citata sua edizione- 













































Vita Nuova, che si vorrebbero mettere in relazione col matrim. 9 0ss¢ 
nio di Beatrice o con quello di Dante. La Beatrice che Dante jr. e re 
trae nella Vila Nuova «donna della sua mente» fin da quand & Jari 
nel 1274 gli apparisce fanciulletta sul nono anno, questa Beatrice, stol 
allorché nove anni appresso, nell’ 83, si raffaccia agli occhi Sui, io 
« mirabile donna... in mezzo di due gentili donne, le quali erano per 
« di pid lunga eta,» io non esito a crederla gid maritata; e chej] rel 
matrimonio di essa, come il matrimonio di Dante, siano I'uno e pe 
l'altro, e per le ragioni che sopra esposi a suo luogo, fatti asso- (q 
lutamente esteriori estranei e indifferenti al dramma tutto psico- e 
logico, all’'amore per rima, della Vita Nuova. Vano quindi il cer- sp 
care allusioni a cotesti due fatti in questo o quell’episodio del libro, al 
come pur si é tentato massime per il matrimonio di Dante, che P 
si voleva collegare con l’episodio della donna gentile e consola- a 
trice, vicina a lui di casa, la quale interviene negli ultimi capitoli, d 
e poi é di nuovo affigurata nel Convito come simbolo della Filo- . 
sofia. Donna vera e fiorentina anche quella, io ho per fermo; seb- | 
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buon dritto, sia rispetto alle condizioni della umana natura in sé 
stessa, sia, e pil, rispetto a quel ch’ ella era nella Firenze di quei 
tempi; Ma non gia che se ne debba concludere, tutta la Vila Nuova 
essere deficiente di storica verita, e Beatrice non essere donna viva 
e reale, Si dica, si, che in quel libretto, il quale per la sua singo- 
larita si sottrae alle norme della comune esegesi, ben poco é di 
storico: ma quel poco non si pud, senza ingiuria, distruggere. Né 
jo intendo qui enumerarlo compiutamente, ma soltanto accennare, 
per esempio, (1) la morte dell’amica di Beatrice, la partenza da Fi- 
renze della gentildonna del primo schermo o difesa, la cavalcata 
per la guerra guelfa, l’assistenza che essendo infermo gli presta 
(quale sembra che sia) la sorella, l’amicizia con Guido Cavalcanti 
e col fratello di Beatrice, probabilmente Manetto; e poi, (2) ri- 
spetto a Beatrice, le positive indicazioni dell’eta di nove e diciotto 
anni, la data della morte fermata sui tre calendarii, la morte del 
padre. La data che nella cronologia della Vita Nuova viene ad 
avere questo ultimo avvenimento collima con la data della morte 
di Foleo Portinari, 31 dicembre 1889: ma cid non é tutto, anzi é 
meno assai di quest’altro. Del padre di Beatrice scrive Dante che 
«egli, si come da molti si crede e vero é, fu buono in alto grado ». 
Ora io non so, queste parole nella semplicita loro cosi belle ed 
espressive; e che non siano pit esplicite e personali, lo impedisce 
lastrattezza_ perifrastica, impostasi, come dicemmo, dall’ Autore; 
queste parole, nelle quali la verita dei fatti e la pubblica opinione 
sono concordate in un reverente omaggio ad un’anima buona, e 
la lode del bene operare vi é cosi schiettamente significata ; non 
so su quale tomba pit degnamente potrebbero scriversi che su 
quella dell’uomo, la cui bonta si é tramandata a’ suoi cittadini in 
un’opera di carita perenne e inesausta quanto la miseria umana e 
il dolore. 

Il riprendere lo studio di tutta la Vita Nuova sotto questo 
doppio aspetto, psicologico (0 se pit atto vocabolo si trovi) e sto- 
rico, eccede l’assunto e i confini e l’agio di queste mie pagine; 
é mi terrei pago che altri se ne incorasse. Con cid si verrebbe 
altresi, da un lato, ad alleggerire la biografia del Poeta di tutto 
quanto, in quel giovanile periodo, non appartenga ai fatti della 


(1) §§ VIII, VII, IX, XXIII, XXXII: e confronta le citazioni a pag. 417-418. 
(2) §§ I, I, XXVIII, XXII. 
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vita reale, e dall’altro a ridurre al loro valore le affermazioni ch 
di sul Boccaccio furono ripetute tradizionalmente. Una delle quali 
é, che il matrimonio di Dante con la Gemma di messer Manetty 
Donati (del matrimonio di Beatrice non si cura egli far menzione 
veruna) fosse dai parenti di lui procurato per consolarlo del, 
morte di Beatrice. Questo é confondere que’ due ordini di cog, 
separati del tutto e l’uno dall’altro indipendenti. Rispetto a quel 
che ne sappiamo, come pure rispetto alla psicologia della Vitg 
Nuova, il matrimonio di Dante potrebbe anche antecedere alla 
morte di Beatrice. Qualche altra cosa vi si oppone: e prima di 
tutto, l’affermazione del Boccaccio; secondoché ad altro proposito 
distinguemmo, non potersi le sue affermazioni di fatti venir rifiv- 
tate alla stregua delle sue amplificazioni descrittive di quelli. Poi, 
certi documenti, alquanto a dir vero spiacevoli, ma positivi g 
altri mai, della vita mondana di Dante, cioé i sonetti appartenenti 
alla Tenzone con Forese Donati (1), e a que’ loro anni di vita 
scapestrata ai quali egli allude nell’incontrare il pentito sposo 
della buona Nella fra gli espianti del sesto balzo (2). Se quel sen- 
suale obliamento di sé medesimo va posto tra le aberrazioni delle 
quali egli poi nel XXX° e XXXI° del Purgatorio si accusa a Bea- 
trice d’essersi reso colpevole dopo la morte di lei, que’ Sonetti 
vengono ad esser posteriori al giugno del 90: ora in essi, che sono, 
com’é noto, un palleggio d’ingiurie fra i due sonettieri, mentre 
non mancano le mordaci allusioni di Dante alle infedelta coniu- 
gali di Forese, queste non sono da Forese, come invece sono le 
altre, ribattute a martello in faccia dell’avversario; anzi da uno 
di que’ Sonetti pud arguirsi piuttosto la convivenza di Dante con 
un fratello ed una sorella. Se non che questa stessa condizione di 
cose, mentre confermerebbe nel Boccaccio la data matrimoniale 
posteriore al 90, ossia l’affermazione del fatto, infirmerebbe, al 
solito, l’amplificazione retorica del fatto stesso, in quanto quel suo 
Dante lacrimoso e desolato, e confortato dai parenti alle dolcezze 
e alla santita della compagnia coniugale, apparirebbe, in realta, 
sviato dietro ad altre, alquanto diverse, compagnie e consolazioni. 

Insomma il matrimonio di Dante, sia che si dovesse o volesse 
crederlo anteriore al 1290, 0, sulla fede del Boccaccio, debba aversi 


(1) Vedila a pag. 435-461 del libro Dante ne’ tempi di Dante. 
(2) Purg. XXII, 115-117. 
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ioni che § siccome avvenuto poco di poi, nulla ha che lo colleghi con la morte 
lle quaj di Beatrice, con quella che Dante gia nemmwen denomina morte, ma 
Manett) pun « essere chiamata a gloriare sotto la ’nsegna di quella reina 
cbenedetta Maria »; (1) né sa attribuirla a cagione fisica morbosa, 


enZione 

lo dell, «Non la ci tolse qualita di gelo Né di calor, si come I’altre face », (2) 
di cose precisamente all‘opposto del Boccaccio, il quale al racconto di essa 
a quel morte proemia con una specie di aforismo ippocratico, che « un 
la Vito «poco di soperchio di freddo o di caldo che noi abbiamo (lasciando 


re alla «stare gli altri accidenti infiniti e possibili) da essere a non essere 
«senza difficolta ci conduce,» e cosi pianamente fa morire « nel 


‘ima dj 
oposito § «fine del suo vigesimoquarto anno » anche « la bellissima Beatrice. » 
r rifiy. | Seguono nel Trattatedio (3), letteralmente interpretati e descritti, 


li. Poi, jpianti, i sospiri, le disperazioni della Vita Nuova, con pit quello 
che la Vita Nuova non ha. Cid sono, le consolazioni dei parenti, 





tivi 

waa che dopo lungo resistere Dante finalmente ascolta; allora, perché 
i vita «non solamente de’ dolori il traessino, ma il recassero in allegrezza », 
sposo succede il loro « ragionare insieme di dargli moglie; acciocché, 
1 sen- «come la perduta donna gli era stata di tristizia cagione, cosi di 
i delle «letizia gli fusse la novamente acquistata. E trovata una giovane, 
2. Bea- «quale alla sua condizione era dicevole, con quelle ragioni che 
onetti «pia loro parvero induttive, la loro intenzione gli scoprirono. E 
sono, «acciocché io particolarmente non tocchi ciascuna cosa, dopo 
entre «lunga tenzone, senza mettere guari di tempo in mezzo, al ragio- 
oniu- «namento segui l'effetto: e fu sposato. » E qui, conchiusione a dir 
10 le vero che non ci aspetteremmo, una fierissima tirata contro il voler 
uno dare moglie agli uomini di studio, i quali quel censore rigidissimo 
: con scomunicava (come vedemmo) anche dall’amore; e sul capo della 
ne di povera madonna Gemma (manco male ch’e’ non la nomina), lan- 
niale ciata quella retorica sentenza di moglie, per lo meno, incomoda, che 
, al nulla di quel poco, pur troppo, che sappiamo della Vita dt Danie, 
| suo concorre a giustificare. 

ezze 

Ita, VI. 

_i Di consolazioni a Dante nella morte di Beatrice rimane docu- 
— mento molto invero diverso da quelli che porterebbe il racconto del 
ersl novellatore biografo. La consolazione é d’un poeta al poeta, di 


(1) § XXVIII. 
(2) § XXXI. 
(3) § IIL. 
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amatore ad amatore; con imagini gentilmente intrecciate a quel va 
delle rime amorose di Dante; trasportata l’azione dalla terra al Cie; 
attori, pur da una di quelle rime, due personaggi faptastici, la Piet, J 54 
e l’Amore. II consolatore, l'amico, il poeta, é messer Cino da Pistoia, Li 


La cui Canzone a Danie per la morte di Beatrice, falsamente, ey 
cagione d'un materiale equivoco, attribuita da alcuni al Guinicelj, 
torna a luce in questi giorni, emendata sui manoscritti, ornata gj 
antichi caratteri e di miniature, offerta dalle gentildonne fiorentine 
alla prima gentildonna d’[talia (1). Il nome augusto della nostra gra. 
ziosa Regina fregia degnamente questo documento poetico, nel quale 
le ragioni della storia e della idealita amicamente si consertano. 
L’ « amoroso messer Cino », il poeta che divise con Guido Ca- 
valcanti e col fratello di Beatrice i pit caldi sentimenti d’amicizia 
nel cuore di Dante, si scusa con lui di non essersi prima d’ora ri- 
volto a que’ due benigni iddii, la Pieta e l’Amore, che venganoa 
confortarlo. Pensa tuttavia ch’egli é sempre nel lutto del cuore e 
dell’anima, per l’'andata in cielo di quella veramente beata cosa 
come il nome stesso diceva. Desidera poterlo anche confortare di 
persona; intanto, per rima. E cosi, a dettatura d’Amore, — Voi avete 
torto, lo ammonisce, ad accorarvi che dalla miseria di questa vita 
Beatrice sia volata alla compiuta gioia del cielo. Voi stesso ave- 





(1) In un Albo composto di sette pergamene miniate, sulla prima delle 
quali si legge: «Giugno MCCXC. Messer Cino da Pistoia a Dante per la 
«morte di Beatrice » L’Albo @ stato riprodotto con questo titolo: Canzone 
di messer Cino da. Pistoia a Dante per la morte di Beatrice. Riproduzione fo- 
totipica in CC esemplari del dono offerto a S. M. la Regina d’ Italia dalle 
gentildonne fiorentine nella primavera del MDCCCXC sesto centenario. Testo 
riveduto sui manoscritti da 1. Det Lunao. Illustrazioni e fregi in miniatura di 
N. Leoni. (Firenze, fototipia Ciardelli).I manoscritti sui quali la Canzone é 
stata riletta, con notevole vantaggio dalle precedenti lezioni, sono sette: due 
barberiniani, uno vaticano, uno chigiano, due riccardiani, uno marciano. Dei 
quali, « finora s’é creduto che il barberiniano XLV. 47. l’attribuisse a Guido 
« Guinizelli. Ma il professore Angeletti ha osservato che la carta del codice 
« contenente la Canzone di Cino é stata raffilata nell’estremita superiore, ¢ 
«che nella carta stessa si conservano gli avanzi delle lettere di questa in- 
« testazione: Miser Cino da Pistoia, L’Allacci, che primo la pubblicd, non 
« vi fece attenzione, e vi scrisse senz'altro: Del medesimo; riferendosi al 
« Guinizelli, una poesia del quale si trova nell’altra facciata della carta. Cosi 
< @ tolto l'unico dubbio che restava sull’autenticita della poesia di Cino.» 
Mi é caro trascrivere queste parole da lettera duno de’ miei cortesi aiutatori 
nell’emendazione di quel testo, lo studioso giovine signor Mario Pelaez. 
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yate cantato che un Angelo l’aveva chiesta a Div, come la sola 
cosa bella che mancasse al paradiso: ed ora ella é@ lassi, fra i 
Santi e le Virti celesti, dinanzi alla suprema Salute, alla Divinita. 
LVoggetto dell’amor vostro, quello nel quale la mente e I’ intelletto 
yostro si fissavano, ora lo avete nel regno celeste: e i vostri spi- 
riti affettivi Amore li indirizza lassi. Perché dunque dolervi ? Con- 
fortatevi, rallegratevi nel cuore e nell’aspetto; perché, sebbene col- 
jocata da Dio in paradiso, ella é pur sempre con voi. Ai conforti 
che Amore vi porge, si aggiungono quelli della Pieta, la quale vi 
dice: « Per Dio, cessa di piangere! » Ascoltatela, deponete il vostro 
lutto; pensate che il dolor disperato priva l’anima dalla grazia di 
Dio; e che in tal modo Voi sareste crudele verso l’anima vostra, 
e verso la speranza che questa ha di rivedere un gicrno Beatrice 
nel paradiso e riposare nelle braccia di lei. E gid fin d’ora Voi 
potete fissar gli occhi nell’eterna beatitudine, dove dimora la vostra 
donna, che fra i beati é coronata: cosi la speranza vostra é in pa- 
radiso, |’ innamoramento vostro é santificato; e il vostro cuore, 
contemplando nel cielo dov’ ella @, vede per chi esso sta diviso 
da voi, vede quella la cui immagine egli porta in sé medesimo di- 
pinta. Beatrice é@ colassu la medesima meraviglia che era nel 
mondo, anzi maggiore, perché ivi e dalle intelligenze celesti cono- 
sciuta compiutamente. E con quanta festa l’abbiano gli angeli ri- 
cevuta, Voi medesimo, i cui spiriti fanno spesso quel viaggio, lo 
avete riferito nelle vostre rime. 


Ella parla di Voi con li Beati 
e dice loro: « Mentre ched io fui 
nel mondo, recevei onor da lui, 
lodando me ne’ sua detti lodati. » 
E priega Dio, lo signor verace, 
che vi conforti si com’a lei piace. 


Dante non dimenticd questa Canzone: e fra le citate del- 
l’amico suo pistoiese nel libro di Volgare Eloquenza, é, col primo 
suo verso, anche questa. (1) Le allusioni che essa sparsamente 
contiene alle rime dell’Alighieri, possono pit specialmente riscon- 
trarsi nella prima, nella seconda e nella ultima fra le Canzoni 


(1) 0, vn 
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della Vita Nuova. (1) Né questo confronto pud farsi senza pen. 
sare altresi, che anche suila tomba di Dante, e gia prima su quella 
del loro imperatore, dell’ « alto Arrigo », la voce del fedele amico¢ 
compagno di parte reco il tributo della poesia toscana. (2) Di Arrigo 
rapito (cosi egli dolorosamente) « alle speranze degli esuli, » cantd 
che aveva raggiunto nel cielo la virtuosa sua moglie, Margherita 
di Brabante, morta anch’essa in quella infelice spedizione italica, 
Per Dante, prego Dio che « lo ricoverasse nel grembo di Beatrice, » 
e impreco all’ « iniqua setta » che aveva arricchito Ravenna del 
tesoro che Firenze aveva perduto. 

Pit tardi,i nomi dei due poeti e delle donne loro, congiungeva, 
nel gentil vincolo della idealita amorosa, il Poeta dell'amore Fran- 
cesco Petrarca: (3) « Ecco Dante e Beatrice ; ecco Selvaggia, ecco 
Cin da Pistoia. » 


VII. 


Questi di messer Cino, poetici, non i romanzeggiati domesti- 
camente dal Boccaccio, furono i conforti che Dante ricevé per la 
morte della « donna della sua mente ». E se proprio li ricevé in 
mezzo a quel giovanile traviamento, 6 da credere che non saranno 
stati senza efficacia a risvegliare entro lui, nel nome di Beatrice, 
la coscienza delle nobili e gentili idealita che egli veniva atteg- 
giando a fantasmi dell’« alta visione » d’oltretomba. Ma rispetto 
alla realta delle cose, come il poeta amatore di Selvaggia Vergio- 
lesi bene avrebbe potuto mandargli que’versi anche se gia marito, 
anche se padre di aicuno dei figli che a lui dette madonna Marghe- 
rita degli Ughi, cosi il poeta amatore di Beatrice Portinari avrebbe 
potuto riceverli al fianco di madonna Gemma Donati vegghiante 
a studio della culla, in mezzo a figliuoli che dovevano un giorno 
commentare il Poema del padre. Cosi Guido Cavalcanti, dalle ma- 
remme del confino, mandava lultima sua ballatetta, « leggera e 


(1) Vedi Sopra una Canzone di Cino da Pistoia altre volte attribuita a Guido 
Guinicelli, Lettura accademica del prof. Piztro Cana: negli Atti del R. 
Istituto Veneto di scienze lettere ed arti, vol. Ill, serie V. L’opera di quel 
valentuomo intorno al testo della Canzone sarebbe stata pid fruttuosa, se 
si fosse valso dei manoscritti. 

(2) In due Canzoni per la morte di Arrigo imperatore, ed una per la 
morte di Dante Alighieri. 

(3) Trionfo dell’Amore; lV, 31. 
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piana », di nascosto dalle persone grossolane, « dritta alla donna 
gua», pur sapendo che a casa lo aspettavano la m >glie e i figliuoli 
(una Uberti figlia di Farinata) e, fra le braccia loro, la morte. E 
quando anche Dante fa, ma per sempre, travolio nell‘esilio, e per 
« primo strale di questo arco » senti il dolore di « lasciar ogni 
cosa diletta pi caramente », (1) la moglie rimase fida custode della 
casa vedovata, mentr’egli conduceva seco, fra le dure realta della 
vita, le sue idealita affettive e intellettuaii, e, superbo mistero del- 
anima sua, il concetto del Poema divino. 

In quel concetto regnava Beatrice. Vi regnava con altre ideali, 
ma ad un tempo reali, imagini di donna: Rachele e Lia, Lucia, Nostra 
Donna, imagini sante; imagini umane, Matelda e Beatrice. L’azione 
del Poema dantesco incomincia dal compianto di quella Donna 
gentile e divina e dalla pieta di Lucia, verso l'uomo perduto fra i 
triboli della vita reale; e nel trionfo di Maria, e neila preghiera 
degli uomini a Lei, per la bocca dei Santi, si conchiude. Nel mezzo di 
quest’azione stanno le altre due figure, Matelda e Beatrice; sovrana, 
Beatrice: l'una e]’altra, ministre della grazia di Dio nella conversione 
di Dante, cioé dell’uomo, dalle miserie dai mancamenti dalle colpe 
dalle fallacie della vita attiva alle alte econsolatrici verita dello spi- 
rito. Dinanzi a Beatrice, trascorsi dieci anni dal 1290 luttuoso, e dopo 
ch’ella é fatta celeste simbolo della maggiore altezza a cui possa 
ascendere l'umano mediante la contemplazione del divino, Dante 
si accusa con lacrime delie sue iasedeita. Infedelta alla donna 
poetica, anche alla donna forse; infedelta al simbolo: Puno e i’altra 
in Beatrice inseparabili. Ma quelia donna ha un nome: e il nome 
di Beatrice Portinari non si cance.ia ormai pit né Galla storia deal 
suo secolo né dalla poesia perenne del: umanita. 


Isiporo DEL LUNGO. 


(1) Parad, XVI, 55-57. 





Vol. XXVII, Serie III — 1 Giugno 1890. 

























































LE ORIGINI DEL COMUNE DI FIRENZE“ 


I, 


I Longobardi, divenuti padroni di quasi tutta l’Italia, che dura- 
mente e lungamente oppressero, posero, come é noto, un ducain 
ciascuna delle citta principali che occuparono. Roma resto libera 
da essi, perché v’era il Papa; Ravenna, perché ben presto vi fu 
l’Esarca, e quasi tutte le citté poste sulla riva del mare, furono 
preservate del pari, perché i Longobardi non erano navigatori, e 
avevano bisogno di chi facesse per loro il commercio marittimo. 
Questa é anzi la ragione per la quale le repubbliche come Venezia, 
Amalfi, Pisa, Napoli, Gaeta, sorsero prima delle altre. I duchi eb- 
bero molta autorita ed indipendenza; alcuni dei Ducati, massime 
ai confini, divennero cosi grossi, che somigliarono a piccoli regni, 
come furono quelli del Friuli, di Spoleto, di Benevento. Tutto 
questo contribui non poco alla decomposizione del regno ed alla 
caduta del dominio dei Longobardi, i quali non seppero mai all’ar- 
dire ed alla forza unire alcuna grande qualita politica. 

Venuti i Franchi, posero invece dei duchi, i conti, i quali ebbero 
perd minore importanza e piu piccolo territorio. Carlo Magno, 
uomo di grande ingegno politico, non voleva nel suo Impero man- 
tenere signori, che, per la voglia di rendersi indipendenti, ne potes- 
sero mettere a pericolo l’esistenza. Ma ai confini era pur neces- 
sario avere piu forte difesa; vi costitui quindi le Marche, che 
somigliarono ai pid grossi Ducati longobardi, e furono affidate a 


(1) Vedi Nuova Antologia, fasc. del 1° gennaio 1890. 
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margravii 0 marchesi (Mark-grafen, conti di confine, marchesi o 
margravi). Cosi si formd anche il Marchesato di Toscana, la cui 
sede principale fu in Lucca, citta che fin dal tempo dei Longobardi 
aveva, con un proprio duca, avuto non poca importanza, mentre 
che Firenze cadde allora in tanta oscurita da essere, nei docu- 
menti del tempo, ricordata come se fosse un borgo di Fiesole. Questi 
margravi divennero quasi da per tutto potentissimi, ed aspirarono 
a sempre maggiore grandezza. Da essi sorsero in fatti uomini come 
Berengario, Arduino, che mirarono a costituire un regno d’ Italia, 
sopposero vigorosamente all’ Impero, cui recarono spesso gravis- 
simi danni, moSsero guerre sanguinose. 

Non c’é quindi da maravigliarsi se la politica degl’ Imperatori 
tedeschi fu pii tardi costantemente diretta ad indebolire in Italia 
jimargravii ed i conti maggiori, dando esenzioni e benefizi ai ve- 
scovi, ai minori feudatari, dichiarando ereditari i benefizi con- 
cessi a questi ultimi, per renderli indipendenti dai pid potenti e 
pericolosi. Ne crebbero quindi, specialmente in Lombardia, la loro 
importanza e l’autorita politica dei vescovi, che divennero anche 
essi veri e proprii conti Ma in Toscana le cose andarono diver- 
samente. Sia che la minor forza ed espansione che ivi ebbe il 
feudalismo, lo rendesse meno temibile all’Impero; sia che, per la 
maggiore lontananza, riuscisse meno agevole governare il paese; 
sia pel bisogno d’avere nel centro d'Italia uno Stato forte, che 
facesse argine alla potenza crescente dei Papi; sia che questi 
ne favorissero la formazione, vedendovi un argine contro I’ Im- 
pero; sia, come é probabile, per tutte quesie ragioni insieme riu- 
nite, certo é che i duchi o marchesi di Toscana (giacché portavano 
luno e l’altro titolo) crebbero di forza e di potenza, e piu tardi 
divennero anch’essi minacciosi all’ Impero. Ma ne rimase, al pa- 
ragone della Lombardia, assai abbassata la potenza dei vescovi e 
dei conti, sotto il peso crescente dei margravi, che s’ andavano 
d’ogni parte allargando, e sembravano qualche volta veri sovrani 
dell’Italia centrale. Per le stesse ragioni ne fu ritardato anche il 
sorgere delle citta, massime di Firenze. 

Gia fin dalla seconda meta del decimo secolo, il marchese Ugo, 
di origine salica, chiamato il Grande, dominava la Toscana, il du- 
cato di Spoleto, la marca di Camerino; teneva, quasi come sovrano 
indipendente, la sua sede in Lucca, ed era favorito dagli Ottoni. I 
suoi successori continuarono a governare con autorita poco di- 
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versa dei duchi di Benevento, e Bonifazio III allargd il suo Stato 
anche nell’Italia superiore, tanto da dar ombra ad Enrico III, col 
quale seppe spesso lottare d’astuzia. Bonifazio, assai avido di po- 
tere, e d’indole dispotica, privé molti vescovi, conti e conventi 
de’ loro beni, sia per impadronirsene, sia per darli a pit fidi vassalli, 
Aggravo la sua mano anche su quelle citta, che, per la cresciuta 
loro importanza, aspiravano a qualche maggiore indipendenza. Fra 
queste erano principalmente Lucca e Pisa. La prima aveva pro- 
sperato per essere stata lungamente la sede principale del Ducato, 
la seconda dovette invece la sua prosperita al mare,su cui era, 
secondo la felice espressione dell’Amari, gia libera, quando in terra 
rimaneva ancora soggetta. Firenze perd viveva allora sempre mo- 
desta ed oscura col suo piccolo commercio, circondata per tutto 
da castelli feudali. 

L’anno 1037 Bonifazio aveva sposato Beatrice di Lorena, da 
cui ebbe nel 1046 la figlia Matilde, la celebre Contessa 0 Comilissa, 
come la chiamano i cronisti. Morto Bonifazio, assassinato nel 1052, 
Matilde si trovd ben presto a governare la Toscana e tutto il Ducato, 
insieme con la madre; pil tardi, alla morte di lei nel 1076, fu sola 
signora dei vasti dominii. Beatrice, donna assai religiosa, aveva, 
in seconde nozze, sposato Goffredo di Lorena, il cui fratello fu papa 
Stefano IX, e cid li spinse sempre pii a favorire la politica papale, 
che fu poi da Matilde seguita con passionato ardore. Questa donna 
d’alto animo e di energico carattere, quan‘o si trové sola, assunse 
subito con fermezza le redini del governo, e spesso ia vediamo, colla 
spada al fianco, sui campi di battaglia. La sua politica condizione fu 
piena di pericoli, perché ella venne trascinata nell’aspra lotta, che 
scoppio allora tra I’ Impero e la Chiesa. Ii grande e fiero Ildebrando 
condusse questa lotta dapprima come ispiratore di varii Papi; pit 
tardi, salito sulla cattedra di S. Pietro col nome di Gregorio VII, si 
trovd egli stesso a dirigerla di fronte ad Arrigo IV, ed ebbe in 
Matilde il pia franco e valido sostegno. In questo conflitto, che 
divise ed agitd l’intera Europa, molte furono, come era naturale, 
le opposte passioni che si accesero in Italia. Le cittaé che. come 
Pisa e Lucca, si tenevano oltraggiate dal duca Bonifazio, si dichia- 
rarono per |’ Impero, che subito le favori contro Matilde. Lo stesso 
fecero tutti i feudatari scontenti, massime quelli che da Bonifazio 
erano stati spogliati dei loro averi. Matilde, é vero, pit di una 
volta tolse quei beni a coloro cui erano stati arbitrariamente 
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donati; ma di rado li restitui agli antichi possessori, preferendo 
concederli a chiese, a conventi, a suoi fedeli. E questo dette 
nuova esca al fuoco. Ne nacque cosi un viluppo sempre pit intri- 
cato di opposte passioni, d’ interessi in conflitto, fra i quali Firenze 
comincié finalmente a cavarne vantaggio. Il suo spirito guelfo e 
la sua posizione commerciale, sulla via che conduce a Roma, l’ave- i i 
yano, sin dal principio, fatta inclinare verso la Chiesa, e la face- 
yano adesso parteggiare apertamente per Beatrice e per Matilde, 
che percid molto la favorirono. 











Il. 










Per lungo tempo si credette che sin dal 1102 la citté avesse 
avuto i suoi Consoli, cioé la sua indipendenza, perché essi sono 
ricordati in un trattato, che ha questa data, e col quale gli abitanti 
di Pogna le si sottomettevano. Ma riusciva difficile mettere in ar- i 
monia un tal fatto con la dipendenza allora chiaramente manifesta a 
di Firenze da Matilde. Pit tardi fu provato che la data del docu- f 
mento era sbagliata, e doveva mutarsi in 1182, quando realmente Bi 
era avvenuta la sottomissione di Pogna. L’indipendenza della Bi 
citta fu percid portata a dopo del 1115, anno in cui mori la Con- Bf 
tessa. Ma riusciva poi difficile spiegare le guerre che gid prima BP 
la citta aveva mosse, per suo proprio conto, ed altri eventi } 
di simile natura. La verita é che non si pud assegnare un anno a 
determinato alla nascita del Comune fiorentino, il quale s’anddé 
lentamente formando e svolgendo dalle condizioni in cui Firenze 
sera trovata sotto gli ultimi duchi o marchesi. Noi abbiamo gia 
ricordato i tumulti popolari, seguiti negli anni 1063-68, contro il 
vescovo Mezzabarba, accusato di simonia, e abbiamo narrato come 
finissero con la prova de) fuoco, sostenuta da Pietro Igneo nel 1068. 
Citammo a questo proposito le letiere di S. Pier Damiano, indi- 
rizzate: civivus florentinis. Citammo del pari un documento (1) if 
della fine di quel secolo, in cui il clerus et populus florentinus q 

si rivolgeva al Papa, e, narrando cid che era accaduto, parlava 4 
di un municipale praesidium, di un Praeses della citta, e di una 5 
superiore Polestas. Questo ci prové innanzi tutto, che la cittadi- 
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(1) Nel codice laurenziano gid da noi ricordato nella Nuova Antologia 
fasc. del 1 gennaio 1890. 





438 LE ORIGINI DEL COMUNE DI FIRENZE 


nanza allora gid sentiva la sua propria personalita, e che dentro 
le mura v’era gia l’embrione di un governo locale. La suprema 
Potestas era senza dubbio il duca Goffredo, marito di Beatrice; 
il Praeses era il loro rappresentante nella cittéa. Dinanzi ad esso 
il vescovo aveva minacciato di far trascinare i suoi avversari, 
i cui beni sarebbero stati confiscati, egli diceva, se persistevano 
nella disubbidienza. Questo Preside comandava il praesidium, al 
quale si dava nome di municipale prima ancora che il municipio 
esistesse, ed un tal nome ci prova che, almeno in massima parte, 
esso doveva essere composto di cittadini. Ma tutto cid dimostra 
ancora che, in mezzo alla societa del Margraviato, le forme, le tra- 
dizioni, le idee romane prevalevano tanto in Firenze, da far dare 
nomi romani ad istituzioni di origine feudale. Questo é un fatto 
sul quale dobbiamo ora fermarci, perché ne sorge una questione, 
che non é di forma solamente, ma ha una vera importanza storica. 

Un tale linguaggio non deve recare gran meraviglia, se pensiamo 
che lo studio degli elementi del diritto romano, unito a quello della 
rettorica (1), dell’ars dictandi, faceva allora parte del Trivium, 
e s’insegnava percié largamente in Italia. Nella prima meta del 
secolo XI, uno studio anche pit elevato del diritto era gia fiorente 
nella scuola di Ravenna, di dove faceva sentire la sua crescente 
azione in tutta la Romagna, e di la in Toscana. Pareva che questo 
diritto rifiorisse dal seno stesso delle popolazioni latine, in mezzo alle 
quali non s’era mai interamente perduto: nel suo nuovo vigore esso 
modificava, alterava le istituzioni, le legislazioni diverse con cui ve- 
niva a contatto. (2) Nelle sentenze di Beatrice e di Matilde tro- 
viamo qualche volta citato il Digesto, anzi, secondo la procedura del 
tempo, era portato nei tribunali da coloro che su di esso fondavano 
i loro diritti. (3) Che anche i Fiorentini attendessero a siftatto 


(1) Rhetor eva allora sinonimo di causidicus. 

(2) Di tutto questo si occupd molto il FickerR nella sua opera, e recente- 
mente il Firtine, Die Anfinge der Rechtsschule zu Bologna: Berlin und Lei- 
pzig, 1888. 

(3) Lege Digestorum libris inserta, considerata. Cosi in un placito del 1076 
pronunriato dal messo di Beatrice in Marturi, presso Poggibonsi (prope plebem 
Sancte Marie, territurio florentino), dove si nota anche la presenza di Pepone, 
il precursore d'Irnerio. Un Fiorentino, che contendeva il possesso di alcune 
terre al monastero, adduceva la temporis praescriptio, e si fondava sul Digesto 
che, secondo la procedura del tempo, portava nel tribunale. V. Firrine, op. cit. 
pag. 83; ZpEKAUER, Sull’Origine del manoscritto pisano delle Pandette giusti- 
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studio, tenessero in gran pregio il diritto romano, ne abbiamo una 
prova abbastanza manifesta nelle opere di S. Pier Damiano. Egli 
ej narra d@’una loro disputa giuridica, per la quale, verso la meta 
di quel secolo, avevano chiesto il parere dei Sapientes di Ravenna, 
che, a suo grande disdegno, presumevano, coll’autorita della giu- 
risprudenza romana, alterare le prescrizioni del diritto canonico. E 
fra questi sapienti, il pi impetuoso e sottile, era, egli dice, un 
Fiorentino. (1) Un’altra prova se ne potrebbe vedere nella osser- 
yazione gia fatta dal Ficker, (2) che cioé nei tribunali tenuti in Fi- 
renze 0 nel contado, assai di rado si trovavano presenti quegli 
assessori 0 causidici romagnoli, che abbondavano invece nei tri- 
bunali d’altre parti della Toscana. Cid vorrebbe dire, ci sembra, 
che i Fiorentini non avevano per cid bisogno di ricorre alla Ro- 
magna. Verso la fine del secolo comincid a fiorire in Bologna la 
scuola d’ Irnerio, il quale miré all’esatta riproduzione, al vero rina- 
scimento del diritto romano. Ma la scuola di Ravenna, fiorita nel 
tempo di cui qui parliamo, rappresentava invece una continuazione 
dell’antica sapienza, in parte decaduta, in parte alterata dai diversi 
elementi di civilta in mezzo ai quali sopravviveva, e che a sua volta 
andava profondamente modificando. (3) Una di queste alterazioni, 


nianee: Siena, Torrini, 1890. In un documento del 1061, in cui si tratta d’una 
lite fra due Chiese di Firenze (V. Detta Rena e Camici Vol. II, 2, pag. 99) 
si legge: Iudices secundum romanae legis tenorem utramque ceperunt inqui- 
rere partem. Secondo il Ficker, i giudici qui sarebbero fiorentini: und zwar 
scheinen das die gewohnlichen stddtischen Iudices von Florenz zu sein. Fi- 
cker Jil, parag. 469 pag. 90. Il cronista Goro Dati, che mori ai primi del se- 
colo XV, scriveva nella sua cronica: « La fonte dei dottori delle leggi & 
Bologna, e la fonte dei dottori della notaria é Firenze.» Ediz. fiorentina 
del 1735, a pag. 133. 

(1) Petrus Damiani, De parentelae gradibus, nelle Opere, Opusc. VIII, 
Cap. I e Cap. VII. Ivi combatte l’opinione espressa dai Sapientes di Ravenna, 
contraria al diritto canonico, sui gradi di parentela che impediscono il ma- 
trimonio. Di colui che esso dice fiorentino, scrive: promptulus, cerebrosus 
ac dicax, scilicet acer ingenio, mordax eloquio, vehemens argumento. 

(2) ll Ficker, parlando del sopra citato documento del 1061, dice: Diese 
Romagnolen scheinen nun weiter haum nur zufdllig zu Florenz gewesen 
4u sein, 

(3) Quanto all’azione sempre crescente del diritto romano in Toscana, 
notissimo é il passo negli statuti pisani del 1161, nel quale si dice che la 
citta, a multis retro temporibus, vivendo lege romana, retentis quibusdam 
de lege longobarda. In un documento senese del 1176, pubblicato dal Ficker 
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assai notevole per le sue conseguenze, non solo giuridiche, ma ap. 
che politiche, segui nella formazione e nel carattere del tribunale 
margraviale. 

Noi sappiamo che Matilde, al pari de’ suoi antecessori, am- 
ministrava, in nome dell’ Impero, la giustizia, solennemente presie- 
dendo i tribunali. Questo era anzi uno dei suoi principalissimi uffici, 
Abbiamo parecchie delle sue decisioni, dalle quali possiamo vedere 
come era composto il tribunale. Accanto a lei sedevano alcuni 
grandi feudatari, poi giudici, assessori, causidici e testimoni, poi 
il notaio. 

Gia il Lami aveva osservato, che i giudici e soprattutto gli 
assessori mutavano, secondo che la Contessa andava da citta a 
citta, il che gli dimostrava che non pochi di essi erano abitanti 
di quelle in cui si giudicava. (1) Ed invero chi sono costoro in Fi- 
renze? Noi vi troviamo i Gherardi, i Caponsacchi, gli Uberti, j 
Donati, gli Ughi ed alcuni altri. (2) Essi erano allora i principali 
e pit autorevoli cittadini, i Boni homines, i Sapienies, gli stessi che 
piu tardi vedremo Consoli. E un piccolo numero di famiglie, che 
prima entrarono a far parte del tribunale margraviale, e poi si 
trovarono alla testa del Comune. I] mutamento politico venne age 
volato, apparecchiato da un mutamento giuridico, seguito per la 
crescente azione del rinnovato diritto romano. Quale fu questo 
mutamento? La distinzione precisa delle diveise funzioni, che, se- 
condo il dirittu germanico. spettavano al presidente del tribunale, 
che pronunziava la sentenza, ed ai giudici, che !’apparecchiavano, 
applicando la iegge; s’era andata perdendo. Quaiche volta la Con- 
tessa sentenziava senza i giudici; pil spesso erano essi che fa- 


(Vol. iY, doc. 148) i Consoli dicons: Item nos professi swmus lege romana 
cum tota civitate vivere. La mescolanza della legge romane con la longobarda 
o con alire, é in tutto il secolo XI, e anche dopo, frequentissima. Donne 
che professavano di vivere secondo ia legge romana, dichiaravanc nello 
stesso tempo di essere sotto il mundio del figlio o di altri. 

(1) Lam, Lezioni, pref. pag. CXV © segg. Vedi anche i documenti pub- 
blicati dal Fiorentini nelle Memorie della grun Contessa Matilde (Lucca, 
1756) e da Deti.a Rena e Camici, Serie cronologico-diplomatica degli antichi 
Duchi e Marchesi di Toscana, parte Il. Da sitfatti documenti chiaro appa- 
risce come era formato il tribunale di Matilde. 

(2) V. Fiorzntini, doc. a pag. 168; Detta Rena e Camici, parte II, vol. Il. 
doc. XV e XVI, a pag. 106 e 108; Vol. Ill, pag. 9; Vol. IV, doc. XIV, a 
pagine 61. 
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eevano il processo, applicavano la legge, formulavano la sentenza, 
la quale veniva semplicemente sanzionata, confermata da lei, che si 

riduceva cosi ad essere, secondo dice il Ficker, un presidente inat- 

tivo. (1) Cid vien confermato dal vedere come, pil di una volta 

manchi nel tribunale la presenza stessa di Matilde, ed il processo 

rimanga interamente affidato ai giudici. Entrata che essa fu per 

questa via, le sue molte e gravi occupazioni politiche, le continue 

guerre in cui si trovava impegnata, dovettero aumentare il numero 

di tali giudizi abbandonati a giudici cittadini. Ed il fatto doveva 

avere una grande importanza in un tempo, nel quale l’amministra- 
zione della giustizia era uno dei principali attributi della politica 
sovranita. Questi tribunali cittadini sono quindi un segno pre- 
cursore della indipendenza comunale, prima che il Comune abbia 
ancora acquistato la sua vera autonomia, la sua piena persona- 
lita. La notevole mancanza di documenti, i quali provino la esi- 
stenza di giudizi presieduti da Matilde in Firenze, negli ultimi quin- 
dici anni della sua vita, é una conferma di quanto diciamo. Un 
fatto simile si riscontra ancora in quelle citta toscane che erano 
rimaste fedeli all’ Impero, giacché vi troviamo del pari esempi 
di tribunali. nei quali Ja giustizia non veniva amministrata da po- 
testa feudali, ma da cittadini investiti dell’autorita giudiziaria dal- 
I'Imperatore, (2) Anche essi sono un apparecchio all’ indipendenza 
comunale, quantunque non ne siano veramente il principio, come 
alcuai pretesero. 

Certo é che, per questa ec per alire vie, duranie la lotta fra 
Matilde ed Arrigo IV, molte delie citté toscane, parteggianao per 
una delle due pari: contendenti, che percid le favoriva efficace- 
mente, iniziaroao la propria indipendenza. Dopo la scenfitta data a 
Matilde nel Mantovano, l’anno 1081, Arrigo IV fece larghe conces- 
sioni a Pisa ed a Lucca, dimostratesi a lui favorevoli. In un 
diploma dato in Roma, il 23 giugno 1081, egli non solo garantiva 
a Lucca la integrita delle sue mura, ma le concedeva facolta di non 
permetiere ad alcuno di costrnira castelli dentro la citté o nel con- 
tado, a sei miglia d’ intorno, e le assicurava che non sarebbe co- 
stretta a edificare palazzo imperiale. Dichiareva inoltre che non 


strazione di questo fatto, Vol. III, parag. 57°, pag. 294 e seg. 


(2) A tale proposito il Ficker osserva: Dass schén friiher die Gerichtsbar- 
heit in der Stadt nicht durch di Feudalgewalt, sondern durch Birger der 
Stadt als reehtskundige Kinigsbéthen geiibt. wurde. Vol. II], par. 584, pag. 315-16- 





(1) Unthdtiger Vorsitszende dice il Ficker, che ha dato la chiara dimo- 
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manderebbe messo imperiale a pronunziar sentenze nella citt§ 
riservando pero il caso che fosse presente I’ Imperatore stesso, jj 
figlio o il loro cancelliere. Finalmente annullava le perverse 
consueltudini imposte da Bonifazio III a danno della citta, (1) a 
cui dava libera facolta di esercitare il proprio commercio nei mer- 
cati di S. Donnino e di Capannori, dai quali espressamente escly 
deva i Fiorentini. Quest'ultima clausola ci prova ad un tempo I’ay. 
versione dell’Impero contro Firenze, e l’importanza che allora 
aveva gia preso il commercio di questa citta. Nel medesimo anno, 
con un altro diploma, furono a Pisa garentite le sue antiche con- 
suetudini, e Arrigo le dichiarava che non avrebbe nelle sue mura 
o territorio mandato a far placiti alcun messo imperiale, che ap- 
partenesse ad altro contado. Ma, quello che é pili ancora, dichia- 
rava che non manderebbe in Toscana alcun marchese, senza il 
consentimento di dodici Buoni Uomini, eletti dall’ assemblea po- 
polare, radunata in Pisa al suono della campana. (2%) Qui, se 
noi ancora non vediamo apparire i Consoli, abbiamo perd nei 
12 Buoni Uomini o Sapientes eletti dal popolo, i loro precur- 
sori, ed abbiamo gia una popolare assemblea. Se il Comune non 
é ancora nato. lo vediamo, si pud dire, nascere sotto i nostri 
occhi. Notevolissimo é poi (se non v’é qualche interpolazione) 
il trovare sottomesso all’approvazione del popolo |’ invio di un 
margravio imperiale. Questo accennerebbe anche al disegno, inat- 
tuabile finché viveva Matilde, di assumere direttamente il go- 
verno del Margraviato, cosa che, dopo la morte di lei, fu davvero 
tentata, ma che anche allora solo in piccola parte e per breve 
tempo poté, come vedremo, riuscire. 


(1) Consuetudines etiam perversas a tempore Bonifatii Marchionis du- 
riter eisdem impositas, omnino interdicimus. FIckER, Vol. 1, parag. 136, a pagine 
255-6, e il doc. stesso nel vol. 1V, pag. 124-5. Pawinsxi, Zur Entstehungsge- 
schichte des Consulats in den Communen Nord-und Mittel-Italiens: Berlin, 
1867, pag. 29. 

(2) Nec Marchionem aliquem in Tusciam mittemus sine laudatione ho- 
minum duodecim electorum in colloquio facto sonantibus campanis. Murat. 
Antig. IV, 20. Vedi anche FickER e GiksEBRECHT, pid sopra citati, e Pa winskl, 
pag. 31. Sié dubitato che in questi diplomi (di cui non si ha loriginale, 
ma una copia antica) e pii specialmente nel secondo, possa esservi stata 
qualche interpolazione, cosa che il Ficker ed il Pavinski contrastano. In 
ogni modo la sostanza dei due documenti é ora ammessa dai pid autore- 
voli scrittori. V. Ficker, vol. Ill, pag. 408; Giesebrecht (4* ediz.), vol. Ill, 
pag. 537-8. 
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citta 
S80, jl III. 
verse 

(1) a Ma le condizioni di Firenze erano molto diverse da quelle di 

mer- Pisa e di Lucca. Queste due citta, gid lo vedemmo, erano da gran 
escly- tempo state pid prospere. Esse avevano spesso combattuto fra 
) lay. loro; Pisa, flera e baldanzosa sui mari, aveva, sin dalla meta del 
llora decimo secolo, cominciato una guerra lunga ed ardita contro i Bh 
1DNo, Musulmani in Sicilia, nella Spagna, in Africa (1) Firenze invece, a 
con- parteggiando per Matilde, si trovava di necessita nemica di tutta & 
nura quella grossa nobiltd feudale del contado, che da ogni parte la q 
ap- circondava, e che, sin dai tempi di Bonifazio III, scontenta del é 
hia- modo come era stata trattata dai marchesi di Toscana, aderiva in 
a il parte non piccola all'Impero., Il suo antagonismo con la cittaé era reso j 
po- maggiore, non solamente dall’essere i nobili di origine germanica, 
se come germaniche erano le istituzioni feudali, quando invece in & 
nei Firenze sera riunita una popolazione principalmente artigiana, di a 
ur- origine e di tradizioni romane; ma anche dalla posizione geogra- 4 
10n fica della citta. Se questa fosse stata sulla pianura, come Pisa e at 
tri Lucca, 0 sul monte, come Siena ed Arezzo, la nobilta feudale avrebbe 4 
1e) avuto assai maggiore interesse ad entrarvi. Ma si trovava in una a 
un yalle, in mezzo ad un cerchio di colline, su cui s’erano incastel- + 
at lati i nobili, che da ogni lato la circondavano, minacciavano e 4 
0- stringevano, chiudendo tutte le vie al suo commercio. r 
ro Queste condizioni geografiche portarono conseguenze non lievi r 
ve nel destino futuro di Firenze; anzi contribuirono non poco a dare 





alla sua storia la particolare fisonomia che essa ebbe. Prima di ‘ 
tutto ne risulté pit inevitabile, pid sanguinoso il conflitto tra i 
nobili feudali e la citta, che sin dal principio dimostré un carattere FH 
assai pi democratico; ne fu inoltre molto ritardata la proclama- 4 
tione d’indipendenza. Perché questa fosse possibile, era in fatti ne- 
cessario che Firenze giungesse ad aver forze sue proprie, tali da po- 
ter combattere contro i tanti nemici che l'accerchiavano. Fino a che ; 
cid non avveniva, ogni suo interesse la induceva a starsene amica 
é sottomessa a Matilde, che sola poteva tenere a freno i nobili, 
é che, abbandonandola, l’avrebbe lasciata in preda sicura ai loro 
odii, Cid spiega, insieme col ritardo della proclamata indipen- 














(1) Amari, Storia dei Musulmani in Sicilia, Vol. Ill, pag. 1 e seg. 
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denza, anche la totale mancanza di documenti intorno alle origiai 
di un Comune, il quale aveva gia acquistato forze notevoli, o¢. 
minciava a far guerre per suo conto, prima che avesse una qi. 
stenza ufficialmente riconosciuta. Quelle guerre continuavano aj 
esser fatte in nome di Matilde, che qualche volta si trovava pr. 


sente in campo; la citta non compariva nei pubblici atti, perch 102 
non aveva ancora una personalita propria. Cid non ostante, no | 54? 
dobbiamo riconoscere i primi segni della sua vita comunale nelly B 2 

guerre da essa cominciate contro i nobili del contado, a tutela de 
proprio commercio, guerre che andarono sempre crescendo di nu Pla! 
mero e di forza, né cessarono mai fino al totale annientamenty una 
d’ogni nobilta feudale. Questo fu il punto di partenza e il punto sva 
di mira di tutta quanta la storia fiorentina. Fir 
Di certo, sin dai principio, noi troviamo anche in Firenze non pol 
poche famiglie che possono dirsi nobili. Tali sono i Donati, i Capon- pr 
sacchi, gli Uberti, i Lamberti e quegli altri che abbiam visting § ™ 
tribunali, e troveremo fra poco nel Consolato. Sono essi che coman- 00 
dano, che governano, che stanno alla testa della citté. Ma non erano ve 
né conti, né marchesi, né duchi, come i conii Cadolingi, Guidi, Al- gl 
berti, che dimoravano nel contado; non appartenevano a quei Cal- in 
u 


tani lombardi, come li chiamavano allora, per indicare appunto la 


loro origine germanica e feudale. Pit che veri nobili, essi erano dei g 
Grandi, senza titoli feudali; gente salita nella citta a maggiore for- 
tuna, o discesa dalla piccola nobilta feudale, oppressa nel contado, 


rifugiatasi percid dentro le mura. Essi ben presto s’assimilarono col 
popolo, aila cui testa si trovarono; presero parte a tutte le sue 
guerre contro i vicini castelli, e le guidarono. Né é raro i! caso, 
exme vedremo, di trovare pit tardi alcuni di essi, che esercitano 
il commercio 0 sono a capo delle Arti, non appena che queste si 
furono costituite un po’ stabilmente. Ed é un fatto certo non privo di 
importanza, il vedere che nei tumulti seguiti a P’sa, a Siena, altrove, 
s’ incontrano spesso veri e propri nobili cittadini, come conti, visconti 
e simili, che non s’incontrano mai a Firenze. Nei documenti noacé 
quasi mai avvenuto, quando si parla dei Fiorentini, d’ imbatterci 
nella parola nobiles, che invece é usata spesso quando si parla dei 
Pisani, dei Senesi 0 di altri. Troviamo, @ vero, di frequente, la parola 
milites; ma se questi non erano popolani, che certc allora non 
facevano parte della cavalleria, non erano in Firenze neppure 
nobili feudali, erano quei maggiori cittadini, che non attendevano 
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si mestieri, quei Grandi, di cui abbiamo pit sopra accennato. Ac- 
citi da Matilde nei tribunali, adoperati da lei in pili modi, essi 
comandavano il municipale preesidium, ad essi era molto proba- 







UNA ej. 

vano aj i bilmente affidato l'ufficio di Pra@ses, essi conducevano le guerre. 
va pre. i Pid culti, pit ricchi, pid adatti alla politica ed alle armi, perché 
| perehs J non costretti al lavoro giornaliero, erano quei Boni viri, quei 





Sapientes, quei Milites, che troviamo pi o meno per tutto, e qui 







le nelle | con un carattere diverso. 

tela del Ma con questo Preside e presidio, con questi tribunali, sap- 
di ny. § piamo assai poco del modo in cui era governata, amministrata 
amenty wma societa, la quale gid cominciava a prosperare, ad avere 





gvariati interessi. Il governo esercitato da Matilde doveva in 






punto 

Firenze essere poca cosa, una volta che la citta, come vedremo, 
Zé nop pote cominciare a far guerre per proprio conto, nel suo pro- 
’apon- prio interesse, sia pure che le facesse ancora in nome di lei. A 
sti nej misura che la sua prosperita commerciale cresceva, e la lotta 
oman- coll'Impero teneva Matilde sempre pil occupata, la citta do- 





yeva rimanere sempre pit abbandonata a sé stessa. La conse- 
guenza fu che sin d’allora si andarono formando quelle associazioni, 
in cui la cittadinanza si divise ed organizzd, e che pil tardi noi 








ito la troviamo gia forti e vigorose. Questo faceva si che quasi senza un 
10 dei governo centrale, esistesse un governo locale, e che le forze del 
: for- Comune s’apparecchiassero di lunga mano, prima che esso procla- 
do, ¢ masse la sua indipendenza. E spiega del pari come ¢ che appena 





esso fu sorto, poté con tanta rapiditad progredire e mettersi a 
capo della Toscana. Certo é che, neila seconda me‘a del secolo XI, 
noi vediamo da una parte i Grandi 0,se cosi vogliamo chiamarli, 
i nobili ordinati in Societa delle torri, delle quali ben presto tro- 
veremo anche gii slatuti; e vediamo dall’altra le associazioni delle 
Arti non solo esistere, ma avere anche una politica importanza 
tale da far loro assumere qualche volta Ja rappresentanza stessa 
della repubblica. E possibile supporre che cid avvenisse senza una 
lunga preparazione antecedente? Le Scholae, da cui vennero 
poi le Arti, non esistevano forse a tempo dei Romani, non con- 
tinuarono nel basso Impero, non le troviamo in tutto il Medio 
evo dividere la societa intera, anche Il’ esercito, anche gli stra- 
nieri a Roma, a Ravenna? Potevano averle distrutte i barbari, 
che non esercitavano i mestieri, di cui pure avevano bisogno? 
Il commercio e |’ industria fiorentina erano gid, sotto la con- 
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tessa Matilde, cresciuti di certo. Il diploma del 1081 ce ne jy 
dato una prova, e le prime guerre iniziate dai Fiorentini, ng. 
l’interesse del loro commercio, ce ne danno una sicura cop- 
ferma. Se in tali condizioni noi non ammettessimo le associazignj 
delle Arti, dovremmo ammettere sin d’allora l’operaio moderno, 
isolato, indipendente, il che non é possibile nel Medio Evo. Era uw 
tempo in cui tutti i mestieri venivano esercitati da gruppi di famiglie 
e tradizionalmente si trasmettevano da padre in figlio. Spesso an- 
che gli uffici pubblici venivano serbati ad alcune famiglie. Era una 
societa di gruppi e di caste, quella da cui il Comune cavé poi lo 
Stato moderno; ma di questo non v’era allora neppur |’ idea. Sup- 
porre, come fanno alcuni, che le Arti sieno cominciate solo quando 
ebbero propri statuti, é assurdo. Questi formularono sempre cid 
che da un pezzo gia esisteva, ed a Firenze ogni cosa ci fa credere 
che le associazioni, sebbene ancora embrionali, delle Arti e delle 
Torri, dovettero precedere la formazione del Comune che da esse 
si svolse. 


IV. 


Da per tutto noi vediamo del resto, in modo diverso, uw 
lungo periodo d’incubazione, che precede la formazione del Co- 
mune, il quale nacque, come era naturale, dagli elementi preesistenti. 
La celebre Concordia che il vescovo Daiberto fece a Pisa circa il 1090, 
forse anche qualche anno prima (1), dimostra che i nobili erano 
organizzati e fieramente si combattevano fra loro colle torri, che 
egli indusse a demolire in parte, con solenne giurameato di non 
oltrepassare mai l’altezza di 36 braccia, la quale era stata gia prima 
determinata nel diploma di Enrico IV (1081). (2) E colui, cosi pro- 
seguiva la Concordia, che credera essere ingiustamente danneg- 
giato nelle sue case, dovra querelarsene ad Commune Colloquium 
civitatis ; né la casa del disturbatore potra essere demolita, senza 
I’ approvazione della cittadinanza intera. (3) 

Da tutto questo documento si vede non solo che i nobili pi- 
sani erano gid organizzati; ma che avevano dentro la citta una 


(1) Pawinss1, pag. 31. nota 3. 

(2) Nee domum in predictis terminis relevari, neque ad triginta sex bra- 
chia interdict permittemus. Pawinskl, pag. 34. 

(3) Bonaini, Statuti inediti della citta di Pisa, 1, pag. 16. 
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jwportanza non mai avuta a Firenze. (1) Ancora non troviamo i 
Consoli, e se ci fossero stati, il documento li avrebbe certo no- 
minati. Vi sono perd tutti gli elementi che costituiranno quel 
comune assai piu aristocratico del fiorentino. (2) Si vede in fatti 
gisun Commune Consilium di Sapientes 0 Boni homines, che é 
wa specie di Senato, ed il Commune Colloquium di tutti i cit- 
tadini, che sara poi il Parlamento o Arrengo. Cinque Sapientes, 
dicui si danno i nomi, si trovano accanto al Vescovo. (3) Essi 
sono gl’immediati precursori, i Vorbilder (come dice giustamente il 
Pawinski) dei Consoli, che poco dopo, nel 1094, troviamo finalmente 
nominati in un’altra Concordia dello stesso Daiberto. Alla loro au- 
torita (huius civilatis Consulibus) egli esplicitamente se ne appella, 
ordinando che fossero lasciati in pace i fabbri, i quali attendevano 
ai lavori che eran tenuti fare al Duomo. (4) Il Comune pisano adun- 


(1) Si parla assai spesso di conti e vicecomiti, che in Firenze, finora 
almeno, non troviamo mai ricordati. Pi tardi ne vedremo entrare qualcuno 
per Je ragioni che diremo. 

(2) Il Pawinski, secondo me, ha torto, quando, fermandosi su questo ca- 
rattere del Comune pisano e di altri simili, trascurando l’elemento popolare, 
commerciale, che anche a Pisa, come altrove, aveva parte grandissima, vor- 
rebbe far nascere il Comune italiano per opera dei soli nobili. 

(3) Nisi fortitan Communi Consilio civitatss, vel maioris partis Bonorum 
vel Sapientum... ad Commune Colloquium civitatis... swpradictorum homi— 
num consensu et omnibus Pisae habitantibus. Bonatni, op. cit., Vol. I, 16. 

(4) Murat. Antig. II], 1099. Una poesia attribuita a Guido da Pisa, 
narrando la guerra fatta nel 1087 dai Pisani, insieme con Genova, Amalfi, 
Roma contro i Saraceni in Africa, da i nomi di quattro Pisani, 


Vocat ad se Petrum et Sismundum 
Principales Consules, 
Lambertum et Glandulfum 
Cives cari (clari?) nobiles. 

Si tratta perd d'una poesia, e percredere alla esistenza di questi Consoli 
nel 1087, bisognerebbe portare almeno a quell’anno la prima Concordia del 
vescovo Daiberto, il che non sarebbe impossibile, giacché fu vescovo dal 1085 al 
92, quando venne nominato arcivescovo. V. Pawinskl, p. 31, nota 3, Leonardo 
Vernese nel suo Carmen, in cui parla della impresa delle Baleari, (1113- 
15) dice: 

Inde duo et denos de culmine nobilitatis 
Constituere viros, quibus est permissa potestas 
Consulis atque ducis. 


Ma l'esistenza dei Consoli in questo tempo é@ gia provata da altri do- 
cumenti, V. Pawinski, pag. 38-9. 
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que é@ preceduto da una lotta di nobili armati ed ordinati intorno 
alle loro torri, e i suoi Consoli sono nominati la prima volta q 
difesa dei fabbri. 

L’esistenza delle Arti fin dal secolo IX in Venezia viene ac. 
certata dalla cronaca Altinate, la quale ci prova che sin d'allora 
esistevano alcune maggiori industrie esercitate da determinate fa. 
miglie, ed i mestieri propriamente detti 0 ministeria, assai pid umili, 
costituiti gid come consorzii di persone, che esercitavano I'arte 
loro, con regole tradizionali, definite. Questi mestieri 0 ministeria, 
indicavano una condizione non perfettamente libera, giacché coloro 
che vi appartenevano erano tenuti a prestare allo Stato alcuni ser. 
vizii gratuiti. Le industrie maggiori, invece, come quelle del mosaico, 
dell’architettura e simili, che richiedevano pit coltura ed ingegno, 
esercitate dalle principali famiglie, erano conciliabili con gli uffici 
politici dello Stato. (1) Un documento del secolo XI ci dimo- 
stra che allora |’Arte dei fabbri era costituita con a capo un 
Gastaldo, contro il quale ricorse al Doge, per aver giustizia, se- 
condo le consuetudini non ancora scritte. (2) Tutto cid costringe 


(1) Il cronista da nome di anteriores alle principali famiglie; forse 
perché vennero prima in Venezia; ce le rappresenta come un ceto che aveva 
supremazia e governava, @ uel catalogo che ce ne da, ricorda ancora i me- 
stieri che esercitavano. —- Cerbani de Cerbia venerunt, anteriores fuerunt, 
de omni artificio ingeniost. — Signati (variante: Cugnati) Tribuni Tanni ap 
pellati sunt, anteriores fuerunt, mivabilia artificia facere scicbant caliditate 
ingentti — Aberorlini... anteriores fuerunt; non aliud operarantur nisi ne- 
gocia, sed advari et ncreduli. E cosi di altre famiglis che tradizionalmente 
esercitavano l’industria, il commercio 9 le professioni liberali. Quanto ai 
ministeria troviamo molte espressioni che accennano alla loro organizza- 
zione embrionale. Hetolus autem appellatus est. quia ij 2¢ erat princeps de his 
qui ministeriit erant retinendis. — Erano sellai, guardiani di animali, ece. 
Molte altre di queste famigtie sono nominate neil’clenco dato dalla Cronica, 
e tutto ha l’apparenza di una contiuuazione di cid che esisteva nel basso 
Impero. 

(2) Il doc. @ nella Vaticana (Urb. 440) e fu esaminato anche dal Gfrérer. 
Il fabbro-ferraio Giovanni Sagornino, insimul cum cunctis meis parentibus, 
ricorre al Doge Pietro Barbolano (1026-31) e poi al Doge Domenico Flabia- 
nico (1082-43) contro il Gastaldo dell’Arte, il quale voleva costringerlo 8 
lavorare il ferro per le carceri, nell’atrio del Palazzo, e Sagornino sosteneva 
d’aver diritto, secondo le consuetudin:, di prestare questo gratuito servizio 
lavorando il ferro a casa sua. Un regolare processo fu fatto, il ricorrente 
ebbe ragione, e pote portare il ferro nella sua officina. Tutto questo prova 
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a eredere che l’esistenza delle Arti e delle associazioni in ge- 
nere, nelle quali la cittadinanza dei Comuni si trova pit tardi di- 
visa, era antichissima, e che a Firenze come altrove esse esistevano 
gia prima che il Comune avesse proclamato la sua indipendenza. 
Altrimenti sarebbe impossibile spiegarsi l’esistenza d’una citta, che, 
senza quasi avere un governo visibile, era gid prospera nel com- 
mercio, e faceva guerre per proprio conto. Tutti i fatti che seguono 
e dei quali non si pud dubitare, resterebbero inesplicabili. 


V. 


Noi abbiamo dunque sin da tempi di Matilde, una cittadinanza 
divisa e costituita in gruppi. Da una parte sono le antiche Scholae 
trasformate in associazioni d’arti e mestieri, il germe delle future 
Arti maggiori e minori; da un’altra le parentele, le consorterie dei 
Grandi, il germe delle future Societa delle torri. Tutte queste asso- 
ciazioni formavano gia il governo effettivo della citta, nella quale i 
Grandi avevano i principali uffici, affidati ad essi da Matilde. E assai 
probabile che quello di Preside, secondo |’usanza del Medio Evo, ri- 
manesse in una medesima famiglia o consorteria, forse quella degli 
Uberti, come vedremo, i quali gid erano trai pid potenti, e vanta- 
vano un’origine germanica. Peré Grandi e popolo non erano allora 
nemici e divisi, ma uniti da vincoli e da interessi comuni. In fatti, 
come dicemmo, ben presto i documenti ci mostreranno che alcuni 
dei Grandi pigliano parte al commercio, si trovano alla testa delle 
Arti, e gid ora combattono, uniti al popolo, contro i nobili del con- 


l'esistenza di ben determinate consuetudini tradizionali prima degli statuti 
(sec. XIII), che se fossero allora esistiti, sarebbero stati qui ricordati. 

Il documento citato, una volta dice, il Gastaldo del Doge, un'altra, il 
Gastaldo dei fabbri, perché infatti esso dirigeva l’Arte ed era nominato 
dal Doge, come si vede chiaro nel secolo XIII da una promissione ducale di 
Jacopo Tiepolo (6 marzo 1229), da un’altra di Marco Morosini (13 giugno 
1249). Cosi da un lato apparisce quanto diverso da quello di Firenze fosse 
Yordinamento delle Arti in Venezia, e da un altro lato possiamo osservare 
quanto antico e quanto persistente fosse nei Comuni italiani il carattere ge- 
nerale delle istituzione loro in yenere, e delle Arti ia ispecie. — Le notizie 
date in questa e nella nota precedente, le dobbiamo @l prof. Monticolo, dot- 
tissimo nella storia veneta, su cui sta facendo studi importanti, i quali 
speriamo che presto vedraano la luce. Intanto ci é grato rendergli qui pub- 
bliche grazie. 


Vol. XXVII, Serie IIT — 1 Giugno 1890. 29 
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tado. Essi erano, é vero, i possessori della terra e degli armenti, 
ma tutto cid formava allora la sorgente principale dell’ industria 
e del commercio fiorentino, a difesa del quale furon intraprese le 
prime guerre. I castelli che circondavano la citta chiudevano le 
vie del commercio; da essi usciva di continuo gente armata, che 
assaliva, batteva, rubava coloro che dalla citta portavano i prodotti 
del suolo o dell’industria nei vicini paesi. La contessa Matilde, occupata 
nelle sue continue guerre, di rado poteva dare aiuto, e quindi i Fioren- 
tini, che combattevano in nome di lei, dovevano di fatto difendersi 
colle proprie armi. Questa unione di tutta la cittadinanza, stretta 
dai medesimi interessi, in un solo pensiero, contro un comune ne- 
mico, fu cid che costitui allora la forza e la virti del popolo di 
Firenze, del quale Dante ed i cronisti esaltano con tanto calore la 
lealta, la purita dei costumi ed il valore antico. E il momento in 
cui si pongono, con la virti, le basi della futura indipendenza e 
prosperita. 

Il Villani certo esagera, ma dice pure una cosa che in fondo 
é vera, quando all’anno 1107 (IV, 25) afferma, che « la citta, es- 
sendo molto montata e cresciuta di popolo, di genti e di podere, 
ordinarono i Fiorentini di distendere il loro contado di fuori, e 
allargare la loro signoria, e qualunque castello non gli ubbidisse 
di fargli guerra ». In questo anno in fatti essi cominciarono le loro 
guerre, assalendo il castello di Monte Orlando, presso la Lastra 
a Signa, che i cronisti chiamano anche da Gangalandi o Gualandi, 
e che dipendeva dai conti Cadolingi, (1) famiglia allora potentis- 
sima, ben presto -nemica acerrima di Firenze. Nello stesso anno 
assalirono e distrussero il castello di Prato, che apparteneva ai 
conti Alberti, altri nemici potentissimi. Qui perd troviamo pre 
sente in campo la Contessa, e cosi si spiega facilmente la vit- 
toria. (2) 

Nel 1110 abbiamo notizia di un’altra guerra. Florentini tuasta 


(1) Reperti, art. Gangalandi e Monte Orlando. 

(2) Dum in Dei nomine Domina inclita Comitissa Matilda, Ducatria, 
stante ea in obsedium Prati, etc. Anno 1107, FiorENnTin1, op. cit., lib. IJ, pag. 229. 
Vitwant, IV. 25 e 26; Hartwie, Il, 45 e 47; Reperri art. Prato; Arch. Stor. It, 
S. V. T. V., disp. I, pag. 108 e seg. La narrazione del Villani @ perd piens 
di notizie fantastiche su Prato. La distruzione di Monte Orlando non é menzio- 
nata negli Annales I, che incominciano solo coll’anno 1110; ma é ricor- 
data nel Cod. Nap. ed in Tolomeo da Lucca. 
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pesa Comites vicerunt, dicono gli Annales I, i quali incomin- 
ciano appuato con questo avvenimento, che fanno seguire il 26 mag- 
gio. | Comites qui non possono essere i conti Guidi, amici allora di 
Matilde e di Firenze, contro cui combatterono assai pil tardi, quando 
farono per antonomasia chiamati i Conti. In Val di Pesa furono 
nel 1110 combattuti e vinti i Cadolingi, chiamati anche Cattani 
lombardi, che possedevano da Pistvia, per la Val di Nievole, fin 
yerso Lucca, e pel Val d’Arno inferiore fin verso Firenze. Se 
questa poté dar loro una rotta, bisogna concluderne che gia aveva 
acquistato una gran forza, quantunque si debba supporre che an- 
che ora sia stata aiutata dalle genti di Matilde. 

Nel 1113 seguono due altre imprese militari, che dettero luogo a 
dispute infinite fra gli eruditi, perché narrate in modo diversissimo 
dai cronisti. Abbiamo innanzi tutto l’assalto e distruzione di Monte 
Cascioli, che alcuni pongono nel 1113, alcuni nel 1114, altri nel 
1119, quando sarebbe stato difeso da un Tedesco, Rempoctus o Ra- 
bodo, vicario imperiale, che vi mori. Altri cronisti ripetono pil 
volte la distruzione del castello nei tre diversi anni, e finalmente il 
Villani mette il colmo alla confusione, riunendo in uno i vari 
assalti, e ponendoli tutti nel 1113, dicendo che il castello era 
stato ribellato da Roberto tedesco vicario dell’Impero, il quale ri- 
siedeva in S. Miniato al tedesco (IV, 29). Ma nel 1113, prima cioé 
che morisse la Contessa, non v’era un vicario imperiale in To- 
scana, e pero non poteva risiedere a S. Miniato, che ancora non 
aveva l'appellativo a/ tedesco. La confusione cessa, e i cronisti 
si pongono d’accordo, e le diverse narrazioni si spiegano facilmente, 
se si ritiene che nel 1113 vi fu solo un primo assalto a Monte Ca- 
scioli, che apparteneva ai Cadolingi, e poté difendersi con vigore. (1) 
Non si riusci allora che a distruggere una parte delle mura, e fu 
percid necessario rinnovare I’assalto nel 1114, quando esse furono 
demolite. Pik tardi furono per opera dei Cadolingi ricostruite, e 


(1) Gli Annales florentini IJ, seguiti dal Villani, pongono semplice- 
mente la distruzione del castello nel 1113, né dicono altro, perché la notizia 
che segue in essi é del 1135. Gli Annales florentini I tacciono al 1113, e 
pongono al 1114 la secunda et ultima destruccio murorum. Nel 1119 ricordano 
altri due assalti dati al castello, quem marchio Rempoctus defendebat: col 
secondo di essi i Fiorentini Monte Cascioli ignem (sic) conswmpserunt. La 
suecessione di ire assalti a noi qui par chiara, e ogni altra disputa su- 
perflua, 
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perd nel 1119, quando Firenze gid era indipendente, tornd bep 
due volte all’assalto, nel quale uccise il messo dell’ Impero, che 
ne aiutava la difesa: il castello allora venne finalmente demolito 
e bruciato. Ma senza anticipare i fatti, possiamo qui concludere che, 
prima della morte di Matilde, i Fiorentini colle guerre di Monte 
Orlando, di Prato, di Val di Pesa, di Monte Cascioli, sierano aperte 
libere al commercio le vie di Signa, Prato e Val d’ Elsa. 

Un altro fatto, seguito pure negli anni 1113-15, e ricordato 
invece dai cronisti nel 1117, l’impresa cioé dei Pisani alle Baleari, 
dette anch’esso origine ad una disputa abbastanza intricata. Come 
gia dicemmo,i Pisani guerreggiavano i Musulmani fin dalla meta 
del decimo secolo, e la guerra infieri pid che mai nella seconda 
meta dell’ undecimo. Nel 1087, uniti ai Genovesi, essi schierarono 
una flottiglia di quaranta navi dinanzi a Mehdia; nel 1113 parti- 
rono per la pit grossa impresa delle Baleari. Con essi andarono 
molti conti e marchesi lombardi e dell’ Italia centrale, fra cui 
anche alcuni del contado fiorentino. Unitisi poi ai conti di Bar- 
cellona, di Montpellier, al visconte di Narbona e ad altri, assa- 
lirono le Baleari, e, dopo ostinatissima difesa, presero il castello di 
Maiorca, menando secoloro il giovane Burabe, ultimo rampollo della 
dinastia che ivi governava. II Villani, accennando a questa guerra 
(1113-15), la fa seguire, al pari di altri cronisti, nel 1117, ed ag- 
giunge che i Pisani, temendo, nel partire, che i Lucchesi, come gid 
altra volta avevano fatto, assalissero la loro citta, ne affidarono 
la guardia ai Fiorentini. Questi s’accamparono subito a due miglia 
dalle mura, e severamente ordinarono che nessuno del campo 
osasse entrare in citta, pena la vita, perché non volevano che, 
trovandosi essa quasi vuota di uomini, venisse fatta qualche 
ingiuria all’onore delle donne, con grave discredito della lealta 
fiorentina. E l’ordine dato fu mantenuto. Un solo che osd violare 
le leggi della disciplina, venne condannato a morte, né a salvarlo 
valsero punto le preghiere dei Pisani, i quali, non potendo altro, 
protestavano di non volere che sul loro territorio si eseguisse dai 
Fiorentini una sentenza capitale. E questi, per dimostrarsi anche 
in cid scrupolosi degli altrui diritti, comperarono un pezzo di terra, 
sul quale misero a morte il colpevole. Tornati dalle Baleari i Pi- 
sani carichi di preda, offrirono, in segno di riconoscenza, agli amici 
fedeli, o due porte di metallo o due colonne di porfido, a loro 
scelta. I Fiorentini preferirono le colonne, che furon consegnate, 
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come cosa preziosa, ricoperte di drappo scarlatto, e son quelle che 
si trovano ora sulla porta principale di S. Giovanni. Quando perd 
le ebbero scoperte, s’avvidero che, per invidia, erano state sciupate 
col fuoco. E chiaro che qui la leggenda ha avuto la sua parte, e 
vi si scorge almeno una giunta posteriore, fatta quando tra Pisa 
e Firenze nacque un lungo ed inestinguibile odio. (1) Ma l’errore di 
data che troviamo ripetuto nel Villani ed in altri non pochi cronisti, 
a proposito d’una guerra durata pili anni, e che nel 1117 pareva 
dovesse ricominciare, non pud essere una ragione per negare quello 
che da tanti é costantemente affermato. (2) L’ impresa delle Baleari 


(1) Gli Annales I e IT tacciono del fatto. Il Cod. nap. lo pone, come il 
Villani, all’anno 1117, dicendo senz’altro che i Pisani partirono per le Ba- 
Jeari e «li Fiorentini guardarono la citta di Pisa. » (In Harrwie Il, 272). 
Lo stesso dice Tolomeo da Lucca, che perd pone il fatto nel 1118, come fa 
pure il pseudo Brunetto Latiai, il quale accenna al dono delle due colonne 
di porfido, « per cagione che li Fiorentini guardarono la loro terra, quando 
erano ad hoste, » né aggiunse altro. Quanto all’ errore di data, vogliamo 
solo notare che il Capmany, nelle sue Memorias historicas sobra la marina... 
de Barcelona, Vol. 1, pag. 10, dopo aver narrato la impresa del 1113-15, 
dice che Raimondo Berengario III venne nel 1118 a Pisa ed a Genova, per 
promuovere un’altra spedizione. La ricordanza di cid poté essere forse una 
delle cause dell’errore di data, che, una volta commesso, venne poi ripetuto 
da molti. 

(2) Il dott. Hartwig cita la notizia che ebbe dal dott, Wiistenfeld di.un 
diploma del 1114, dal quale apparirebbe che anche i Fiorentini avessero preso 
parte alla spedizione, nel qual caso le colonne potrebbero essere state non un dono 
dei Pisani, ma una parte dovuta della preda fatta in comune. Feci cercare 
il diploma nell’Archivio di Pisa, e lo ebbi dalla cortesia del professore Lupi- 
Esso trovasi inserito in un altro, che ha la data: VI idus Augusti 1233, 
col quale il re Iacopo d'Aragona conferma ai Pisani i privilegi, che, con 
precedente diploma, Berengarius Barchinione gloriosissimus Comes Pisanis 
fecit. Questo pid antico diploma é riprodotto, ed ha la data: M. C. quarto 
Cecimo.... septimo idus septembris, indictione sexta. Sebbene tra le parole de- 
cimo e septimo ve ne siano altre non poche, questo modo di scrivere la 
data potrebbe essere stata un'altra occasione all’errore di quei cronisti 
che posero il fatto nel 1117. 

Comunque sia perd di queste ipotesi molto incerte, é certo invece che i 
privilegi sono concessi populo pisano, e ne sono investiti tre dei loro Consoli, 
che ricevono vice aliorum Consulum tociusque pisani populi, e questa con- 
cessione venne fatta, coram marchionibus, comitibus principibus romanis, 
lucensibus, florentinis, senensibus, volterranis, pistoriensibus, longobardis, sardis 
et corsis, altisque innumerabilibus gentibus, que in predicto exercitu aderant. 
Non fu dunque un’ alleanza di citta, ma fu il popolo pisano, cui si erano 
uniti molti nobili di altre parti d’ Italia. Il cancelliere dei Consoli pisani 
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é certa, come é certo che fu condotta dai Pisani, con l’aiuto dj 
parecchi amici ed alleati. Il timore che la citta potesse essere, 
nella loro assenza, aggredita dai Lucchesi, era giustificato, percha 
il fatto s’era in altri tempi avverato. I Pisani erano allora nemicj 
dei Lucchesi ed amici dei Fiorentini, la cui lealta in quei primi 
tempi era generalmente riconosciuta. Perché non si deve credere, 
che ad essi gli amici lucchesi affidassero, in sul partire, la guar- 
dia della loro citté, e che essi rispondessero degnamente alla 
fiducia in loro riposta? Paolino Pieri non solo ripete il fatto nar- 
rato da tutti gli altri cronisti, ma aggiunge, che la terra, su cui 
venne eseguita la condanna del soldato violatore della disciplina, fu 
comprata per mezzo di Bello sindaco, e che egli la vide ai giorni 
suoi, tenuta sempre senza lavorarla, in memoria del fatto: « cid fu 
a di quattro di luglio, anni trecento due pit di mille, allora ch’io la 
viddi soda. » Il che dimostra come la tradizione del fatto conti- 
nuasse nel secolo XIV, e come tutti vi prestassero piena fede. 


VI. 


L’anno 1115 mori la contessa Matilde, e ne segui un periodo di 
tanto disordine, che incomincié addirittura un’éra novella per tutta 
I’ Italia centrale, e specialmente per Firenze. La Contessa, come 
é noto, aveva lasciato in testamento alla Chiesa i suoi beni; 
ma questa donazione poteva avere effetto solamente pei beni al- 
lodiali, perché i feudali tornavano di diritto all’Impero. Distinguere 
con precisione gli uni dagli altri, non era sempre facile, spesso 
non era possibile: quindi una serie interminabile di liti. E queste 
venivano sempre piii complicate per |’ ambizione del Papa e del- 
I’ Imperatore, ognuno dei quali pretendeva avere diritto a tutto, 
l'uno perché erede universale di Matilde, l'altro perché autorita su- 


redasse il diploma, presenti ]’arcivescovo di Pisa qui Dompni apostolict in 
predicto exercitu vicem gerebat, di due vice-comiti e nove Consoli: di questi 
si danno anche i nomi. Il diploma non fu mai pubblicato in Italia, e perd 
l'Amari a cui ne mandai copia, e che molto se ne occpava pochi giorni 
prima di morire, voleva darlo alle stampe, sebbene avesse riscontrato che 
era stato pubblicato nella Spagna dal Moragues y Bover nelle note alla ediz. 
della Historia de Mallorca di Don Vincente Mut, stampata in Palma, 1841. 
Pochi giorni dopo avermi data questa notizia, venutagli di Spagna, il sena- 
tore Amari moriva improvvisamente a Firenze. 
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iuto dj prema del Margraviato. Si aggiungeva poi, come vedemmo, che 

essere, molti si ritenevano ingiustamente spogliati dei loro beni, dati 

berché jnvece a chi non vi aveva diritto alcuno. E cosi ne segui una vera 

LeMici crisi politico-sociale, che porto il disordine al colmo. L’imperatore 

primi Arrigo IV mando allora in Toscana un suo rappresentante col ti- i 
edere, tolo di Marchio, Iudex, Praeses, ad assumere in suo nome il governo ' 
guar- del Margraviato. Legalmente nessuno poteva certo contestargli f 
> alla questo diritto; ma l’opposizione del Papa, lattitudine delle citta, i 
nar- che ormai si ritenevano indipendenti, il disordine universale man- {i 
U cui darono in fascio il Margraviato. I rappresentanti dell’Impero non i 
1a, fa poterono quindi far altro, che mettersi alla testa della nobilta feu- ; 
iornj dale del contado, e raccoglierla intorno a loro, per formare un 

id fu partito germanico avverso alle cittaé. Nei documenti del tempo, i 

io la membri di questo partito sono di continuo chiamati addirittura 

rnti- Teutonici. (1) 







Firenze, circondata dai nobili incastellati nel suo territorio, 
non aveva adesso che due partiti dinanzi a sé. O cedere a coloro 
che, stati sempre suoi mortali nemici, erano insuperbiti del fa- 
yore che dava loro Arrigo, 0, per combatterli a viso aperto, di- 

























0 di chiararsi nemica anche dell’Impero, il che, nelle presenti condi- 
itta zioni, equivaleva ad una dichiarazione d’ indipendenza. E fu quello 
me che fece. Ormai aveva gid acquistato coscienza delle proprie forze, 
ni; ed in sostanza poi non aveva altro scampo che nelle armi. II fatto 
al- avvenne in modo semplicissimo, quasi senza parere. Quegli stessi 
re Grandi, che avevano amministrato la giustizia, guidato il popolo, 
380 comandato il presidio in nome di Matilde, ora, che ella pit non 
te cera, né altri ne aveva preso il posto, continuarono a governare 
l- in nome del popolo, che nelle occasioni pit solenni consultarono. 
0, * Cosi essi divennero i Consoli del Comune, che si pud dir nato, senza 
u- che alcuno se ne avvedesse. Ed é percié che i cronisti non ne par- 
lano, che i documenti ne tacciono del pari, e che sembra quindi 
* oscurissimo e complicato un fatto chiarissimo e per sé stesso evi- 
ti dente. A forza di volere scoprire avvenimenti ignoti, e documenti 
‘) smarriti, che non erano mai esistiti, si rese difficilissima la solu- 
# 
é (\) Nei documenti che illustrano la memoria di wna monaca del se- 
. cole XIII (Arch. stor. it. Serie III, vol. 23), che sono dei primissimi del se- 






colo XIII, e contengono deposizioni di testimoni, i quali alludono quasi sempre 
a fatti del secolo XII, si parla continuamente del monastero di Rosano e di chi 
defendit ipsum monasterium a Teutonicis (V. pag. 206, 391-2, ed altrove). 
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zione di un problema assai facile, e si perderono di vista perfino j 
particolari pit evidenti e noti, che meglio valevano a spiegarlo, 

Non bisogna perd credere che tutto cid avvenisse addirittura 
senza alcuna scossa, perché un mutamento assai notevole vi fu, 
Il governo, é vero, rimaneva quasi lo stesso; ma se ne cambiava 
la base, giacché veniva assunto, non pil in nome di Matilde, ma 
del popolo. E neppure questa sarebbe stata gran cosa, perché gia da 
un pezzo la citta era, non legalmente, ma di fatto, padrona di 
sé, ed il popolo sentiva e faceva sentire la sua propria perso- 
nalita. Ma le conseguenze sociali e politiche non furono poche 
né piccoie. Come era naturale, sotto Matilde, coloro che governa- 
vano venivano scelti da lei, e per quanto nei tribunali e negli 
uffici le persone di tanto in tanto mutassero, si restringevano perd 
sempre in un piccolissimo numero di famiglie, a capo delle quali, 
come gia dicemmo, assai probabilmente erano stati gli Uberti 
e i loro consorti. Ora, invece, che l’elezione doveva esser fatta 
dal popolo, essa cadeva di necessita sopra un numero pit largo, 
sebbene pur sempre limitato, di famiglie. Si mutava quindi pit 
spesso, e si andava a turno dall'una all’altra. Questo era l’uso che 
gia prevaleva negli altri Comuai, ed anche a Firenze, nelle associa- 
zioni del pcpolo e dei Grandi. Dovette quindi inevitabilmente 
prevalere adesso nella formazione del nuovo governo. 

E neppure é credibile che coloro i quali avevano in passato 
primeggiato, cedessero ora senza alcuna resistenza, non tentassero di 
mantenere il lcro posto col favore dell’Impero e dei Teudonici, né 
che coloro cui spettava invece avere nel governo una parte magyiore 
di prima, non cercassero a loro volta di farsi forti del favor popolare, 
sostenuto dai pid vitali interessi della citta. Un conflitto fra queste 
famiglie di Grandi apparisce inevitabile, e dovette esservi in Fi- 
renze, come v'era stato in Pisa al tempo di Daiberto, come vi fu 
in quasi tutti i Comuni italiani. I cronisti in verita non ci parlano 
qui di un tumulto propriamente detto; ma quello che dicono basta 
certo a dimostrarne l'esistenza. I] Villani (v. 30), gli Annaies, altri 
non pochi ci dicono che nel 1115 segui in Firenze un incendio, il 
quale si ripeté nel 1117, e cosi « cid che non arse al primo fuoco, arse 
al secondo. » Questa rovina di tutta la citta é certo un’esagerazione, 
ma l’incendio é universalmente affermato.(1) E noi sappiamo che 


(1) Gli Annales I parlano di due incendi (1115 e 1117), che arsero 
tutta la terra; il Cod. nap. parla solo del secondo. Tomas Tuscus, che scri- 
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allora, quando non v’era la polvere da sparo, il fuoco e gl’ incendi 
erano |’ arme piu efficace nei tumulti popolari. Lo stesso Villani 
aggiunge, che « tra i cittadini si combatieva... armata mano, in pit 
parti di Firenze. » E vero, che secondo lui, si combatté per la fede, 
essendosi nella citta diffuse l’eresia, la lussuria, la sétta degli Epi- 
curei, e perd Iddio la puniva con la pestilenza e con la guerra civile. 
Ma d’una eresia allora largamente diffusa in Firenze non v’é traccia 
alcuna, né é credibile. (1) Noi abbiamo visto di quanto zelo religioso 
fosse stata animata la citta sin dal 1068; e tal si mantenne sotto 
Beatrice e Matilde, sempre fedele alla Chiesa. Il Villani che aveva 
messo l’origine del Comune tanto indietro, prima al tempo di Carlo 
Magno, poi subito dopo la immaginaria distruzione di Fiesole 
nel 1010, non la pud o non la vuol vedere ora che esso nasce sotto 
isuoi occhi, e trasforma percidé una rivoluzione politica in religiosa. 
Asuo tempo del resto si dava nome di Paterini a quasi tutti gli 
eretici, (2) ed anche ai partigiani dell’ Impero. Se in esso gli Uberti 
cercarono davvero un qualche appoggio, dovettero di neces- 


veva circa il 1279, in Firenze, parla d’ ambedue gl‘ incendi ne’suoi Gesta 
Imperatorum et Pontificum, attribuendo a cid la distruzione di molte cro- 
niche, che supponeva dovessero essere esistite, e che probabilmente non 
esistettero mai. Il Villani lo segui in questa ipotesi, non sapendosi neppur 
egli persuadere, che il Comune non avesse storici pit antichi. 

(1) Gli Annales J, all’anno 1120, ricordano un Petrus f. Mingardale, il 
quale, ad defendendum se de crucifixo, passd illeso attraverso il fuoco. Gli 
storici, non potendo credere alla esistenza allora dell'eresia in Firenze, hanno 
disputato sulle parole de crucifixo, proponendo che si leggesse invece : cum 
crucifico, 0 de crimine infico. Ma il fac-simile del codice, pubblicato dal 
prof. Paoli, non lascia dubbio. In ogni modo, é questo un caso individuale 
d'un’ altra prova del fuoco, dopo quella del 1068, gia da noi ricordata, e non 
ve percid da tirarne gravi conseguenze storiche, né da sostenere l'ipotetica 
diffusione dell‘eresia allora in Firenze. 

(2) In fatti Simone della Tosa, posteriore al Villani, che forse copia in 
questo luogo, parlando del secondo incendio, nel 1117, aggiunge che vi fu 
allora in Firenze « la resia de’ Paterini » Papa Innocenzo III (1198-1216), 
discorrendo degli eretici scriveva: impii Manichaei, qui se Catharos vel Pata- 
renos appellant (Ep. lib. X, ep. 54, ed. Migne, vol. II, pag. 1147). E negli An- 
nales Camaldulenses (lll, App. pag. 396) si trova un giudicato di Sutri, 1141, 
nel quale si legge: Igitur wniversi qui vulgo Paterenses vocantur, eo quia, 
sub iugo peccati, retinebant omnia que de predicta ecclesia sancte Fortunate 
accipiebant. Si dava dunque nome di Paterini (che pur furono seguaci d'una 
setta speciale e ben distinta dalle altre) anche a coloro che occupavano i 
beni della Chiesa, o in qualche modo la combattevano. Hartwic Il, pag. 17 e 21. 
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sita dimostrarsi, nel presente conflitto, nemici della Chiesa, Il chia. 
marli eretici o paterini non avrebbe percid avuto, specialmente nell, 
bocca del Villani, sempre guelfo dichiarato, nulla d’ insolito. Che qj 
tempo di Matilde gli Uberti fossero molto in auge, apparisce dai do. 
cumenti, i quali spesso li ricordano; che avessero avuto allora 
parte principalissima nel governo, e che il tumulto fosse percig 
diretto principalmente contro di loro, trova conferma esplicita nelle 
parole di un cronista finora poco studiato, ed in gran parte ignoto, 
il quale, per avere attinto anche a fonti diverse da quelle del Villani, 
getta qualche volta nuova luce sugli avvenimenti.I1 pseudo Brunetto 
Latini, all’ anno 1115, narra, al pari degli altri cronisti, il primo 
incendio, che dice cominciato da Santi Apostoli, e propagatosi 
fino al vescovado, « ardendo la maggior parte della cittade, onde 
« molta gente mori di fuogo. » Di eresia neppure una parola. Ma, 
quello che é pit, venendo poi al secondo incendio, seguito nel 1117, 
dice: « In questo anno s’apprese il fuogo in Firenze, appresso 
« agli Uberti, che reggievano la cittade, e quasi tutta l’arse, che 
« poco ne campo, e molta gente fu morta per fuoco e per ferro. »(I) 
Qui dunque noi abbiamo chiaramente un vero e proprio tumulto, 
quasi una rivoluzione col ferro e col fuoco, diretta contro gli Uberti, 
che reggevano la citta. 

E del resto c’é poi da maravigliarsi di quest’ odio contro gli 
Uberti, di questa guerra civile cui essi dettero occasione? La tra- 
dizione, noi lo sappiamo, li diceva venuti di Germania cogli Ot- 
toni; ed abbiam visto che anche la leggenda del Libro Fiesolano, 
respingendo questa origine, li faceva invece discendere dal « sangue 
nobilissimo di Catilina», il nemico di Firenze. E secondo la storia, 
non sono essi gli antenati di quei medesimi Uberti, che pit tardi, 
nel 1177, troviamo primi ad assalire il governo dei Consoli, in- 
cominciando quelle guerre civili che per si lunghi anni lacera- 
rono poi la citta? Non sono essi gli antenati di quello Schiatta 
Uberti, che nel 1215, insieme con altri, pugnalava il Buondelmonti 
sul Ponte Vecchio, ai piedi della statua di Marte? Non sono gli 
antenati del gran Farinata, che dié in Montaperti la rotta ai 


(1) Vedi la Cronica, ad annum. Come abbiamo gia detto, tutto quello che 
si riferisce a questi tempi, trovasi solo nel codice gaddiano, che fu sco- 
perto pochi anni sono nella Laurenziana. La parte che comincia dal 118], 
trovasi anche nell’ autografo, da pid tempo conosciuto, ma questo é assai 
difficile a leggersi, e perd anch’esso fu poco studiato. 
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Guelfi, e si trovd nel Concilio di Empoli, 14 dove cosi fieri propo- 
siti si meditarono contro Firenze, eterno nido di Guelfi; quel Fari- 
nata che Dante pone nella bolgia infernale degli eretici? (1) 


VIL 


Ma chi vinse intanto, nella lotta seguita dopo la morte di 
Matilde? I fatti lo provano abbastanza chiaramente. Nell’anno 
1119 i Fiorentini uscirono a dar quel finale assalto al castello di 
Monte Cascioli, cui abbiamo pii sopra accennato. Ed é in questo 
momento che incontriamo davvero quel Rempoctus (2) 0 Rabodo, 
che il Villani (IV. 29) con altri cronisti, fa apparire nel 1113, chia- 
mandolo Roberto tedesco, vicario imperiale,e facendolo in quel- 
anno morire in guerra, a difesa del castello. Noi abbiam detto 
che allora non potevano esserci vicarii imperiali in Toscana, dove 
furono mandati dopo la morte di Matilde. Infatti i documenti solo 
adesso ce ne parlano, trovandosi |'11 settembre 1116 per la prima 
volta ricordato Rabodo ex largitione Imperatoris Marchio Tu- 
sciae; (3) e nel 1119, Rabodo Dei gratia si quid est, (4) la for- 
mola stessa di cui si serviva Matilde ne’ suoi diplomi. Nel 1120 esso 
scomparisce dalla scena, ed in sua vece troviamo il margravio 
Corrado. Possiamo dunque ritenere, che Rabodo veramente mori 
alla difesa di Monte Cascioli, nel 1119, per opera dei Fiorentini, 
i quali allora finalmente riuscirono a demolire del tutto e bruciare 
il castello. (5) E cosi la prima loro impresa, dopo la morte di Ma- 
tilde, @ la distruzione d’un castello dei Cadolingi, con la disfatta 
el'uccisione del primo vicario imperiale, mandato allora in To- 


(1) « Advegna Dio che ghibellini fussero pubblicati paterini. » Cosi 
dice il pseudo Brunetto Latini all’anno 1215. 

(2) Rempoctus, e non Remperoctus, come fu da altri stampato, dice il 
Codice. 

(3) Ficxer, IJ, pag. 223-4, par. 310; Murat, Antig. III, 1125. 

(4) Murat. Antig. I, 315. 

(5) Gli Annales I dicono: deo auctore, Florentini Monte Cascioli igne 
consumpserunt. Il codice veramente par che dica: de auctore, il che non 
avrebbe senso. Il Lami propose che si leggesse: de auctoritate, che neppure 
avrebbe senso. L' interpretazione da noi adottata, fu data dal prof. Paoli, 
e ci pare assai preferibile. I Fiorentini, combattendo contro |’ Impero e par- 
teggiando per la Chiesa, si credevano protetti da Dio, di cui dichiaravano 
nemici i propri avversarii. 
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scana. Ce n’é pit’ che d’avanzo, per sapere quale fu l’attituding 
che essi presero di froute all’[mpero ed ai Teutonici. 

L’altro fatto pit notevole ancora, che segui poco dopo, fu la presa 
e distruzione di Fiesole nel 1125. Il Sanzanome, che da quesia 
guerra fa incominciare la storia, come esso dice, moderna di Fi- 
renze, ce ne da una descrizione assai lunga, rettorica, ampollosa, 
Dalla quale perdé caviamo che la vera origine dei conflitto fy 
sempre il commercio. I Fiesolani avrebbero malmenato, spogliato 
d’ogni suo avere un mercante florentino, che, con le proprie merca- 
tanzie, passava tranquillo per la loro citta. E questo fatto, unito 
alla memoria degli antichi rancori, di altre recenti depredazioni, 
avrebbe acceso gli animi alla guerra. Immantinente factum est 
consilium per tunc dominantes Consules de processu. Uno dei 
primi cittadini arringd il popolo, incominciando: Si de nobili 
Romanorum prosapia originem duximus... decet nos patrum 
adherere vestigiis. Dopo di che, i/ico a Consulibus eaivit edictum, 
Un Fiesolano, invece, alludendo alla origine leggendaria della pro- 
pria citta, cosi cominciava la sua perorazione: Viri fratres, qui ab 
Ytalo sumpsistis originem, a quo tota Ytalia dicitur esse derivata. 
Tutta questa rettorica erudita, che, in uno scrittore dei primi del 
secolo XIII, ci fa sempre pit vedere quanto pieni di tradizioni 
romane fossero gli antichi Fiorentini, innanzi e dopo la formazione 
del Comune, non pud nascondere l'origine vera della guerra, quale 
ci vien confermata anche dal Villani, che incomincia adesso ad 
acquistare assai maggiore importanza storica. Fiesole, questi dice, 
era divenuta un vero nido di Cattani e masnadieri, i quali infesta- 
vano le strade ed il contado florentino. (1) Eran sempre quei si- 
gnori feudali, che dalle loro rocche volevano impedire il com- 
mercio del Comune. 

Ma in questo caso v’erano speciali ragioni, che dovevano 
rendere inevitabile e pit sanguinosa la guerra. I comitati o contadi 
delle due citta s’erano, come avvenne anche altrove, formati sul 
territorio delle diocesi, che a lor volta erano stati calcati sulle 
antiche divisioni romane. Essendo pero, non solo vicini, ma quasi 
intrecciati e compenetrati fra loro, e i rispettivi vescovi non avendo 


(1) «Teneanla certi gentiluomini Cattani, stati della citta di Fiesole, 
«<e dentro vi si riducevano masnadieri e sbanditi e mala gente, che aleuna 
«volta faceano danno alle strade e al contado di Firenze.» (IV, 32). 
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mai avuto, come in Lombardia, l’autorita ed ii potere di conti, ne 
era seguito, che finirono col formare una sola giudiciaria. I documenti 
parlano spessissimo del contado o giudiciaria di Fiesole e di Firenze, 
come se fosse una sola e medesima cosa. Era quindi naturale che, 
alla morte di Matilde, Firenze, col divenire un Comune indipendente, 
yolesse dominare sui due contadi, come era naturale che Fiesole 
acid si opponesse vivamente; e perd, sebbene assai piu piccola, 
yalendosi della sua forte e fortificata posizione, s’alleasse ai nobili 
di contado, li accogliesse nella sua rocca, e di la dessero insieme 
noia continua ai mercanti fiorentini, e depredassero le campagne. 
Cosi incomincid la guerra. I particolari di essa ci restano ignoti, 
perché il Sanzanome li esagera in modo da renderli incredibili, e gli 
altri ne tacciono affatto, (1) Non dovette perd essere né breve, né 
agevole, a cagione della forte posizione di Fiesole, e fini certo con 
stragi crudeli, con la quasi totale distruzione della citta. Né ce lo 
dicono solo i cronisti. L’abate Atto di Vallombrosa, poco dopo, in- 
yocava da papa Onorio II perdono pro Florentinorum eaxcessibus, 
adducendo, a loro scusa, che fra di essi v’erano pure vecchi, donne 
e bambini, che certo non avevano preso parte alla fesulana de- 
struccio, e che molti di quelli che erano andati al campo, dichiara- 
vano ora di volersi correggere, perché sinceramente pentiti di tutti gli 
eccessi che, non meditata nequitia, commisere. (2) La memoria del 
fatto, sopravvissuta poi lungamente in Firenze, s’ incoptra spesso 
nei documenti, (3) ed é certo che con esso e con la disfatta del 
vicario imperiale a Monte Cascioli, la indipendenza del Comune fu 
assicurata stabilmente. 


VIII. 


Nessuno pud dubitare che Firenze avesse ora un proprio go- 
verno coi suoi Consoli, sebbene nei documenti che abbiamo, si tro- 
vino menzionati la prima volta solo nel 1138. Il Sanzanome perd 


(1) Gli Annales I la fanno durare meno di tre mesi, che nel Sanzanome 
diventano tre anni. Si pud supporre che egli riunisse in uno tutti gli as- 
salti © scaramucce, che assai probabilmente precedettero la guerra vera e 
propria. 

(2) Sotpant, Historia Monasterii S. Michaelis de Passiniano pag. 109, ci- 
tato in Lana, Lezioni 1, 288. 

(3) Nei doe. pid sopra citati, del Passerini (pag. 211), si legge: Domina 
Sofia diwit et dicit quod est LXXX annorwm et plus, et recordatur de de- 
structione Fesularum. E cos) altri testimoni. 
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ce ne parla esplicitamente nella impresa contro Fiesole, quando, come 
vedemmo, fa da essi deliberare la guerra. Ma quale é l’origine verg 
e la natura di questo nuovo magistrato? Fu da molti sostenuta 
l’opinione che i Consoli derivassero per tutto dagli antichi giudici, 
In Lombardia sarebbero stati non altro che una trasformazione degli 
Scabini franchi, e sarebbe quindi assai naturale che fossero in Firenze 
una trasformazione dei giudici del tribunale margraviale, ai quali 
Matilde aveva, gid assai prima di morire, abbandonato Il’ufficio 
di pronunziare le sentenze. Ma questa é un’idea, che ormai non pud 
pit sostenersi, perché contiene una parte sola del vero. Quando, in 
fatti, noi vediamo i Consoli nell’esercizio delle loro funzioni, che cosa 
essi sono, che cosa essi fanno, secondo i cronisti e secondo i do 
cumenti? Conducono le guerre; conchiudono trattati in nome di 
tutto il popolo, che rappresentano; governano la citta; amministrano 
la giustizia. E quest’ultimo é, a Firenze come altrove, uno dei loro 
uffici, il quale essi adempiono, perché strettamente connesso coll’eser- 
cizio del potere politico, che é la verae principalissima loro funzione, 
D’altronde che cosa é che fa veramente nascere il Comune fiorentino! 
La mancanza appunto di quella superiore autorita politica che sino 
allora aveva comandato in Toscana, il bisogno di condurre le 
guerre contro gli antichi e nuovi nemici. Il carattere politico 
ed il carattere militare dovevano adunque di necessita prevalere. 

Ed in questo concetto dobbiamo confermarci ancora, se esa- 
miniamo come era costituito il tribunale dei Consoli. Dapprima 
sembra che tutti o parte di essi indistintamente lo presiedessero; 
piu tardi tre di essi, scelti a turno, e chiamati Consules super facto 
iustiliae, o anche Consules de iustilia, presiedono per un mese; pill 
tardi ancora sono due che presiedono per due mesi, e finalmente, 
quando pero il governo primitivo ha mutato natura, ve n’é uno 
solo che presiede per tutto l’anno. (1) Potevano essere o non 


(}) In una sentenza del 30 Dic. 1172 troviamo nominati sette Consoli, 
il Giudice ordinario e tre Provveditori. I Consoli mettono in possesso, il Giu- 
dice, huic missioni in p um auctoritatem prestans. Questo documento 
si trova con molti simili nell’Arch. fiorentino, Curia di S. Michele. Il 
prof, Santini ne ha stampati parecchi nella parte II del suo volume, che sara 
pubblicato in questo anno. E qui avvertiamo il lettore, che citiamo il suo 
lavoro cosi pei documenti finora inediti, come per gli editi, perché furono 
tutti da lui riscontrati nuovamente sugli originali. Egli notera quelli che ha 
scoperti e quelli che ha semplicemente riprodotti. Vedi Santini, parte Il, 
doc, I. Nell’Ott. 1181 tre Consoli siedono super facto iustitie, inatim in 
mense octobris. Il giudice Rest d. conferma la sentenza (S. ivi 
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essere uomini periti in legge, giacché non facevano che pronun- 
siare, confermare la sentenza, ma non l’apparecchiavano, né la for- 
mulavano. A quest’ultimo ufficio attendeva un vero e proprio iudex 
ordinarius pro Comune, con tre Provveditori o Provisores, che stu- 
diavano il processo e scrivevano la sentenza. I Consoli non fa- 
cevano che presiedere il tribunale, e quando mancavano, il che pur 
seguiva qualche volta, esso funzionava da sé. Il posto adunque 
che vi pigliavano era in sostanza quello di Matilde, di chi cioé 
rappresentava la sovranita, non quello de’ suoi giudici. (1) 
L’indole vera del nuovo governo noi la possiamo intendere 
meglio, esaminando piuttosto quali erano i diversi elementi che 
costituivano la cittadinanza, e dai quali esso necessariamente si 
syolse. Due, come sappiamo, erano le classi principali e gl’ inte- 
ressi che si dividevano la citta: le associazioni cioé delle Arti e 
quelle dei Grandi o delle torri. La forza del numero stava di gran 
lunga dalla parte del popolo; ma i Grandi avevano assai di piu la 
cultura, l’educazione alle armi ed alla politica, l'arte di governo gia 
in parte da essi esercitata, Quindi é che da essi vennero i Consoli, i 
quali, in sul principio, s’aggirarono in un numero assai ristretto di 
famiglie, tanto da sembrare poco meno che ereditari. La sventura di 
Firenze, come del resto anche degli altri Comuni, esclusa Venezia, fu 
che i Grandi non poterono mai andare d’accordo fra loro. La nobilta 
feudale fu in Italia come una pianta esotica, portata sopra un terreno 
ingrato. Di origine germanica, essa formava altrove parte di tutto 
un sistema politico; era capitanata dall’ Imperatore intorno a cui si 


doc. II). E cosi in altri documenti, sebbene qualche volta si trovino anche 
due Consoli per un mese. 

Il 27 Genn. 1197, i Consoli di giustizia sono due, per gennaio e feb- 
braio (S. parte II, doc. IX), e cosi si continua per un pezzo, due giudici per 
due mesi. I] 28 febb. 1198 idue Consoli sono anche giudici di professione; ma 
cid non toglie la necessita di un giudice ordinario, Spinello Spada (Ivi, doc. X), 
il che conferma sempre pit che i Consoli di giustizia non facevano la parte 
vera @ propria digiudici. Dal 1201 in poi troviamo un Console di giustizia, 
per totum annum (lvi, doc. XIII e XV). 

(1) Il 17 maggio 1201 (v’era allora un Podesta), troviamo solo Gerardus 
ordinarius iudex cognitor controversie... hanc sententiam tuli ideoque subscripti, 
@ manca affatto il Console di giustizia, che subito dopo ricomparisce 
(S. parte II, doc. XI). Sembra che a Pisa fossero di regola nominati giudici 
speciali, electi o dati a consulibus et universo populo, che giudicavano da 
se, essendo qualche volta presenti i Consoli; altrove, erano Consules de Pla- 
citis 0 Assessores Consulum (come a Parma), che giudicavano senza i Con- 
soli del Comune. Ficxsr Ill, paragr. 584 585, 
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stringeva; ebbe delle virti qualche volta eroiche; dette origine ag 
una particolare ferma di civilta, ad una letteratura che fiori nella 
Francia e nella Germania, non mai in Italia, molto meno poi ig 
Toscana. I nostri signori feudali, invece, dominati solo da interegsj 
personali, s’ appoggiavano all’Impero, per combattere il Papa, al 
Papa, per combattere l'Impero, all’uno 0 all’altro indistintamente, 
per combattere le citta. E questo seguiva nel contado. I Grandi 
che risiedevano dentro le mura della citta, erano, é vero, d’ indole 
assai diversa, molto pit vicini al popolo, con cui si accomunavano, 
Ma erano composti di elementi fra loro discordanti, perché aleunj 
di essi erano venuti su dal popolo, altri discesi dai castelli feu- 
dali, con cui avevano aderenze, da cui speravano aiuti. L’ambi- 
zione del potere ben presto li divise, e la facilita con cui gli uni 
trovavano favore negli artigiani, quando gli altri lo cercavano 
nel contado, fecero da questi semi rapidamente germogliare le 
civili discordie. Pit tardi poi, con l’aumentarsi di coloro che dai 
castelli vennero in cittaé, si forméd tra di essi un vero partito 
aristocratico, ghibellino, contro il partito guelfo e popolare. Ma 
siamo fortunatamente ancora lontani da cid, perché I’ interesse ge- 
nerale di una guerra contro i signori del contado, prevaleva ora su 
tutto e su tutti, da essa dipendendo lesistenza stessa del Comune, 
Da quanto abbiamo detto risulta perd sempre pit chiaro, che 
due classi ben distinte gia esistevano nella citta: il popolo o le 
Arti e i Grandi. Se il nuovo governo fosse sorto esclusivamente 
dalle Arti, avrebbe preso la forma d’un ordinamento secondo 
i mestieri. Se fosse sorto invece solo dai Grandi, avrebbe dato 
origine ad un ordinamento regionale, locale, secondo i Sestieri della 
citta, nei quali essi erano sparsi. Questa doppia tendenza noi la 
troviamo in tutti i Comuni italiani. A Roma prevalse |’ordinamento 
per Regioni o Rioni; a Firenze invece quello per Arti, a cagione della 
grandissima prosperita che ebbero in essa il commercio e l’indu- 
stria. Ma per ora la preponderanza morale dei Grandi, le neces- 
sita urgenti della guerra, per la quale |’ esercito poteva assai pill 
facilmente raccogliersi ed ordinarsi a Sestieri, fecero prevalere una 
organizzazione locale, e i Consoli furono eletti per Sestieri. (1) 


(1) Firenze fu prima divisa in quartieri. L’Oltrarno allora non faceva 
parte dell’antica citta, essendovi poche < vili e minute genti. » Villani, IV, 
14, Pit tardi, fin dai primi tempi del Comune, fu divisa in sestieri, uno 
dei quali era quello d’ Oltrarno, Nel 1348 (Villani XII, 18) si tornd nuova- 
mente alla divisione per quartieri. 
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Che i Grandi fossero allora gid costituiti in Societa delie 
torri, pud ritenersi provato dai documenti. Unc del 1165 parla di 
esse come gid esistenti da un vezzo, (1) e noco dopo troviamo 
nelle pergamene dell’Archivio fiorentine addirittura brani dei loro 
statuti. (2) La torre era proprieta comune dei soci 0 consorti, 
j quali non potevano lasciare la loro parte a chi non fosse della 
Societa, 0 non venisse ammesso col voto di tutti i componenti 
meno uno. Le donne erazo natura!mente escluse. Le spese per 
mantenere, armare la torre, che era in comunicazione con le 
case vicine dei consorti, e serviva a loro comune difesa, erano 
fatte a spese di tutti. Tre o pit Rettori, che qualche volta sono 
chiamati anche Consoli, governavano la Societa, erano arbitri 
delle liti, e sceglievano i loro successori. Questi Rettori e i loro 
consorti sono quelli che troviamo ora alla testa del governo: i 
documenti provano chiaro che i Consoli del Comune sono quasi 
tutti di famiglie che fanno parte delle Societa delle torri. Il ve- 
dere poi che alcuni di essi, come ad esempio i Cavalcanti ed altri 
non pochi, (3) si trovano qualche volta Consoli delle Arti, é una 
prova certa della buona armonia in cui essi, come gia pit volte 
dicemmo, erano col popolo. L'ordinamento di queste Societa, simile 
in qualche modo a quello delle Arti, da cui forse era stato ispirato, 
non aveva nessun carattere feudale. (4) Se fossero in citta prevalsi 
solamente gli Uberti, pid aristocratici, le cose avrebbero di certo 
preso ben altro aspetto; ma essi dovettero, sebbene di mala voglia, 


(1) E dei gennaio 1165 e trovasi nel!’Arch. fiorentino (S., appendice II, 
doc. 1, peg. 517.) E una donazione ci una parte di casa, fatta ai membri 
della Societa della torre di Capo di Ponte: tam qui modo sunt, aut in an- 
tea fuerunt ex Societate restre turris de Cayite Pontis. 

(2) In due frammenti di pergamena del 1179 e del 1'80, oltre un do- 
cumento, che é in parte del 16 maggio 1209, in parte pit avtico, aell’Arch. 
fiorentino. Anche lo statuto del Podesta (del 1324) parla delle Societa delle iorri. 
Di tutto cid diccorse minutamen‘e e con molta diligenza il prof. Santini in un 
suo dotto lavoro sulle Sucieta delle toryé in Firenze, pubblicato prima nell’Arch. 
Stor. It. Serie IV, T. XX, anno 1887, e poi a parte. Nell'appendice II, al vol. 
di doc. pid volte citato, lo stesso autore ha raccolto parecchi documenti su 
queste Societa. Essi sono del 1165, 1179, 1180, 1181, 1183. 1201, 1269 ece. 

(3) Nel sopra citato lavoro, stampato « parte, pag.55 e seg., il S. cita 
molte di queste famiglie, avvalorando le sue asserzioni con la scorta dei 
documenti. 

(4) In cid dissento dal prof. Santini. Le associazioni che egli ha potuto 
trovare in campagna sono poche, d’indole diversa e non molto antiche. 
Mancava nel contado la base principale, la torre cio’ con le cose aderenti. 


Vol. XXVII, Serie III — 1 Giugno 1890. 80 
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cedere alla forza degli eventi. Assai di rado li troviamo nel cop. 
solato prima del 1177, quando vi entrarono pil spesso, dopo ayer 
pero fatto una vera rivoluzione. Questo 6 chiara conferma dell 
scacco da essi subito nel 1115. Il governo consolare adunque venne 
in mano di parecchie famiglie di Grandi, amiche del popolo, che 
prevalse nelle assemblee, senza le quali non si decideva alcuna delle 
grandi questioni e dei grandi interessi dello Stato. 

I Consoli erano elettiin principio d’anno, (1) due per Sesto, tale 
almeno sembra il loro numero normale, quantunque non sia certo, 
né paia sempre costante. Fra questi dodici, due, scelti a turno, funzio- 
navano da capi del collegio, ed erano detti Consules priores. Cosi 
ne segui che i cronisti usarono nominarne solo due, qualche volta 
uno. I documenti ne nominano due, tre o pil, che stanno perd sempre 
a rappresentare anche i colleghi, di cui si danno spesso i nomi. Di 
rado e solo in casi eccezionali se ne trovano ricordati pili di 12, (2) 


(1) Anche il Villani (V. 32) dice che Firenze era sotto « la signoria 
< di Consoli cittadini, dei maggiori e migliori della citta, col Consiglio del 
« Senato, cioé di Cento Buoni uomini, e quelli Consoli a modo di Roma tutti 
« guidavano e governavano la citta, e durava il loro ufficio un anno.» Ne 
fissa arbitrariamente il numero a 406, secondo che la citta era divisa in 
quartieri osestieri, ed aggiunge, che, parlandone, si citava solo quello di 
maggiore autorita. L' elezione pare che si facesse nel gennaio. Nel 1202 
quelli della prima e della seconda meta dell’anno (1 marzo e ottobre) sono gli 
stessi, e cosi nel 1204 (15 aprile e 1 ottobre). Tutto cid proverebbe ancora 
che non si cominciava il 25 marzo, secondo lo stile fiorentino. (V. Doc. del 
Santini). A Siena si faceva del pari !’elezione nel gennaio. Lo stesso mi pare 
che possa indursi dai cronisti fiorentini. 

(2) Il primo doc. che ricordi i Consoli é del 19 marzo 1138 (citato nel- 
l’'Hartwig, Il, 185, dalle Memorie di Lucca, vol. IV, pag. 173, doc. 122) in cui 
Broccardus et Selvorus promettono pro se et pro sociis suis. Il secondo é del 4 
giugno dello stesso anno (S. parte], doc. II), ed in esso il conte Ugicio (0 Egicio) 
riceve launechild et meritum a Burello et Florenzito Consulibus, vice totius 
populi, I due nomi sono nei due documenti dello stesso anno diversi, forse perch? 
davano solo i Consules priores, che come dicemmo, mutavano a turno. Anche 
a Siena pare che i Consules priores mutassero di continuo. (V. Caletfo Vec- 
chio per giugno, agosto, ottobre 1202; Caleffo dell'Assunta 1202), e quando 
verano invece Governatori, tenevano il Priorato una settimana per uno. 

In due documenti, che si trovano fra i Capitoli, ed hanno la data del 7 
aprile 1174 e 4 aprile 1176 (S. parte J, doc. VI e IX),i Consoli sono nomi- 
nati tutti, e sono 10: forse non vi furono inclusi quelli di giustizia. Ma 
invece, nel giuramento dato dagli uomini di Mangona a Firenze (28 otto- 
bre 1184, (S. parte I, doc. XV) si legge: annualiter dabimus unam alberga- 
riam xij Consulibus Florentie. Nel 1204 ne troviamo 12. Perd nei documenti 
della Lega (1197-8) se ne trovano pid di 12, ¢ cost pid di 12 se ne trovano nel 
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forse perché gli uscenti erano restati in ufficio alcuni giorni insieme 
coi nuovi eletti, o per altra causa temporanea. Tutto cid non fara 
maraviglia, se si tien presente, che la costituzione fiorentina 6 ora 
jn uno stato di formazione, quindi sempre incerta e mutabile, di che 
ne avremo molte altre prove. 


IX. 


Importa qui osservare la parte che aveva il popolo nella co- 
stituzione. Che le Arti fossero solidamente organizzate nei primi del 
secolo XII, é fuori di ogni dubbio. Il Villani ci dice che i Consoli 
dei Mercanti o sia dell’Arte di Calimala, verso il 1150 « ebbero in 
guardia dal Comune di Firenze la fabbrica dell’opera diS. Giovanni. » 
(I, 60). Ma quello che é pid, noi troviamo che il 3 febbraio 1182 gli uo- 
mini di Empoli, sottomettendosi a Firenze, si obbligarono a pagare 
ogni anno 50 libbre di buoni danari, che dovevano dare ai Consoli o 
Rettori della Citta, e quando non vi fossero, ai Consoli dei Mer- 
canti, che avrebbero ricevuto come rappresentanti il Comune. (1) 
Ora se questi avevano gia acquistato una tale importanza nel 1182, é 
chiaro che cid deve far credere ad una esistenza assai pill antica del- 
I Arte, E se si pensa che si tratta dell’Arte di Calimala, quella cioé che 
raffinava e tingevai panni di lana fabbricati all’estero, massime in 
Fiandra, che poi da Firenze andavano in tutti i mercati stranieri, 
si capira a che grado di prodigioso svolgimento dovesse essere 
gia arrivato il commercio fiorentino, e quanto pid antico bisogna 
percid credere l' ordinamento delle sue Arti. Un solo esempio, é 
ben vero, proverebbe assai poco, e potrebbe interpetrarsi in pid 
modi; ma ne abbiamo anche altri. Il 20 giugno del 1184 si faceva 
alleanza tra Lucca e Firenze, con la dichiarazione, che i patti 
potevano essere modificati dai Consoli fiorentini a comuni populo 
electi, e da 25 Consiglieri, tra cui era espressamente stipulato, che 
dovevano essere compresi i Consoli dei Mercanti. (2) Ed il 24 luglio 


1203. Demmo gid la probabile spiegazione del fatto. I Consules priores che 
pure esistevano anche in altri Comuni, si trovano in Firenze di rado 
menzionati coll’appellativo di Priores, massime nei primi tempi. Un do- 
cumento che é perd del 24 ottobre ¢ 7 novembre 1204 (S. parte I, doc. LIII) 
dice: Potestas Florentie vel Consules eiusdem civitatis omnes vel maior pars 
vel Priores aut Prior eorum. Cosi un altro del 15 ott. 1200. 

(1) V. Santini, parte I, doc. XII. 

(2) S. parte I, doc. XIV. 
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del 1193, nella sottomissione degli uomini di Trebbio, i sette Rep. 
tores qui sunt super Capitibus Artium avevano essi soli |’ incy 
rico di far inserire i patti nel Costituto della citta. (1) 

Ma qui si presenta un’ultima osservazione, la quale ci fa ye 
dere di nuovo quanto incerto e mutabile fosse ancora questo governo, 
I documenti, nell’accennare a quelli che erano i capi del Comune, 
dicono quasi sempre: Consules seu Rectores vel Rector, e pit tardi 
aggiungono ancora: Potestas sive Dominator. (2) Tutte queste parole 
avevano allora un significato assai generale. Pure lo scrivere ne 
trattati di pace, di alleanza o in altri solenni documenti: i Consoli, oj 
Rettori o la Potesta, deve avere una qualche ragione, e tanto pil 
dovra averla, se si aggiunge che spesso dicevano pure: Consules 
qui pro tempore erint, et si non erint ne faranno le veci i Rettori, 
0 la Potesta o i Consoli delle Arti. (3) Perché tanta incertezza nel- 
l’indicare il supremo magistrato della repubblica? Noi non tro 
viamo che una sola spiegazione possibile. I] governo reale, efficace 
della citta era in mano delle associazioni; l’ufficio dei Consoli aveva 
poche attribuzioni, né mai ebbe |l’importanza e la forza d’un ge 
verno centrale, quale noi lo immaginiamo oggi. Lo stesso puod dirsi 
anche dei Priori, degli Anziani e degli altri, che vennero dopo; ma 
certo é pid che mai vero per i Consoli, che la prima volta riunirono 
in un governo solo le varie associazioni. Si prevedeva quindi che, 
per una ragione qualunque, non fossero stati nominati, nel qual 
caso i Rettori delle torri o delle Arti avrebbero naturalmente az 
sunto quel potere che da essi emanava direttamente. Noi perd non 
troviamo atti pubblici, compiuti in nome di questi Rettori, il che 
prova che il caso, preveduto come possibile, di rado s’ avverava. 

Noi trovammo pit volte menzionati anche 1 Consiliarii, frat quali 
vedemmo compresi i rappresentanti delle Arti. Sappiamo in fatti che 


(1) S. parte 1, doc. XX. 

(2) V'erano infatti i Consoli del Comune, delle Arti, dell’Arno, delle 
porte della citté, delle Societé Jeile torri, i quali ultimi si chiamavano pil 
specialmente Rettovi. Ed anche Rettori era una parola generica, che indi- 
cava tutti quelli che governavano, essendovi i Kettori delle torri, della citta 
e delle Arti. Potestas era poi la suprema potesta in generale, e solo pil 
tardi fu ana speciale magistratura. 

(3) Gli esempi sono cosi numerosi che non occorre far citazioni: era la 
formola in uso, e non solamente a Firenze. Nei patti, gid citati, tra Lucca 
e Firanze (20 giugno 1184) si prevede che a Lucca manchino i Consoli 0 
la huwcana Potesias, e si aggiunge percid: aut Bonos viros hucensis civilatis, 
si Consules vel Rector aut Potestos tunc ibi non fuerit. 
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aFirenze, come in tutti i Comuni italiani, v’era un Consiglio, che il 
Villani (IV 7, ¢ V. 32) ci dice essere chiamato, « secondo |’ usanza 
data dai Romani ai Fiorentini, » Senato, e composto di cento Buoni 
Jomini. Nei documenti, é vero, essi sono quasi sempre chiamati 
Consiliarit, una sola volta avendo noi incontrato la parola Sena- 
tor;(1) ma Senato e Consiglio, Senatori e Consiglieri erano pa- 
pole che si adoperavano allora spesso l’una per l’altra, massime 
quando si trattava d’un Consiglio ristretto 0 Speciale, come si 
disse pid tardi. Il numero dei Consiglieri non lo troviamo mai con 
precisione indicato nei documenti; crediamo perd che quello da- 
toci dal Villani sia alquanto al di sotto del vero, perché abbiamo 
un giuramento dato da 133 Consiglieri. (2) Forse se ne eleggevano 20 
0 25 per Sestiere, numero che poteva anche non essere costan- 
temente lo stesso, dal che ne seguiva che il Consiglio si poteva, con 
yocabolo approssimativo, chiamare dei Cento. Ad esso bisogna 
aggiungere il Parlamento, detto pure Arengo, (3) che era una 
adunanza generale del popolo, tenuta nelle grandi occasioni, per gli 
affari pit gravi. 


x. 


Il Comune ficrentino era dunque come una confederazione di 
Societa delle Arti ¢ delle Torri. Alla sue tesia si trovavano, per la 
guerra, per ia finanza, la giustizia e gli affari pia importanti, i 
Consoli, ele:ti ogni anno, con un Serato o Consiglio di Cento 
buoni uomiai circa, eletti anch’essi ogni anno, e poi il Parlamento. 
I Consoli erano quasi sempre scvlti fra i membri che appartene- 
vano alle consorterie delle torri, e quando, per una qualunque ra- 


(1) Forte Belicoect Senator eiusdem (Vlorentiae) civitatis (in un doe. 
del 15 aprile 1204, S. parte I, doc. LI). In un altro documento del 13 e 15 
novembre 1197, che @ negli atti della Lega toscana, troviamo fra i Con- 
siiarii pressnti, Bilicosus. Nel Breve Consulum Pisane Civitatis del 1162, 
pubblicato dal Bonaini, i Consiglieri sono chiamati Senatores. 

(2) Questo documento (S. parte I, doc. XXII) @ del 13 e 15 novembre 
1197, @ fa parte anch’esso di quelli della Lega toscana. Ma é da notare 
che, come in quella occasione solenne si trovano pid di 12 Consoli, cosi 
anche si poté, per le stesse ragioni, essere aumentato il numero dei Consiglieri, 
0 pure (essendosi verso la fine dell’ anno) aver radunati cogli uscenti alcuni 
dei nuovi eletti. 

(3) Si diceva Arengo, Arrengo, Aringo, Arringo, da arringare, come 
Parlamento da parlare. 
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gione, l’elezione non avesse avuto luogo, i Rettori di esse o quelli 
delle Arti potevano temporaneamente fare le loro veci. Nel Cop. 
siglio le Arti avevano la preponderanza, @ cosi ne segui che fh 
d’allora il governo fu veramente popolare, e tutta la politica fig 
rentina fu affatto commerciale, diretta cioé sempre a favorire }'jp. 
dustria ed il commercio della citta. 

A formarci perd di un tale governo un’ idea anche pili chiara, o¢. 
correrebbe sapere con precisione quanti erano i cittadini che effetti. 
vamente vi partecipavano, e su cid restano ancora dei dubbi. II con. 
tado era interamente escluso dal far parte della cittadinanza, la quale 
non era concessa piena ed intera neppure a tutti quelli che abitavano 
dentro le mura, gli operai minori e la plebe essendone privi. (1) 
Il governo si trovava quindi in mano di alcune potenti famiglie, dej 
capi delle Arti, e dei loro principali aderenti. Fino agli ultimi tempi 
della Repubblica, in fatti, la vera cittadinanza, che sola dava 
diritto agli uffici politici, rimase un privilegio concesso a pochi, 
i quali anche nel 1494 non superavano di molto i tre mila. E questa 
é la ragione, per la quale, anche ai nostri giorni, verano alcune 
modeste famiglie che si vantavano di avere l'antica cittadinunza flo- 
rentina, come se fosse un ambito privilegio, quasi un titolo di 
nobilta. In Venezia, fino agli uitimi tempi della repubblica, na 
secolo passato, noi troviamo ancora diversi gradi di cittadinanza, 
ed il governo sempre in mano di pochi. Questo in ogni modo é 
uno degli argomenti che anderebbero neila nostra storia meglio 
studiati. Nel Parlamento, @ vero, s’adunava il popolo indisiinta- 
mente; ma assai spesso queste adunanze erano di pura forma. 
Quando noi vediamo che esso veniva convocato in una piazza, 
spesso non molto grande, o una chiesa, bisogna concluderne che 
di nome, ima non di fatto, vi pigliavano parte tutti gli abitanti 
delle citta. 

E superfluo poi aggiungere, che allora non si conosceva aicuna 
esatta divisione di poteri, quale si trova nelle costituzioni moderne. 
Gli affari si dividevano pit secondo la loro importanza, e secondo la 





(1) Nei Comuni italiani gli habitatores ed anche gli assidui habitatores 
sono ben chiaramente distinti dai cives e dagli stranieri. I documenti fic 
rentini parlano spesso dei cives salvatichi, i quali indicavano, io credo, 
la quasi—cittadinanza di coloro che dimoravano in campagna, con l'obbligo 
di abitare parte dell’anno in citta; questi pid tardi aumentarono assai, ¢ col 
tempo divenivano poi cittadini, secondo norme che non ci sono tutte ben 
note. 
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qualita delle persone cui si riferivano, che secondo la loro na- 
tura. Il Consiglio dei Cento non era, come si crederebbe oggi, una 
assemblea legislativa, né i Consoli un potere esecutivo. Questi 
giudicavano, amministravano, comandavano in campo, eseguivano 
ja volonta popolare, e qualche volta compievano anche atti le- 
gislativi, senza il Consiglio, che nelle riforme di maggiore impor- 
tanza era sempre consultato, ma spesso le votava o le respingeva 
senza discuterle. Il Parlamento, nei casi pid solenni, approvava 
con un placei, senza capir sempre neppure di che cosa si trattasse. 
Da un altro lato non solo gli affari di una certa gravita, mas- 
sime se occorrevano danari, venivano portati in Consiglio; ma 
questo poteva essere consultato su tutto quello che piaceva ai Con- 
soli, da una proposta di condanna a morte, per ragioni politi- 
che, fino a'la concessione d'un permesso per trasferire la propria 
abitazione da un Sestiere ad un altro,(1) perché questo fatto, che 
a noi apparisce di cosi poco momento, poteva allora alterare la 
distribuzione degli abitanti nelle diverse parti della citta, e quindi 
la forza relativa di esse, e la proporzionale partecipazione dei 
cittadini agli uffici pubblici, cosa di cui s’era molto gelosi. 

Tale era la forma di governo con cui il Comune di Firenze 
si costitul la prima volta. Ma non era ancora consolidato, né 
sicuro di sé. Il contado, in cui il Comune comandava, era molto 
ristretto; i suoi confini incerti, disputabili e disputati; ed anche 
dentro questi confini la su2 autorita era debolissima, perché i ca- 
stelli dei nobili, non solamente si dichiaravano indipendenti dalla 
citté, e non volevano riconoscere altro che I'Impero, a cui neppur 
sempre obbedivano; ma le movevano guerra continua, e continua- 
mente eccitavano, aiutavano a ribellarsi le vicine terre. La prima 
cosa dunque che occorreva fare adesso era: impadronirsi del con- 
tado colla forza delle armi, sottometterlo davvero e governarlo, il 
che doveva, come vedremo, essere causa di molte nuove e gravi 
perturbazioni, cosi interne come esterne. 


P, VILLARI. 


(1) Ne trovammo molti esempi nelle Provvisioni di tempi posteriori. 
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Il conte Giulio Andrassy, venuto meno a’vivi un tre mesi fa, 
divenne, da uomo di parte ungherese un uomo di Stato europeo 
soltanto nel 1867, quando Fr. Deak commise soprattutto a lui i 
negoziati del componimento tra l’Austria e l'Ungheria; e poi volle, 
che il primo ministero della Ungheria risorta per opera sua, 
avesse lui per presidente. Ché Fr. Deak é stato tra gli uomini 
politici moderni e antichi singolarissimo; nessuno ha mai potuto 
ascrivere pil a sé solo la rinnovazione degli ordini politici della 
sua patria; ma nessuno, neanche, compita l’ opera si é mostrato 
pit risolutamente alieno dal governarla. Concreto e pratico nei 
suoi cisegni di riforme, non tanto amico dell’entico che non sen- 
tisse la necessita del novo, non tanto amico del novo, che se ne 
spegnesse il rispetto all’antico, qnando fu giunto a infondere negli 
altri la persuasione propria e le circostanze gli dettero modo a 
recaria in atto, si trasse indietro a guardarla, come Solone, si 
racconta, facesse per un decennivo, dopo ch’ebbe riformata la costi- 
tuzione di Atene. 

L’Andrassy nel 1867 aveva 44 anni, e gli erano scorsi pres- 
soché tutti in modo, che niente sarebbe parso meno probabile del 
dover proprio lui negoziare col governo austriaco e diventare 
ministro di Francesco Giuseppe. Difatti, c’era un gran contrasto 
tra cid ch’ egli era stato e cid ch’ era per essere. In questo con- 
trasto appunto sta ana delle maggiori attrattive della sua per- 
sona, che n’ha avute tante. Eppure il contrasto non é stata con- 
tradizicne, né gli-rompe l'unita della vita. 
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Egli era nato |’8 marzo 1823, da Carlo e dalla contessa Etelka 
Szapary. Gli Andrassy non erano della nobilta pit antica e molto 
meno de!la pid ricca di Ungheria. Ma la moglie fece il marito uno 
dei magnati pi ricchi. Raccontano che il Conte Carlo, uno dei 
pit eleganti e allegri giovani del suo tempo, non mancava mai nes- 
sun anno di mostrarsi al ballo a Mad, il pii e meglio frequentato 
di quanti se ne tenevano al Comitato di Zemplin in occasione della 
yendemmia del Tokai. Vi veniva altresi la contessa Szapary ve- 
dova colla figliuola. Fare a questa la corte, Carlo non ci pensava. 
Egli era in fama di sciupone; e la madre invece, di taccagna. Pure, 
una sera, mentre l’Andrassy, che s’apparecchiava a partire, aspet- 
tava nella sua stanza che il cocchiere gli venisse ad annunziare, 
ch’era attaccato, sente nella stanza sotto la sua una voce di 
donna attempata domandare: Dimmi, chi ti piace pit, di quelli 
che tu hai visto al ballo? E una voce piu fresca rispondere: Carlo 
Andrassy. — E s'egli ti offrisse, riprese |’ altra, la sua mauo, tu 
Yaccetteresti? — Non vi ripugnerei. Il Conte, ch’era sdraiato a 
fumare sui divano, sbalzé; corse dall'albergatore, a sapere chi 
erano. Appunto la madre e la figliuola Szapary. Ordind al cocchiere, 
staccasse. Rimase. Il matrimonio si combind. Pure, le trattative 
rischiarono rompersi un giorno che passeggiando per il giardino i 
due sposi e la madre, il Conte colse una prugna e la butté via. 
Di che la Contessa madre si scandalizzd: chi coglie, disse, una 
prugna per mangiar'a, pud essere economo, ma chi la coglie per 
butiarla via, é un dissipatore. Dare la figliuola a un dissipatore si- 
mile, non l’'avrebbe mai fatto. E ci volle del bello e del buono a 
rappaciarla. 

L’andrassy venne su, come uno della sua classe suole. Il fran- 
cese, il tedesco, |’inglese impard, senza che se n’accorgesse, colle 
governanti. Poiché le cose entrano anche neila mente cosi, che 
cosa serve mettersele dentro a fatica collo studio? A questa inter- 
rogazione cosi naturale egli rispose collo studiar poco da fanciullo, 
da giovane e da vecchio. Fu mandato al ginnasio dei Piaristi di 
S.A. Ujhelyer. Quivi fece le prime classi. Un giorno il suo profes- 
sore gl’inflisse un castigo, a parer suo, ingiusto. Decise di sottrar- 
visi colla fuga; ed eccolo a piedi sulle via per Terebes, una terra 
della famiglia. Quando non fu trovato, il professore, sgomento, si 
mise a corrergli dietro. Lo raggiunse presso il villaggio di Csérgo; 
ed appena l’ebbe visto, comincié a gridargli minacciando, si fer- 
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masse. Ah! si, correva di pit. Allora discese alle preghiere: nop 
l'avrebbe punito punto punto, se fosse tornato. Il Contino mise per 
primo patto al professore, che se voleva ch’egli si fermasse, gj 
fosse fermato anche lui; altrimenti egli avrebbe continuato a fug. 
gire. E il professore si fermd; e il fanciullo gli dichiard che non gj 
sarebbe mosso dal suo posto, sinché egli non avesse giurato, che 
nessun castigo gli si sarebbe inflitto. E il professore giuro. Cosi fy 
conclusa la pace. 

All’universita di Pest, dove, compiti gli studi ginnasiali, fa 
mandato, si legd con parecchi, che poi ebbe compagni 0 avversari 
in uno o altro momento della vita, con Alberto Lonyay, p. é., e con 
un uomo di genio Emerico Madach, autore della Tragedia del- 
uomo, un poema, che gli ungheresi pongono a lato del Fausto 
di Goethe. Raccontano, che l’Andrassy e il Madach spesso disputa- 
vano insieme, e l’Andrassy, cid che un giorno aveva imparato dal 
Madach, un’altro giorno glielo rivomitava come roba sua propria. 
Sinché egli le cose nun le sapeva, gliele sprezzava; appena sa- 
pute le faceva sue e se ne pavoneggiava. E quando restava corto, 
se ne cavava fuori con un frizzo; giacché di spirito n’aveva molto, 
e una grazia che attraeva. Ma l’arte in cui brillava davvero, non 
era quella della disputa né altra simile; bensi il cavalcare. Fu sin 
da giovane cavaliere ardito. Non v’era salto da rompicollo, ch’ ei 
non tentasse, e di cui non si spargesse la voce, ch’egli l’aveva ten- 
tato. Pensate, come se ne dovevan sentire ringalluzzire le donne! 
Sicché n’era il carito; ne andavan matte; lo portavano in palma 
di mano. Forse-da niente altro s’é portato meglio quaggit e pil 
sicuramente alto da terra. Non gli manc2va nessun’arte di quelle 
che lor soprattutto piacciono, e pi sicuramente; giacché altre, 
che posson parere di maggior valore, esse paion, si, di amarle o di 
apprezzarle, ma non le amano o apprezzano sul serio. 

La vita si annunziava fortunata e piena di riso al giovine 
conte e cosi fu. Perdé, di denari che son tanta parte di gaiezza, ne 
toced pochi, sinché la vecchia Szapary visse. Emmanuele, il fratel 
maggiore, si lagnava con Giulio un giorno, che la nonna guar- 
dasse a ciascun ducato, — 0 si, rispose Giulio, volesse il cielo, 
guarda alla svanzica. — Ma verso il 1840 la vecchia mori, e allora 
si apri a’ giovani nuovo mondo. Emmanuele ando a risedere nella 
signoria di Gémor; Giulio e Adalar, il terzo fratello, in quella di 
Terebes: che Giulio non s’ intendeva bene con Emmanuele: poiché 
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al primogenito pareva d’aver diritto a comandare, e Giulio ne aveva 
la voglia. 

Cosi visse gli anni dal 1840 al 1847, dal suo diciottesimo al 
yentiquattresimo anno. Questi non erano stati anni, — e neanche i 
precedenti dal 1825 in poi, se non si deve anche risalire pit addie- 
tro—, di torpidezza politica per l'Ungheria. Se nel 1825 il governo 
Austriaco era stato costretto a riconvocare la dicta, vuol dire, 
che lo spirito ungherese non s’era rassegnato alla sospensione ille- 
gale che n’era durata dal 1812 sin’allora L’opposizione cui era 
stata chiusa la bocca in un’Assemblea generale, se l’era mantenuta 
aperta nell’Assemblee di contea, «la pil dura reliquia di governo 
autonomo, che tuttora esistesse in qualsisia dei grandi Stati mo- 
narchici di Europa. » La minore nobilta magiara vi dominava a sua 
posta ; ed esse, se anche i magnati in quaiche parte si piegavano alle 
voglie del governo austriaco, non si piegavano, « egualmente restie 
e impermeabili, cosi alle influenze del decimottavo secolo, come alle 
sollecitazioni del dispotismo. La dieta del 1825 si mostré tutta pe- 
netrata di questo spirito fiero di opposizione legale; giacché ri- 
voleya il vecchio, anziché chiedesse il nuovo; pure, una proposta 
infet.a di novita vi apparve, e fu questa, che quind’innanzi le di- 
scussioni della dieta si tenessero in Magiaro, e non in Latino, 
ein Magiaro, non in Latino, comunicasse la Camera alta colla 
bassa; piccole dimande, parrebbe, ma atte esse sole a provare, 
come lo spirito nazionale magiaro fosse gid sveglio, e come, del 
resto, rischiasse di svegliare a suo danno quello delle nazioni slave, 
nel cui mezzo la magiara si trovava e si trova. Quantunque la 
proposta non fosse votata, pure, coi fatti, nella dieta del 1832 fu 
parlato magiaro, e di giunta, un giovane deputato, il Kossuth, 
che qui entra nella storia per la prima volta, pubblicd rela- 
zioni dei dibaitimenti che in quella si tennero, a dispetto del go- 
verno di Vienna che n’aveva fatto divieto. Sicché, quando la dieta 
fu sciolta nel 1836, ne fu punito con una prigionia di tre anni. 

Uscito di carcere nel 1840, Kossuth intraprese a Pest la pub- 
blicazione di un giornale in Magiaro, il Pesti Iriap. Egli metteva 
il movimento dell’opinione in Ungheria per una via diversa da 
quella per cui era camminato sin allora; lo mutava, diremmo noi, 
di liberale in rivoluzionario. C’eran due direzioni nella parte libe- 
rale, l’una politica, l’altra economica. Quelli che s‘attenevano so- 
prattutto alla prima, volevano, si, ringiovanire qualcosa nell’antica 
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costituzione ungherese, ma senza romperne le tradizioni; e n’era 
capo quel Fr. Deak, nominato dianzi, allora sui trentotto anni. Ip 
vece coloro i quali s’attenevano soprattutto alla seconda, pensavano 
alla poverta, alla inerzia, alla rozzezza del lor paese, e volevano sgolle- 
varnelo: e capo ne era il Conte Széchenyi. Erano uomini tutteddue 
di prima riga. Il Kossuth non s’accosté né all’uno né all’ altro, 
Quei due e i lor seguaci traevano armi dall’arsenale dell'antica 
legislazione positiva ungherese: egli s’ inspirava alle idee di Francia, 
Si pud dire, che il Széchenyi formava la destra: il Deak il centro 
destro; il Kossuth la sinistra del movimento; sara almeno un modo 
d’intendersi. A ogni medo, quanto il movimento gia fosse, si vide 
nella Dieta del 1843. Riforma elettorale e municipale, un codice dj 
leggi penali, i giurati, l’imposta estesa ai nobili furon tutti progetti 
agitati, discussi: ma, e qui era la magagna, in giunta all’obbtigo 
del parlar Magiaro in un’assembiea in cui wolti non interdevano 
il Magiaro, vi fu anche detiberato che tra dieri anni, chi non sa- 
pesse parlarlo, sarebbe stato escluso da ogni ufficio pubbtico. 
L’agitazione crebbe: e nella Ungheria propria ¢ nelle regioni 
slave circonvicine. Il povernuo si risolvette a far quaicosa; © fece 
questo: rimosse i }uogotenenti di contea, che tenevano ufficio di gran 
dignita, ma di poco costrutto, e li surrogé cor governatori retribuiti, 
mandati da Vienna; di pid, mise il Conte Appouyi, uno dei rifor- 
matori pid conservativi e pit aristocratici, a capo del Ministero. 
Il Szechenyi gli si associé, e furon proposte riforme in varie parti 
dell’ordinamento dello Stato, talida accontentare il partito loro. 
L’opposizione non se ne accontentd. Essa accettava, si, le riforme 
proposte dal goverro, ma ne voleva anche altre; ma poi soprat- 
tutto voleva, che il tutto apparisse, non gia l’eftetto di una con- 
cessione della Corona, bersi di una rivendicazione, che il paese 
facesse dei suoi diritti. Acconsentiva, certo, a che i nobili fossero 
assoggettati all’imposte, ma richiedeva per la Dieta il diritto di 
sindacato supra ogni ramo della spesa nazionale, richiedeva per la - 
stampa maggior liberta e diritto di associazione politica illimitato. 
Non ammetteva, che i’imperatore parlasse dell’Ungheria, come 
delle altre provincie sue, prive di diritti costituzionali. Cotesto 
manifesto era stato disteso dal Deak. Esso e il manifesto del go- 
verno eran davanti agli elettori, quando furon chiamati alle elezioni 
della Dieta del 1847. 
Giulio Andrassy era chiamato dalla sua nascita stessa a sée- 
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guire con interesse il moto politico del paese. Il proprio ¢ il meglio 
degli ordinamenti politici nei quali 6 data una gran parte alla classe 
nobilmente nata e largamente fornita di beni, é che questa sente 
di avere nel governo del paese una occupazione che le spetta, che 
8 obbligo e onor suo non disertare. Cosi, da una parte quelli che 
a questo mondo ne hanno maggior tentazione e modo, non si cor- 
rompono nell’ozio; e d’altra parte, la cosa pubblica corre minor 
pericolo di diventare la cosa privata di quelli che ambiscono di 
reggerla. Fra i partiti che allora aspiravano a dirigere I’ opi- 
nione, l’Andrassy preferiva quello del Kossuth. Il Pesti Hirlap era 
il suo pasto; e di poco altro si nutriva. Quella sua indole leggera, 
ardita, battagliera, non esitante su nulla, sarcastica, punto rispet- 
tosa, tutta pratica si acconciava assai bene a un movimento di 
natura piuttosto rivoluzionaria che liberale. I fini e lunghi ra- 
gionamenti del Deak sulla necessita e l'utilita d’ intrecciare il pre- 
sente col passato, e trarre da questo il diritto e i criteri della 
trasformazione di quello, non gli andavano a genio. Egli era piu 
giovine di molti, che s’eran prima di lui cacciati nell’arena politica, 
e che non vi fecero cosi gran passi come lui, il Csengery, |’ Eétvos, 
il Tréfort. Questi eran di gram lunga pit dotti; ma egli si vantava 
di non esser dotto. Gli pareva perso non il giorno in cui non avesse 
aperto un libro o appreso qualche cosa, ma quello in cui, bell’uomo, 
com’egli era, una donna non gli sorridesse. Un suo ayversario 
disse pid tardi: — Gyula — cosi é il suo nome in ungherese — 
solo una sorta di donne non pud sedurre, quelle coi capelli 
color lilla; e queste, perché non ce ne sono. A me par di vederlo; 
sicuro di sé, trinciare addosso a tutti, e dire la sua, di sbalzo, e 
risoluto che non gii si deva oppugnargliela, e tutti tacciono dopo 
averlo sentito. Non é@ prosunzione in coteste indoli, ma una na.t- 
ral persuasione, che, com’é vonata su da sé, cosi si mantiene da 
sé. E la politica é tale arte, che tali indoli non son quelle che vi 
riescono peggio. Se col pensar poco vi si fa a volte male, col pen- 
sare troppo, co'lo studiar troppo, coll’ intelletto troppo largo e colto, 
di certo, non vi si conclude assai spesso nulle. 

L’Andrassy, cosi, com’ egli era, si presentd alle elezioni della 
dieta del 1847, che tenne nelle mani, pii che non si sarebbe pre- 
visto, i destiui del paese. Fu eletto. Anche il Kossuth fu eletto; e 
lo Szecheny vi si fece eleggere appunto per tenergli fronte. L’op- 
posizione era condotia dal primo; e l'Andrassy ne fu seguace fedele, 
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E dovette al Kossuth ch’era stato, del resto, avvocato di sua fa- 
miglia, di far parte di un comitato preparatorio di risoluzioni, 
del quale eran membri con lui il conte Ludovico Batthyany e il 
conte Ladislao Teleki della Camera alta, il Kossuth, lo Szemere, 
il Pazmany, lo Szentkiralyi, il Bonis, il Lonyay della bassa, 

Quando il 15 marzo 1848 la dieta mandd una deputazione a 
Vienna per presentare all’imperatore un indirizzo in cui gli si chie- 
deva non solo un ministero responsabile, ma la liberta della stampa, 
i giurati, la parita religiosa e un sistema di educazione nazionale, 
gia tutta l’Europa era sossopra, e da ogni parte le navi dei po- 
poli pid civili del continente Europeo, scossi o impauriti gli antichi 
timonieri, veleggiavano confidenti alle spiaggie delle rispettive spe- 
ranze, Noi avevamo cominciato per i primi nel 1846, appena Pio IX fu 
eletto Papa, un Papa che c’immaginammo fosse quello promesso 
alle genti, a quante aspettavano di essere sollevate a dignita di 
liberta e d’indipendenza, se gia non fossero per troppa impazienza 
diventate libere e indipendenti prima. Egli, a ogni modo, comincid a 
muovere. Altri principi lo seguirono. Nel 1848 in gennaio la Sicilia si 
ribelld; Ferdinando II di Napoli con una Costituzione furd le mosse 
ai principi che con le riforme le avevan furate a lui: Carlo Alberto e 
gli altri lo seguirono pil o meno volentieri. Ma fu avvenimento 
di maggiore importanza il rovinio della monarchia di Luigi Filippo 
nel febbraio e la proclamazione della Repubblica in Francia. Tutta 
Germania senti |a scossa. L’Austria, Vienna stessa non aveva potuto 
reggere all'urto di tanta onda. Il Kossuth aveva dichiarato dal suo 
banco nella dieta di Ungheria: « Dal carnaio del sistema di Vienna 
si spande sopra di noi un’atmosfera impregnata di veleno che para- 
lizza i nostri nervi, e ci curva a terra, mentre noi dovremmo poggiare 
in su. L’avvenire dell’ Ungheria non puod esser mai sicuro, sino a 
che nelle altre provincie esista un sistema di governo in antago- 
nismo diretto con ogni principio costituzionale. Ii nostro compito 
é di fondare un pit felice avvenire nella fratellanza di tutte le razze 
austriache, e surrogare alla unione forzata delle baionette e delle po- 
lizie il vincolo di una libera costituzione. » E i viennesi se ne eran 
mostrati persuasi: il 13 marzo insorsero e il vecchio Metternich fuggi. 
Tutto un periodo di storia finiva con lui. Da ogni parte del suolo di 
Europa pareva, prorompesse un fuoco sotterraneo, che v’era per pil 
anni covato. La crosta, ond’era stato pit o meno ricoperto agli occhi 
dei pit, si fendeva da ogni parte; e lasciava scorgere quanto di 
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sdegni e di voglie, di pensieri e di dolori, d’idee e di speranze, 
ribolliva nell’animo dei popoli, ogni cosa mal definita e confusa. 

La deputazione Ungherese, partita da Presburg, dove la Dieta 
risiedeva, giunse in Vienna il giorno stesso che I’ Imperatore, cir- 
condato da nuovi ministri, prometteva una costituzione ai suoi 
popoli, comune a tutti. Egli acconsenti alle dimande di un mini- 
stero responsabile per |’ Ungheria come in genere per le altre na- 
sioni che gli eran soggette; e dette incarico al conte Pillersdorf di 
formarne uno responsabile per la Cisleitania. Gli Ungheresi erano 
stati accolti in Vienna con gran festa; era chiaro che il moto di 
Vienna aiutava il loro, come il loro aiutava quello di Vienna; e 
avrebbero, di fatto, per un tempo, camminato insieme. Del ministero 
ungherese fu capo il conte Batthyany; il Deak vi fu ministro di 
giustizia. L’Andrassy ebbe allora il primo posto officiale; fu fatto 
capo, obergespann, del Comitato di Zemplin. 

Le cose intanto precipitavano. Il 28 marzo era insorta Milano, 
e le truppe austriache n’eran dovute uscire, e ritirarsi oltre Min- 
cio. Venezia insorgeva anche, e si dichiarava republica. Sull’im- 
pero d’Austria pareva soffiasse un vento, che l’abbatteva senza 
contrasto. Anche la Monarchia Prussiana aveva dovuto in quei 
giorni venire a patti, e piegarsi al desiderio popolare di un’ assem- 
blea; era corso sangue per le vie di Berlino. Tutta la confedera- 
zione germanica era coi fatti sciolta dal re di Prussia di mala 
voglia, forzato di mettersi intanto a capo di una confederazione 
nuova, per salvar sé. 

S’intende, che ]'Ungheria sentiva l’effetto di tutto cotesto pre- 
cipitare di uomini e cose. Se ne accelerava, se ne infiammava il pro- 
prio suo moto. Vi si perdeva quello che nelle rivoluzioni si perde 
per il primo e la cui perdita le manda a male, il sentimento della 
misura e del limite; e, secondo il Palmerston, in nessuna rivolu- 
zione si perse di pil; fu, egli disse, rivoluzione che non calcold 
mai. Gia il Ministero responsabile, che abbracciava tutti i diparti- 
menti del governo, la finanza altresi, la guerra e gli affari esteri, 
aveva troncato ogni legame tra |’Ungheria e il resto dell’ Impero, 
eccetto uno, la persona del principe. Il Kossuth aveva voluto cosi; 
egli prepoteva gia. Ma non voleva solo. A proporre alla Dieta e a 
ottenere, che cosi il governo Ungherese si dovesse costituire da sé 
é a parte dall’Austriaco, era stato condotto da un sentimento de- 
mocratico e nazionale, scoppiato sopratutto a Pesth. La Dieta era 
oltrepassata gid, e comandava obbedendo. 
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Che cosa seguisse, forse pochi ricordano ora; tanto, per le mu- 
tazioni succedute, son diventati lontani fatti di cui siamo stati ip 
gran parte contemporanei. Lo Szechenyi, che vedeva il suo paese 
uscir fuori dalla carreggiata per la quale l’aveva messo lui e voleva 
che stesse, ne diventé matto: e un giorno che conferiva col Kossuth 
econ altri della cosa pubblica, usci in queste parole: « Nelle stelle io 
leggo sangue e da per tutto sangue. ll fratello uccidera il fratello, 
una gente l’altra spietatamente, furiosamente. Si segneranno con 
croci le case, che dovranno essere arse. Pest é perduta. Orde di pre- 
datori distruggeranno quanto noi abbiamo edificato. Ah! vita mia 
finita in nulla! Su, lungo la volta del cielo mi passa davanti il nome 
del Kossuth in lettere di fuoco: flagellum Det. » 

E sangue fu: e strazii infiniti seguirono; ma forse non si po- 
teva raggiungere, come fu pure raggiunto piu tardi, il segno con 
minor prova. Ricordero qui di sfuggita l’agitazione di Vienna, rinno- 
vata soprattutto perché non era piaciuto, che la Costituzione pro- 
messa dall’ Imperatore per la parte non ungherese deil’ impero fosse 
stata promulgata da lui, d'arbitrio suo, e troppa parte vi foxse la- 
sciata alla corona e all aristocrazia. Di pretensione in pretensione 
l’agitazione trascese tanto che |’ imperatore il 15 maggio fuggi da 
Vienna; e in Vienna il disordine crebbe. Se non che mentre il 
governo civile s’'abbassava ogni giorno pil, e diventava incapace 
d’ogni resistenza agli eccessi degli studenti, della plebe, degli operai, 
due generali rimasti ferini tra tanti ondeggiamenti e paure, s’ap- 
parecchiavano a restaurare e ravvivare l’impero, il Windishgratz 
in Boemia e il Radetzky in Italia. Fu, credo, esempio nuovo nella 
storia moderna. Mentre ogni cosa cadeva, due esevcciti, rimasti 
fedeli, ristabilirono tutto. I1 18 giugno il Windishgratz prese Praga, 
e cos! compresse il movimento nella Boemia. il quale si avviava a 
mettere questa nelle stesse relazioni coll’ Impero in cui gia era I’ Un- 
gheria; e in Italia dali’otto aprile al 25 luglio il Radetsky mond a 
fine una campagna che costrinse Carlo Alberto a rinunciare all’ im- 
presa della liberazione della Lombardia e della Venezia, di cui s’era 
compromesso nel sto manifesto del 24 marzo, ¢ a rivarcare il Ticino. 

Le vittorie del Windishgratz e del Radetzky ricondussero |’ im- 
peratore a Vienna: vi poteva essere omai sicuro. E |’attitudine del 
suo governo verso I’ Ungheria comincid a mucare. Una relazione 
fra I’ Ungheria e il resto dell’impero, come quella che pareva gid 

accolta dalle due parti, non sarebbe potuta durare; bisograva o 
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stabilirne una pil stretta o troncarla. D’altra parte non s’era 
senza mezzi di condurre gli uomini politici ungheresi a pit miti 
consigli. Si potevano adoperare contro la lor patria le passioni 
delle popolazioni slave. Gli Ungheresi, come ricordava loro un de- 
putato illirico Gai, erano un’isola nel mezzo di un oceano Slavo. 
Essi stessi avevano avuto jl torto di turbarlo, cotesto Oceano, pre- 
tendendo di contrapporre la nazione loro alle altre del Regno di 
Ungheria e ricusando a queste, rispetto alla loro, i diritti che pure 
laloro chiedeva per sé rispetto all’Impero. Il governo di Vienna si 
maneggid per modo, che ritrovd in questo contrasto un aiuto. 
BE il contrasto si accese sempre pit, parendo il Kossuth incli- 
nato piuttosto a fomentarlo che ad attenuarlo; e il Kossuth te- 
neva sempre pil l’ Ungheria nelle sue mani. Un tentativo di 
appaciarla svani. Il conte Lamberg, mandato dall’imperatore a co- 
mandare le forze Magiare e Croate insieme per evitare che si af- 
frontassero e si azzuffassero, fu impedito di farlo dal Kossuth e da 
un comitato di sei che teneva il governo. Questo gia risedeva 
a Pesth, pit adatto focolare di rivoluzione che non fosse Pres- 
burgo. Mentre il Comitato e la Dieta ricusavano al Lamberg 
il comando delle truppe Magiare, il popolo, eccitato da voci non vere 
sullo scopo della sua venuta, lo assali e l’uccise il 28 settembre. In 
risposta un manifesto dell’imperatore del 3 ottobre disciolse il 
Parlamento Ungherese e ne dichiardé nulli e vuoti tutti gli atti. 

L’imperatore, che cosi osava attaccare, non era egli stesso 
tanto sicuro in casa sua, come s’immaginava. Un’assemblea tor- 
mentava anche il suo governo di Vienna, quella che gli aveva 
prodotta la sua costituzione del marzo. Era stata aperta nel giugno. 
In essa gli Slavi soverchiavano: sicché quando il Parlamento Un- 
gherese, cosi violentemente disciolto, le mandé una deputazione, 
lassemblea ricusd di riceverla. L’ascolto, ch’essa non trovd in 
quella, lo cercd nella plebe, non ancora tranquillata. E la plebe lo 
dette a suo modo. I! ministro della guerra, il conte di Latour, un 
vecchio di '70 anni, ebbe a dar ordine a’ reggimenti acquartierati 
nella capitale di marciare verso Pest e prestar mano ai Croati cui 
in una zuffa con gli Ungheresi era toccata la peggio. Basté perché 
il Latour diventasse oggetto del furor popolare; e trascinato da- 
vanti al ministero della guerra, fosse barbaramente ucciso. Fu il 
sei ottobre. 

L'Imperatore fuggi di nuovo ad Olmutz. Quivi lo seguirono 
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deputati, ministri. L’assemblea restd a Vienna tra viva e morta. 
Vi s’era in aspettativa che vi giugnesse il Windishgratz, il quale 
s’era mosso contro la citta di suo capo. 

Gli ungheresi sentivano I’ obbligo e I’ utilita d’ impedire che 
Vienna fosse presa e domata: ma indugiarono a muoversi; e la bat- 
taglia che il 30 ottobre appiccarono nella pianura di Schwechat 
contro i croati e una parte dell’esercito di Windishgratz, la persero, 
Il 31 questi entré in Vienna, e la malmend da conquistatore nemico 
e crudele. L’Andrassy aveva combattuto alla battaglia di Schwechat, 
da maggiore della Landwehr, 0, come noi diremmo, della milizia, 

Che cosa egli facesse dall’ ottobre 1848 alla primavera del 
1849, non so. Certo, continud nella sua azione, parte politica, parte 
militare, senza che nell’una o nell’altra emergesse. Una ruvida, una 
audace, una spregiudicata mano aveva nel novembre di quel primo 
anno preso a dirigere il governo dell’ Imperatore, il principe di 
Schwarzemberg. Per prima cosa egli muté la persona stessa del- 
l’ imperatore. Ferdinando, succeduto a Francesco nel 1835, era una 
imbecille creatura: non v’era oggetto di tanto rilievo che nel 
Consiglio dei ministri che ne discuteva, non preferisse di contare 
quante carrozze passavano in su e in gil. Non possedeva nessun 
giudizio proprio; ed aveva ragione con lui chi gli parlava o faceva 
paura l’ultimo. S’era discorso assai volte della sua abdicazione; lo 
Schwarzemberg la maturo. Ferdinando abdicé nel dicembre. Poiché 
il fratello non accetté di succedergli, gli fu proclamato a successore 
Francesco Giuseppe, destinato a grandi sventure, ma pure a trar- 
sene fuori sempre con onorato, se non fortunato sforzo. E gli un- 
gheresi, per cominciare, non vollero riconoscerlo; egli non s’era 
lasciato coronare Re di Ungheria: continuava Re loro legittimo 
l’ imperatore Ferdinando. Da questo rifiuto ebbe maggior fomite la 
guerra, che gia era accesa tra le due parti dell’ impero; e anche da 
questo che Francesco Giuseppe aveva sciolto il 7 marzo 1849 il 
parlamento che risiedeva a Kremsier sin dal novembre dell’anno 
innanzi, e dichiarato di non accettare la Costituzione che vi sera 
deliberata. Invece ne pubblicava una che s’estendeva, senza rispetti 
di antichi usi e diritti a tutto quanto l’impero. Del che aveva 
preso l’ardire, dall’avere l’esercito austriaco preso Pest nel gene 
naio, e il governo ungherese dovuto sgombrarne e ritirarsi a De- 
breczin. 

Il Kossuth era persuaso, che aiuto |’ Ungheria ne avrebbe otte- 
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nuto dalla Turchia, speranza che in realta non aveva fondamento 






ale di sorta. Volle mandarvi qualcuno, atto a tastare il terreno; 
Edmondo Beothy, cui pensd da prima, ricusd; bisognava, disse, 
che un aristocratico. Chi meglio dell’Andrassy? Questi accettd. E il 
ate 22 maggio del 1849 parti, promosso di grado, non parendo, che ¢ 
at quello che aveva di maggiore delle milizie, fosse abbastanza alto ‘ 





per l'ufficio che doveva compiere; fu fatto, per proposta del 4 
Klapka, colonnello. Giunse a Costantinopoli il 10 giugno: e tra 
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at, popolazioni, quali amiche, quali nemiche della sua patria fu viag- 4 
ia, gio scabroso il suo, e non privo d’avventure (1). ,, 
lel Mi piace notare che a Pancsova, il giorno dopo che egli vi 

te giunse, venne a visitarlo un Plemontese, e si profferi a’ suoi ser- 

1a vigi. A Belgrado dove questi risedeva, aveva sentito dell’arrivo 

10 del diplomatico ungherese; e s’affrettava a venirgli incontro perché 

di istruzioni del suo governo gl’ ingiugnevano di amicar gli unghe- 

l- resi; giacehé, s’aggiunge, tra il governo del Kossuth e il Sardo 

a verano relazioni cosi intime, che pid non si poteva. Il Piemontese si 

1] chiamava Carafini. O chi egli era? Anche a Varna alloggié in un 

e albergo tenuto da un italiano, assai primitivo. A Costantinopoli fu 

n assai alla moda. Era voluto da tutti. Il Baron Tecco fu suo amico: 

J ma soprattutto entrd in grazia del grande inglese, come era chia- 

) mato dai Turchi Sir Stratford Canning. Ma|l’attrattiva, che l’An- 


drassy esercitava su quello che si chiama il mondo, perché, quan- 
tunque ne sia la pit piccola, se ne crede la piu eletta parte, non 
bastd a rendergli la missione fruttuosa per la sua patria. Questa 
era diventata repubblica sin dal 19 aprile 1849; giacché le molte 
vittorie, che l’esercito Ungherese aveva conseguito sull’Austriaco, 
sicché questo n’ era stato sforzato a sgomberare alla sua volta 
l Ungheria, avevano incoraggiato la Dieta a dichiarare sciolto 
ogni vincolo tra I’ Ungheria, oramai indipendente, e la casa d’ As- 
burgo. E quantunque non si fosse specificato, che si sarebbe go- 
vernata a repubblica, pure s’intendeva che tale sarebbe stata con 
Kossuth, nominato Governatore, per suo capo. Ora, non era questo 
uno Stato che Costantinopoli avesse riconosciuto; e quindi al suo t 
messo, cui si aprivano tutte le porte dei privati, non si apriva F 
quella pubblica in cui gli sarebbe soprattutto importato d’entrare. 


















(1) Nha lasciato una descrizione il Kiss, suo segretario; e si pud ve- 
dere riassunta nella Freie Presse del 21, 22, 23, 24 febbraio, da B, Reiner, 
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E quando le cose d’ Ungheria per |’intervento Russo precipitarono, 
e a Vilagos l’esercito Ungherese capitold, il 13 agosto, l’Andrassy 
si trovd di ambasciatore ch'egli era, esule; sorte che toccd a molti 
altri anche di altré nazioni in quell’anno poiché non fu il moto 
Ungherese il solo che andasse a male. La battaglia di Novara era 
stata persa il 23 marzo; l’insurrezione di Sicilia repressa nel 
maggio; Roma occupata dai Francesi il 2 luglio; e Venezia sarebbe 
stata ripresa dagli Austriaci, soli 11 giorni dopo, il 24 agosto. 
Triste anno: che pure ebbe tutte le sue ragioni in quel lieto e 
spensierato quarantotto che lo precedette. 

L’ Andrassy ebbe la notizia della capitolazione di Vilagos e 
della disfatta dell'Ungheria da un corriere venutogli da Widdin. Lo 
stesso giorno Sir Stratford Canning gli mise una carta di con- 
doglianza. Ma di li a poco lo mandé pregando vivamente, che gli 
facesse una visita. E lo ricevette contro il suo solito tutto com- 
mosso, e gli comunicd, che lo Czar aveva mandato al Sultano il 
Principe Radzivill con una lettera di suo pugno, in cui gli chie- 
deva minaccioso la consegna degli emigrati polacchi alla Russia 
e degli Ungheresi all’Austria. Non s’era presa ancora al Divano 
nessuna risoluzione; ma e’ci era a temere, che la cosa prendesse 
una brutta piega, giacché, aggiungeva in confidenza, egli era per- 
suaso, che, se si fosse dovuto fare sul serio, sulla Francia non si 
sarebbe potuto contare. Di fatti il Thiers, mal disposto per il Kos- 
suth, aveva dal Presidente della Repubblica, che fu poi I’ imperatore 
Napoleone III, ottenuto che il Ministero Barrot, il quale da prin- 
cipio s’ era intromesso vigorosamente in favore degli emancipati 
ungheresi in Turchia, bassasse il tono. 

L’Andrassy non s’indugid pit del dovere. Guai a’ vinti, disse 
al suo segretario tornando a casa. Scrisse al Kossuth un dispaccio 
sul pericolo che minacciava gli emigrati Ungheresi; e fu il suo 
ultimo a lui. Il denaro che gli restava, di quello ricevuto al suo 
partire da Debreczin, che furon tremila ducati, lo mandé a Widdin, 
perché fosse ripartito fra gli Ungheresi ch’eran li. E il 25 settem- 
bre 1849 s’imbarcd su un battello a vapore francese, da cui fu por- 
tato a Marsiglia. D’ivi andé a Parigi dove visse ritirato nei primi 
tempi, e poi a mano a mano si sparse per il mondo di cui era assai 
ben visto da per tutto, cercato, carezzato, amato; e molto ben 
fornito di denaro dalla madre — il padre gli era morto nel 1845 —, 
wna signora di molto spirito e attrattiva, che veniva pii volte al- 
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anno a rivederlo a Ginevra ed egli si recava li a incontrarla per 
esser pit liberi. Menava vita elegante e spassosa. Era del Jockey 
club; equipaggi, cavalli da corsa, sorrisi di donna, niente man- 
cava a rendergli brillante e gradevole la vita. Né pare che 
gliel'amareggiasse la compagnia malvagia e scempia di cui si lagna 
Dante esule, quella degli altri esuli, soprattutto se di poveri 
attorno a un ricco. Egli, si dice, non era avaro con essi del suo; 
pure non largheggiava sempre. Raccontano, che un giorno, a uno 
che gli chiedeva denaro, disse di non averne, anzi essere stato 
costretto a impegnar l’oralogio; e mostré la bolletta. 

Da Parigi anddé a Londra, dove non mend vita men lieta e felice- 
Quivi lo preferi a molti la bellissima donna la contessa Carolina 
Kendefy che sposd. Pit tardi tornd a Parigi, quando la guerra di 
Crimea scoppid. Quivi sperava acquistar fama e credito nella Corte 
di Napoleone III, il quale meditava, ove l’Austria si fosse per gra- 
titudine messa dalla parte della Russia, di riaccendere la insur- 
rezione in Ungheria. Quivi portava la violetta all’occhiello del- 
Yabito e paragonava il bianco giglio alle uggiose donne tedesche. 
Ma il conte Ladislao Teleki vi esercitava, pare, maggiore influenza 
di lui, e questo non gli andava a genio. 

Intanto, la sua patria aveva vissuto giorni sempre peggiori. Una 
rivoluzione, che non aveva calcolato, per ripetere la parola di 
Lord Palmerston, era stata precipitando causa, che il governo 
di Vienna vittorioso potesse saziare sul paese vinto ogni piu 
aspra vendetta. « Tribunali rassomiglianti piuttosto a quelli del 
regno francese del Terrore che a quelli di un governo civile, 
mandarono i pid nobili patrioti e soldati di Ungheria al pati- 
bolo. L’Andrassy fu condannato nel capo anche lui con aHri 35, 
il 21 settembre 1851; ma era lontano, e la condanna non fu po- 
tuta eseguire se non in effigie; del che egli rideva, dicendo con 
Orazio: quanto a me, si esegua pure, purché io non ci sia. Altri, 
come il Batthyany, eran tornati fiduciosi nella giustizia o indulgenza 
del governo; ed ebbero tagliato il capo. Dice bene uno scrittore 
inglese modernissimo: « La vendetta del conquistatore sembrava 
tanto pit frenetica e insaziabile, per questo che gli era stata resa 
possibile dall’aiuto forestiero.» Calcata sotto un regime di ferro, 
preda di un governo, che le razze che gli eran soggette, adope- 


rava soltanto a tenersi prigioniere a vicenda, l’Ungheria s’am- 


mutoli per alcuni anni, e quasi disperd. Ogni vestigio dei suoi 
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vecchi diritti costituzionali fu estinto. Il suo territorio fu accor- 
ciato, col separarne la Transilvania e la Croazia; la sua ammini- 
strazione fu affidata a Tedeschi venuti da Vienna. Una coscrizione, 
imposta non a fini di servizio militare, ma come il pit sicuro 
mezzo di spezzare lo spirito nazionale, arruoldé i suoi giovani nei 
reggimenti Austriaci, e li bandi nell’estreme regioni dell’impero. 
Nella storia dell’ Ungheria, dalla guerra del decimo settimo secolo 
in qua, non é conosciuto nessun periodo pid oscuro di quello, 
che segui la catastrofe del 1849. Noi Italiani quando leggiamo tali 
soprusi di governo, possiamo dire come la Regina Amelia, quando 
le si raccontavano le feste fatte in Francia a Napoleone III: ce ne 
ricordiamo. Anche noi possiamo dire: poche volte o non mai a noi 
patrioti italiani é parso pit buio e disperato l’avvenire della patria, 
che nei tempi che seguirono la catastrofe dell’agosto 1848. 

Se non che anche a fare il male, il male grande, occorre qual- 
cosa di bene; una gran forza di volere e d’intelletto. L’Austria, 
ch’era parsa prossima a una totale ruina nel 1847, non aveva pit 
alla fine del 1849 nessun nemico o rivale che la impaurisse. L’ Un- 
gheria prostrata, |’[talia vinta; nella Germania ripreso I’ antico 
posto. Essa dovette questo a due o tre generali; e alla mano ferma 
dello Schwarzenberg, che ne diresse la politica. « Prima umiliare 
la Prussia, poi distruggerla » era la frase in cui questi compen- 
diava la sua politica tedesca. Ma se fosse egli o no capace di 
farlo, la morte gli tolse di darne prova. Solo dopo quattro anni, 
ch’era al timone d’uno Stato salvato in gran parte per sua opera 
dal naufragare, il 5 aprile 1852 si spense. L’imperatore d’Austria 
non trovo tra i suoi sudditi nessuno pari a lui. Alessandro Bach, 
che fu chiamato a succedergli, un liberale del 1848, rinnego tutti 
gli altri suoi principii, eccetto questo, che si dovesse persistere 
nell’accentrare |’ impero, e nel farvi predominare la parte tedesca. 
Contro un programma siffatto, di cui non si poteva immaginare uno 
pit odioso a un ungherese, l’Andrassy con altri due suoi compa- 
gni d’esilio distese una protesta, e la presenté a’ Gabinetti di Fran- 
cia e d’Inghilterra. Fu l’unico atto politico dell’esule. 

E cosi duraron le cose dieci anni. Ma dopo un decennio tutta 
ancora vacillava I’ Europa. Le cause del nuovo turbamento non 
eran tutte immediate; ma qui non si pud risalire alla liberta man- 
_ tenuta dopo il 1848 nel Piemonte solo tra tutti gli Stati d’ Italia, 
alla guerra di Crimea, alla politica rispettiva degli Stati, alle in- 
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clinazioni italiane di Napoleone III, al favore dell’ Inghilterra, alla 
conferenza di Parigi, e all'affronto che v’ebbe l’Austria dal Conte 
di Cavour, che in un Congresso Europeo, nuovo e molto maggior 
Farinata, difese l’Italia a viso aperto. Mi basti ricordare, che il 
1° gennaio del 1859 furon sentite da Parigi parole gravide di pros- 
simo e grossoO avvenire. 

Le diresse ]’imperatore Napoleone III all’ambasciatore d’Au- 
stria e le ricordiamo ancora tutti: 

« Mi rincresce che le nostre relazioni col vostro governo non 
sieno cosi buone come per il passato. Vi prego di dire all’ impe- 
ratore che i miei sentimenti persona/i per lui non son punto mu- 
tati.» Il 10 gennaio ne furon sentite altre da Torino; Re Vittorio 
Emmanuele, nell’aprire il Parlamento, disse a’ senatori e deputati: 
«Non siamo insensibili al grido di dolore che da tante parti d’ Italia 
arriva fino a noi.» Negoziati, di cui s’era andato susurrando gia 
da un anno tra il Piemonte e la Francia, s'intesero allora gene- 
ralmente. I] 25 aprile l’Austria, dopo perduta la battaglia diplomatica 
contro il Conte di Cavour, invase il Piemonte per tentare quella 
delle armi. Un esercito francese discese dal Moncenisio, un altro con 
Napoleone stesso sali da Genova. Gli austriaci furono sconfitti a 
Montebello, 20 maggio; a Palestro, 30 maggio; a Magenta, 4 giugno; 
a Melegnano, 8 giugno; a Solferino, 24 giugno. I due Imperatori si 
abboccarono a Villafranca nel luglio; l’accordo loro non liberd 
I' Italia tutta ; ma cred una tal condizione di cose, che in quell’anno 
e nel seguente, mole sua, |’ Italia si raccolse tutta sotto lo scettro di 
Vittorio Emmanuele, eccetto la Venezia, segno di futura guerra e 
pegno di futura pace. Ma prima che tutto questo seguisse, la politica 
interna dell’Austria s’era dovuta mutare. Quella seguita nel decennio 
anteriore l’aveva fatta cosi debole, che una sola battaglia persa era 
bastata a levarle ogni nerbo, e a forzarla a rimanere spettatrice 
inerte di tutto-quanto succedeva in Italia mal suo grado. Era ve- 
nuta meno, insieme con la fiducia nell’esercito, ogni altra fiducia. 
Bisognava riguadagnar credito: alle nazioni cui s’era mostrato 
cosi arcigno viso, sorridere di nuovo. Quanto incerti fossero i primi 
passi, lo diremo poi. Intanto gli esuli furon lasciati tornare. L’An- 
drassy era tornato gid prima, per intercessione della madre; ma 
in parte altro uomo da quello ch’egli era partito. 

Per ora, notiamo questo: |’ Ungheria, rimasta assopita dieci 
anni, fu ridestata da noi, e da noi riavviata nel suo cammino. 

BONGHI. 
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L' BRITREA 


STUDI E PROPOSTE 


Da oltre un anno occupiamo Keren e l’Asmara, e quasi tutti 
i problemi della nostra politica coloniale aspettano anche oggi 
l’avvio ad una soluzione. L’opinione pubblica in Italia non domanda 
piu oggi il ritiro delle nostre truppe, o l’abbandono del nostro pos- 
sesso, ma si chiede quali utili prossimi o futuri possano aspettarsi dal 
territorio che ci appartiene, o nel quale esercitiamo una influenza. 
Il politico concetto di concorrere anche noi a questa crociata ci- 
vile onde diffondere in quelle regioni i grandi portati del progresso 
moderno non commuove gli Italiani; utilitari per eccellenza, e pre- 
occupati delle interne difficolta inerenti alla nostra giovinezza come 
nazione, la grande maggioranza avrebbe preferito, bisogna pur con- 
venirne, non impegnarsi nell’ avventura africana. Le nostre rela. 
zioni commerciali con |’ Eritrea son scarse oggi e poco lucrose; il 
solo modo di render popolare in Italia la politica africanista é 
quello di renderla utile. Ma per ottener questo sono necessari prov- 
vedimenti di vario genere, non ultimi fra questi uno studio del re- 
gime doganale nell’ Eritrea, e dei modi per accrescere la produ- 
zione nella colonia. Sul primo argomento poco fu detto fra noi 
ed alla sfuggita, sul secondo opinioni autorevoli furono espresse, 
lavori di una qualche importanza furono pubblicati. Di tuttocid ho 
cercato di tener conto nel breve lavoro che sottopongo all atten- 
zione del pubblico italiano, 
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Negli Stati d’ Europa il regime doganale segue le variazioni 
della pubblica opinione nei concetti teorici a voite a volte preva- 
lenti, e si accomoda alic necessita della politica interna ed interna- 
sionale. Le assolute esigenze fiscali, tanto maggiori quanto piu il 
paese é retto democraticamente, la protezione alle industrie di pro- 
duzione, pit facili a farsi ascoltare dei consumatori, le transazioni 
internazionali per le quali ogni Stato é obbligato a cedere in qualche 
parte allo scopo di ottenere omologhe concessioni dall’altra, co- 
stituiscono, nel loro insieme, l’intricato complesso dei criteri sui 
quali si fonda il regime doganale degli Stati Europei. 

Nella nostra colonia dell’ Eritrea, le cose sono ancor pill com- 
plicate. Ivi si deve tener conto delle relazioni commerciali fra la 
colonia e la madre patria, relazioni di non grande interesse oggi 
per nostro danno e vergogna, ma che il Governo deve in tutti i 
modi cercare di svolgere e di eccitare. Devesi tener presente che 
le condizioni attuali della colonia non sono quali possono e deb- 
bono svolgersi in un avvenire pil o meno prossimo, dovendo cer- 
carsi che in ogni modo esso sia il meno remoto possibile. Se nelle 
recenti pubblicazioni e discussioni si palesd molto discorde la opi- 
nione di coloro che con lodevole iniziativa cercarono rendersi conto 
de visu delle condizioni di fatto del territorio dell’ Eritrea, cid é 
facilmente spiegabile col preconcetto che ogni viaggiatore inscien- 
temente portava seco di cid che il territorio di una colonia pud 
e deve essere. Forse non sono estranei a tale diversita di opinione 
i precedenti individuali, le opportunita politiche e finanziarie, i con- 
cetti prevalenti nella pubblica amministrazione, d’elettori e d’amici. 
Ma come resultato si é veduto il curioso spettacolo che dei reduci 
dall’Africa chi sentenzié a nulla esser buono quel territorio della 
nostra colonia, chi lo reputd atto soprattutto a svolgere importanti 
commerci, altri dette la preferenza all’ industria agricola, ed i piu 
ottimisti reputarono il territorio dell’Eritrea atto a questi due 
scopi contemporaneamente. Credo perd che in Italia si sia data 
eccessiva importanza a queste relazioni dei nostri benemeriti viag- 
giatori. Tutti quanti considerarono la questione coloniale africana 
per l’Italia da un punto troppo ristretto, limitato cioé a cid che 
avevan visto, ed ai confini del territorio dell’ Eritrea sul quale eser- 
citiamo di pien diritto e senza contestazioni I’ assoluta sovranita, 
il completo dominio. Per me la colonia Eritrea é la base della 
nostra potenza politica, della nostra espansione in Africa, ma tutto 
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non si riduce li. I] trattato firmato e completato col Negus Negestj 
Menelik contiene qualche cosa di ben pit’ importante che k 
fissazione dei limiti del territorio nostro, sia conquistato, sia cop. 
cesso 0 riconosciuto; esso contiene privilegi speciali per noi Ita- 
liani, su tutto quanto il vastissimo e sano territorio che obbedisce 
a Menelik, privilegi politici e commerciali, resi tanto pit apprez. 
zabili in quanto che noi siamo gli intermediari fra l’Abissinia e 
l’Europa. Mal si potrebbero nel momento attuale precisare i limiti 
del territorio abitato o percorso dalle trib arabe al Nord di Mas. 
saua, legate a noi con speciali trattati di dipendenza o di prote- 
zione, ma nessuno potra disconoscere la importanza di queste re 
lazioni politiche, confermate da una esperienza ormai lunga di pace 
completa e di vera cordialita. Sebbene vi siano delle riserve di non 
grave importanza relative alla mal sicura rada di Toklai all’ insab- 
biata foce del Falkat, il nostro protettorato si estende indiscussoe 
continuato da Ras Kasar poco al di sotto di Suakim su tutta la 
costa del Mar Rosso fino al possesso di Buia (o Assab), con gli 
scali di una qualche importanza di Amfila e di Ed. 

Il possesso francese di Obok e di Tagiura, con le recenti 
occupazioni sull’altra riva del Golfo, é una prima interruzione 
nel nostro predominio sulla costa africana nel golfo di Aden, 
che quasi ci 6 estraneo, perché seguita da una, ben pil im- 
portante, del protettorato Anglo-Indiano a Zeila ed a Berbera 
esteso sulla costa Somala fino a 200 chilometri circa dal capo 
Guardafui. 


Chi sa: forse anche all’ Inghilterra gioverebbe cederci il porto 


di Zeila, poiché con questo essa si toglierebbe ogni preoccupa- 
zione e si conserverebbe per sempre gli utili che ne derivano 
dalla vicinanza di Aden, su cui si riversera pur sempre cid che 
da Zeila é portato nel commercio mondiale. — Ma da qui, girando 
attorno al Capo verso l'Oceano indiano fino alla foce del miste- 
rioso Giuba, la cui foce é proprio all’equatore, noi soli esercitiamo 
una influenza politica sul sultano dei Migiurtini che risiede ad 
Ulula, e che confidiamo potere indurre a men crudeli industrie di 
quelle oggi esercitate cola, consistenti essenzialmente nel depredare 
le navi spinte dai mussoni e dalla loro cattiva stella sulle rocce 
e sui banchi che formano quella estrema punta dell’Africa verso 
l’'Asia indiana. Sulla costa bagnata dal grande Oceano indiano 
protettorati eventuali od ammessi o sovranita assoluta, si alter- 
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nano fino al Giuba, fatta eccezione solamente dalle riserve di 
sovranita che il suiiano di Zanzibar vanta su Brava Moyadoxo 
ej altri due scali, riserve che si traducono in pochi talleri che 
eventualmente dovremmo dargli. Se il Kismayo con un raggio di 
10 miglia attorno appartiene alla Germania, con speciali conces- 
soni a noi, la riva sinistra del Giuba é nostra, la navigazione del 
fume é promiscua. (1) 

Ii versante sinistro di questo gran flume, percorso solo fino 
aBerdera dal Von Decken é una grande incognita geografica, 
ma nessuno pud oggi contestarcene il possesso e lungo esso fiume 
si rimonta alle fortunate e popolate regioni di Kaffa e di Enarea 
che i nostri italiani per i primi percorsero, e che Menelik, allora 
solamente negus dello Scioa, con rapida iniziativa seppe aggregare 
aisuoi dominii. Né qui si arrestd, ché per parecchi chilometri 
quadrati il paese dei Galla riconosce pili o meno volentieri il do- 
minio scioano, esteso incontestabilmente alla perla territoriale di 
quella regione, all’'Harar, abitato dai pacifici Galla, industriosi ed 
ottimi agricoltori. 

E pura controversia scientifica, non politica né commerciale, 
quella sostenuta dal Menelik contro i nostri viaggiatori sul corso 
dell’alto Scirek, se cioé quel fiume, studiato nelle sue origini dal 
povero Chiarini, costituisca un ramo dell’alto Giuba, o pieghi ad 
oriente, come crede il Cecchi, per confondere le sue acque nel 
Sobbat e nel Nilo. Menelik sostiene erronee le due opinioni e 
crede che lo Scirek continui diritto verso sud in direzione dei 
grandi laghi equatoriali. Oltre questi acquisti territoriali dello Scioa 
in vastissimi e ricchi territori, abitati da pacifici agricoltori, anche 
il Goggiam ha esteso i suoi dominii sui Galla ed a tutte quelle 
immense estensioni si: applicano le clausule del trattato da poco 
concluso con Menelik, con gli speciali privilegi per noi italiani. 
A tutto questo si aggiunga che anche il Sultano dell’Aussa, forse 
pid di nome che di fatto capo di tutti i Dankali, é legato con noi 
da uno speciale trattato di amicizia, nel quale con norme abba- 
stanza precise son regolate le condizioni di transito attraverso il 
suo territorio. 

Abbracciando sotto una stessa denominazione tutto il vasto 


(1) Dalle pia recenti informazioni sembrerebbe che la sovranita o al- 
meno i prodotti doganali di Kismayo appartenessero all’ Italia. 
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territorio di cui ho brevemente tracciato i confini e chiamané, 
come oggidi si costuma anche nelle relazioni internazionaili, te. 


ritorio sottoposto alla sfera dell’influenza italiana le terra cy a 
possediamo in assoluta sovranita, i territori protetti, od eventual. cattiv 
mente protetti, gli Stati legati con noi mediante speciali trattajj yoni 
si ha un complesso di superficie di 1,500,000 chilometri quadraii ‘esp 
circa, grande cioé pit di 5 volte I’ Italia. E si noti che, se in questa & 4g 
superficie sono comprese desolate regioni come quella che 4 che i 
estende dalla costa Dankala al ciglio dell’altipiano Etiopico, yj Mis 
sono pur comprese regioni di fertilita eccezionale, di clima salu. BF ott 
bre, ricche, popolose come I'Harar e la zona verso lo Scioa, In prim 
confronto di questo immenso territorio la colonia Eritrea con i sug 
suoi 45,000 chilometri quadrati di superficie circa nei quali son pur prot 
compresi i paesi abitati dalle tribi protette (20,000 chilom. quadr.), & jay 
ha grande importanza solo come centro di questo impero Itab- con 
Africano, creato con minimi sacrifizi del paese, dovuto quasi may 
esclusivamente all’abilita, alla saggezza, alla pertinace esecuzione § 1; 
di un programma che il ministro Crispi ereditd forse a malin § 4. 


cuore dal precedente Ministero e con rara fortuna compi. 

E adesso necessario compir l’opera, assicurando a quei paesi 
i benefizi della civilta, alla madre patria i vantaggi inerenti a 
questa espansione del territorio. Prima di tutto urge svolgere ed 
eccitare il commercio fra quei nostri possedimenti e I’ Italia. Oggi 
né la nostra marina mercantile, né i nostri commercianti han sa- 
puto profittare di cid che poteva offrire il commercio massauino; 
piu che altro noi abbiam lavorato e speso a benefizio degli altri 
Le nostre importazioni in Africa sono minime, e quelle poche 
fatte sotto bandiera straniera, le esportazioni per I'Italia di ma- 
terie prime si riducono a qualche centinaio di mila lire di pelli 
secche. E colpa di cid la nuovita dei commerci che si trattava di 
iniziare, la scarsita del capitale e pid che altro il difetto di sufl- 
ciente ardimento nelle transazioni commerciali. 

Ma non deve pero escludersi che questa deplorevole condizione 
di cose sia il risultato del regime doganale esistente in Massaua 
e che noi conservammo qual’era al momento della occupazione, 
salvo poche modificazioni, utili ma insufficienti. Le merci che en- 
trano o escono da Massaua pagano un dazio dell’8 per cento del 
loro valore commerciale eccettuate perd quelle provenienti dal- 
I’ Italia sia che il trasporto si faccia sotto bandiera nazionale ¢ 
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sotto quella straniera, munite perd di Bolla d’ uscita nazionale e 
dei piombi doganali. 

La mancanza di comunicazioni dirette e periodiche, la spe- 
cialita dei prodotti, nuovi in gran parte sui mercati italiani, le 
tattive condizioni economiche in Italia, e la diffidenza dei nostri 
yomini d’affari han mantenuto sui porti stranieri il commercio 
(esportazione massauino che ha pure una qualche importanza, 
ej hanno obbligato i primi né sempre fortunati tentativi di qual- 
che importazione ad arrivare a Massaua sotto bandiera straniera. 
Misi riferisce che da Torino e da Milano qualche nostro pro- 
dotte, di cui si tentd lo smercio sulla piazza di Massaua, era 
prima spedito a Trieste d’ onde poi si rispediva sotto bandiera 
austriaca. Manifestamente il governo ha creduto sufficientemente 
protetta la nostra importazione a Massaua, con l’abolizione del 
datio d’entrata. Ma questa disposizione isolata, non é sufficiente a 
compensare i danni della mancanza di comunicazioni dirette, del 
maggior tempo del trasporto e dei disastrosi trasbordi. Oltre a cid, 
Trieste padrona oggi della importazione del legname, offre dei noli 
di ritorno pid bassi degli italiani, sicché in ultima analisi é il 
commercio triestino, é il Lloyd Austro-Ungarico che trae profitti ed 
inrremento dalla colonia italiana a Massaua. 

Né minori anomalie si verificano per i pagamenti o le riscos- 
sion, Quando queste si fanno per contanti, cid che accade il pid 
pesso, si incetta a Massaua la carta italiana, la quale alle volte, 
appunto per questo, fa aggio sull’oro, e si spedisce a Trieste da 
cui poi rientra in Italia. Le tratte bancarie poi il pit delle volte 
son fatte su Bombay o Calcutta da dove son girate su Londra e 
di l& sulle nostre piazze italiane. Nell’uno e nell’altro caso le spese 
di commissioni, le alee dell’aggio, molteplici in questi giri viziosi, 
sono tante difficolta che si accumulano ad impedire qualsiasi traf- 
fico diretto fra I'Italia e la sua colonia. 

Prima di determinare quali provvedimenti debbano adottarsi 
per rimediare a questo deplorevole stato di cose é necessario ri- 
spondere in anticipazione alla obiezione che potrebbe esser fatta 
sulla convenienza di dichiarare Massaua porto franco assoluta- 
mente, cioé libero per tutto e per tutti per qualsiasi commercio 
dimportazione o d’esportazione. Si noti senz’altro che le condizioni 
attuali non consentirebbero certo nella pii elementare prudenza 
il libero commercio delle armi e delle munizioni. Anche il trattato 
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di Hewett, lacerato a Sahati ed a Dogali, non lo ammetteva che 
per il Negus, né oggi potrebbe farsi diversamente. Ma oltre a cid 
i resultati meravigliosi ottenuti dai porti franchi in altri tempi 
non sono oggi sperabili. Quando le men facili e frequenti comn- 
nicazioni, la irregolarita ed incertezza nei trasporti frapponevano 
difficolta ed ostacoli fra i centri di produzione e quelli di consumo, 
i porti franchi servivano egregiamente al commercio di deposito, 
mediante il quale la merce si accumulava franca di dazio in appo- 
siti centri ed in anticipazione, da dove poi veniva rispedita ovee 
quando si presentava la richiesta. Ma il commercio di depositoé 
oggi colpito a morte, non tanto per le doppie spese del carico e 
scarico e l’interesse del capitale accumulato nei magazzini, quanto 
perché col telegrafo e le regolari comunicazioni a vapore la merce 
necessaria si richiede il pit delle volte e meno casi eccezionali 
direttamente sui mercati di produzione; l’ammassamento nei ma- 
gazzini di deposito @ una eccezione. 

Dichiarando Massaua porto franco, null’altro si otterrebbe che 
di mantenere lo stato di cose esistente pel quale altri all’ infuori di 
noi profitta della colonia nostra, né si creerebbe in Massaua un 
centro importante ed una prosperita locale, perché Aden sara 
sempre in evidenti condizioni pii favorevoli di Massaua per 
raggranellare i non abbondanti prodotti che sono portati sulla 
costa del Mar Rosso e dal Nord dell’ Oceano Indiano. E quan- 
d’anche con questo mezzo si riescisse ad eccitare una produzione 
qualsiasi sulla larga zona di territorio che trova o pud trovareil 
suo sbocco a Massaua non saremmo noi che ne profitteremmo, ma 
altri e non credo per verita che sia nostro cOmpito preoccuparci 
del commercio di Trieste e di Marsiglia. Reputo anzi che se una 
produzione interna molto maggiore dell’attuale é possibile, come 
per me é fuori di dubbio, essa potra esser meglio eccitata, a be- 
nefizio della colonia e della madre patria, da un ben inteso sistema 
doganale che dall’assoluta liberta d’un porto franco. A Kassala, per 
esempio, prima dell’ invasione Madista si preparava in uno stabi- 
limento a vapore creato con grandi spese dal penultimo Kedivé 
una quantita notevole di cotone coltivato nei dintorni. Sotto un 
regime doganale che si tenga al corrente delle richieste, noi po- 
tremo fornire ai nostri industriali italiani questa materia prima 
e regolare occorrendo con un mite dazio d’uscita la produzione pos- 
sibile li o altrove. Non mi nascondo che questi concetti possono 
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trovare opposizioni e critiche fra noi, ma credo anche essere molto 
jwprudente trasportare in mezzo a quelle popolazioni inesperte ed 
imprevidenti gli eccessi del nostro sistema liberale sia in materia 
politica che commerciale. Non dimentichiamo che per ora e forse 
per lunge tempo quelle popolazioni han bisogno di tutela e di 
protezione. E per ultimo non puo trascurarsi il fatto che adesso 
eper molto tempo la dogana di Massaua é e pud essere il piu im- 
portante se non l’unico leggero sollievo alle spese non lievi ne- 
cessarie alla Colonia. 

Ma con questo il criterio stabilito dal Governo egiziano e che 
malgrado leggere modificazioni perdura tuttora, la imposta fissa 
cioe dell’S per cento sulle importazioni e sulle esportazioni, ha 
manifestamente uno scopo puramente fiscale e non tiene conto né 
degli interessi della madre patria, né di quelli della colonia nelle 
speciali condizioni in cui fu posta per le nuove condizioni politi- 
che. Conviene quindi o diré meglio é assolutamente indispensabile 
porre rimedio a questa condizione di cose. Massaua e |’Eritrea fan 
parte oggi senza contrasto del territorio nazionale, saranno pro- 
vincie extra-statutarie quanto si vuole, ma fan parte d'Italia, e que- 
sto dato fondamentale ci deve offrire un primo criterio per la 
soluzione del problema doganale della colonia. Si stabilisca che 7 
commercio fra l' Eritreae l’ Italia, fatto sotto bandiera italiana, 
E LIBERO, salvo il dritto di bollo e di verificae la eventwale ecce- 
zione per alcune voci della tariffa doganale. 

Le conseguenze di questo principio mi appaiono manifeste, Due 
elementi della prosperita nazionale si proteggono e si eccitano: 
la marineria e gli scambi; ed alla stessa colonia si apre un largo 
mercato di consumo nella madre patria, cid che deve in modo as- 
soluto promuovere la produzione. 

E per me indiscutibile aver noi il dritto di variare la tassa di 
importazione e di esportazione per le altre nazioni, ma cid potra 
farsi a suo tempo ed in seguito a studi particolareggiati pid com- 
pleti. Oggi si conservi pure l’antico dritto dell’8 per cento quale 
noi trovammo, quale é oggi. Di cid nessun lamento potra farsi dalle 
altre potenze, e cid somministrera ai nostri consumatori o trasfor- 
matori delle materie prime che |’ Eritrea pud produrre le merci al 
prezzo dell’8 per cento minore che nelle altre piazze commerciali. 
Potra essere argomento di studio all’abilita dei nostri futuri ne- 
goziatori il concedere o no speciali facilitazioni al commercio stra- 
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niero a Massaua quando si trattera di rinnovare i trattati esistentj 
se pur saranno rinnovati; ma é certo che questo nuovo elemento 
non dovra esser trascurato nelle concessioni reciproche che in ma- 
teria di dazi le potenze si fanno tra loro. 

Questo concetto fondamentale di cui proclamo la possibilita e 
la convenienza, dev’essere perd completato, affinché la protezione 
del commercio italo-massauino non produca un danno notevole alle 
entrate doganali del regno. Anche il fisco ha le sue esigenze. E di 
fatti la rigida applicazione di quel principio farebbe convergere a 
Massaua tutto il caffé che si riversa sui diversi punti della costa 
finitima, da dove, esente da dazio, entrerebbe in Italia. 

Ma a questo inevonveniente, di cui non disconosco la gravita 
e l’importanza, si pud rimediare con due mezzi: sia assoggettando 
il caffe trasportato per mare a Massaua ad un dazio di entrata 
analogo a quello che pagherebbe se fosse introdotto in Italia, sia 
comprendendo il caffé fra quelle merci a benefizio delle quali non do- 
vrebbe applicarsi, per ragioni fiscali di gravita eccezionale, il concetto 
fondamentale sopra stabilito. A me pare pili conveniente il primo 
di questi rimedi; e si noti che questo articolo caffé, 6 nel momento 
attuale il solo che, per quanto io sappia, offra il pericolo di un 
danno al fisco nel caso di assoluta liberta di commercio, ché Mas- 
saua ben si presta ad un’attiva vigilanza doganale, e il caffé im- 
portato per terra dalle carovane é oggi pochissimo. (1) Per questo 
insieme di circostanze non parmi possano insorger gravi obiezioni al 
temperamento da me proposto, ed anche quando la importazione 
per terra acquistasse una certa importanza, la tassa di verifica, op- 
portunamente modificata per questo articolo, potrebbe conciliare i 
due opposti desideraitum, di provocare la produzione all’ interno e 
tutelare gli interessi del fisco. Cid che fu detto per il caffé pud ap- 
plicarsi a qualsiasi altra merce colpita in Italia da un forte dazio 
di entrata, e di cui si verificasse oggi o in futuro una produzione 
nell’ Eritrea ed una importazione a Massaua. 

Oltre a questi concetti fondamentali nei quali si tiene conto 
dei rapporti commerciali e fiscali fra la colonia e la madre pa- 


(1) Le coltivazioni di caffé pit vicine a Massaua, oggi esistenti, sono 
quelle del Goggiam e dei paesi Galla. Tal merce é adoprata come materia 
d‘imballaggio a prodotti molto pid ricchi come lo zibetto o l’avorio, né 
potrebbe di per se reggere alle gravi spese di cosi lungo trasporto. 
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iria, altri e svariati d’ ordine secondario ma non di minore im- 
portanza possono stabilirsi per cid che é relativo al commercio 
proprio di Massaua con i paesi e porti limitrofi. Se la madreperla 

si accumula oggi nei magazzini di Massaua in una misura ben 

maggiore che nei tempi decorsi, si deve ad un utile provvedimento 

da qualche tempo adottato di sopprimere il dazio dell’8 per cento 

che prima pagava anche alla rinfusa ed allo stato bruto; ma se 

di cid solo Trieste ha profittato in seguito, non é colpa che della 
nostra timidezza industriale ed in fondo l'importanza di Massaua ci 
ha guadagnato. E lodo egualmente il provvedimento di esentare da 
ogni dazio le perle e l’oro che da Massaua si esportano per le Indie 
inglesi col mezzo dei Baniani, perché tal dazio, fortissimo in sé, era 
quasi impossibile a riscuotersi per la facilité di trafugare un pac- 
chetto di perle, o quei cilindretti di oro platinato che s’importa 
a Massaua dai paesi Galla. 

Da questo insieme di considerazioni e di fatti parmi sia da con- 
chiudere che mediante una bene intesa politica doganale fatta a 
Massaua per |’ Eritrea,la quale si tenga al corrente dei fenomeni 
commerciali che possono svolgersi sul posto, si possa con oppor- 
tuni provvedimenti applicare il giusto e razionale concetto dell’as- 
soluta liberta di commercio fra I'Italia e l’Eritrea, quando é fatto 
sotto bandiera italiana. 

Parmi da ritenersi che |’ applicazione di questo principio, 
debba invogliare le navi italiane a frequentare il Porto di Mas- 
saua, eccitare le produzioni nell’Eritrea proprie di quelle regioni, 
provocare nella madre patria la creazione o lo svolgimento di quelle 
industrie che abbisognano di materie prime che solo sotto i tro- 
pici possono prodursi. Di questo mi occuperd in breve. Ma prima 
di lasciare questo tema delle transazioni commerciali, mi é neces- 
sario sfiorare l’argomento della circolazione monetaria nell’Eritrea. 
Fino dall’aprile dell’anno decorso nel mio promemoria che il gior- 
nale Z’Opinione pubblicd, accennai alla necessita di coniare una 
speciale monet per Massaua, a tipo d’argento, a valore reale 
rispetto al tipo d’oro, moneta che in modo sintetico chiamai oro- 
bianco. La ragione di tal proposta non mi pare sia stata bene 
formulata per la brevita imposta ad un semplice pro-memoria, ma 
credo la cosa importante cosi che meriti tornarvi sopra. 

La circolazione monetaria a Massaua é oggi un caos sia per 
la qualita delle monete in circolazione, sia per gli sbalzi violenti 
Vol, XXVIII, Serio III — 1 Giugno 1890. 82 
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sul valore commerciale di esse, cioé del cambio. II tallero che 
l'Italia con tanta bonomia e con spesa non lieve comprava dal. 
l’Austria, oscilla con pid rapidita e con maggiori differenze, percha 
atto pia che altro al commercio con l’interno, ed é, mi si assicura, 
accaduto che il tallero pagato da noi in Italia a lire 4,25, avesse 
sul posto il solo valore di 3,80. La perdita dell’ erario italiano in 
questo non é@ cosa tanto grave, quanto le difficolta create al com- 
mercio onesto da queste oscillazioni nel pit potente mezzo degli 
scambi che é la moneta. 

Checché ne dicano gli economisti, ogni Stato ha oggi due specie 
di moneta, quella destinata agli scambi interni, moneta nazionale 
— quella destinata ai pagamenti con l’estero, moneta internazionale, 
che é solo l’oro o qualche cosa che lo rappresenti. Lo Stato pii 
dotato di moneta internazionale ha maggiori vantaggi nel com- 
mercio, per la facilita dei pagamenti e la minore oscillazione nel 
cambio, mentre il commercio interno di ogni Stato pud svolgersi 
ed assumere grandi proporzioni senza bisogno di moneta inter- 
nazionale. La moneta nazionale anche costituita di sola carta che é 
una promessa di moneta, pud fare il suo ufficio, in date condizioni 
di fiducia e scambi. Cid si verifica in tesi generale. Ora a Mas- 
saua é il commercio internazionale che ha una certa importanza 
fin d’ora; e tutto lascia sperare debba averne maggiore in avve 
nire; la moneta quindi che 1a deve circolare dev’esser quella che 
risponde a questo scopo ed ha quest’ufficio. Impoverire il tesoro 
italiano inviando sul posto dell’oro, cid che fin qui fu fatto, mi 
sembra un errore, mandar dell’argento nostro, si nuoce al com- 
mercio e gl’indigeni non |’ accettano, mentre é mia opinione che 
accetterebbero dell’argento che fosse poi ricercato per gli scambi 
internazionali e che offrirebbe solo piccolissime oscillazioni nel 
prezzo quando avesse un valore reale in rapporto all’oro. 

Questa soluzione speciale per Massaua del grande problema 
monetario della lega latina, non pud avere una immediata solu- 
zione in Europa per la massa enorme del metallo che si tratte- 
rebbe di riconiare; ma puo averla nell’Eritrea, d’ onde certo spa- 
rirebbe nei momenti critici pi lentamente dell’oro, e darebbe 
modo di profittare dell’argento per coniare una vera e propria 
moneta internazionale. 

Ove perd a questa proposta non si facesse buon viso, com’ io 
credo che meriti, in ogni modo ad una sistemazione della circo- 
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lazione monetaria nella Eritrea dobbiamo pure venirci, se vogliamo 


































+ dal- offrire modo all’onesto commercio di svolgersi. 
erché Fra le clausole del trattato addizionale conchiuso con I’Abis- 
cura, sinia ed ora sottoposto all’approvazione del Parlamento, trovasi 
vom prevista la doppia eventualita della coniazione, nelle zecche ita- 
0 a liane, di una speciale moneta per conto del Negus Negesti, e di 
— un’ altra per la colonia italiana. Reputerei utile che queste due 
degli monete fossero identiche per il titoloe per il peso, solo variassero 
: nei simboli. Né devesi trascurare la utilita che tali monete aves- 
pecs sero corso anche fra le popolazioni Musulmane e nel Sudan e perciéd 
onale non avessero l’emblema del cristianesimo, la croce. 
nale, Ma tutti i provvedimenti indicati, sia sul regime doganale che 
> pil sul monetario, non ingenerano nell’animo mio la illusione che ba- i 
Com stino da soli ad attirare in Massaua un commercio quale pud va- : 
ad gheggiarsi per trasformarla in un emporio. : 
gersi Ho la convinzione che sono pessimiste le previsioni di coloro | 
nter- che reputano inetta l’Abissinia a qualsiasi commercio fuor che 
he 6 delle armi, mal si giudica di un paese solamente agricolo quando a 
me nulla @ la sicurezza che chi semina raccolga, e le guerre e le tur- 


bolenze continue distolgono per anni gli uomini dal lavoro, e tol- 
a gono ai proprietari il frutto delle fatiche. L’éra di pace che or 


vee sembra inaugurata in quel paese cambiera questo stato di cose. 

che Credo che una parte del commercio sudanese pud utilmente far 

- . capo a Massaua e nessuno potra negare che quelle vaste provincie 

an non possano dare origine ad utili scambi quando le vie sieno si- 

iyi cure, e soppresse le secolari violenze abissine. Malgrado tutto 

che questo, perché Massaua divenga un porto di grande importanza | 

mbi é necessario che nei nostri territori e nei finitimi al sud, all’ovest, 

nel al nord si accrescano le produzioni ed i consumi: é una ubbia 
pensare si possa importare nell’Eritrea e paesi vicini se gli abi- 

alg tanti han mezzo di pagare le importazioni, producendo. Ora la 

are prima e piu seria difficolta che io vegga in questo, non é nella 


natura del terreno, né nella mancanza di strade, od in quella 
oth molto relativa di acque. Abbiamo in Italia estese regioni poveris- 
bbe sime di acqua, ed altre che fino a pochi anni fa mancavano delle 
- strade che naturalmente mancano pur sempre nella Eritrea. La 
maggiore difficolta é per me nella natura degli abitanti, nelle loro 
idee sul lavoro manuale. 

Il clima dell’altipiano Etiopico é@ ottimo, buono il terreno; il 
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problema é@ creare dei coltivatori, determinare le qualita delle 
coltivazioni. Non credo sara facile persuadere al Tigrino che @ 
atto pid nobile coltivare la terra od anche farla coltivare, di quello 
che esporsi ai pericoli di un combattimento per depredare un ter. 
ritorio che altri coltivé; non sara opera di un giorno diminuire 
il prestigio del soldato indigeno, per accrescere quello del colti- 
vatore. 

Ma poiché, per quanto si sappia, fin qui non esistono risorse 
naturali né minerarie nella nostra zona di territorio é soprattutto 
la industria agricola che dia da sperare, in un avvenire prossimo, 
l‘aumento di produzione nell’Eritrea e paesi vicini. Di varia na- 
tura perd sono gli studi preparatori da farsi onde risolvere questo 
grave problema. 

Sia che si voglia e si possa adoprare gli indigeni ad una ben 
intesa coltura dei campi o dirigervi una parte della nostra emi- 
grazione, sara in precedenza necessario di determinare di quali 
terreni possiamo disporre, ricerca ben difficile a farsi percha tanto 
fra le trib) musulmane, che fra le popolazioni cristiane, é incerto, 
mal definito il concetto di proprieta cosi preciso fra noi. (1) 

E quando questa intrigata questione avra avuta una soluzione 
anche approssimativa purché non violenta, quali generi di coltura 
sono possibili, sono utili nelle varie zone, tenuto conto non solo 
delle condizioni del terreno e del clima ma pur quelle dei trasporti, 


(1) Nel dritto pubblico musulmano a Costantinopoli che ha, fino ad un 
certo punto, valore nei territori abitati da Maomettani della costa e del 
Nord, la proprieta territoriale ha cinque forme diverse. 

1° Sono terre Mulk quelle che in propriet& assoluta appartengono a 
privati, e delle quali possono liberamente disporre per atto fra vivi e per 
testamento, esattamente come fra noi. 

2° Diconsi Miriié le terre che fan parte del patrimonio dello Stato. 
Queste possono esser concesse in usufrutto mediante un titolo governativo 
detto tapié, trasmissibile come una proprieta. Le terre Miriié non possono 
esser ritolte anche non avendo il tapié, se coltivate per 10 anni: non vien 
rilasciato quel documento che mediante sborso di una somma. 

3° Sono Metruké le terre di uso comune e pubblico. Le vie per esem- 
pio ed i pascoli che servono ad uno o pit tribu o kan. 

4° E Mevat la terra incolta, da altri non occupata e di cui si acqui- 
sta la proprieta lavorandola. 

5° Finalmente sono Mergufé le terre di mano morta, il cui dominio 
sacro, inviolabile appartiene in perpetuo all’ente od istituto religioso, ed il 
dominio utile a quelli chiamati a goderne. 
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e dei bisogni locali? Non bisogna poi dimenticare che per molto 
tempo il bilancio della madre patria non potra concorrere che in 
searsa misura alle necessita della colonia, e che, a mio modo di 
yedere, sarebbe una follia credere che di buon grado il Parla- 
mento italiano voterebbe gravi spese per costruire strade, ferro- 
vie, condotte d’acqua ed altro di cui tutti reclamano la suprema 
utilita. 

Malgrado tutto, reputo perd che qualche cosa possa e debba 
farsi senza ulteriori ritardi, facendo procedere di pari passo tutte 
le soluzioni possibili, e fidando nella esperienza per scegliere in 
seguito una soluzione definitiva. Noi abbiamo una serie di distac- 
camenti di truppa che come una rete abbastanza fitta cuoprono 
il territorio sottoposto alla nostra sovranita; é molto probabile 
che, spariti i pericoli di azioni guerresche, debba aumentarsi il 
numero di questi distaccamenti onde tutelare la tranquillita pub- 
blica gid in buone condizioni, e mantenere in sicuro le comuni- 
cazioni. Presso ogni distaccamento vorrei istituire un campo mo- 
dello o sperimentale coltivato da indigeni e da soldati italiani, ai 
quali l'uniforme militare non pud aver fatto dimenticare l’antico 
mestiere di coltivatori. Gli indigeni stessi a cid destinati potreb- 
bero essere presi dalle bande irregolari oggi forse anche troppo 
numerose e costose. Questi campi sperimentali, sottoposti alla in- 
telligente direzione d’una apposita autorita, servirebbero a deter- 
minare il genere di coltura conveniente in ogni zona, a diffondere 
fra gl’indigeni il gusto dell’agricoltura, fors’anco ad ispirare in 
qualcuno dei nostri soldati l’amore a quei territori, a quelle colture, 
sicché allo spirare della ferma militare aspirerebbero a divenire 
proprietari di terre loro concesse. 

Oltre a cid, intorno ad ogni distaccamento e sotto la tutela 
delle nostre armi, ovunque é possibile, vorrei, senza ritardo, far 
concessioni di terre a coloni nazionali, che le chiedessero con que- 
ste sole condizioni: gratuita della concessione, esonero da ogni 
imposta fondiaria per 10 anni. Ma questo per il momento in pic- 
cole proporzioni, solo, per esempio, 5 o 6 famiglie coloniche attorno 
ad ogni distaccamento, cid che implicherebbe una concessione di 
200 ettari al pid per ogni distaccamento. Gli istrumenti agricoli 
dovrebbero essere portati dagli stessi emigranti, come gia fanno 
quando vanno in America. Se si riflette che fra la seminagione e 
la raccolta corre in quelle latitudini un lasso di tempo ben minore 





502 L’ ERITREA 


che da noi, regolando l’arrivo degli emigranti al momento oppor- 
tuno della seminagione, per ben poco tempo si avrebbe il pericolo 
di dover anticipare cid che pit é indispensabile agli emigranti, aj 
quali facessero troppo presto difetto i fondi posseduti da essi in 
proprio. 

E questi primi esperimenti, questi modesti tentativi non im- 
pedirebbero, agevolerebbero anzi la concessione in grande di terre 
di cui fosse accertata la disponibilita, ad individui, ad associazioni 
nazionali. V’é posto per tutti, ha detto in un colloquio recente Me- 
sciascia Workié, il delegato capo di Menelik per la delimitazione 
dei confini, e cid é vero, e la diffusione del benessere che accom- 
pagna la maggior produzione servira ad aumentare i rapporti 
cordiali che gia esistono fra gli italiani e gl’ indigeni. 

La saggia e prudente politica seguita dal Governo italiano, 
afforzata dal carattere ordinariamente mite e tollerante dei nostri 
connazionali nei loro rapporti con gli indigeni ha reso la nostra 
posizione in Africa veramente eccezionale. Come al principio del 
16° secolo |’ Europa si precipitd sulle terre Americane allora sco- 
perte, l’Europa alla fine del 19° secolo accorre da ogni parte sui 
territori Africani solo 40 anni fa ignoti a noi o mal noti. La no- 
stra progredita civiltaé oggi non tollererebbe lo scopo finale ed i 
mezzi che in America si ebbero o si adoprarono. Noi non dobbiamo 
cercare la sostituzione di razze, ma aprire quelle vaste e feconde 
regioni allo scambio della nostra produzione oggi esuberante, alla 
ricerca dei prodotti che a noi fan difetto. In questo senso |’Afri- 
canismo Europeo non é una sublime follia come altri la chiaméd, 
é la conseguenza necessaria dell’alto grado di civilta cui siamo 
giunti, e che malgrado tutto assimila tutte le razze e si espande. 


G. PozZOLINI. 
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NOVELLA 


Roccella, cittaduzza di Sicilia appollajata sopra un angusto 
pianoro poco discosto dal mare, non manca di quel tanto di ru- 
deri che @ necessario, perché Gaudenzio Fabiani, il primo farma- 
cista del paese, tessa una storia in due o tre volumi. Chi ha letta 
quest’ opera, dice che il Quaglia... Un momento, l’erudito speziale 
ha nome Gaudenzio Fabiani, ma non v’é in Roccella chi non lo 
chiami invece Quaglia, senza né timore, né intenzione ch’ei si 
impermalisca. Il Quaglia dunque narra nella storia di Roccella, 
come questa terra sia stata fondata da una colonia jonica ed ab- 
bia avuto reggimento autonomo; poi, caduta in mano dei Carta- 
ginesi, poi in balia dei Romani, poi in potere dei Saraceni, e final- 
mente sotto il dominio dei Normanni, abbia mutato cinque 0 sei 
volte di nome, e dal fasto di capitale siasi ridotta all’umile con- 
dizione di borgata. 

Ma che borgata! Il Fabiani sostiene con irrefragabili docu- 
menti, che i migliori poeti, i pii valenti capitani, i pil savi le- 
gislatori della nostra razza sono nati nell’antica-Roccella. Anzi, un 
intero volume della sua storia essendo consacrato alla genealogia 
delle famiglie roccellesi, vi si pud leggere che un antenato dei 
Mortella guidd i Fenici alla prima occupazione dell’isola di Me- 
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lita, oggi Malta, e un antenato dei Garénico sconfisse un tiranno 
di Siracusa, un generale d’Agrigento ed una flotta di Cartagine, 
Quanto ai Fabiani, eh, bisogna confessarlo, la famiglia non é delle 
pid antiche, poiché non se ne ha ricordo precedente alla venuta 
di un certo Aulo Fabio, seguace di Marcello, contemporaneo e, 
forse, uccisore di Archimede. 

Ma in verita il pia notevole monumento di Roccella non é la 
Porta al Mare, né la Porta Nuova, non il castello che rizza ancora 
un mucchio di ruine in cima al poggio, né la cattedrale, né la col- 
legiata: é appunto una Mortella, la protagonista di questa veridica 
narrazione e della stessa piccola citta. 

Anna Maria Mortella, conosciuta col nomignolo di Reginotia, 
é una vecchina nata col secolo, svelta ancora e vispa, quantunque 
non le si possano domandar notizie della sua salute, senza che ella 
non si lagni di tante infermita da riempire un ospedale. Nella sua 
agiata e pulitissima casa si svolgono in tutto o in parte gl intrighi, 
le maldicenze e le buone opere del paese. Li é la gazzetta, il con- 
fessionale, il teatro, il Consiglio supremo. Li si presagiscono i ma- 
trimonii, si accomodano le liti, si dispensano i soccorsi, si tagliano 
i paoni addosso alla gente e financo si creano i soprannomi, poiche 
in Roccella non y’é persona che ne soffra difetto. Anzi ciascuno ha 
il suo nomignolo individuale, ma ha pure quello di famiglia; e 
cosi Anna Maria é la Reginotta, ma tutti i Mortella sono i Gén- 
zole, e il signor Filippo Garénico, l’amico di casa per eccellenza, 
é il Pipetta, ma tutti i Garénico son poi i Misericordia. Cosi pure, 
per esempio, parlando dello storiografo farmacista, si dice il Qua- 
glia dei Moncherini, o dell’arciprete don Saverio, si dice il Bam- 
bagia dei Pesci, proprio come se si dicesse Alessandro dei Medici 
o Pagolo degli Orsini. 

La vecchia signora, la quale ha pronta sempre, per chiun- 
que venga a visitarla, almeno una tazza d’ottimo caffé, e con un 
poco di denaro e molti cereali, frutta e panni smessi ajuta mezzo 
paese, non risparmia nessuno se le capita di scoccare una bar- 
zelletta. Di modo che, oltre al nomignolo personale ed a quello 
di famiglia, tratto tratto passeggiano da Porta Nuova a Porta al 
Mare certi soprannomi supplementari, i quali in un censimento affret- 
tato di Roccella, potrebbero farle attribuire qualche migliajo di 
abitanti in pid di quel che possiede. E naturale poi che la Regi- 
notta, di tali nomignoli ne abbia addirittura una litania, quantun- 
que ella sia rispettatissima ed amata in paese meglio d’ ogni altra. 
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* * 


Eppure v’é in Roccella una famiglia a cui 6 interdetta la so- 
glia di Anna Maria. Chi s‘affaccia dal terrazzo della Reginotta, 
scorge di la dal giardino, di la dal muro ove termina un magni- 
fico pergolato, una casaccia stravecchia appuntellata, dalle fine- 
stre nere senza vetri; e ode venire da quel tugurio urli e pianti 
in qualunque ora del giorno. E la casa degli Scappa, cosi chia- 
mati perché bisogna scappar langi da loro dovunque si presen- 
tino, tanto sembra che portino addosso il malaugurio. 

Quest’ infelice famiglia, che 6 pure un ramo dei Garénico, ha 
sofferto in una dozzina d’anni tutti i possibili guai. Il capo di 
essa, dopo avere sposato una brutta e agiata signorina perduta- 
mente innamorata del bell’aspetto e del vivo ingegno di lui, ha 
tolto le tende da Roccella ed é andato a esercitare l’avvocatura 
in Messina. Povero in canna, cosi che per ottenergli la mano di 
Agostina c’era voluto |’ irresistibile intervento della Reginotta, 
Emanuele Garénico aveva dovuto lottare contro ogni sorta di 
privazioni, prima di formarsi una clientela. Ed ecco che, alla vi- 
gilia della riuscita, muore, lasciando tre bambini e la moglie 
incinta. 

Allora avvenne il secondo esodo, il ritorno degli Scappa; uno 
strazio indescrivibile! Agostina entrd da Porta al Mare vestita di 
cenci neri, recando in braccio un bimbo lattante, imbruttita dalla 
gravidanza e dal terribile cordoglio e dalla cresciuta miseria. Le 
due figlie, dai sette ai dieci anni, anch’esse coperte di stracci bruni, 
la seguivano a piedi, portando un esiguo fardelletto e piangendo. 

Né smisero mai di piangere. Anna Maria poteva tollerar tutto, 
meno che quell’eterno piagnisteo. Sulle prime largheggid di soc- 
corsi, s'intromise perché i parenti d’Agostina le perdonassero lo 
sciagurato matrimonio, cuci con le proprie mani un po’ di bian- 
cheria al neonato e al nascituro. Alla fine gli strilli quotidiani che 
giungevano da oltre il giardino, il continuo lamentio di quella ni- 
diata di cornacchie, la infastidi, e, ultima in questo fra i Roccel- 
lesi, non volle pid sentir discorrere degli Scappa. 

Dieci anni passarono a questo modo, dieci orribili anni di 
patimenti e d'umiliazioni, durante i quali non si sa come la 
povera Agostina abbia potuto nutrire quattro figli, sempre pid 
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abbandonata in quella casa, rovinosa e nuda, unico avanzo del 
suo patrimonio che i bisogni onesti del marito non avessero fatto 
sfumare. Ed ecco ora le due figliuole maggiori cresciute tra la 
fame, son divenute giovinette e abbastanza belle, specialmente la 
seconda, Luisa, la pi tempestosa, quella di cui si vede pit spesso 
la testa scompigliata nel quadro nero delle finestre, e di cui pii 
spesso si odono le strida, ora per futili capricci, ora per bastonate 
buscatesi di santa ragione. 

Poiché la misera madre adora i suoi quattro rampolli, ma 
li percuote furibonda giorno per giorno, salvo a mettersi a pian- 
gere poi con loro e recarseli in braccio sbaciucchiandoli con in« 
tensissima passione. 

Ora non si pud immaginar nulla di pid contrario all’indole e 
alle abitudini della Reginotta. La sua bella casa é il modello de la 
nettezza e de la tranquillita. I Roccellesi di tutte le condizioni, ci 
vanno e vengono col cappello o col berretto in mano. Anna Maria 
conversa, Offre la tazza d’ottimo caffé ben conosciuta in paese, snoc- 
ciola le sue barzellette, si lamenta un poco delle sue cento malattie 
immaginarie ; ma, é inutile, non vuole clamori e piagnistei. Dalle 


scardinate finestre degli Scappa piovono spesso bucce e pietre sul 
ben assestato giardino, sulla pergola che ne é il maggior vanto; 
Anna Maria perdonerebbe questo ed altro; ma quel non poter cu- 
rare i suoi fiori eletti ed i penzoli d’uva rara, senza che gli strilli 
di malaugurio le straziino i timpani, ah questo no! questo le toglie 
il buon umore, la compassione, il dono innato della sua signorile 
cortesia. 


* 
* * 


La cara vecchierella, per quanto fosse prodigiosa la sua calun- 
niata fibra e la vivacita degli atti e dello scilinguagnolo, sé a 
poco a poco ritirata, o meglio ha preso la consuetudine della 
minor frequenza di visite. Un solo amico é rimasto fedele alla con- 
versazione d’ogni sera; il coetaneo della Reginotta, Filippo Garé- 
nico detto Pipetta. Anna Maria lo chiama il suo promesso sposo, 
e scherza soventi intorno a queste nozze di la da venire, dicendo 
che avranno luogo, appena al Garénico spuntera il primo dente, 
poiché in sostanza egli di denti non ne ha piu. 

— Pipetta, stamani mi son trovato un canuto. 





0 del 
' fatto 
Ta la 
nte la 
'Pesso 
i pid 
onate 


, ma 
pian- 
On ine 


le @ 
le la 
‘i, ci 
[aria 
noc- 
attie 
alle 
» sul 
nto; 
cu- 
rilli 
glie 
rile 


LA REGINOTTA 507 


— Pipetta, spicciatevi a far giudizio, se no, vi pianto. E nato 
un figlio a vostro nipote, e credo che mi abbia gia posto gli occhi 
addosso. 

— Pipetta, quando vi risolverete a compiere i vent’anni, av- 
yertitemi. Questa vedovanza comincia a impazientarmi. 

A tali e simili parole il vecchione o non risponde, o risponde 
con tutta serieta, che non é pit’ tempo da pensarci. 

La Reginotta, in illo tempore, era stata il suo ideale. Pare di 
raccontare una storia di generazioni estinte, ma 6 proprio vero, 
che Anna Maria fu tolta all’amore del Garénico dal sopravvenire 
duno straniero, un avanzo dell’esercito napoleonico, un romantico 
ufficiale sbattuto li chi sa da quali tempeste, bello, gran signore, 
miracoloso agli occhi dei Mortella. Questi s’innamordé della Re- 
ginotta, che era leggiadrissima; e quantunque bandito e non piu 
giovine, la ottenne in isposa, cosi, d’un tratto, prima che la si- 
gnorina medesima avesse tempo di pensarci. 

L’unione non fu felice. Lo straniero serboé intatta la sua ge- 
nerosa idolatria per quella giovinetta vispa, rosea, la meraviglia 
del paese; ma Anna Maria rimase sempre come estranea; non diede 
mai del tu al marito, e solo parve mutata quando le nacque il 
primo figlio. Passarono cosi ancora due o tre anni non d’ intimita, 
ma di serenita. 

Il bambino mori d’improvviso. Da quella tremenda notte 
in poi Anna Maria non ebbe piu cuore per il marito; appena si 
commosse della nascita d’una seconda figlia, dopo la quale lo stra- 
niero, sconvolto fin dalla morte del bimbo, se n’andd anche lui, 
gid da un pezzo obliato. 

Anna Maria, rimasta vedova a quarant’anni, ancora bella, 
ricca, desiderata, non pensd mai a rimaritarsi. Senza che ella lo 
sapesse, nel suo cuore caritatevole ma leggero, caritatevole per 
istinto di signora, di reginotta del paese, pit che per altro, l’'amore 
non era entrato mai; ci s’era provato e aveva fatto cattiva prova; 
dunque basta. 

Quanto al Garénico, che aveva gia cinque o sei figli, Anna 
Maria era pur sempre rimasta la sua donna ideale. Ecco perche 
il Pipetta, per unica fede politica, aveva un’ invincibile avversione 
per Napoleone I. Oh, se gli fosse capitato fra le mani! 
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* 
* * 


I due vecchietti, quando si trovavan soli, quando cioé la signora 
non aveva pit da contraffare il sindaco detto Lampione, o il far- 
macista Quaglia, o l’arciprete Bambagia dei Pesci, né da raccon- 
tare i suoi mali in questa o in quella parte del corpo ancora ve- 
geto e grazioso, i due vecchietti « promessi sposi » da mezzo ge- 
colo, avevano un tema inesauribile di conversazione. Il loro sogno 
era d’imparentare i Mortella coi Garénico, epperd disponevano 
a piene mani dei loro numerosi discendenti. 

Per vero, i discendenti abbondavano solo dalla parte di 
Filippo: poiché la Reginotta aveva avuto dall’unica figlia un ni- 
potino tardivo, e non altro. Ma i Mortella in paese non si conta- 
vano, e Anna Maria sapeva di potere imporre i suoi voti a una 
estesa parentela. 

Ebbene, non c’era stato verso di combinar mai nulla, per una 
curiosa ragione; e cioé, la smania romanzesca che @é il carat- 
tere dominante dei Roccellesi. Il buon farmacista potrebbe spiegar 
questo in un volume di supplemento alla sua storia, allegando la 
invasione normanna e la saracena, come fonti d’indole romantica. 
Io non so, ma é certo che le Roccellesi, in ispecial modo le signo- 
rine, sono straordinariamente attirate da tutto quel che é miste- 
rioso o esotico. Lo abbiamo veduto nel matrimonio della Reginotta, 
la quale pure aveva ben altro che avventure cavalleresche per il 
capo, e lo vedremo particolarmente per la genia dei Garénico. 

Il primogenito di Filippo, ora morto da un pezzo, era fuggito 
da Roccella con una cugina maritata e carica di bambini, che, 
dopo essere stata col marito in America, tornava a godersi quel 
poco di ben di Dio accumulato laggit. Dopo molti anni, proprio 
in vecchiaja, la coppia clandestina poté legittimare la fuga e la 
prole che intanto era venuta su numerosa. 

Uno di questi figli nati ex lege, quello che 6 oggi sindaco di 
Roccella, un bel giorno spari dal paese. Che é, che non é: il gio- 
vinotto aveva rapito la sposa d'un barone del borgo vicino, giusto 
alla vigilia delle nozze. Ne nacque un gran putiferio: la donnina 
asseriva d’essere stata tratta a forza; nessuno in casa ne sapeva 
niente; ma grado grado si venne a scoprire che il rapimento era 
stato combinato di lunga mano fra il giovine Garénico, la sposa 
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ela madre di costei, la quale ci sera messa di proposito per 
farla in barba a un marito che passava per despota. 

Questo parve allora uno scandalo formidabile ; ma da li a poco 
il fatto si rinnovd precisamente alla stessa guisa, poiché la ma- 
lattia era’nel sangue dei Garénico, ed ecco una sorella del rapitore, 
promessa sposa al nipote della Reginotta, veniva involata col pro- 
prio consenso, e portata via dal paese bella e vestita di bianco 
pronta per andare in chiesa, 

— Quel ragazzo non se n’é mai consolato, — diceva Anna 
Maria parlando del nipote, un ragazzo che aveva una cinquantina 
danni, non di piu. 

Ma il maggior disinganno toccd ai nostri vecchietti, quando 
Flavia, l'unica figlia della Reginotta, da tempo destinata all’ulti- 
mogenito di Filippo, s’invaghi cosi furiosamente d’un ingegnere 
piovuto in Roccella ai primi disegni delle ferrovie Sicule, che, stre- 
pita oggi, delira domani, la madre, sempre aborrente dalle grida, 
dovette maritarla come alla signorina piacque. E accadde all’ in- 
gegnere, uomo intelligente e facoltoso, ma senza energia, quasi 
quello che era accaduto al gentiluomo straniero, avanzo dell’eser- 
cito napoleonico; dopo alcuni mesi di matrimonio Flavia tornd a 
considerare come casa sua la casa paterna, e del marito, fra madre 
e figlia, non si parlé se non con un crollar di spalle e uno strizzar 
d'occhi rassegnato. La riserbatezza studiosa di lui, fu chiamata egoi- 
smo, il senno pratico spilorceria; e pit tardi, quando nacque un 
figlinolo, il padre ebbe taccia di tiranno, solo perché mostrd di 
volerlo educare severamente. 

Questo figliuolo, a cui fu imposto il nome del nonno materno, 
Riccardo, crebbe piuttosto in casa dell’avola che in casa propria; 
poiché il padre non seppe nemmeno allora resistere alla volonta 
della Reginotta, volonta non mai espressa con durezza, ma perti- 
hace e quasi magnetica, se si pensa che essa stendeva le fila sul- 
lintera Roccella. Pure, quel che non poté ottenere |’autorita pa- 
terna lo ottenne la meravigliosa bizzarria del fanciullo, a cui la 
nonna e la madre e tutti dovevano piegare. Buono, si, lealissimo, 
Riccardo aveva in sé tutta la romanticheria del suo paese natale, 
é con questa anche la nobilta di fisionomia e di cuore dell’avo, e 
la vivace grazia signorile di Anna Maria; un brillante miscuglio 
denergie che, giunto egli ai sedici anni, furono capaci di con- 
Vincere i parenti a mandarlo in Roma, per darvisi allo studio 
della pittura. 
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La pittura! E chi mai in Roccella aveva pensato alla pittura? 
Lo stesso Fabiani non ne troverebbe ricordo nella sua storia, dove 
pure Atene e Firenze sono paragonate a Roccella e ci pérdono, 
Ma si dovette cedere: Riccardo non dava requie né alla mamma né 
alla nonna, che nei diurni colloquii ripetevano esser tutta colpa 
dell’ ingegnere (cosi veniva chiamato in famiglia il marito di Flavia, 
la quale, a imitazione della madre, non gli dava del tu); e poi, 
e poi, c’era un altro motivo perché al ragazzo non si negasse I’ in- 
tento suo. Riccardo cominciava ad amoreggiare! 

Il primo ad accorgersene fu Pipetta. Subito gridé l’all’armi in 
casa della Reginotta. Ah per bacco! nemmeno questo? Nemmeno 
Yultimo rampollo dei Mortella doveva sposare una Garénico ? Fan- 
ciullagini, diceva la mamma. Eh si, ma intanto la seconda Anna 
Maria, la terza, la quarta forse, poiché il signor Filippo imponeva 
il nome della Reginotta a tuttii fonti battesimali, la figliuola del 
sindaco insomma, non doveva esser tradita neanco per fanciullag- 
gine. A Roma, si sa, Riccardo avra mille e una passioncella; ma li 
non si sposa, li é un’altra storia; il guajo é qui, in Roccella, dove 
innamorarsi e procedere a una fuga é il caso pit ordinario del 
mondo. 


* 
* * 


Gli alberi genealogici di questo racconto in verita cominciano 
a imbrogliarsi; per la qual cosa il meno peggio mi pare sia venire 
al momento capitale, cioé al ritorno del pittore, che é divenuto 
un gran bel giovinetto, e si é gid mostrato cortesissimo verso la 
piccola Garénico sua sposa promessa fin dalla culla. Troppo cortese 
anche; tanto che la solita conversazione dei due vecchietti, in una 
limpida sera di agosto, si svolgeva press’a poco a questo modo: 

— Reginotta, la faccenda é seria; maritiamoli presto, se no, 
li vedo e non li vedo. 

— Sarebbe carina che scappassero anche loro! No no, piccini 
miei, non c’é bisogno; vi dd tutte le benedizioni che volete! Ma, 
dico, sor fantastico che cosa avete visto di nuovo ? 

— Ah niente! Reginotta mia, siete vecchina, sapete, e gli occhi 
e il cervello non vi servon piii come prima. Dunque, non vi siete 
accorta che Riccardo, con la scusa di dipingere il ritratto di Flavia, 
passa in casa del ragazzo |’ intera giornata # (Il ragazzo é il signor 
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sindaco; quanto all’ intera giornata di Pipetta, oh! non oltrepas- 
sava l'ora). 

— Diancine, o non sapete che, per fare il ritratto in pittura a 
una persona, bisogna che la persona sia presente ? 

— Son belle storie! Io so che, quando mi son fatto dipin- 
gere.... 

— Siete vecchio, Pipetta; é inutile che me lo nascondiate; ci 
siamo veduti nascere, siete vecchio, e di sale in zucca non ve ne 
resta piu. 

— Vogliamo scommettere che non passa il mese e filano? O 
che son cieco io? 

— Ohé, ohé, adagio! Adesso, come si ritira, il signor nipotino 
avra un’ora di predica; lasciate fare a me. 

I due vecchi si mostravano un poco impensieriti, ma in fondo 
erano contentissimi. Questa volta il sogno proseguito per cinquanta 
e piu anni si sarebbe avverato senza dubbio, e con allegrezza di 
tutti. Da che era tornato Riccardo, Filippo, Anna Maria e Flavia 
congiuravano mattina e sera, perché le nozze augurate avvenis- 
sero al pi’ presto possibile. La Reginotta aveva detto: 

— Pipetta mio, se riesce, son capace di non sposarvi pill: una 


coppia basta. 
— Eh, non c’ é da pensarci pit — rispondeva il yecchione, 
serio serio. 


* 
* * 


La predica promessa cadde quella sera su Riccardo come una 
doccia. No, egli non sapeva nulla dei disegni della nonna; egli 
non aveva il pid lontano sospetto d’essere alla vigilia delle nozze. 

— Ehi, non facciamo pazzie! — Ammoniva la Reginotta; — 
non ce n’ é bisogno, siamo tutti d’accordo. 

Il giovinetto protestd. Come mai gli si attribuiva il prurito 
di rapire la figliuola del sindaco? Non lo disse, ma lo pensd: 

— Se l'unica pazzia dev’esser codesta, sard sempre un gran 
savio. 

Riccardo abitava con la nonna, e nelle ore torride del pome- 
riggio egli soleva scendere nel giardino, dove, piu che il canto degli 
usignuoli, 6 noto che s’udiva il tafferuglio perenne della casaccia 
rimpetto. Cosi gli apparve per la prima volta Luisa, l’orfanella, 
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con la bruna chioma scompigliata git per la faccia lagrimosa e 
per le spalle seminude. Chi sa quale diavolio accadeva da gli 
Scappa! Nessuno del vicinato se ne dava per inteso, ma a Ric- 
cardo, nuovo a quelle scene quotidiane, parve fosse scoppiato un 
incendio. La ragazza, appena accortasi del giovinetto, era sparita; 
ma nella memoria di lui era rimasto il quadro della finestra, dove 
la bella piangente e scarmigliata spiccava sul fondo nero. 

Il germe romanzesco che non manca mai nell’animo di una 
Roccellese, comincid subito a germogliare. Riccardo s’informé abil- 
mente di tutto cid che concerneva |’ infelice famiglia: ne seppe gli 
anni di sacrificio, l’eroismo della vedova che, per non far mancare 
l’istruzione ai figli, si toglieva il pane di bocca, e l’isolamento in 
cui vivevano quei lebbrosi di Roccella, aborriti da tutti, chiusi in 
quel rovinoso abituro, e per il difetto di vesti, e per la scontro- 
sita naturale in persone che si sentono generalmente schivate e 
che pure hanno tanti bisogni. 

Questo cumulo di circostanze gli aveva infiammato la fantasia; 
ma quel che fece traboccar la misura fu la visione del quadro 
dal fondo nero, pit e pid volte rinnovatasi, quadro vivo che, nella 
sua semplicita quasi tragica, lo disgustava delle marionette im- 
pennacchiate e multiculori che egli vedeva la domenica per la via 
di Roccella andare a messa. Una di queste bambole vestite secondo 
una moda affatto roccellese, era la figliuola del sindaco. Ah qual 
differenza tra lei e Luisa, |’ Erinni ch’egli intravedeva di la dal 
pergolato, pittorescamente lacera, spesso con le labbra aperte 
da un singhiozzo, sempre con gli abbondantissimi capelli sparsi 
e arruffati. 

Bisogna dire che la Reginotta fosse molto occupata dalla pre- 
senza del suo idolo, del nipotino che ella disputava a gli stessi ge- 
nitori, perché non s’accorse come da qualche tempo gli strepiti 
di casa Scappa andassero scemando. I flori del giardino non eran 
pit tempestati dei giornalieri proiettili, e i grappoli della pergola, 
intatti, promettevano per il vicino autunno una piccola vendemmia 
deliziosa. Poteva mai pensare la vecchina, osservando questi mi- 
racoli, che il taumaturgo era appunto Riccardo? Poteva sospet- 
tare che, dalla finestra nera a un’altra, li nella propria casa, s’era 
iniziato un esercizio telefonico di cui la storia del Quaglia non 
aveva alcuna notizia? 

Da parte sua il giovinotto, messo sull’avviso dalla imprudente 
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predica della nonna, non solo aveva dipinto il ritratto della Ga- 
renico, ma aveva gia posto mano a quello del sindaco, e divisava 
dimmortalar sulla tela la segaligna fisonomia del vecchio Filippo, 
per offrire un dono alla promessa sposa, come diceva la Reginotta 
parlando per proprio conto. 

Quando il padre di Riccardo s’arrischid ad asserire che non 
conveniva legare un giovinetto, il quale doveva ancora studiare 
a lungo e viaggiare e formarsi uomo e artista, la signora Anna 
Maria si segnd e gli diede dello scomunicato. E il poveretto, un 
po’ per abitudine di sommissione, un po’ perché conosceva il figlio 
non esser tale da piegarsi a dispetto del proprio talento, non ne 
fece pil parola. 

Ah se interrompendo la conversazione serale la Reginotta 
fosse andata a veder la luna in giardino! 

Mentre i due vecchietti si bisticciavano per fissare il giorno 
delle sospirate nozze della piccola Anna Maria e di Riccardo, questi, 
arrampicato sulla pergola, giurava a Luisa, affacciata alla con- 
sueta finestra, che sarebbe stato suo a costo d’inimicarsi i parenti, 
a costo, s’intende, di fuggire con lei e vivere col proprio lavoro. 
Assolutamente ignaro della miseria, la quale gli si presentava ora 
come in una visione attraverso quella finestra buja, epperd gli 
sembrava piena di poesia, egli si esaltava nel pensiero di trovarsi 
abbandonato, diseredato, ma con la sua belia Luisa, e non inetto 
a procacciarle da vivere, anzi a vendicarla dell’odio sprezzante di 
Roccella intera. 

E Luisa credeva? S’ illudeva che il pit ricco giovane del paese 
sposasse lei, l'orfana derelitta, mentre gli si offriva una signorina fa- 
coltosa, crogiclata da tutta la doppia parentela nel pensiero di quelle 
nozze? S’illudeva? Ma che altro poteva fare la desolata fanciulla, 
a cui per la prima volta spirava un soffio di speranza, appariva una 
vivente promessa di gioja? Oh l’avesse tolta per sua serva Ric- 
cardo, l’avesse tratta fuori da queila stamberga oscura, per man- 
darla a zappare in uno dei suoi poderi! Oh uscire da quel carcere ! 

E no, questo é nulla. Luisa, fervidissima, vibrante di ricchezza 


‘Vitale compressa dalla miseria e dalla quasi prigionia, ama Riccardo 


con tutta la violenza, con tutta l’appassionata incuria d’ogni altra 
persona e d’ogni pericolo e scandalo; l’ama per lui; ricco 0 po- 
vero, che le importa? Per Luisa non vi sono ricchi e poveri; vi 
sono mille nemici e un amico diletto, il primo, il solo. 
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Gran serata dalla Reginotta. Oltre all’immancabile Pipetta, 
c’é la signora Flavia col marito, c’é lo storiografo speziale e I'ar. 
ciprete Bambagia. Questi giunge per ultimo. 

— Come va, signora? 

— Ah non me ne parli! Finita, arciprete mio, finita! 

— Ma che dice mai, signora! anzi... 

— Come, anzi? Non vede che sono ridotta un manico di gra- 
nata? Eh, gli anni passano e i malanni crescono. La testa, oh la 
testa non mi regge pil. Mi pare come se il nostro ingegnere avesse 
messo la ferrovia pure qui, nella mia testa; tutto il santo giorno 
é uno stordimento.Io non so, lo dicevo, stamani a mia figlia: Flavia, 
dico, ma che é@ questo rumore? Gesil, Gest, sempre un frastuono, 
un frastuono!... Ah é finita! E le gambe, con rispetto parlando! 
Crede che abbia pit le gambe io? Ah, perché vede che ancora mi 
trascino!... Eh si, ma non faccio un passo senza dovermi appog- 
giare. Lo dicevo oggi al sindaco: ci sono andata per i nostri spo- 
sini; be’, é sbrigata ogni cosa. Dunque gli dicevo: Questa é l’ultima 
visita, caro sindaco; non mi movo pil. Gia lui é peggio di me.. 

D’un tratto la vecchina, dimenticando la paralisi e la ferrovia 
della testa, si alza, si mette in capo il nicchio del prete, zher- 
misce un bastone, e comincia a dondolarsi imitando il sindaco fra 
le risate degli astanti. 

Dopo del sindaco viene la volta del pretore, del cancelliere, 
e financo del farmacista li presente. La Reginotta, per compier 
meglio la figura dello storiografo, corre di 14 a prendere un ber- 
retto. Poco dopo si ode la sua vocina chiamare: 

— Riccarduccio, — Riccarduccio, figlio, dove sei ? 

La signora torna in salotto. In cinque minuti la sua faccina 
tuttavia rosea, s’é scolorita, le gambe le vacillano davvero, e nulla 
pud riprodurre lo spavento di quel suo aspetto cadaverico, mentre 
ancora ha in capo il nicchio e in mano la mazza del sacerdote. 

La figlia e Pipetta accorrono, la sorreggono, la interrogano; 
ma la vecchia non sa dir altro che 

— Non c’é. — 

—Nonc’é! si calmi, mamma, sara uscito a prender aria... 
— insinua il genero. 
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— Uscito? da dove? Uscito? Se I’ ho lasciato dianzi in camera 
wa! E non lo avremmo veduto uscire? Uscito? E come? dalla fi- 
nestra ? 

Si, proprio, dalla finestra. 

La casa della Reginotta aveva due scale esterne, una sulla 
piazza, una sul giardino. Ma il giardino era chiuso ai due lati da 
muraglie alte, a gli altri due, dalla casa stessa e dal tugurio degli 
Scappa. Ora, siccome per giungere all’anticamera e uscire biso- 
gnava traversare il salotto, non poteva esser dubbio che Riccardo 
ayesse scavalcato una finestra. E certamente non dalla parte della 
piazza; dunque?... 

Nessuno ancora osava formulare la risposta a questo dunque, 
quando si udirono grida lontane che chiamavano, chiamavano, 
come per ajuto allo scoppio d’un incendio o all’irrompere d’una 
fiumana. L’ ingegnere, seguito a stento dal pingue arciprete e dal 
barcollante vecchietto, corse alla porta del giardino. Di la le fi- 
nestre degli Scappa erano illuminate e si scorgeva un va e vieni 
d’ombre. E che pianti, e che urli! La signora Agostina in camicia, 
scomposta, squallida, a bocca spalancata nello spasimo, ululava: 

— Luisa, Luisa, figlia mia... Luisa, scellerata!... Luisa !... 

E attorno a lei Agata e Giacinto ed Emanuele, tutti semi- 
nudi, piangevano, stupefatti, cacciati qua e la per le stanze vuote, 
con una fuga di lumi che schizzavano lunghe ombre, e uno scar- 
picciare di ciabatte e uno sbatacchiar d’usci che rintronava 
nella notte. 


x 
* 


Filippo Garénico fu il primo a rassegnarsi. 

— E destino, — andava ripetendo: — Che ci vogliamo fare ! 
Sono sessant’anni che il destino mi fa questa burletta. Lui ed io 
ci conosciamo. Oh ma adesso non mi piglia pit in giro! Si sa, é 
il destino. O non fu il destino che mi mandé qui Napoleone... dico, 
la, quel soldato di Napoleone? Sicuro; poi fece ammattire mio 
figlio per ‘Americana; poi mise il diavolo addosso a quel tan- 
ghero di mio nipote, si signori, al vostro sindaco, e a sua sorella 
pure, e a tutti, via, a tutti; non ne discorriamo piu. Si capisce: 
ora il destino che mi perseguita, ha preso per l’orecchio quel ra- 
gazzo... Gid un ragazzo di buona famiglia mettersi a fare il pit- 
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tore! Son cose, son cose che non si vedono altro che oggi. [o, 
per me, Ponzio Pilato, me ne lavo le mani. La Reginotta pud ap. 
che inventare degli altri nipoti; se mi parla di matrimonii, uh, 
son sordo da quest’orecchio. 

La rassegnazione di Agostina Scappa e dell’ingegnere venne 
pid tardi, quando questi, scossa la naturale indeterminatezza, dopo 
qualche rampogna, riconobbe la necessita di collocar le cose a 
posto, nel pi breve tempo possibile e ad onta di qualunque re 
nitenza da parte della suocera. 

E anche nella casa del sindaco arrivd la rassegnazione. La 
fuga di Riccardo, proprio con una Scappa, quasi una maledetta, 
eh si,era un po’ grossa; ma in Roccella, Dio mio! quel capitolo di 
romanzo chi non lo aveva scritto, o almeno letto? 

Soltanto la Reginotta e sua figlia non si chetavano. Anna 
Maria divenne da una settimana all’altra decrepita. Da forse ven- 
t’anni il suo corpicciuolo si manteneva tal quale; ebbene, d’un tratto 
i vent’anni, come sospesi sul suo capo bianco, eran cascati gil 
e la schiacciavano. Flavia, per la ragione e per il pretesto di as 
sistere la mamma, disertéd affatto la casa maritale; e tutto il 
giorno le due donne piangevano serrate insieme, vituperando 
legoismo dell’ingegnere, il sotterfugio obbrobrioso degli Scappa, 
l’indolenza del Pipetta e del sindaco. Poiché per esse non v’era 
dubbio: la colpa di quella fuga era tutta di costoro, non del caro 
scapato. Né valeva a persuaderle l’onesta d’Agostina, serbata per 
anni ed anni attraverso ogni sorta di patimenti, né la inelutta- 
bile necessita di provvedere all’onore di Luisa, necessita affer- 
mata dall’ingegnere prima, poi da’ Garénico, con a capo l'avver 
sario di Napoleone Bonaparte. 

Intanto i fuggiaschi eran tornati, ricondotti dai carabinieri ¢ 
chiusi, Riccardo dallo speziale, Luisa dal Pipetta medesimo. Questi 
con |’ingegnere affrettarono i nojosi prodromi della cerimona nv- 
ziale. Venuto il giorno solenne, andarono dalla Reginotta, che 
giusto s’era alzata dal letto e, circondata dal sindaco, dal farma- 
cista e dall’arciprete, riposava sur una poltrona che Flavia ri- 
gonfiava di guanciali. Per via il vecchio aveva trovato un certo 
suo argomento, per cui tutto arzillo e manieroso, fattosi press0 
alla inferma: 

— Reginotta,— le disse: — ma che sciocchezza c’eravamo messa 
in capo! Avevate un nipotino, uno solo, e vi adattavate a sepa- 
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rarvene, perché quel birba andasse a fare il pittore in Roma, come 
ge qui non avesse un mucchio di parenti e un pezzo di terra al 
sole! E quel melenso di mio nipote qui presente, quel tanghero di 
wn sindaco che s’era incapricciato della pittura! Sicuro! Riccardo 
a Roma! Anna Maria a Roma! Bei matti che siamo! Dunque, di 
partenza non se discorre pit. Adesso poi bisogna che voi ne spiat- 
telliate quattro sul muso a vostro nipote. Quanto a Luisa, vi 
accerto che gliene ho detto io un sacco e una sporta; e lei, po- 
yerina, é stata costretta a giurarmi che... non lo fara pii. 

Gli astanti fecero del loro meglio per ridere. E la Reginotta, 
sentendo che in anticamera qualcuno s’agitava e indovinando che 
fosse Riccardo, né solo, rizzatasi un poco, tra imbroncita e ras- 
segnata, appoggid una mano sul braccio tremulo di Filippo, bor- 
bottando: 

— Va bene, va bene... 

Un pallido sorriso, un guizzo del suo inesauribile brio, le ba- 
lend negli occhietti cerulei e sulle labbra rattrappite; cosi che, 
movendo il primo passo, aggiunse: 

— Pipetta, sostenetemi e andiamo a sposare questi altri, per 


poi pensar subito a noi; e in fretta, se no, credetemi, non faremo 
pit a tempo... Peccato che ancora non pare vi sia spuntato il 
dente del giudizio. 

E annaspando e strascicandosi al braccio del suo fedelissimo, 
la vecchietta entrd nell’anticamera con un gesto di benedizione. 


Uao FLERES. 








LA MUSICA ITALIANA 


LA CAVALLERIA RUSTICANA DEL M.° MASCAGNI 


Forse per la prima volta, almeno da gran tempo, si sono 
trovati d’accordo i dotti, il pubblico e la stampa nel giudicare 
un’opera in musica. I tecnici chiamati a scegliere le opere da rap- 
presentarsi fra quelle presentate al Concorso Sonzogno, additarono 
subito la Cavalleria rusticana del Mascagni come una delle mi- 
gliori; il pubblico decreto all’autore gli onori del trionfo, la stampa 
unanime porto alle stelle la nuova opera. In poche ore, il Mascagni, 
che viveva oscuro ed ignorato in un paesello di provincia, diventd 
celebre, ed alla sua celebrita non é mancata neppure la consa- 
crazione eroi-comica ed ufficiale, vale a dire la croce di cavaliere 
della Corona d'Italia. Abbiamo, dunque, un cavaliere di pid; ma ab- 
biamo pure il maestro desiderato, sospirato, invocato, il succes- 
sore legittimo dei nostri grandi compositori italiani di musica, il 
continuatore delle nostre glorie musicali? Questo sarebbe impor- 
tante a sapersi, ma nessuno é in grado di leggere nel futuro. 
L’opera del Mascagni é certamente assai pi che una speranza 0 
una promessa; 6 l’affermazione solenne di un potente ingegno ar- 
tistico. Ma non abbondano forse gli esempi di altri ingegni arti- 
stici non meno potenti che si affermarono con uguale solennita, é 
poi o s’isterilirono o rimasero, per cosi dire, sopraffatti dalla gran- 
diosita di quella prima affermazione? Basterebbe ricordare che 
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Arrigo Boito dopo il Mefistofele non ha pit dato segni di vita nel 
campo musicale. E dalla prima rappresentazione del Mefistofele 
rifatto, son trascorsi quasi vent’anni! 

Ed esempi si danno pure di entusiasmi popolari spinti fino al 
delirio e che poi si vennero miseramente spegnendo. A tutti é pre- 
sente ancora il caso dei Goti del M. Gobatti. Cid che ora si dice 
e siscrive del Mascagni, é nulla in confronto di quanto fu detto e 
scritto del Gobatti. Il quale venne perfino portato in trionfo per 
le vie di Bologna e proclamato l’emulo non gia del Verdi (che sa- 
rebbe stato troppo poco), ma del Wagner che in quel tempo era 
il Dio del pubblico bolognese. I Goti percorsero, in pochi mesi, i 
principali teatri d'Italia, e la sentenza dei bolognesi era stata pro- 
nunziata in modo cosi assoluto, che, li per li, nessun altro pubblico 
oso apertamente discuterla. Rammentiamo che a Roma l’opera del 
Gobatti non piacque, ma il pubblico si astenne da qualunque atto 
di disapprovazione, mentre i giornali ne magnificarono le bellezze. 
Crediamo di essere stati noii soli a dire allora, che il Gobatti non 
conosceva i primi elementi della composizione musicale: e fummo 
accusati di eresia. Che é avvenuto dei Goti e del Gobatti? Il pub- 
blico italiano fini per capire che aveva preso un granchio, ed ora 
i Goti giacciono dimenticati negli scaffali di un editore. Il Gobatti 
dopo qualche altro infelice tentativo, si é tirato in disparte. Di- 
cono che abbia ricominciato da capo gli studi musicali. Avrebbe 
dovuto farlo prima; ad ogni modo, dice il proverbio, meglio tardi 
che mai. E vedremo, se piii tardi, dal bruco dei Goti uscira fuori 
qualche leggiadra e variopinta farfalla. 

Ci affrettiamo a soggiungere che il caso dei Goti e del Go- 
batti difficilmente si rinnovera per la Cavalleria rusticana e il 
Mascagni. La Cavalleria rusticana é un’ opera scritta secondo le 
regole dell’arte, e il Mascagni si presenta sulla scena provveduto di 
lunghi e serii studi. La questione del valore tecnico é dunque eli- 
minata; resta unicamente quella della maggiore 0 minore genia- 
lita, della maggiore o minore potenza drammatica. Or bene non 
crediamo che le impressioni del pubblico abbiano a mutare no- 
tevolmente. Certo nessuno si senti mai commosso dalla musica 
dei Goli; chi assiste, invece ad una rappresentazione della Ca- 
valleria rusticana, prova una commozione intensa, invincibile. E 
qui appunto, indipendentemente dalle altre considerazioni gid espo- 
ste, sta una delle diversita sostanziali fra l’opera del Gobatti e quella 
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del Mascagni. Giudicando con tanto favore la Cavalleria rusti- 
cana, né i dotti, né il pubblico, né la stampa si sono ingannati; 
il repertorio italiano si 6 veramente arricchito di una bella opera 
d’arte, e tutto fa sperare che il Mascagni sapra darle dei fratelli 
e delle sorelle ugualmente robusti e vigorosi. Ma, per questo ri- 
guardo, dobbiamo aspettare che il fatto risponda alle speranze. 

La rappresentazione di un’opera pregevolissima e simpatica 
non basterebbe a dar ragione di cid ch’é avvenuto, in questi giorni, 
a Roma e, quasi per contraccolpo nelle altre citta d’ Italia. E parso 
che il Mascagni e la sua Cavalleria aprissero alla musica italiana, 
un nuovo e glorioso periodo di splendore. Noi che udimmo pit volte 
la nuova opera al teatro Costanzi, abbiamo notato nel pubblico, 
oltre la commozione e l’entusiasmo, una specie di gioia quasi in- 
fantile. Pareva che tutte quelle migliaia di persone si fossero li- 
berate da un incubo. La musica italiana (parliamo di quella del 
nostro tempo) da parecchi anni non é rappresentata, rimpetto al 
mondo civile, che dal Verdi. Qualche altra opera di maestri ita- 
liani contemporanei é@ stata bene accolta all’ estero, ma furon casi 
rari e quasi eccezioni. I maestri che promettevano di rialzare le 
sorti del nostro teatro lirico, insieme col Verdi o dopo di lui, o 
non si mostrarono in grado di mantenere la promessa, oppure 
stettero a poltrire. Ora é naturale la domanda: in quali condizioni 
si ridurra il nostro teatro musicale, il giorno in cui il Verdi ab- 
bandonera definitivamente I scene, se pure non le ha gia abban- 
donate? L’invasione della musica francese e tedesca, con esclu- 
sione assoluta del repertorio italiano, gia incominciata, anzi tanto 
inoltrata nei teatri dell’ estero e della stessa Italia, non si com- 
pira interamente? Quali opere nuove contrapporremo al repertorio 
straniero? con quali armi combatteremo? chi ci condurra alle fe- 
conde battaglie dell’arte? Imperocché come tante altre volte ab- 
biamo detto, noi accettiamo, per cid che riguarda la musica, la 
dottrina del libero scambio, e siamo lieti che i capolavori del teatro 
straniero chiedano il nostro giudizio e sieno cortesemente ospitati 
nei nostri teatri. Ma ci piangerebbe il cuore se, fra qualche anno, 
la musica nostra fosse caduta tanto in basso da toglierci il coraggio 
di presentare, alla nostra volta, al giudizio degli stranieri le opere 
dei compositori italiani contemporanei e d’invocare per esse l’ospi- 
talita dei teatri dell’estero. E questo succedera inevitabilmente se 
nessuno raccogliera l’eredita del Verdi. 
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Molto si esagera e forse si pecca d’ingiustizia, quando si la- 
menta lacrescente antipatia degli stranieri per la musica italiana, 
che sarebbe fatta segno, dicesi, ad una opposizione sistematica. Que- 
st'accusa @, almeno in parte, smentita dai fatti. Le nostre opere mo- 
derne che ayevano veramente la virti di varcare il confine, lo 
hanno passato. Non parliamo del Verdi; ma lo hanno passato il 
Mefistofele, la Gioconda, il Ruy-Blas, cioé le migliori opere, dopo 
quelle del Verdi, scritte in Italia nell’ultimo trentennio. Delle al- 
tre, quante e, sopratutto, quali meritavano quell’onore? La mag- 
gior parte vissero una vita effimera anche nei nostri teatri. Al 
modo stesso che noi respingiamo le opere straniere le quali non 
hanno pregi straordinari e indiscutibili, cosi é naturale che gli 
stranieri rigettino le nostre che si trovano nelle identiche condi- 
zioni. Ciascuno si tenga, dunque, i propri tentativi infelicemente 
riusciti e non pretenda imporli ai pubblici stranieri. 

C’era dunque in Italia la persuasione che, scomparso il Verdi, 
avremmo cessato di esercitare qualsiasi azione diretta nel campo 
dell’ Arte musicale, anzi saremmo stati cancellati dal numero dei 
popoli musicali di Europa. Forse si esageré, poiché noi abbiamo 
accumulato nel passato tale un tesoro artistico, che conservera 
il proprio valore finché non sara spento il sentimento del bello 
e del? arte. Ma 6 pur vero, che quando un popolo pit non produce, 
le antiche ricchezze non bastano a confortare la miseria presente. 
Tale sarebbe stata la nostra sorte, e non abbiamo mai creduto 
che a scongiurare il pericolo bastassero i sussidii governativi o 
municipali ed altri mezzi siffatti, invocati da coloro che pensano 
poter l’arte risorgere e prosperare coll’aiuto, diremo cosi, delle 
stufe a quaranta gradi, come si fa per le piante esotiche. Solo un 
uomo di genio potrebbe compiere il miracolo e lo dicemmo altre 
volte nella Nuova Antologia. Del resto anche il pubblico é spinto 
istintivamente a professare questa opinione. Di qui la facilita di 
trascendere ad entusiasmi forse eccessivi, ogniqualvolta si presenta 
un nuovo maestro che si spera possa essere |’ atteso Messia. Chi 
non rammenta |’ entusiasmo dei milanesi pel Ponchielli, quando 


furon tratti dall’oblio i suoi Promessi Sposi? E tutta Italia non ~ 


acclamd forse il Boito come il maestro destinato ad assicurarle 
un brillante avvenire artistico? Ora questi entusiasmi si ripetono 
é si ripeteranno ogniqualvolta un nuovo maestro dara al nostro 
teatro un’ opera in cui siano riuniti vigore di fantasia e dottrina 
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musicale, Parra sempre al pubblico di vedere in quel nuovo maestro 
il predestinato. Nessuna meraviglia, pertanto, che questo fenomeno 
si rinnovi ora pel Mascagni. Il Ponchielli, operoso, instancabile 
artista, ¢ morto, il Boito tace, il Marchetti, ingegno delicato e gen- 
tile, vittima dopo il fortunato Ruy Blas, di libretti imperfetti, si 
ostina a non ritentare la prova. Dunque é perduta ogni speranza! 
A un tratto, spunta fuori un maestro giovane, ignoto, scrive un 
opera che farebbe onore a qualunque dei nostri maggiori compo- 
sitori di musica. E il pubblico grida nuovamente: ecco il Messia, 
siamo salvie la redenzione del teatro musicale italiano 6 assicu- 
rata. Di questi entusiasmi non dobbiamo dolerci; dimostrano se 
non altro, che il popolo italiano non s’interessa solamente alle di- 
scussioni della Camera e ai listini della Borsa, e che la scintilla 
artistica non si 6 spenta nel nostro paese. Noi li preferiamo alla 
indifferenza e all’apatia. Essi provano ancora, che le speranze 
tante volte deluse, non hanno distrutta la robusta fede nel risor- 
gimento del nostro teatro di musica. Ma per cid che concerne 
lopera del Mascagni, c’é un altro fatto molto importante da notare, 
e ne intratterremo alquanto diffusamente i lettori. 

Da qualche tempo era sorta in Italia una chiesuola, meglio una 
setta, la quale negava assolutamente potersi applicare all’arte in 
generale e alla musica in particolare, il principio della nazionalita. 
L’arte, dicevano costoro, non ha patria; é falso che la razza a cui 
apparteniamo e il nostro modo particolare di sentire ci portino ad 
esprimere anche in modo a noi particolare, le passioni e gli affetti 
per mezzo della musica. Le conquiste, i progressi dell’arte musicale 
soa patrimonio universale; noi a questo patrimonio abbiamo por- 
tato il nostro contributo e oggi non gli possiamo dar altro. Gli 
scambi aumentati, la rapidita e la facilita delle comunicazioni hanno 
fuso e confuso insieme attitudini, sentimenti, tradizioni. Ai nostri 
giorni non ci pud essere che una musica internazionale. E chiude- 
vano la canzone col solito ritornello: l’arte internazionale doversi 
riassumere nel Wagner 0, per meglio dire, nel sistema wagneriano. 
Il rumore che facevano costoro, aveva dato credito all’opinione che 
quelle idee avessero preso piede nelle scuole musicali italiane e fatto 
impressione nelle menti dei giovani. Non diremo che quell’opinione 
fosse interamente contraria al vero; quelle idee un po’ di cam- 
mino lo avevano percorso, e diremo or ora le ragioni per le quali 
non ne percorsero di pit. 
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Nell’arte musicale, i giovani sentono sempre, per cos} dire, il 
dominio dei maestri che nell’arte stessa portano una nota nuova 
ed originale. Quando un gran maestro conquista il favore del pub- 
blico, ha immediatamente una schiera d’ imitatori; tutti gl’ingegni 
mediocri lo seguono pecorilmente, ed essendo impotenti ad appro- 
priarsene le qualita inseparabili dal genio, ne riproducono ordina- 
riamente i difetti, e, di preferenza, le formule, che poi, per l’abuso 
che se ne fa, si dicono convenzionali. E questo dura fino a che non 
sopraggiunge un altro uomo di genio, con nuove formule e nuovi 
indirizzi, al quale immediatamente si volgono gl’imitatori. Cosi ab- 
biamo avuto il periodo dell’imitazione rossiniana, che fu chiuso 
dalle dolci, soavi, appassionate melodie del Bellini. E tosto i gio- 
yani presero a belare le tenere canzoni d’amore. 

Uno dei periodi pii lunghi é stato quello dell’imitazione del 
Verdi, fors’'anche perché questa riusciva la pit facile. Si pud dire 
ch’essa duréd dalla comparsa del Nabucco fino al giorno in cui 
venne rappresentato alla Scala di Milano il Faust di Gounod. E in- 
credibile il fascino che il Faust esercitd sui maestri italiani. Tutti 
fausteggiarono e si affaticarono a riprodurre nelle loro opere i pro- 
cedimenti orchestrali e i modi di cadenzare del Gounod. Poi venne 
il Wagner, ma l’azione sua, checché se ne dica, fu meno diretta ed 
efficace. Egli é che l’imitazione della musica wagneriana presenta 
un cumulo di difficolta quasi impossibili a superarsi, e richiede in- 
nanzi tutto una padronanza della tecnica dell’arte che pochi giovani 
possiedono. Si possono prendere ad imprestito dal Lohengrin al- 
cune formule, si possono eziandio copiare alcuni effetti orchestrali 
delle opere wagneriane, si pud anche arrivare fino al leit-motiv 
adoperato in una certa misura e senza le combinazioni e le com- 
plicazioni alle quali il /eit-motiv porge occasione o pretesto nelle 
ultime opere del Wagner. Ma non si riuscira mai ad imitare in 
Italia il sistema wagneriano, perché, ripetiamo, il sistema wagne- 
riano non pud andar disgiunto da una mente ordinata come quella 
del Wagner; e poi perché ripugnerebbe all’indole nostra. Molti dei 
nostri maestri giuravano nel nome del profeta di Bayreuth, pochi 
ebbero il coraggio di seguirlo, e quei pochi incespicarono mala- 
mente e caddero per via. La maggior parte, come abbiamo detto, 
stettero paghi ad imitarlo nei particolari di secondaria importanza. 
I cosi detti tentativi wagneriani che abbiamo avuto in Italia, non 
meritano questo nome che in parte, e d’altronde furon dette wa- 

































ee SI 


Are 





Ne iti tin ik gt ag 













524 LA MUSICA ITALIANA 





gneriane, e certamente a torto, tutte le opere nelle quali manca- 

vano i pensieri melodici, e il modo bislacco d’armonizzare e |’ar- 
ruffata istrumentazione non formavano che un complesso di biz- 
zarrie, 0, per meglio dire, di aberrazioni. 

Tuttavia questa imitazione, denominata wagneriana, duro anche 
essa qualche anno; ma termind quando nei teatri italiani venne rap- 
presentata la Carmen del Bizet. L’azione della Carmen sul movi- 
mento musicale italiano é stata uguale, se non superiore, a quella del 
Faust. E bisogna dire il vero, l‘opera del Bizet iniziava un periodo di 
reazione contro il sistema wagneriano. La Carmen, opera francese, 
s’accosta per la chiarezza, per la spontaneita, per la concisione, per la 
potenza del sentimento drammatico, alle opere italiane. L’autore di 
essa era un ammiratore dell’arte nostra, e ne fanno fede le sue lettere. 
Certo, nella sua musica non tutto é sentito ed espresso italianamente, 
ma la Carmen ha giovato pit di qualunque altra opera moderna a ri- 
metterci in carreggiata, e noi accettiamo riconoscenti il beneficio, an- 
che quando ci viene da uno straniero. Strano a dirsi! Il Bizet, profeta 
in Italia, nen é profeta in Francia. Salvo la Carmen, nessuna delle 
sue opere é rimasta nel repertorio francese: non Diamileh, non 
la Bella fanciulla di Perth, non i Pescatori di perle, che pure, 
quale pili, quale meno, vengono rappresentate nei principali teatri 
d’ Europa. La stessa Carmen non é mai stata accettata in Francia 
senza contrasto. Bizet nel proprio paese non ha fatto proseliti; la 

jeune école segue una via interamente opposta a quella da lui ad- 
ditata. L’autore della Carmen disegna e colorisce nettamente il 
proprio quadro, mentre la moderna scuola francese si compiace 
del vago e deli’ indeterminato. Il Bizet tiene in pregio sovra ogni 
altra cosa l’idea melodica; nelle opere dei moderni maestri fran- 
cesi l’idea melodica é cosa secondaria, e tutte le loro cure sono 
rivolte allo studio dei minuti particolari. Bizet finalmente é rapido 
e conciso quanto il Verdi; la jewne école é prolissa per progetto. 
Non insisteremo in questo confronto; ma ci é parso opportuno di 
porre in chiaro come, per le sue qualita, la musica del Bizet rispoada 
al nostro modo di sentire ed anche alle tradizioni della nostra 
scuola, pur serbando il carattere di originalita ch’é proprio dei 
veri capolavori. Abbiamo detto che |’ impressione fatta dalla Carmen 
in Italia fu salutare e pose fine a molte incertezze dalle quali i 
nostri giovani maestri erano travagliati. L’imitazione della Carmen 
si palesa pil o meno nelle opere italiane venute alla luce in questi 
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ultimi anni, ed era pure evidente in parecchie delle opere presen- 
‘tate al concorso Sonzogno, e che noi, facendo parte della Commis- 
sione chiamata a giudicarle, abbiamo dovuto esaminare. 

Queste nostre opinioni troveranno forse un gran numero di 
contraddittori; ma noi le professiamo in buona fede, e in buona 
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he fede le abbiamo esposte. Bisognava che qualcuno provasse ai nostri 
D~ maestri e al nostro pubblico, la possibilita di conciliare tutti i pro- 
i- gressi, tutte le conquiste dell’arte con la serenita e la limpidezza 
el del discorso melodico, col predominio del canto, con la sobrieta e 
li la semplicita dei mezzi da adoperarsi per commuovere gli uditori. 
,, E ci pare che questo il Bizet abbia fatto. Il qual Bizet ha avuto, 
a secondo noi, anche un altro merito: quello cioé di dimostrare come 
i si potessero ottenere grandi successi, anche senza trattare soggetti 






grandiosi e superiori, per la loro stessa grandiosita, alle forze dei 
giovani. E inoltre é pur vero, che la Carmen ha rimesso in onore, 
presso di noi, il dramma musicale di genere intimo, fondato sulle 
passioni umane e non sulla leggenda o sulle fiabe mitologiche. In 
questo senso, osservammo pili sopra che aveva segnato il prin- 
cipio di una reazione contro i pregiudizi diffusi da una chiesuola 
di intransigenti fautori del Wagner, i quali, oggi ancora, esagerano 
a belle studio il sistema wagneriano, contro le intenzioni del loro 
siesso maestro. Comunque sia, é innegabile, da qualche anno a 
questa parte, un ritorno a pili sani principii anche nelle nostre 
scuole musicali. Gli autori delle settantatré opere esaminate dalla 
Commissione Sonzogno, erano usciti da scuole diverse, governative, ae 
municipali, private. E abbiamo notato con sincera soddisfazione 
che sopratutto negl'Istituti governativi di musica, l’insegnamento 
era venuto riprendendo il carattere prettamente italiano. Il che 
é vero principalmente pel Conservatorio di Milano diretto dal Baz- 
zini, e per la scuola del Serrao nel Conservatorio di Napoli. Agli a 
allievi di questi due Istituti pud esser mancata qualche volta I’ ispi- 
razione, ma quasi tutti procedevano nella composizione musicale ‘ 
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con idee chiare e giusti criteri. 

Quanto al pubblico, abbiamo noi duopo di dire che mai 0 ra- 
ramente ha incoraggiato i tentativi stravaganti che negli anni 
scorsi si vennero moltiplicando nei nostri teatri? Una delle cause, ‘i 
per le quali esso aveva quasi abbandonato i teatri di musica, era e 
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precisamente..... la musica che vi si eseguiva e che lo si voleva 
costringere ad ammirare. E giusto, ripetiamo ancora una volta, 
che i capolayori stranieri entrino nel nostro repertorio; ma non 
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é giusto che il nostro repertorio si alimenti quasi esclusivamente 
di opere straniere. Se questo avesse a succedere, il nostro teatro 
di musica finirebbe, com’é finito o sta per finire, per ragioni quasi 
identiche, il nostro teatro di prosa. E un repertorio italiano mo- 
derno non riusciremmo a formare, se i nostri giovani maestri scri- 
vessero diversamente da cid che sentono, vale a dire se volessero 
parere stranieri, anziché proclamarsi apertamente italiani nelle loro 
opere. Riprendansi le tradizioni italiane e il pubblico riprendera 
la via dei teatri. E quando si parla di tradizione italiana, non si 
domanda mica il ritorno a formule convenzionali che ormai hanno 
fatto il loro tempo; né che si ripudiino i progressi della tecnica 
musicale moderna. Perché la musica italiana non potra e non dovra 
essere moderna? L’Of¢el/o del Verdi basterebbe a togliere il dubbio. 

Il pubblico non fa tutti questi ragionamenti, ma sente istinti- 
vamente che la musica, come le altre arti, come la letteratura, 
dev’ essere conforme al carattere nazionale. Ha sete di novita, 
ma vuole che queste gli si presentino allo sguardo illuminate 
dal bel sole d'Italia e non circondate dalle nebbie del Nord. Pren- 
diamo ad esempio la Germania, dove chi non s’ inchinasse riverente 
davanti al principio della nazionalita artistica, sarebbe guardato 
con occhio di compassione, quasi si trattasse di un mentecatto. 
Che altro ha fatto il Wagner che sciogliere un inno all’arte te- 
desca? IL Wagner si sarebbe fortemente sdegnato se qualcuno lo 
avesse chiamato apostolo di un’arte internazionale. 

Ed ora ritorneremo al punto dal quale abbiamo preso le mosse. 
Il successo entusiastico della Cavalleria rusticana, é dovuto in 
primo luogo al carattere di essa prettamente italiano. Sul conto 
del maestro Mascagni furono sparse, da principio, molte notizie 
inesatte. Si disse, fra le altre cose, che dopo un soggiorno di pochi 
mesi al Conservatorio di Milano, per mancanza di mezzi avesse 
proseguito gli studi da sé. La qual cosa era incredibile, giacché 
il Mascagni ha quella padronanza dell’arte che si acquista soltanto 
per mezzo di studi regolarmente compiuti sotto la guida di valenti 
maestri. La verita é venuta a galla: il Mascagni ha studiato sei 
anni a Livorno col maestro Softredini, e tre anni nel Conserva- 
torio di Milano alla scuola di contrappunto e fuga del maestro 
Saladino. E probabilissimo che poi abbia continuato a studiare da 
sé; ma intanto nove anni d’insegnamento impartito da ottimi pro- 
fessori bastano a porre il fondamento di una solida istruzione arti- 
stica. La qual cosa abbiamo yvoluto dire, perché se la storiella del 
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Mascagni avesse ottenuto credito, se ne sarebbe tratta fuori im- 
mediatamente la conseguenza che i forti ingegni non hanno bi- 
sogno di andare a scuola. E riguardo al Mascagni convien pure 
raddrizzar l’opinione ch’egli sia un povero diavolo venuto su senza 
altra cultura che gli studi musicali. Invece il Mascagni ha per- 
corso quasi per intiero gli studi ginnasiali a Livorno, il che vuol 
dire che ha un’istruzione letteraria forse superiore a quella della 
maggior parte dei maestri di musica italiani. Dunque, buoni e serii 
studii musicali e pid che sufficienti studi letterari. EF infatti la 
Cavalleria rusticana é@ tutt’altro che la manifestazione di un in- 
gegno rozzo e di una mente incolta. E opera, invece, di un uomo 
che sa e che alle battaglie artistiche si 6 preparato di lunga mano. 
Nelle presenti condizioni dell’arte e tenuto conto delle esigenze. 
del dramma musicale moderno, quella preparazione é indispensa- 
bile, e l’artista ignorante o ancor troppo inesperto non pud spe- 
rare venia presso il pubblico. 

Forse al Mascagni ha giovato l’essere stato condotto dalle sue 
vicende a vivere, alcuni anni, in una piccola citta di provincia, 
lontana da qualsivoglia centro artistico. Egli non ebbe occasione 
di mescolarsi alle discussioni e alle lotte intorno a sistemi 0 a in- 
dirizzi dell’arte. Si affermd che il Mascagni non aveva mai udito 
le opere piu recenti; e anche questa é una solenne fiaba. Egli le 
ha udite senza dubbio a Milano quando studiava in Conservatorio. 
Ma @ anche vero che, durante il soggiorno di lui a Cerignola, la 
sua mente si dev’essere rasserenata ed equilibrata. Se il Mascagni 
fosse rimasto a Milano, forse ’esempio di altri lo avrebbe por- 
tato a commettere gli errori comuni ai giovani compositori di musica, 
invece di seguire unicamente (ci si consenta di dir cosi) la propria 
vocazione. Invece di un’opera’ d’arte che. ha il merito della since- 
rita, cosi negli intendimenti come nell’esecuzione, avremmo forse 
avuto il solito e vano sforzo per fare violenza alla propria indole. 

Ai lettori che non hanno ancora udito la Cavaillerta rusticana, 
non dispiacera che del libretto e della musica di essa discorriamo 
brevemente. 

Chi non conosce le scene siciliane del Verga, tolte da una sua 
novella? Chi non ricorda l’impressione profonda che produssero 
nel pubblico allorquando vennero rappresentate la prima volta? 
L’azione in quelle scene si svolge con rapidita fulminea; nel dia- 
logo non una parola inutile o superflua. Era possibile conservare 
questi pregi in un dramma per musica? I signori Targioni-Tozzetti 
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e Misasci ci si sono provati. Le condizioni del concorso impone 
vano che l’opera fosse di un solo atto; la qual cosa agevolava jj 
compito degli autori del libretto. Nelle principali scene hanno ri- 
prodotto quasi testualmente il dialogo del Verga. Le aggiunte gj 
riducono a poca cosa: a qualche coro (poiché il programma im- 
poneva pure i cori), a un brindisi, a una canzone. I signori Tar. 
gioni-Tozzetti e Misasci sono dunque riusciti nell’impresa assai 
meglio che non fosse lecito sperare. E fuor di dubbio che il boz- 
zetto del Verga offre al compositore di musica un forte contrasto 
di passioni; e si capisce che il M. Mascagni ci abbia trovato jj 
soggetto di un’opera, come ce lo trovarono altri, poiché le Ca- 
vallerie rusticane presentate al concorso erano parecchie. Caso 
-raro; entro i confini di un breve atto l’azione ha tutto il suo logico 
sviluppo drammatico e musicale. Anzi é un errore il voler diluire 
questa medesima azione in pid atti, e se n’é avuta la prova nella 
Mala Pasqua del M. Gastaldon rappresentata al teatro Costanzi 
prima dell’opera del M. Mascagni. 

La Cavalleria rusticana si apre con un bel preludio, nel quale 
il maestro ha intercalato una canzone siciliana cantata dal tenore 
a sipario calato. Per verité anche questa canzone entra nel 
dramma, poiché si suppone che Turiddu faccia una serenata alla 
moglie infedele di compare Alfio. Le parole e la melodia ne sono 
popolari in Sicilia. Il resto del preludio é lavorato quasi per intero 
su alcune frasi che riudremo nella scena fra Turiddu e Santuzza. 
Succede un coro di contadini, francamente e largamente melodico 
e pieno di leggiadri particolari istrumentali. 

Dopo una breve scena fra Santuzza e la madre di Turidda, 
arriva compare Alfio il carretticre e canta, accompagnato dal coro, 
una canzone ch’ éil pit scadente pezzo della Cavalleria rvsticana, 
anzi tanto scadente che il maestro dovra mutarlo o sopprimerlo, 
giacché lo si potrebbe anche togliere senza danuo dell’ opera. 
Nel ritornelio della canzone, cantato dal coro, sono accumulate le 
difficolta per le voci, senza nessun effetto; il che stupisce, poiché 
nel resto dell’opera le voci son sempre disposte con grande sicu- 
rezza. Alla canzone del carrettiere tien dietro un corale accompa- 
gnato dall’organo che poi si svolge in un grandioso concertato. La 
prima parte di questo pezzo é di gran lunga superiore alla se- 
conda; il corale ha veramente carattere religioso, soprattutto 
quando alle voci che cantano entro la chiesa risponde il coro sulla 
scena. La frase del concertato é prettamente teatrale e un po’ 
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E LA CAVALLERIA RUSTICANA DEL M.° MASCAGNI 


troppo magniloquente per un bozzetto nel quale non hanno parte 
che poveri contadini. Notevole la fine di questo pezzo che si chiude 
con organo solo. 

Fin qui il lavoro del Mascagni interessa per la genialita dei 
pensieri e l’eleganza della forma. A questo punto, perd, s’entra a 
yele spiegate nel dramma, ed anche la musica prende colore dram- 
matico e s’innalza a considerevole altezza. Il racconto di Santuzza 
che narra alla madre di Turiddu come fu sedotta, é una pagina di 
musica nuova, affascinante, commovente oltre ogni dire. Tutta la 
scena fra Santuzza e Turiddu é un seguito di melodie soavissime, 
di frasi appassionate che producono sul pubblico un effetto irresi- 
stibile. La pid grande efficacia drammatica @ qui ottenuta con 
mezzi semplici, con accenti che sgorgano dal cuore. Non c’é or- 
pello, tutta questa scena é oro finissimo. Una vera /rovaia, come 
ora suol dirsi, é lo stornello di Gna Lola che interrompe il collo- 
quio della tradita col seduttore. Una trovata per la graziosa me- 
lodia, per l’elegante contrappunto dell’oboe, per la ripresa in tono 
ironico e di scherno, quando Gna Lola si allontana per entrare in 
chiesa. 

E meno indovinata la scena in cui Santuzza, per vendicarsi, 
denunzia a compare Alfio il tradimento della moglie. La forma del 
pezzo é una concessione a quelle formule antiquate che abbiamo 
detto poc’ anzi non doversi richiamare in vita. Il Mascagni, se- 
condo noi, ha avuto torto di voler dare a questa scena una troppo 
considerevole estensione. Gli autori del libretto avevano seguito 
fedelmente il Verga; anch’ egli avrebbe dovuto seguirlo. Santuzza, 
nello stato di esaltazione in cui si trova, non pud cantare un an- 
danie. La denunzia va fatta con poche parole e poche note. Un 
duetto a questo punto ci pare assolutamente fuor di luogo. Il Masca- 
gni, se gli applausi non lo hanno reso sordo ai consigli, dovrebbe 
meditare alquanto sulle nostre parole e risolversi a rifare questa 
scena, la qual cosa, ne siamo persuasi, gli costerebbe poca fatica. 

Il Mascagni, che ha dormito anch’egli un istante, come il divo 
Omero, ci compensa tosto col magnifico intermezzo sinfonico nel 
quale i violini e le arpe si sposano agli accordi dell’organo. Qual- 
cuno ha osservato che l’autore della Cavalleria rusticana si com- 
piace forse troppo di moltiplicare i contrasti; ma di contrasti vive 
il teatro. Il coro dei contadini, il brindisi del tenore, riconducono 
perun istante nel terribile dramma la nota gaia; poi l’azione pre- 
Vol, XXVII, Serie III — 1 Giugno 1890. 34 
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cipita verso la catastrofe. La sfida, le parole che Turiddu rivolge 
ad Alfio, l’addio di Turiddu alla madre son pagine degne di qua- 
lunque pit insigne maestro. Anche nel breve finale dell’ opera, la 
situazione é potentemente espressa dalla musica. 

Tale @ questa Cavalleria rusticana che ha levato tanto ru. 
more di sé. Ne abbiamo accennato imparzialmente i punti deboli, 
che sono principalmente due: la canzone d’ Alfio e la scena della 
denunzia. Ma queste son lievi mende. La Cavalleria rusticana 
non é@il tentativo pid o meno felice di un giovane che muove i 
primi passi nell’arte, é l’opera di un maestro provetto che si af- 
ferma in tutta la forza, in tutta la maturita del proprio ingegno, 
Essa prende posto definitivamente nel repertorio fra le pii ge 
niali manifestazioni dell’arte nostra, indipendentemente da cid che 
il suo autore sapra o potra fare in seguito. Cid che fa sperar bene 
del Mascagni, anche per l'avvenire, é l’abbondanza della vena melo- 
dica. Il pensiero musicale nell’opera non é mai faticosamente cer- 
cato; é invece il prodotto spontaneo di una ricca fantasia I 
Mascagni ci lavora poi intorno con arte somma, lo lima, lo ripu- 
lisce, lo presenta sotto varii aspetti, lo colorisce in pit guise, ma 
Yidea prima si presenta sempre senz’alcuno sforzo. Non é verosi- 
mile che una fantasia, la quale si manifesta tanto ricca e fervida, 
si sia esaurita in un primo lavoro. Questa considerazione, ripe- 
tiamo, c’incoraggia ad augurar bene del Mascagni. Ma, come ab- 
biamo dichiarato fin da principio, non ci sentiamo punto in grado 
di leggere nel futuro, e i passati disinganni ci ammaestrano 4 
proceder cauti. Il Mascagni ha ora da combattere contro un 
gran nemico: la sua stessa fama, la quale lo fa segno a dimo- 
strazioni d’onore che potrebbero turbare il cervello di un uomo 
che non avesse la virtu di resistere alle insidie che quelle dimostra- 
zioni gli tendono. Forse il meglio per lui sara ch’egli ritorni 4 
scrivere la nuova opera a Cerignola, lontano dai rumori del mondo 


e dalle adulazioni degli ammiratori. La, ia quel tranquillo sog- 


giorno, la mente sua ritrovera la quiete che in questi giorni deve 
aver perduta; gli omaggi, gl’inviti, le feste non lo distrarranno, 
e in breve tempo egli condurra a fine il lavoro che ora il pub- 
blico italiano aspetta con tanta impazienza e curiosita. 

A Cerignola, a Cerignola! Ecco il consiglio che noi, suoi sin- 
ceri estimatori, diamo all’egregio autore della Cavalleria rusticana. 


F. D’ ARCAIS. 
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Esiste al presente un gran dissidio, o per meglio dire si é fatto 
al giorno d’oggi pid grave il contrasto fra le due politiche da cui 
s'intitola questo scritto. Cospiranti per loro speciale istituto a pro- 
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Osi- cacciare forza allo Stato, la politica finanziaria col credito, la mi- v4 
ida, litare con le armi, oggi sono spinte per forza di eventi, quella al M 
pe- risparmio, questa alle spese. Per la prima jl risparmiare sembra 
ab- diventata necessita imprescindibile, dopo la piega poco promet- % 
ado tente presa dai traffici interni e dalle relazioni commerciali con a 
a lestero e specialmente da quelle, gid cosi fiorenti ed ora cadute 3 
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cosi in basso, cou la Francia, causa la politica commerciale ivi 















un ; 
no- imperante; di guisa che l’opinione pubblica da noi, restia cosi a ay 
mo nuovi gravami, come a nuove spese, anela a grandi economie. a 
ra- Per la seconda invece lo spendere diventa un dovere tanto 4 
4 pit imperioso ed urgente, quanto pit giganteschi e minacciosi si # 
do fanno i progressi degli apparecchi militari delle altre potenze e i 
g- segnatamente della Francia; la quale, nessuno ormai lo ignora, per ‘i 
ve la quantita e costituzione delle forze, che ha schierate sulle sue | 
0, frontiere del Nord-est e del Sud-est, quandochessia potrebbe dare in a 
= un lampo alle sue genti l’ordine di mobilitazione, e dichiarare si- 4 

multaneamente la guerra, sicura com’ é, se veramente le riuscisse é 
a di prendere l’iniziativa, di poter principiare la campagna con I’in- 
1. vasione del territorio dell’avversario, buona regola questa per as- ; 


sicurarsi vantaggi materiali e morali. 
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Ma il nostro paese invaso, come sembra,da sgomento per |g 
poco floride finanze, non pare preoccuparsi di quel pericolo; e nop 
che agognare a maggiore grandezza ed a diminuire la distanza 
ora davvero troppo considerevole, che ci separa dalla piii potente 
tra le nazioni latine, sembra voler quasi rinunziare a difendersi, 
accarezzando idee, senza dubbio troppo premature, di disarmi gene. 
rali ed arbitrati internazionali. Eppure se la generazione, che ¢ 
ha preceduto, avesse avuto egual fiacchezza d’animo, né si sarebbe 
compita l’unita, né ci troveremmo a Roma. Raccogliere le men. 
bra sparse della patria, riunirle in un corpo solo, e portar la ce 
pitale nell’eterna citta, erano imprese di ben maggior mole, che 
non sia quella, imposta alla presente generazione, di far la patria pit 
grande e piu forte! 

Ma esiste veramente nella coscienza nazionale il sentimento 
di tanta impotenza? Se si esaminano lo stato del risparmio, il 
getto delle imposte, malgrado l’abolizione del macinato e di due 
decimi della fondiaria, i prodotti delle ferrovie, il movimento della 
navigazione, ci si convince facilmente, che le presenti condizioai 
politico-morali sono cosi depresse, non per una profonda crisi eco 
nomica, ma piuttosto per opera di pochi uomini di partito, che 
hanno interesse a sfruttare per vantaggi particolari, la naturale 
ritrosia di ciascuno a sopportar sacrificii pecuniari. E facile trovar 
credito dandosi a divedere paladini del popolo, promotori del suo 
benessere materiale; e facile espediente é quello di far credere, 
che conviene adoperare gran parte del danaro, che ora viene speso 
in armamenti , a procurarsi altri beni, come sgravio d’ imposte, 
ed opere pubbliche, quali ferrovie, porti, fari e via dicendo. Cosi, 
non sempre si riesce a far cosa veramente utile al paese; ma la 
gente d’affari arricchisce, e quei pochi che lucrano il danaro pubblico, 
speso in troppo larga copia, e gli operai che trovano pit facilmente 
lavoro, con non dubbio vantaggio delle classi non abbienti, indu- 
cono facilmente nell’opinione che quella via sia buona. Questo é 
il programma accetto alla democrazia; ma non é detto percid, che 
sia un programma veramente conveniente per il nostro paese. 

Uno Stato come I'Italia, circondato da Stati pit potenti e bel- 
licosi, deve per prima cosa pensare a mettersi in istato di efficace 
difesa. Esso deve quindi prelevare dal pubblico denaro cid che é 
necessario per assicurarsi l'esistenza, e regolare poscia tutte le 
altre spese in conseguenza. Ora invece sembra, che si voglia bat- 
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tere la via opposta e v’ha chi consiglia il disarmo. Ma il disarmo 
e semplice difficilmente potrebbe essere accettato per quella 





) 
aa fpugnanza naturale a lasciarsi togliere le armi di mano, che 
istanza (& listinto della conservazione desta in ogni popolo, per quanto poco 
potente I bellicoso; quindi si ricorre ad altri argomenti. Gli attuali ordini, 
endersi, i si dice, sono antiquati, occorrono riforme radicali, si deve ridurre 
i gene. @ Ja ferma, bastando ai nostri uomini, cosi intelligenti, pochi mesi di 
che ¢ i esercitazione. Gccorre togliere le paurose cautele che circondano 
arebbe  listitazione del tiro a segno, e tradurre in atto il concetto della 


pazione armata, affidando |’ incarico di ordinarla ad un ministro 


men- 
la cq della guerra non militare. I militari di professione sono pedanti, 
le, che  imbevuti di pregiudizi, infeudati ad istituzioni e ad idee d’ altri 
ria pit J tempi e non si possono aspettar da loro le riforme occorrenti. 
Veramente i fautori della nuova scuola dovrebbero essere pit 
mento § radicali e pi logici. Essi dovrebbero fare ancora un passo e chie- 
io, i! dere che si affidi il comando dei cittadini armati a generali elet- 
i due tivi! Senonché é abitudine de’ partiti estremi andare oltre il segno, 
della finché si tratta di promettere; salvo a cambiar registro, quando si 


trattasse di mantenere! 
Il concetto sostanziale della nazione armata é giusto, 4 un ideale 


C00 
che al quale si deve tendere. Ma unico modo, sano ed efficace, di at- 
urale tuarlo, 6 quello di avere permanentemente costituiti tutti i nuclei, 


tutti gli organismi occorrenti, quelli per raccogliere prontamente 


ovar 

| suo tutte le forze vive, questi per guidarle. Altrimenti resta sacrificato 

lere, il principio primo ed indispensabile della rapidita di mobilitazione. 
Il concetto positivo della nazione armata é stato praticamente 

peso 


tradotto in atto nell’ordinamento dell’esercito francese e di quello 
germanico, ed in questo pit che nel primo, per la pid rigida ap- 
plicazione del sistema territoriale. Un ordinamento di nazione ar- 
mata, per il quale all’atto della mobilitazione occorresse costituire 
tutte, o gran parte delle grandi unita combattenti, come succede 
da noi per la milizia mobile, sarebbe illusorio. Esso per le condi- 
tioni geografiche del nostro paese ci condannerebbe a subire |’ in- 
vasione nemica fin bene addentro nel territorio, e ci condurrebbe 
a farci battere successivamente da forze preponderanti. 

Se i partigiani della scuola democratica vogliono persuader- 
sene, dato un esercito ordinato, quale essi lo intendono, non hanno 
da far altro che studiare un progetto di mobilitazione, concreto e 
particolareggiato, e calcolare il numero di giornate necessario per 
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effettuarlo, confrontandolo con quanto possono fare gli Stati a noj 
limitrofi. 

E vero, che accanto al concetto della nazione armata si pongono 
quello del disarmo generale e quello dell’arbitrato internazionale; 
ma anche facendo astrazione dal fatto, che il concetto della naziong 
armata é in contradizione con quello del disarmo e dell’arbitrato, 
non si riesce facilmente a comprendere come mai Stati ricchi ¢ 
potenti, come quelli che possiamo aver per avversari, saprebbero 
indursi a gettar via gli istrumenti della loro potenza, solo per fare 
il comodo degli Stati pii deboli e meno ricchi, che ne subiscono 
P influenza! Noi non vogliamo discutere se potra, 0 no, venire il 
giorno in cui quegli Stati si indurranno ad adottare quella politica 
militare. Quello che @ ben certo, é che essi al presente non la se 
guono, e che Francia, Germania, Austria e Russia sono intentea 
prendere, ciascuna da parte sua, provvedimenti che loro permet- 
tano di non lasciarsi prevenire nella celerita di mobilitazione e di 
prevenire anzi gli avversari. Infatti il pensiero dominantc che ha 
inspirato le pit recenti misure prese dalla Francia sulle sue fron- 
tiere, 6 questo: non lasciarsi sorprendere, anzi procurare di sorpren 
dere. E per ottenere lo scopo sono stati schierati lungo la frontiera 
numerosi reparti, capaci di iniziare le operazioni senza aspettare 
i complementi, in una parola riparti quasi permanentemente mo- 
bilizzati. In Germania parimenti il pensiero inspiratore dei pro- 
getti militari sottoposti all’approvazione del Parlamento in questi 
ultimi tempi, é stato quello di avere Corpi in grado di iniziare le 
operazioni attive senza attendere i complementi, per impedire la 
invasione, e naturalmente per portarla piuttosto nel territorio av- 
versario. 

Se quindi pud rimanere dubbio su cid che potrebbe succedere 
sulle rive del Reno, in caso di conflagrazione fra la Francia e la 
Germania, non sarebbe pit lecito dubitare su cid che potrebbe 
succedere a noi, qualora disgraziatamente scoppiasse un conflitto 
armato tra noi e la nostra sorella latina. Non parrebbe infondato 
il timore che si possa esser costretti fin dai primi giorni a subir 
l’invasione; la quale, preconizzata da recenti scrittori militari fran- 
cesi, sembra resa possibile per la esiguita dei nostri effettivi di 
pace e per la presunta lentezza della nostra mobilitazione, che, 
per il modo di reclutamento e di completamento é creduta troppo 
tarda a provvedere ai nostri battaglioni il complemento d’uomini 
necessario. 
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£ quindi deplorevole cosa, che nel momento in cui sarebbe pill 
che mai necessario all’Amministrazione della Guerra disporre di 
mezzi pi abbondanti per accrescere gli effettivi di pace, raffor- 
zare le coste e le frontiere e per rendere piii celeri gli apparecchi 
di mobilitazione dei Corpi, la finanza si faccia pid avara ed incline 
a diminuire, piuttostoché ad accrescere, le somministrazioni di 
danaro. 

Questa situazione porta nei suoi fianchi due pericoli. L’uno 
che prevalendo il concetto delle economie, si risechi oltre il lecito 
sul bilancio della guerra e della marina, rendendo pil grave lo 
sbilancio delle forze, che potrebbero un giorno incontrarsi sulla 
nostra frontiera occidentale. L’altro che, ammesso il concetto sue- 
spresso e penetrando nell’opinione pubblica il sentimento del bisogno 
di pace a qualunque costo, vengano a rallentarsi i vincoli che uni- 
scono I'Italia alle potenze centrali; di guisa che essa, dopo aver 
cooperato allo isolamento della Francia, venga a trovarsi isolata 
essa stessa, ed in procinto di perdere autorita e prestigio nel mondo, 
senza tuttavia ricuperare il credito e le ricchezze, qualora dietro 
alle medesime, senza badare al resto, corresse con passo imprudente. 

Franca dunque la spesa, che si vada cercando l’armonia fra le 
due politiche, cosi da eviture la perdita del decoro nazionale, come 
da sfuggire la perdita del credito, derivante da un eccessivo sbi- 
lancio finanziario. 

L’ Italia deve essere forte per poter fare una buona politica 


. economica, avente solido fondamento, non solamente nella produ- 


zione interna, ma pur anche in favorevoli patti commerciali con 
le altre potenze. Un’ Italia isolata e disarmata non avrebbe potuto, 
né potrebbe, seguire tanto verso la sua vicina d’occidente, quanto 
verso quella d’oriente, altra politica se non quella remissiva e timida 
dei deboli. E poiché sarebbe stato vano sperare dalla generosita 
delle altre nazioni vantaggi materiali, considerato che la pratica 
dell’egoismo, che é vizio negl'individui, e virti nei Governi; cosi il 
nostro stato commerciale ed economico avrebbe, come la politica, 
proceduto con passo timido ed incerto. Uno Stato d’altronde, come 
I'Italia, con una popolazione di 30 milioni non potrebbe, neanche 
volendolo, rinunziare all’esercizio di qualsiasi influenza nelle quistioni 
internazionali, e permettere che le altre potenze si spartissero a 
loro posta quanto resta nella terra da sfruttare, e che le migliaia 
di cittadini, che corrono in tutte le parti del mondo in cerca di_la- 
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voro, fossero costrette a meitersi sctto la protezione di altra 
bandiera! 

Che I'Italia debba essere forte per mare e per terra, nessuno 
crediamo ne dubiti; male divergenze cominciano quando si deve 
decidere sulla misura; e cosi le discussioni principali avvennero 
appunto ed avvengono anche ora, su quanto si deve spendere per 
la guerra e sul rapporto fra lo sviluppo da darsi all’esercito e quello 
da darsi all’armata. 

Ora il fondamento della questione, che diede luogo anche in 
seno al Parlamento a memorabili dibattiti, sembra a noi sia stato 
cercato troppo nella finanza, troppo poco in un’altra specie di 
considerazioni, che qui andremo svolgendo. Si disse: possiamo di- 
sporre di 400 milioni, spendiamone 250 per |’esercito, 150 per I'ar- 
mata; altri disse: no! dobbiamo spenderne 200 per l’esercito e 200 
per l’armata; altri infine sostenne che conveniva, e conviene, spen- 
dere molto meno. Ma ponendo cosi la questione si pud discutere 
all’infinito senza concludere nulla. 

A noi sembra che si debba invece scegliere un altro punto di 
partenza. Guardare a Oriente e ad Occidente, prendere in disamina 
il quantitativo di forze, che possono essere gettate contro il no- 
stro paese, esaminare la speditezza con la quale possono essere 
allestite, e le vie per le quali possono essere spinte contro i nostri 
punti vitali; indi dedurre il numero e la entita delle grandi unita 
da contrapporre con speranza di successo. Infatti @ vana cosa il 
proporsi di spingere la resistenza soltanto fino al punto nel quale 
é salvo, come suol dirsi, l’onore dell’armi; e percid gli apparecchi 
difensivi ed il loro impiego devono mirare alla vittoria. Sarebbe 
assurdo dar vita ad un ordinamento non adeguato alle esigenze di 
una difesa efficace e ad oltranza, tanto varrebbe non tentarla e 
subire rassegnati la legge del piu forte. Se si ragionasse cosi, si 
dedurrebbe, che per dilenderci con vantaggio, ad esempio, contro 
Francia, abbiamo bisogno di un esercito che appoggiato alie Alpi 
possa impedire al nemico di varearle e di un’ armata che, tenuto 
conto delle condizioni di forza e velocita, possa competere con la 
francese. 

Ora é facile dimostrare, che per le arterie principali che vali- 
cano le Alpi e per la facile via della Cornice non meno di 12 0 13 
corpi d'esercito potrebbero piombarci addosso, senza tener conto 
di altri due o tre, che potrebbero esser gettati a terra dalla flotta 
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avversaria. E quindi anche lecito concludere, che i nostri 12 corpi 
permanenti non sono soverchi, e che se ce ne fossero di piu, tro- 
yerebbero utile impiego. Perocché é da provvedere anche alla di- 
fesa di citta, le quali come Genova, come Livorno, come Napoli, 
come Palermo, come Roma stessa, ed a punti vitali che, come la 
Maddalena, come Spezia, come Messina sono esposti ad essere 
attaccati il giorno dopo, se non lo stesso giorno, in cui fosse dato 
lordine di mobilitazione ed intimata la guerra! E non é prudente 
il proporsi di provvedervi con forze di seconda linea, le quali po- 
trebbero giungere tardi comei carabinieri di Offenback. 

Pure non sono mancati e non mancano coloro, i quali opinano, 
che non si dovevano costituire dodici corpi e che invece biso- 
gnava aumentare la flotta; mentre altri dicono che bisognava 
contentarsi di ingrossare i dieci corpi prima esistenti. Ma codeste 
ci sembrano questioni oziose. Si potevano certamente ingrossare 
i dieci corpi per poi spezzarli in unita minori, nel fine di provve- 
dere alle esigenze dello schieramento; ma con cid ci si sarebbe 
allontanati, anziché avvicinati, all’ideale d’un buon ordinamento, 
che é quello, nel quale gli organismi per la guerra hanno la loro 
perfetta corrispondenza in quelli della pace. Si poteva spender di 
pid per la flotta, ma per cid occorreva avere in pronto cantieri 
ed operai abili, essendovi di mezzo la questione dell’ industria na- 
tionale; e bisognava avere, oltre acid ed al danaro, anche tempo 
innanzi a sé; perocché bisogna pensare che per mettere in mare 
una sola corazzata occorrono cinque o sei anni e venticinque mi- 
lioni di spesa. Del resto dal 76 in qua mentre il bilancio della 
guerra fu aumentato solo di 1)4, quello della marina venne pil 
che triplicato ! 

Ora quando si crearono i due nuovi Corpi d’armata, non per 
risolvere semplicemente una questione d'avanzamento, come qual- 
cuno pretende, ma per soddisfare, meglio che non fosse possibile in 
passato, alle esigenze di uno schieramento suscettivo di garantire 
la difesa del territorio, allora, diciamo, gli arsenali di Spezia, di 
Venezia erano incompleti ed il primo di essi anche quasi indifeso ; 
Taranto non esisteva, e non erano ancor ideate le officine di Poz- 
zuoli e di Terni, d’onde ora possiamo trarre le potenti corazze, e 
le grosse artiglierie. Pertanto accrescere l’armata con la medesima 
rapidita, con cui poterono crearsi i due Corpi d’esercito, era pro- 
blema addirittura insolubile. 
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Quando non avevamo che 10 Corpi, li schieravamo in modo 
da coprire i punti vitali dello Stato, nella stessa guisa e con lo stesso 
risultato con cui si distribuisce un pranzo preparato per pochi con- 
vitati, fra un numero doppio; e maneggiandoli abilmente in incruenti 
campagne sulle carte, ci lusingavamo di difendere lo Stato; ma 
pur troppo quello non era che un gioco scolastico! Eppure tutti 
a quei tempi avevamo pill o meno quell’illusione, perché é tanto 
difficile confessare a noi stessi la nostra debolezza! D’altronde, 
quanto cammino hanno fatto in questi ultimi otto anni gli eserciti 
e le armate degli altri Stati! Rimaner stazionari, avrebbe signifi- 
cato lasciar I’Italia in balia del primo occupante. 

La politica militare adunque, nel conservare i dodici Corpi e 
nel perfezionarne la costituzione, e nell’accrescere il naviglio e nel 
creare arsenali e cantieri, e nel munirli di difese e nel tenere a 
battesimo le officine di Terni o di Pozzuoli, non ha fallito, né tam- 
poco ecceduto nel cdmpito, grave cémpito, che le incombeva, di 
provvedere alla tutela della patria, davanti al minaccioso ingros- 
sare dei battaglioni e delle armate di tutte le potenze d’ Europa. 
Che anzi é piuttosto il caso di domandare, se si é fatto abbastanza; 
perocché I'Italia, per la sua fisica struttura, é disgraziatamente 


soggetta a ricevere colpi mortali in troppe parti del suo esile 
corpo, e le sue difese devono abbracciare percid pit larghe fronti; 
né essa potra sicuramente difendersi altrimenti che con la potenza 
del numero e con I’ausilio di una massima mobilita. 


Cercavamo altre volte di lusingar noi stessi e di consolarci 
per la pochezza delle nostre forze, e per l’'abbandono in cui biso- 
gnava lasciare alcuni punti importantissimi dello Stato, ricorrendo 
a noti aforismi come questi: non si pud esser forti dappertutto; 
chi vuol tutto difendere, nulla difende; e quindi ci immaginavamo 
che, se coi nostri dieci Corpi avessimo vinto nella valle del Po, 
poco importava che fossimo stati perdenti in Sardegna, in Sicilia, 
a Napoli ed in Toscana. Ma questa non era che una lusinga; perché 
si sarebbe stati poi sicuri di vincere nella valle del Po con dieci 
corpi? e con la Toscana occupata, vale a dire con le comunica- 
zioni tagliate tra la Valle del Po e la Penisola, si sarebbero po- 
tuti alimentare i dieci Corpi raccolti nella Valle del Po? 

Consimile lusinga ci facevamo circa l’azione della nostra pic- 
cola, ma valente armata, e si diceva: noi non la impegneremo 
per impedire questo o quell’attacco, diretto contro Napoli, contro 
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Palermo o contro Genova, la serberemo per migliore occasione. 
yale a dire: quando il nemico mettera all’'avventura sul mare un 
grosso convoglio per gettare sulle nostre coste un Corpo di sbarco, 
allora si, noi ci scaglieremo su quella preda, la sola degna di noi. 
Il ragionamento allora non mancava di logica e crediamo che forse 
non ne manchi neanche al giorno d’oggi; ma altro é il dire, altro 
é il fare. 

Tra i vizi organici delle nazioni latine c’é quello di esercitare 
coi clamori della stampa e della piazza, non sempre opportune 
pressioni, sui Governi, ed in questi c’é talora il mal vezzo di cedere 
a quelle malsane manifestazioni dell’opinione pubblica; percidé nel 
1848 Vesercito liberatore fu malauguratamente attratto sotto le 
mura di Milano, e nel 66 la nostra armata fu spinta intempesti- 
yamente a Lissa. Errori simili col nostro temperamento sono sem- 
pre possibili. E dunque necessario, che le forze dell’armata siano tali 
da permetterle di piombare come fulmine addosso al primo nemico 
che si presenta, senza che, cosi facendo, essa debba giuocare la 
sua prima ed ultima carta; allora potremo dire di aver provve- 
duto. 

La fortuna sorride agli audaci; e cosi la ricchezza si accu- 
mula nelle mani dei forti che la sanno difendere; poco saggia- 
mente adunque la politica finanziaria si mette oggi in contrasto 
con la politica militare, quando questa rimane nei confini di cid 
che é strettamente indispensabile alla tutela della patria. Non 
giova neppure, che coloro i quali vagheggiano un cambiamento 
nell’indirizzo politico, tale che ci permetta, dato e non concesso 
che cid sia possibile, di non nutrir timori per la nostra sicu- 
rezza, attribuiscano all’indirizzo politico attuale la considerevole 
spesa che ci incombe di sostenere negli armamenti; perché ad un 
diverso raggruppamento delle potenze occidentali risponderebbe 
un nuovo raggruppamento delle orientali, e potrebbe venirci da 
Oriente il pericolo che ora temiamo da Occidente; a cid aiutando 
sopratutto un partito, il quale costituitosi depositario di vecchi 
rancori contro la nostra antica avversaria, fattosi campione allo 
interno delle aspirazioni repubblicane, come all’esterno delle riven- 
dicazioni territoriali, fa si che covi sotto la cenere una scintilla, 
la quale domani potrebbe divampare; a cid fors’anche aiutando le 
mene palesi, o segrete, di chi ha interesse nel proprio esclusivo 
vantaggio di staccare la nostra politica da quella delle potenze 
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centrali. Comunque si consideri adunque la situazione dell’ Italia 
nostra nei suoi rapporti con gli altri Stati, non pud fare a meno 
di esercito e di armata potenti. Ed esercito ed armata ancor pii 
potenti dovrebbero essere, se la nostra politica, seguendo i con- 
sigli di uomini dalle idee anguste e timide, volesse ridursi come 
chiocciola nel guscio, e credersi percid solo sicura e padrona di 
disarmare. Errore fatale sarebbe questo; il guscio della chiocciola 
italiana é fragile qual vetro ed ha bisogno di una corazza di ferro! 
E strano quindi che da noi i rappresentanti delle idee politiche 
opposte a quelle che ora sono in onore, mentre accampano intenti 
che condurrebbero alla guerra in modo necessario ed indubitabile, 
propugnino poi la politica militare del disarmo! A quali contrad- 
dizioni conducono le idee preconcette, ed il sostituire ai dettati 
della ragione e della realta quelli di un sentimento non ragionato 
e chimerico! 

La nostra politica militare adunque non pud sostanzialmente 
mutar d’indirizzo, e la finanziaria pertanto non deve cercar ri- 
medio alle piaghe del bilancio specialmente con economie nelle 
spese militari: il rimedio o sarebbe inefficace o produrebbe nel 
corpo della patria nostra altre pid acerbe ed insanabili piaghe. 


II. 


La politica finanziaria deve cambiar strada. Guardando bene 
attorno a sé, essa non tarderebbe a trovare altre cause pil gravi 
di squilibrio finanziario, che senza danno del paese potrebbero 
essere eliminate. Non vi sono forse da mietere abbondanti econo- 
mie nelle sottoprefetture, nelle universita inutili, delle quali si chiede 
la soppressione da un quarto di secolo, e nelle spese coloniali, e 
soprattutto nelle costruzioni pubbliche? Il bilancio dei lavori pub- 
blici 6 quello precisamente, che senza scapito per il paese con- 
sente le maggiori economie; né il dimostrarlo é cosa ardua. 

La legge 20 luglio 1888, nel modificare profondamente tutte le 
leggi anteriori in materia ferroviaria divise il programma delle co- 
struzioni in due parti ben distinte. 

Infatti delle linee decretate con la legge del 1879, una parte 
fu affidata alle Societa ferroviarie, esercenti le grandi reti dello 
Stato, societa che ne assunsero la costruzione e l’esercizio. 

Lo sviluppo complessivo di queste linee é di circa 1100 chilo- 
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metri; la costruzione delle medesime importera una spesa di 450 
milioni. 

Stando ai termini fissati dalla legge per la costruzione di queste 
linee, esse saranno probabilmente compiute tutte fra sette anni, e 
cagioneranno al bilancio, per la pattuita sovvenzione chilometrica 
ed altre cause, un onere annuale, che andra gradatamente crescendo, 
a principiare dall’anno prossimo, fino a raggiungere la somma co- 
spicua di 25 milioni annui fra sette anni. 

E poiché l’esercizio di queste linee dovra esser fatto alle con- 
dizioni contenute nel vigente contratto di esercizio, di guisa che 
del prodotto delle linee lo Stato non incassera che poco o nulla, 
cosi si conclude, che fra sette anni restera intero all’erario cosif- 
fatto onere annuale di 25 milioni., 

Per questa parte del programma ferroviario perd non c’é nulla 
da fare, trattandosi di contratti che sono in piena esecuzione. 

Ma havvi una seconda parte nel programma delle costruzioni 
ferroviarie, parte assai pid onerosa, che riguarda le linee da co- 
struirsi, o da ultimarsi per conto diretto dello Stato. 

La legge del 20 luglio 1888 consacro all’attuazione di questa 
parte del programma la somma di 711 milioni, dei quali un’aliquota 
é bensi ormai impegnata in linee o tronchi gid appaltati, ma 
un’altra aliquota cospicua rimane ancora da impegnarsi, e, stando 
sempre al disposto della legge suddetta, dovrebbe spendersi negli 
otto esercizi compresi fra quello 90-91 e quello 97-98. 

Qualora questa parte del programma venisse integralmente 
attuata, il bilancio dello Stato per il servizio degli interessi di quel 
vistoso capitale, verrebbe gradamente aggravato di una somma, 
che a dir poco, nell’esercizio 1898-99, salira a 35 o 36 milioni. Ma 
sono inoltre da mettersi a calcolo altre eventualita, che farebbero 
indubbiamente salire l’onere annuale ad una somma assai piu ri- 
levante. E prima di tutto il costo delle linee, per quanto le somme 
preventivate nella legge 20 luglio 1888 siano state aumentate, in 
confronto di quelle che erano state previste nella legge del 29 lu- 
glio 1879, il costo, diciamo, salira a molto di pit. Serva di prova 
e di ammaestramento la tabella annessa alla legge 24 luglio 1887, 
dalla quale si rileva che 740 chilometri di ferrovie autorizzate con 
la legge del 1879 per il costo presunto di 120 milioni, ne costa- 
rono invece 240. 

Ora fra le linee ancora da costruire abbiamo ad esempio quella 
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da Cosenza a Nocera Tirrena, preventivata nel 1879 in 21 milioni 
e nel 1888 in 40 milioni, la quale ne costera pit di 70, tale essendo 
l’ammontare del progetto redatto dagli ingegneri governativi. Cos} 
pure il tronco Lagonegro-Castrocucco della linea Sicignano-Castro- 
cucco, lungo 37 chilometri, é stato periziato in piu di 40 milioni; 
e cosi dicasi della Campobasso-Isernia, della Sora-Avezzano, della 
Lucca-Aulla, della Fabriano-Sant’Arcangelo, della Cuneo-Ventimi- 
glia, che preventivata 75 milioni é stata periziata oltre 100 milioni! 
Adunque l’onere annuale di 35 o 36 milioni diventera 40, o pii, 
per il semplice interesse del capitale impiegato. Né cid basta; l'eser- 
cizio di queste nuove linee, per le quali lo Stato dovra dare, oltre 
alla meta del prodotto lordo, anche una sovvenzione di 3000 lire 
al chilometro di lunghezza virtuale, causera un nuovo onere. 

Infatti la meta del prodotto lordo, la quale spetterebbe allo 
Stato, difficilmente superera le lire 3000 al chilometro, e quan- 
d’anche le superasse, essa sarebbe completamente assorbita per una 
lunga serie di anni dai lavori di completamento delle linee, alcune 
delle quali, come la Lagonegro-Castrocucco e la Cosenza-Nocera, 
percorrono terreni in continuo scoscendimento; a tal segno, che 
non fu neanche possibile tenere in buono stato di servizio la strada 
provinciale da Nicastro a Nocera-Tirrena! 

Adunque la sovvenzione di 3000 lire al chilometro in uscita , 
non avra verun correspettivo in entrata. Ora si tratta di uno svi- 
luppo di oltre 1500 chilometri di linee, lunghezza che, applicando 
la formola delle distanze virtuali, verra quasi a duplicarsi: sono 
dunque altri 9 o 10 milioni che, a rete compiuta, si aggiungeranno 
ai 40 milioni sovra indicati, ossia in totale circa 50 milioni di 
maggior onere, che fra otto anni aggraverebbero il bilancio, ed 
aggiunti ai 25 milioni sopra ricordati formerebbero un totale di 
75 milioni di maggiore spesa annuale! Non si puo dire, come in- 
segna la logismografia, che la costruzione di queste ferrovie co- 
stituisca una trasformazione di capitali! 

Ora per quanto si voglia essere ottimisti, 6 impossibile spe- 
rare che il miglioramento finanziario del bilancio possa esser tale 
da coprire i disavanzi passati e far fronte ai maggiori oneri ay- 
venire. 

Aggiungasi che sulla rete attualmente in esercizio sono neces- 
sari altri 150 o 200 milioni di lavori, ai quali il Governo dovra 
forzatamente far fronte con mezzi straordinari in un periodo di 
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quattro o cinque anni, a meno che non voglia lasciar cadere il 
patrimonio ferroviario in condizioni miserrime. Questi lavori di 
miglioramento della rete esistente gioverebbero aila rapida mobi- 
litazione dell’esercito assai pid che non le ferrovie nuove da ap- 
paltare, prese tutte insieme, 

Data questa situazione e «posto che, né si possano imporre 
nuove tasse, né si possa disarmare la nazione per non procurare 
lavvilimento della patria, non rimane che a modificare questa se- 
conda parte del programma delle costruzioni ferroviarie, nel senso 
di far bensi ultimare tutti i tronchi appaltati, ma di sospendere 
qualsiasi nuovo appalto, fino a che non venga provveduto efficace- 
mente alla situazione finanziaria. 

Le ferrovie, o tronchi di ferrovie, di cui censsaditits riman- 
dare la costruzione a tempo pid propizio, sono situati parte nel- 
l'alta Italia, parte nella media e parte nell’Italia meridionale; 
cosicché se danno v’é, esso verrebbe equamente a gravare su tutte 
le regioni. Esse linee sommano in totale a circa 1000 chilometri, 
da costruirsi per la maggior parte fra montagne difficili; impor- 
terebbero una spesa di 500 milioni, e causerebbero un onere an- 
nuale, che fra otto anni sarebbe non minore di 30 milioni. 

Non é da credere che con cid si verrebbe a far cessare illavoro 
ferroviario per sette od otto anni. Tutt’altro! 

Rimarrebbero pur sempre in corso di efféttiva costruzione per 
conto diretto dello Stato quasi 600 chilometri di ferrovie, che ag- 
giunti ai 1100 chilometri concessi alle Societa e ad altre linee con- 
cesse a consorzi, come la Roma-Viterbo, la Mandela-Subiaco, la 
Roma-Nemi, ecc., formano un totale di oltre 2000 chilometri di fer- 
rovie in corso effettivo di costruzione, che saranno compite in un 
periodo da 7 ad 8 anni, con una media di quasi 300 chilometri al- 
anno. 

L’attivita ferroviaria quindi dello Stato pud dichiararsi soddi- 
sfatta, e non pare proprio necessario mettere, come suol dirsi, altra 
carne al fuoco. 

Il continuare sarebbe pericoloso per le finanze, tanto pil viste 
le attuali condizioni politiche. Nello stato presente dell’ Europa in- 
fatti, che non @ quello di guerra, ma non é neanche quello di pace, 
non pare prudente impegnarsi in cotanta mole di lavori, dai quali 
derivano tanti oneri finanziari; perché se disgraziatamente scop- 
piasse la guerra, la crisi che ne conseguirebbe, per la forzata so- 
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spensione di tanti lavori, sarebbe terribile e le perdite per l'erarig 
enormi. Invece col rinvio parziale delle costruzioni si porrebbe un 
freno salutare all’ aumento delle spese; ché se la crisi politica, che 
attualmente travaglia |’ Europa, si risolvesse definitivamente in senso 
pacifico, si sarebbe sempre in tempo, approfittando del migliora. 
mento, che la sicurezza della pace arrecherebbe allo stato econo- 
mico del paese, di riprendere le costruzioni e riguadagnare il tempo 
perduto. 

Non v’ha dubbio che, costruire in soli sette od otto anni quasi 
3000:ehilometri di ferrovie, é impresa sproporzionata alle condi- 
zioni attuali del nostro paese; ed 6 nociva, anche perché orai con- 
tadini disertano in gran numero i lavori campestri per correre 
sui) cantieri ferroviari, con non piccolo danno per la proprieta 
agricola, stante il rincaro della mano d’opera. 

Fra otto anni, finiti i 3000 chilometri di linee autorizzati, che 
faremo del mezzo milione di operai che vi lavorano? Potremo con- 
tinuare ad autorizzare nuove linee, e a far nuovi debiti? Non sem- 
bra possa sorger dubbio sulla convenienza di andar pit adagio! 
In fin dei conti nei 600 chilometri di ferrovie in corso di costru- 
zione per conto diretto dello Stato, nei 1100 chilometri concessi 
alle grandi societa, nei 300 chilometri circa concessi ad altre so- 
cieta o consorzi, senza contare le ferrovie sarde, sono comprese 
le linee pid importanti per la economia nazionale e per la difesa 
dello Stato. 

Fra le linee non appaltate, delle quali si consiglia il rinvio, sono 
comprese, é vero, alcune ferrovie, alle quali l’autorita militare attri- 
bui, non senza ragione, un’ importanza considerevole, quali sono 
l’Aulla-Lucca, la Fabriano S. Arcangelo, la Campobasso-Isernia. Ma 
allo stato delle cose, di tutte le spese, alle quali si affibbia 1’ epi- 
teto di militari, queste sono le sole, che potrebbero senza danno 
essere rimandate a tempi migliori. La linea Tenda-Ventimiglia non 
ha importanza, né militare, né economica, proporzionata alla spesa 
enorme di costruzione; quella Lagonegro-Castrocucco é assolu- 
tamente inutile, talché lo stesso Consiglio superiore dei lavori pub- 
blici ne consiglié l'abbandono, e cosi dicasi di molte altre. 

Concludiamo adunque: costruire 3000 chilometri di ferrovie 
in 8 anni é grave errore economico; bisogna limitarsi a costruirne 
2000 soli e rimandare la costruzione degli altri 1000 a pid tardi; 
facendo cosi si risparmia all’erario un maggiore onere annuale, il 
quale fra 8 anni sarebbe di quasi 30 milioni ! 
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Havvi poi un’altra ragione, che consiglia di non precipitare 
jl compimento delia rete ferroviaria, ed é che, guadagnando tempo; 
purché migliorino efficacemente la situazione finanziaria e le con- 
dizioni economiche del paese, sorgerebbe pii facilmente l’occasione 
di dare un ussetto migliore al sistema ferroviario, trasformando le 
vigenti convenzioni d’esercizio in concessioni, ed affidando in pari 
tempo alle amministrazioni ferroviarie la costruzione delle linee, 
le quali ora converrebbe sospendere. 

Non v’ ha ormai chi non sappia, che non si pud a lungo du- 
raré nelle condizioni attuali; e la ragione principale sta in cid, che 
attualmente |’intervento dello Stato é richiesto nella esecuzione di 
ogni benché menomo lavoro ferroviario, che egli solo pud auto- 
rizzare il prelevamento di somme delle casse per gli aumenti pa- 
trimoniali, che queste sono esaurite, né é prevedibile quando si riem- 
piranno, e l’amministrazione dei lavori pubblici non pud provvedere 
in via straordinaria, viste le ristrettezze finanziarie. D’altra parte 
per le linee nuove il sistema di costruzione diretta per conto dello 
Stato ha generato e genera tante liti e tante sorprese, che si fara 
opera buona abbandonandolo. 

Questo dovrebbero meditare quegli oppositori politici della 
scuola di Milano, i quali espressero il parere doversi risparmiare. 
su tutti i bilanci, eccetto che su quello dei lavori pubblici! Savio 
provvedimento é certamente quello contenuto nel progetto di legge 
testé presentauto al Parlamento dal ministro dei lavori pubblici, 
nell’inteato di ritardare l’emissiune delie obbligazioni ferroviarie, 
con le quali lo Stato deve procurzrsi il danaro bisognevo'e aile 
costruzioni; ma con cid si ottiene soitanto una troppo breve pro. 
roga nelle spese; e ben altro occorre per resiaurare la finanza! 


Ill. 


Ma se nelle spese di tutti i dicasteri e segnatamente di quello 
dei Lavori Pubblici deve cercarsi il principale cespite de'le eco- 
homie occorrenti a ristorare, cosi il bilancio annuale, come il 
credito dello Stato, messo a dura prova da un’incessante accen- 
sione di debiti, cid non toglie, che nelle amministrazioni della 
guerra e della marina non si debbano e non si possano introdurre 
riforme a scopo d’economia. Solamente noi non abbiamo ancora 
raggiunto |’ intento, necessario a raggiungersi, di impartire una 
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completa istruzione militare a tutto il contingente degli uomini 
validi, e siamo ancora costretti, con I’attuale sistema, a tener 
compagnie con una forza di pace insufficiente a sodisfare alle esi- 
genze dell’ istruzione, sia degli uomini, sia dei quadri. La forza 
di pace delle nostre compagnie é ben lontana dal permettere aj 
nostri reggimenti della frontiera di impegnarsi senza aspettare i 
complementi per impedir |’ invasione e sventare lo scopo, che i 
nostri possibili avversari tentano con aperta insistenza di otte- 
nere. Percid vorremmo, che alméno parte delle possibili economie 
fosse consacrata a raggiungere questi alti scopi; se poi ne fossero 
possibili delle maggiori vadano pure a vantaggio del bilancio ge- 
nerale. E benché non sia nell’indole di questo periodico intratte 
nere i lettori su argomenti troppo tecnici, tuttavia per I’ impor- 
tanza dell’argomento in sé, e per le attinenze che esso ha con la 
finanza e con la politica generale del paese, osiamo, non senza 
invocare |’ indulgenza dei lettori, sviluppare qui »Icune idee su ri- 
forme, che crediamo atte a rinvigorire l’esercito per numero e 
per istruzione, pur consentendo qualche economia. Percid biso- 
gnerebbe che la nostra politica militare mutasse, non sostanzial- 
mente |’ indirizzo suo, ma semplicemente il metodo, ed entriamo 
senz’altro in argomento. 

Avvertiamo innanzi tutto, che nei computi, che qui si istitui- 
ranno, circa la forza numerica dell’esercito, si prende sempre ‘per 
base la forza nominale, non la reale. Le deduzioni che se ne ri- 
cavano, non varierebbero sensibilmente, qualora dalle cifre nomi- 
nali si passasse a quelle reali. 

Col vigente sistema teniamo sotto le armi tre contingenti di 82,000 
uomini nominali. La forza delle compagnie di fanteria e bersaglieri 
risulta di 100 uomini circa, le compagnie alpine sole sono piu forti 
ed hanno 120 uomini in media. 

La forza di 100 uomini per compagnia da dicembre ad agosto, 

_il che vuol dire di 60 circa da settembre a dicembre, non é certo 
troppo esigua, pure non @ neanche quale viene raggiunta press0 
altri eserciti d’Europa; e molti sono d’avviso, che si debba anche 
da noi procurare di avere in pace compagnie con una forza da 
110 a 120 uomini. Che anzi questo provvedimento sarebbe per il 
nostro esercito consigliato pii ancora che per gli altri, perché, a 
causa del nostro sistema di reclutamento e della forma troppo al- 
lungata del nostro territorio,i nostri reggimenti, ricevendo i loro 
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complementi forse pit tardi che presso gli altri eserciti, e potendo 
quindi occorrere che essi debbano venire impegnati contro il nemico 
con la sola forza di pace, sarebbe evidentemente meglio, che questa 
fosse di 120 anziché di 100 uomini per compagnia. Altro che licen- 
giare a scopo d’economia 30 mila uomini, come propone l’onore- 
yole Arbib! Temiamo peré, che con I’attuale indirizzo politico ge- 
nerale, sara gran che se potremo conservare i 100 uomini, che 
lattuale ministro della guerra con savia ferniezza é riuscito a dare 
alle compagnie. 

Premesso cid, e considerato che il prodotto totale medio an- 
nuale della leva é di 106 mila uomini, ne consegue, che col si- 
stema di tre contingenti di 82,000 uomini di prima categoria ver- 
remo tutti gli anni ad avere un contingente medio di 24 mila uo- 
mini di seconda categoria, ed in totale sulle dodici classi, che fanno 
parte dell’esercito permanente e della milizia mobile, avremo 288 
nila uomini, destinati a costituire la forza di complemento per 
riempire i vuoti, che in caso di guerra si producono nelle file. Se 
a questi uomini aggiungiamo i 106 mila uomini della leva dell’anno, 
contingente che in caso di guerra potrebbe essere chiamato sotto 
le armi per ricevere l’istruzione presso i distretti con anticipa- 
tione di qualche mese, si ottiene una forza di 394 mila uomini 
di complemento. Ora per un esercito di prima linea di soli 600 
mila uomini, tutto compreso, la forza di complemento suindicata 
é soverchia come numero, mentre per istruzione é affatto defi- 
ciente. Ne consegue, che finita la mobilitazione, occorrerebbe dare 
alcune settimane di istruzione alle seconde categorie, e verrebbe 
quindi a mancare la forza per colmare i vuoti che si fanno nelle 
file fin dai primi giorni. 

Si potrebbe ad un tempo togliere quest’inconveniente e ri- 
mediare a quello della scarsita della forza di pace delle compa- 
gnie, incorporando tutto il contigente, mantenendo pero i 3 anni 
di servizio; ma questo rimedio non é applicabile per ragioni finan- 
ziarie evidenti. 

Per evitar soverchia spesa si potrebbe anche, come taluno 
propose, ricorrere alia ferma di due anni ed incorporare tutto il 
prodotto annuale delia leva, ma si cadrebbe in altri inconvenienti. 
Noixon abbiamo nessun dubbio circa la sufficienza dell’ istruzione» 
che si potrebbe dare al soldato di fanteria in due anni soli, qua- 
lora perd la permanenza sotto le armi fosse realmente di due anni 
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e il numero delle giornate sottratte all’istruzione per ragioni qj 
servizio, od altre, non fosse eccessivo; ma pur facendo astrazione 
dalla sufficienza, o meno, della istruzione, che sarebbe possibile im. 
partire ai soldati, si deve osservare, che bisognerebbe sopperire 
alla deficienza numerica del contingente totale, che in base all’at- 
tuale legge di reclutamento ci pud essere fornito dalla leva annuale, 

Con due contingenti di 106 mila uomini le compagnie nop 
avrebbero che 80 uomini al massimo e per molti mesi soli 40, 
coi quali non sarebbe assolutamente possibile provvedere alle esi- 
genze del servizio. Che se si volesse tornare ai dieci corpi d’ar. 
mata, e ridurre il numero dei reggimenti ad 80, la forza delle com- 
pagnie sarebbe bensi per la maggior parte dell’anno, e con due 
soli contingenti abbastanza forte, ma i reggimenti tornerebbero 
ad essere poi maggiormente frazionati in distaccamento come lo 
erano anteriormente alla creazione dei due nuovi corpi d’armata, 
Noi comprenderemmo l'applicazione della ferma di due anni, al- 
meno per la fanteria, ed anche, se vuolsi, la riduzione da 12 a 10 
corpi, ma quando si modificasse la legge di reclutamento in modo, 
che il prodotto della leva annuale salisse almeno a )30 mila uo- 
mini, quando si ricostituissero i quarti battaglioni, cosi da poter 
formare prontamente coi quadri di questi e cogli ufficiali in so- 
prannumero assegnati ai reggimenti ed ai distretti, accanto ai 
dieci corpi permanenti, altri 10 corpi di milizia mobile. 

Ma dovendo tutti gli anni invece di 82 prendere 130 mila uo- 
mini, cioé 48 mila di pit che al presente, stante le maggiori spese 
di viaggio e di assegni di primo corredo, si finirebbe per spendere 
molto di pid. Anziché allargare gli obblighi di servizio personale, 
che per non essere illusori, dovrebbero causare all’erario un al- 
mento di spesa, noi proporremmo di stabilire una tassa militare agli 
individui validi ed esenti. Cid procurerebbe all’erario un prezios0 
vantaggio finanziario e lascierebbe illeso l’ordinamento. Se invece 
si volesse sostituire un ordinamento affatto nuovo a quello esistente, 
dovrebbero rifarsi dal primo fino all’ultimo tutii i regolamenti, tutte 
le disposizioni per la mobilitazione e radunata dell’esercito. Si en 
trerebbe adunque in un periodo di crisi, che durerebbe per tutto il 
tempo occorreate allo svolgimento completo dell’ordinamento, vale 
a dire, per parecchi anni. E cid analogamente a quanto é aucce 
duto per la creazione dei due nuovi Corpi d’armaia e per lo sdop- 
piamento dei reggimenti di artiglieria, dal 1884 fino al 1388; nel 
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qual periodo una eventuale mobilitazione dell’esercito avrebbe in- 
contrato grandi difficolta. Chi volesse introdurre al presente riforme 
radicali, come quelle suaccennate, dovrebbe essere in grado di ga- 
rantire nel modo pit assoluto parecchi anni di pace; e chi potrebbe 
eredersi tanto forte da cid? Nessuno tiene in tasca le chiavi del 
tempio di Giano. Le grandi riforme si compiono durante i lunghi 
periodi di pace assvluta; nelle epoche incerte, come la presente, é 
opera di prudenti Governi non mutare le basi dell’ordinamento e 
contentarsi di introdurre quei miglioramenti, che non possono avere 
influenza sfavorevole sulla mobilitazione dell’esercito. 

Guai a noi se alla primavera del 92, anno in cui si potranno 
forse stipulare nuovi trattati di commercio, ci trovassimo in uno 
di quei momenti di crisi, che rendono tanto difficile la mobilita- 
zione dell’esercito. Per la rinnovazione dei trattati occorre, che 
I'Italia possa appoggiare le sue legittime aspirazioni commerciali 
non coi soli argomenti di parole, ma con una buona dose di forza 
materiale per terra e per mare, di rapida e sicura mobilitazione, 

Fra i miglioramenti, che non causerebbero lunghe crisi, sem- 
bra a noi che sianvi le riforme, che si propugnano in questo 
scritto. 

Se si trovasse il mezzo di dare alla seconda categoria otto o 
nove mesi di istruzione, non chiamandola, come presentemente, 
ai distretti, ma presso i reggimenti stessi, in modo che essa, in- 
sieme alle reclute di prima categoria, dalla scuola del soldato fino 
al tiro di combattimento ed alle esercitazioni tattiche, che si com- 
piono all’epoca dei campi, percorresse |'intero ciclo delle istru- 
tioni, che si devono impartire al soldato, non v’ha dubbio che 
essa riceverebbe un’ istruzione sufficientissima: talmenteché sotto 
quel punto di vista, potrebbe dirsi tolta ogni distinzione tra prima 
é seconda categoria. Non esiteranno, crediamo, ad ammettere cid 
per lo meno coloro, che attribuiscono una certa efficacia anche 
alla istruzione di quarantacinque giorni, che attualmente si suol 
dare alla seconda categoria. Resta a vedere se é possibile ottener 
cid, senza eccedere |’attuale spesa annuale. Per dimostrarlo, ricor- 
diamo che il prodotto annuale medio della leva pud ritenersi di 
106 mila uomini e stabiliamo il computo di confronto, tra il si- 
stema in vigore e quello che proporremmo, nel seguente modo. 

Siccome col sistema vigente viene annualmente incorporato 
un contingente nominale di 82 mila uomini, e siccome le reclute 
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vengono chiamate ai distretti ai primi di novembre e la classe 
anziana vien congedata ai primi di agosto, consegue, che noi ab- 
biamo sotto le armi 164 mila uomini per 12 mesi, pit 82 mils 
uomini per 9 mesi con una spesa che pud valutarsi di 81 milioni, 

Ora con tre contingenti di 82,000 uomini se ne incorporano 
246 mila. 

Se noi volessimo istruire tutta la seconda categoria per nove 
mesi, incorporando l'intero contingente annuale di 106 mila uo- 
mini, basterebbe che fissassimo il contingente di 1* categoria a 
70,000 uomini, per riuscire ad ottenere con tre classi la forza 
nominale sotto le armi di 246 mila uomini. 

Solamente col 1° sistema si hanno sotto le armi tutti i 24 
mila uomini per nove mesi, e 164 mila soli per tre mesi; mentre col 
secondo sistema si avrebbero sotto le armi per nove mesi 246 mila 
uomini e per tre mesi soli 140 mila; laonde risulterebbe una minor 
permanenza sotto le armi per tre mesi di 24 mila uomini; la qual 
cosa si ridurrebbe adc una minor spesa di manteaimento di circa 
2,200,000 frauchi. 


Aggiungasi poi, che non dovendo pit’ chiamare la seconda 
categoria per la solita istruzione di 45 giorni si risparmierebbe 
anche la somma di 1,500,000 franchi circa, che altrimenti occor- 
rerebbe spendere; onde l’economia complessiva sarevbe di circa 
tre milioni e settecento mila franchi. 


Da questa somma perd devesi diffalcare la maggior spesa di 
viaggio per 24,000 uomini, che é la differenza che passa tra l'attuale 
contingente di 82,000 uominie quello di 106,000, da noi proposto; 
quella spesa valutata in ragione di 20 franchi circa per individuo, 
tra andata eritorno, ammonta in totale a 480,000 franchi. Devesi 
inoltre diffalcare la maggior spesa per consumo di corredo. Quella 
spesa in ragione di 100 per individuo é di 8,200,000 col contin- 
gente di 82,000, uomini, invece col contingente di 106,000 uomini 
é di 7,000,000 per i 70,000 uomini di 1* parte, e di 1,800,000 peri 
36,000 uomini di 2* parte, che servirebbero solo 9 mesi, ed in to- 
tale di 8,800,000.Onde una maggior spesa di 600,000. Fatte queste 
deduzioni, l‘economia surriferita si riduce a 2,600,000 franchi. 

Col sistema proposto adunque, pure avendo una forza sotto le 
armi, per 9 mesi dell’anno, uguale a quella che ora si suole avere, 
si realizzerebbe un’economia di 2,600,000. La forza massima a ruolo 
delle compagnie di fanteria e bersaglieri sarebbe, come al presente, 
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di 100 uomini per nove mesi; naturalmente per gli altri tre mesi, 
avendo sotto le armi due contingenti di 70,000, anziché di 82,000, 
le compagnie verrebbero ad avere da 10 o 12 uomini a ruolo meno 
diadesso, ma per contro si sarebbe risolto il problema di dare 
nove mesi di istruzione alla seconda categoria. In altri termini si 
giungerebbe alla soppressione pura e semplice della seconda cate- 
goria ed alla divisione del contingente annuale in due parti; la 
prima di 70,000 uomini con obbligo di tre anni di servizio, o per 
meglio dire di 33 mesi, considerando come normale far la chiamata 
ai primi di novembre, ed il licenziamento ai primi di agosto; la se- 
conda parte di 36,000 uomini circa con obbligo di un anno, o per 
meglio dire 9 mesi di servizio sotto le armi. La conciliazione fra le 
esigenze del bilancio e quelle di una solida e generale istruzione del 
contingente ci sembra completa. 

Non altrettanto pud dirsi circa la forza delle compagnie, che 
resterebbe di 100 uomini per nove mesie di soli 50 e 55 per tre 
mesi. Per avvantaggiare la forza delle compagnie bisognerebbe 
giovarsi dell’economia di 2,600,000 che si é calcolata. Cosi fa- 
cendo si pud elevare a 73,000 uomini la prima parte del contin- 
gente e ridurre a 33,000 la seconda parte. 

In tal caso la spesa annuale sarebbe identica a quella che 
converrebbe sostenere per incorporare tutti gli anni 82,000 uo- 
mini con obbligo di 33 mesi di servizio, solamente si avrebbe col 
nostro sistema il vantaggio di avere per nove mesi sotto le armi 
6,000 uomini di pid, e per tre mesi lo svantaggio di avere 18,000 
uomini di meno. 

I 18,000 uomini in meno, ripartiti su circa 2000 unita, com- 
pagnie, squadroni e batterie, darebbero una diminuzione di soli 
nove uomini per unitd e per tre mesi soli; i 6,000 uomini in pid 
darebbero per nove mesi un aumento di 4 o 5 uomini per unita. 

Dimostrata la possibilita di dare senza aumento di bilancio 
un’istruzione veramente efficace a tutto il contingente medio an- 
nuale dividendolo in due parti, una di 73,000 uomini circa con 
obbligo di 33 mesi di servizio, l’altra di 33,000 uomini circa con 
obbligo di nove mesi di servizio; dimostrato che si avrebbero 
cosi compagnie della forza di pace di circa 105 uomini, resta da 
discutersi ancora una questione; e cioé: in quale anno sarebbe 
pit conveniente d’impartire l’istruzione alla seconda parte del 
contingente, la quale sostituirebbe l’attuale seconda categoria. E 
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chiaro che la 2* parte potrebbe essere chiamata al 21° anno dj 
eta insieme alla sua classe, per essere poi congedata dopo i nove 
mesi d’istruzione; oppure potrebbe essere chiamata pid tardi in 
un anno qualsiasi. Ora ove la chiamata della 2* parte avesse 
luogo insieme a quella della 1* parte, anche facendo astrazione 
dell'effetto morale sfavorevole, che all’atto del congedamento della 
2* parte dopo pochi mesi, risentirebbero i soldati della 1* parte, 
costretti a servire ancora due anni, havvi l'inconveniente, che la 
2* parte, congedata dopo pochi mesi d’istruzione, rimarrebbe in 
congedo, ascritta all’esercito permanente per il lungo periodo di 
sette od otto anni, e durante questo periodo dimenticherebbe le 
cose imparate. 

Se per contro la seconda parte fosse chiamata alla fine del 
secondo anno di servizio, in modo che fosse possibile congedarla 
dopo i nove mesi d’ istruzione, insieme alla prima parte del con- 
tingente della propria classe, tutta la classe resterebbe per soli 
cinque 0 sei anni ascriita all’Esercito permanente, e basterebbe poi 
richiamarla tutta intera per alcuni giorni par rinfrescar la sua 
istruzione, prima del suo passaggio alla milizia mobile. 

Vi sarebbe inoltre quest’altro vantaggio, che la 2* parte del 
contingente, nei due anni che rimarrebbe a casa a disposizione, si 
purgherebbe per dir cosi degli individui che acquistano diritto alla 
esenzione e degli elementi pil scadenti per attitudine fisica; cosicché 
lo scarto, che suol avvenire dopo la chiamata sotto le armi, sarebbe 
minore con risparmio di spese. Del resto cid non é indispensabile alla 
soluzione del prcblema, che c’eravamo proposti di risc!vere e quando 
si reputasse pid conveniente chiamare contemporaneamente le due 
parti di siascuna classe, io scopo sarebbe presso a poco raggiunto 
in ugval modo. 

Con l’adozione della proposta sovra espressa ci sembra, che si 
raggiunga anche un aitro risultato favorevole, relativo al vigore 
dell’Esercito di prima linea Infatti se per portare 1’ Esercito per- 
manente sui piede di guerra ora occorrono 6 contingenti di 82 mila 
uomini, e 5 perriempire i quadri della milizia mobile, potendo in 
caso di mobilitazione chiamare tutto intero il contingente di 106 
mila uomini, basterebbero 4 contingenti per l’esercito permanente 
e 3 per la milizia mobile. 

Per conseguenza col sistema proposto, nell’esercito permanente 
l’eta degli uomini sarebbe compresa fra 21 e 28 anni, mentre attual- 
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mente é compresa fra 21 e 30. Quella degli uomini ascritti alla mi- 
iia mobile sarebbe compresa fra 29 e 31 anni, mentre ora é com- 
presa fra 31 e 34 anni. Le tre classi pi vecchie, composte di uominj 
di 32, 33 e 34 anni, costituirebbero la forza di complemento desti- 
nata a riempire i vuoti prodotti dalla guerra nelle file, ed a tale 
scopo servirebbe pure la classe nuova dell’anno, la quale in caso 
di mobilitazione, ed appena terminata questa, potrebbe essere chia- 
mata alle armi, con anticipazione per ricevere l'istruzione presso 
i distretti. 

La nostra proposta adunque ci pare favorevole ad una pii 
solida costituzione dell’esercito, e pi conforme all’interesse sociale ; 
perché gli uomini pi anziani hanno interessi ed obblighi sociali 
maggiori di quelli pi giovani; a questi ultimi incombe l’obbligo di 
pagar prima il tributo di sangue alla patria, agli altri dopo. 


IV. 


Fin qui si sono considerate le esigenze dell’istruzione e cella 
forza necessaria in pace e in guerra. Venendo ora alla questione 
delle economie, che si potrebbe introdurre in bilancio, ci sembra 
che si presentino due soli ripieghi: od anticipare il congedamento 
della classe anziana, o ritardare la chiamata della nuova. Attual- 
mente il congedamento suole aver luogo in agosto, e non sembra 
davvero possibile anticiparlo, perché se si facesse cid, le compagnie 
avrebbero una forza insufficients durante le istruzioni del periodo 
esiivo, che sono le principali. Anticipare il congedamento della 
classe anziana, effettuandolo ad esempio in aprile (subito dopo 
l incorporamento delle reclute), ¢ ammissibile, ma non a scopo 
d’ economia, sebbene per poter contemporaneamente richiamare 
dal congedo una classe intera di 1° categoria, cioé circa 90 mila 
uomini, e rirnovarne |’ istruzione presso i reggimenti. Questa é 
anzi misura da consigliare come sistema, perché senza aumento 
di spesa permetterebbe di aumentare in primavera la forza delle 
compagnie, con manifesto vantaggio per la difesa dello Stato. Per solo 
scopo d’ economia é ripiego pit conveniente quello di ritardare di 
due mesi la chiamata della classe ed effettuarla ai primi di gennaio 
anziché ai primi di novembre. 

Adottando questo temperamento e facendo il calcolo dell’eco- 
nomia, tanto nel caso di tre contingenti di 82,000 uomini, quanto 
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in quello del contingente unico da noi propugnato, si otterrebbe 
nel primo caso una economia di 5 milioni, nel secondo una economia 
di circa 6 milioni. 

Resta dunque dimostrato, che senza eccedere la spesa ordi- 
naria stabilita per l’anno finanziario 1890-91, @ possibile di dare 
9 mesi di istruzione,da gennaio ad agosto, alla seconda categoria; 
é possibile di avere per 9 mesi, da gennaio ad agosto 6 mila uomini 
sotto le armi pit che col sistema di tre contingenti nominali di 
82,000 ; con la qual cosa le compagnie verrebbero ad avere du. 
rante i mesi pid proficui per l‘istruzione da 104 a 105 uomini; @ 
possibile infine di abolire la distinzione tra prima e seconda ca- 
tegoria, ottenendo per |’intera classe una sufliciente istruzione, 
Resta inoltre dimostrato, che imponendolo esigenze finanziarie, col 
ritardare la chiamata della classe di due mesi si otterrebbe una 
economia di 6 milioni. 

Si potrebbe obiettare, che durante 5 mesi, da agosto a gen- 
naio, trovandosi sotto le armi due sole classi della forza nominale 
di 73,000 uomini, la forza dei riparti sarebbe esigua; osserveremo 
perdé, che essa sarebbe di poco inferiore a que!la che si aveva, 
quando il contingente di prima categoria era di soli 65,000 uomini 
distribuiti fra 80 reggimenti di fanteria; con l'aggravante, che al- 
lora i reggimenti erano obbligati a dare un numero di distacca- 
menti molto maggiore, tanto pit che allura si avevano 5,000 ca- 
rabinieri di meno. 

Si pud obiettare inoltre, che il far la chiamata della classe ai 
primi di gennaio, vuol dire non aver gli uomini presso le compa- 
gnie se non in febbraio, per la qual cosa occorrerebbe fare @ pre- 
cipizio l’istruzione delle reclute, affinché esse in maggio possano 
essere in grado di entrare in campagna. L’obiezione non é priva 
di valore, ma essa, vale anche col sistema dei tre contingenti di 
82,000 uomini, e non vedremmo altro rimedio per ovviare a quel- 
l’inconveniente, se non quello di rinunciare al ritardo nella chia- 
mata della classe e cercare altre fonti di economie. Ma nell’am- 
ministrazione della guerra é assai difficile fare permanentemente 
economie innocue. Si é ventilata l’abolizione dei collegi militari, 
l’abolizione dell’ufficio di revisione, la fusione e contemporanea 
diminuzione del personale di commissariato e di quello contabile; 
la semplificazione dell’amministrazione. Ma queste sono riforme, 
che tutto al pid procurerebbero un’ economia di due milioni, e ad 








terrebbe 
conomig 


a ordi- 
di dare 
tegoria; 
L UOMinj 
inali di 
ere dy. 
mini; @ 
da ca- 
uzione, 
rie, col 
be una 


a gen- 
minale 
"eremo 
aveva, 
10mini 
he al- 
tacca- 
0 ca- 


38é ai 
ympa- 
. pre- 
3sand 
priva 
ti di 
quel- 
hia- 
























555 





POLITICA FINANZIARIA E POLITICA MILITARE 


attuarle occorre molto tempo. Il problema non pare dunque solu- 
pile; ma lo diventa perd se, non trascurando queste riforme, si 
ricorre al sistema del reclutamento regionale, col quale si verreb- 
bero a ridurre ai minimi termini le spese di trasporto conside- 
revoli, che in causa dell’ordinamento nazionale l’amministrazione 
della guerra é¢ ora costretta a sostenere. Spese che ingrossano il 

bilancio della guerra di alcuni milioni e derivano da movimenti, 

che sono vere perdite di tempo per l’istruzione. Occorre farci una 

idea concreta della somma non perd grandissima, che si verrebbe 

arisparmiare nei trasporti, qualora si rinunciasse al reclutamento 

nazionale. 

Le somme annualmente inscritte in bilancio per questo titolo 
di spesa, e per il solo personale, ammontano a oltre 2 milioni e 
mezzo, ai quali aggiungendo la spesa per i cambi di guarnigivne 
si raggiunge la cifra di 3 milioni. Se si adottasse il contingente di 
106 mila uomini la spesa da 3 milioni salirebbe a tre milioni e 
mezzo, € su questa se ne potrebbero risparmiare 2 e mezzo. Ma 
cid non basta. Col reclutameato attnale le operazioni per la chia- 
mata delia classe, e trasporto degli uomini dai distretti ai reggimenti 
durano quasi rn mese, mentre col reclutamento territoriale dure- 
rebbero solo 10 giorni, cosicchs potrebbero risparmiarsi oltre 1 
milione e mezzo per minori giornate di mantenimento. 

Adunque la cifra totale dei risparmi, che si potrebbero realiz- 
zare, adottando l’ordinamento territoriale, ammonterebbe a non 
pi di 4 milioni i quali perd sono qualcosa, e potrebbero essere 
utilizzati per anticipare di un mese la chiamata della classe effet- 
tuandvla al 1° dicembre anziché al 1° gennaio. 

Con l’attuale sistema di reclutamento e coi tre contingenti di 
82 mila uomini si spende molto e con minor profitto; si hanno in- 
convenienti di mobilitazione gravi, quali sono: una deplorata mag- 
gior lentezza, ed inoltre una mancanza di stabilita nelle disposizioni 
d’ordine. Maggior efficacia, maggior economia e maggior sempli- 
cita, ecco i vantaggi del sistema regionale! Che obbiezioni si fanno 
infine al reclutamento regionale? La pit seria e quella di condurci 
ad aver reggimenti di Piemontesi, di Lombardi, di Toscani, ecc., 
come se la nostra vicina d’oriente non avesse anch’essa e forse 
con maggior rischio, di quello che potrebbe correr I’ Italia, reggi- 
menti di tedeschi, di ungheresi e di sloveni! Ebbene anche questa 
obbiezione non é totalmente conforme al vero. Infatti quando da 
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noi si parla di reclutamento territoriale, non potrebbe intendersj 
quel sistema con le modalita con le quali vien applicato, ad esempio, 
in Germania. Applicarlo in quel modo, vale a dire in guisa che 
nel territorio di ciascun corpo d’armata si trovino tutti gli element 
per tutte le armi e servizi occorrenti alla mobilitazione delle unita 
di prima, seconda, terza linea, ci obbligherebbe a mutare la circo. 
scrizione territoriale e la distribuzione dei presidi, per dislocarli in 
ragione della popolazione ed in modo che nel territorio di ciascun 
corpo vi fossero tutti i relativi reggimenti di fanteria e bersaglieri, 
nonché quelli di armi a cavallo. Per la qual cosa a sud dell’ap- 
pennino dovrebbero, anziché 6, essere dislocati 7 corpi d’armata, e 
5 soli nell’alta Italia; dalla quale inoltre dovrebbero esser tolti, 
per esser trasportati a sud dell’appennino, quattro reggimenti di 
artiglieria. Per questo solo fatto il tempo occorrente all’adunata 
delie forze nella valle del Po verrebbe siagolarmente a!lungato. 

E non si pud neanche esigere, che cambiando l’attuale organo 
principale di mobilitazione, che é il distretto, si sostituisse ad esso 
per la fanteria, come si é fatto per gli alpini, il reggimento stesso 
col relativo magazzino. Cid ci porterebbe a fare una tale quan- 
tita di cambiamenti nelle disposizioni vigenti, che occorrerebbero 
alcuni anni, e¢ parecchi milioni di spesa per giungere alla com- 
pleta attuazione del nuovo ordinamento. Come gid notamino si 
attraverserebbe una crisi di alcuni anni, durante i quali la rapida 
mobilitazione eventurle dell’esercito sarebbe di esito pid che in- 
certo. Insistiamo quindi neli’affermare, che per riforme di quel ge 
nere, dato e non concesso che a noi convenga farle a quel modo, 
occorrono lunghi periodi di pace certa. Ma tra questo ordinamento 
di attuazione inopportuna al di d’oggi e pericolosa, e quello vi- 
gente pel quale se domani, ad esempio, una squadra avversaria, 
giunta il secondo o terzo giorno dalla dichiarazione di guerra da- 
vanti a Napoli, minacciasse uno sbarco, si vedrebbe il curioso 
spettacolo, che gli uomini dei distretti di quel corpo d’armata, an- 
ziché riempire le rade file dei reggimenti ivi stanziati, dovrebbero 
voltar le terga al nemico per andare altrove a raggiungere i loro 
reggimenti, corre un abisso, che non é possibile lasciar sussistere. 
Tanto pit, che se realmente si presentasse il caso, la forza delle 
circostanze imporrebbe al comando di servirsi degli uomiai, che 
avesse sotto mano e di far quindi per forza di eventi, cid che con 
arte complicata si é studiato di non fare. 
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Si hanno due modi per far sparire questa incongruenza, pur 
mantenendo inalterate le basi della circoscrizione, dell’ordinamento 
ele modalita regolamentari della mobilitazione: il sistema misto e 
il sistema territoriale. Col primo non si ha l’economia nei tra- 
sporti, che si ottiene col secondo; ed inoltre i richiamati dal con- 
gedo in caso di mobilitazione non tornano sotto la bandiera del 
proprio reggimento. Qualora pertanto non si creda conveniente 
per queste ragioni di adottare il sistema misto, che vige appunto 
in Francia, dove il reclutamento é nazionale, ma il completamento 
in caso di mobilitazione é regionale, occorrerebbe modificare le 
nostre tabelle di reclutamento in maniera, che sia in pace, sia in 
guerra gli uomini dei distretti appartenenti a ciascun corpo d’ar- 
mata fossero incorporati nei reggimenti di fanteria e bersaglieri 
dipendenti. E poiché cosi facendo alcuni Corpi avrebbero scarsita, 
altri sovrabbondanza di uomini, occorrerebbe addivenire ad un 
pareggiamento, cosa che riesce agevole fare, in modo da ridurre 
j movimenti al minimo. In altri termini bisognerebbe fare per la 
fanteria, cid che é gid stato fatto pei reggimenti di artiglieria, 
i quali hanno per distretti di reclutamento quelli pi vicini e ri- 
cevono un complemento di uomini da uno o due distretti lontani. 
Un esatto studio sulla distribuzione della forza fra i singoli corpi 
d’'armata ci ha dimostrato, che il 3°, il 5°, il 7°, 1’8°, il 10°, 1°11° 
¢ il 12° corpo d’armata hanno esuberanza di forza e dovrebbero 
cedere gli uomini di alcuni distretti al 1°, 2°, 4°, 6° e 9° Corpo, che 
ne difettano. Ne nasce adunque, sia in pace che in guerra, una 
miscela di uomini, che modererebbe alquanto le conseguenze del 
regionalismo. Queste conseguenze sono del resto temperate dalla 
necessita di avere nei quadri degli ufficiali e dei sottufficiali la 
piu completa mescolanza. In tempo di pace poi, qualora si prele- 
vasse ogni anno tutto intero il contingente medio di 106 mila 
uomini, se ne ricaverebbero 49 mila circa dal territorio dei primi 
sei corpi d’armata e 57 mila da queilo degli altri sei, mentre il 
fa bisogno dei Corpi di truppa aveuti stanza nei primi, sarebbe di 
60 mila circa e di 46 mila il fa bisogno dei Corpi di truppa stan- 
ziati nelle penisola e nelle isole. Ne consegue, che i Corpi di 
stanza nei primi dovrebbero ricevere dai distretti della penisola 
circa undicimila uomini. L’esercito dunque continuerebbe a servire 
quale strumento di fusione nazionale. 

Del resto il sentimenio regionale, se poteva essere un pericolo, 
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quando la capitale era a Torino od a Firenze, ci sembra che abbia 
cessato d’esserlo ora che da venti anni la capitale si é insediata in 
Roma. Noi siamo convinti pertanto, che quel sentimento, conve. 
nientemente sfruttato, non servirebbe ad altro che a mantenere 
vivo il fuoco sacro dell’emulazione. Agli altri inconvenienti bastano 
buone norme disciplinari. 

Del resto quando sia ben penetrato nella mente di tutti, che 
l’ordinamento territoriale é il solo, che soddisfacendo meglio anche 
alle esigenze economiche permetta di opporre in tempo utile, in 
qualunque punto della frontiera, contro ogni invasione, una bar. 
riera di ferro ancor piu efficace, che non sia qualcuno dei forti 
eretti a difesa della medesima, la sua adozione si imporra, malgrado 
la paura che lo spettro del regionalismo potrebbe incutere. Noi 
abbiamo gia i reggimenti d’artiglieria reclutati regionalmente, ab- 
biamo tutta la milizia mobile con reclutamento prettamente terri- 
toriale. Non ci pare esista argomento serio, che ci impedisca di 
saltare ancora il piccolo fosso, che ormai ci separa ancora dal si- 
stema, che é il solo buono ed efficace! 

Ma @ tempo di concludere. Le due riforme accennate, con- 
ducono a questi risultamenti; istruire efficacemente tutto il con- 
tingente annuale: dare in pace durante la maggior parte dell’anno 
una ragguardevole forza ai reparti: costituire Pesercito attivo di 
1* linea con uomini pit giovani: ridurre il sistema al massimo 
grado di semplicita e di stabilita: rendere pi celere la mobilita- 
zione della fanteria; in una parola garantire maggiormente la 
difesa efficace dello Stato. 

L’applicazione della riforma relativa al contingente non offre 
nessuna difficolta; quella relativa al reclutamento, se fatta nel 
modo che abbiamo indicato, non esige nessuna spesa. II passaggio 
di un sistema ad un altro pud farsi senza scosse e senza compro- 
mettere, neanche un giorno solo, lesito di una eventuale mobili- 
tazione. 

Esiteremo ancora? Malgrado le convinzioni nostre personali, e 
di molti altri, circa gli effetti del sistema territoriale, e di fronte 
ai timori che agitano la mente di tanti fra gli uomini politici pid 
eminenti, che maggiormente cooperarono al!’unificazione della pa- 
tria, non possiamo esimerci da! riflettere: che cosa sono in fin dei 
conti due o tre railioni di maggiori economie, davanti al sospetco, 
anche lontano, che l’ordinamento regionale possa nuocere alle 
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jstituzioni e crear pericoli per l’unita? Per questa ragione é forse 
pill prudente preferire per ora il sistema misto, che malgrado i 
difetti ad esso inerenti, provvede pit efficacemente del sistema 
attuale alla difesa dello Stato. E cid rende piii doveroso per lo 
Stato fare, come dicemmo, una politica finanziaria meno prodiga 
in spese tutt’altro che giovevoli all’economia nazionale, e rinun- 
giare ad economie militari, che indebolirebbero il paese e ne com- 
prometterebbero le sorti! 

Non abbiamo la pretesa di aver esposto nulla di veramente 
nuovo; solo abbiamo avuto l’intenzione di indicare il modo col 
quale potrebbe evitarsi il cozzo, che, come dicemmo in principio, 
esiste fra le due politiche, e di mettere in evidenza il punto pit 
delicato d’una questione, che deve essere studiata con cura e risolta 
nell’ interesse generale dello Stato, prima ancora che in quello pe- 
culiare della finanza. La soluzione da adottarsi deve certamente 
tener conto dell’economia; ma parlamento e governo, innanzi di 
decidere, faranno opera saggia a meditar prima ben bene sulle 
conseguenze, che le loro deliberazioni potrebbero avere per la 
rapida mobilitazione dell’esercito, in qualsiasi momento, durante 
lattuazione delle riforme! La soluzione deve poi essere definitiva 
per chiudere una buona volta l’era delle discussioni demoralizzanti 
sulle spese militari. In nessun paese queste spese vengono discusse 
tanto quanto nel nostro; nel nostro, dove se ne dovrebbe discutere 
meno che altrove! In Francia, in Germania, in Austria si é orga- 
nizzato il modo di rovesciare la fiumana intera degli uomini validi, 
per inondare il paese nemico, e nessuno quasi discute dell’oppor- 
tunita di tante spese; da noi si é appena appena organizzata, e 
forse troppo fiaccamente, la difesa, e si discute perfino su questo? 

Comunque sia, noi siamo semplici manovali’ incaricati di por- 
tare materiali greggi all’ edifizio nazionale; spetta ai maggiori 
artefici dirozzarli, e prescegliere i buoni e scartare gli scadenti. 
Possano essi in quest’opera lasciarsi illuminare non solo dal faro 
degli interessi materiali del paese, ma pur anche, come in passato, 
come sempre, anche da quello pid alto e pil splendente della 
grandezza morale deil’Italia. 

GIOVANNI GOIRAN 
Colonnello di Stato maggiore. 
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Postille inedite di N. Tommaseo ai Promessi Sposi. 


Veleggiava per l’Adriatico, nell’ottobre del ventisette, e, in 
mezzo alle isole della sua Dalmazia o negli ozii della traversata, 
meno brevi a quei tempi, un critico illustre si pasceva con avidita 
di un nuovo libro, al quale ripensd spesso nella lunga e operosa 
sua vita. Al chiarissimo signor N. Tommaseo l’autoreaveva donato 
i Promessi sposi, in quella prima stampa del 25, che é rara adesso 
e desiderata: e il Tommaseo veniva scrivendo sui margini i segni 
della sua ammirazione, dei dubbi, della censura: scriveva rapido, 
per suo diletto e per tormento dei curiosi, 0 vicini o lontani, con 
liberta amica, e quasi poi dovesse il poeta seutirlo e correggersi. 

Rispettoso, allora e sempre, all’ingegno del Manzoni, il Tom- 
maseo rispettava anche la critica: vedere dunque quei subitanei 
franchi giudizi sull’andamento, sugli uomini, sulle parole de’ Pro- 
messi, vuole essere insegnamento proficuo alle scuole, poiché il 
romanzo ne diventa il codice, e all’arte cello scrivere avvia la 
gioventu. Ma debbo tacere io che sono tra coloro, pochi o molti, 
che professano di ignorare come si insegai quellarte (e, pur troppo, 
come s’impari); per tante diverse strade si cacciarono da secoli 
i mediocri intelietti, e cosi inaspettati e spediti balzarono fuori i 
veri maestri. C’e l’arte e la storia dell’arte: alla quale sara bene 
provvedere coi faticare anche sui libri vecchi. Chi sa dire di che 
flore si raccolga I’ olezzo, di che frutto si sprema il sugo? Tu 
ammiri la diffusa grandezza di uno scrittore e non iadovineresti 
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come egli si nutra di stile nervoso, contratto, guizzante: quelli 
che ti paiono stecchiti, sguazzano spesso nella magniloquenza degli 
altri. Il tessitore crede di operare, ma la spola vola da sé, libera 
creatrice. 

Il Tommaseo che i fitti adulatori che egli aveva intorno ten- 
tano dimenticare, che i disprezzati o punti o svergognati da lui, 
yorrebbero cacciare nelle ombre, resta uno dei pil vivaci e pro- 
fondi indagatori della bellezza, che il secolo nostro abbia avuto 
in Italia; dei pit innamorati e puri tra i ministri di quella dea, 
ricco di sapienza, in molte pagine disperse che il lettore accorto 
congiunge presto, e se ne illumina, La verita era per lui un bril- 
lante e ogni faccetta dava raggie colori: lo voltava e rivoltava, 
con agilita e con prudenza; onde il parergli sempre cosa nuova 
econ nuove parole predicarla; onde l’accusa di incostante, perché 
riccamente svariata al dimostratore. 

Dei grandi vuole un canone della nostra tradizione erudita che 
si cerchi ogni reliquia, solo che si faccia con amica mano, con 
cuore fedele. Chi dunque volesse di ogni sillaba, o gettata o caduta 
su quei margini, domandare ragione al Tommaseo, gli farebbe in- 
giustizia. Venne l’eta matura, presto per lui, e molti germi fiorirono 
in quell’ intelletto fecondo; i giudizi raffind o aggrandi: in una 
umile postilla si raccoglie spesso quanto ha di buono una pagina 
scritta pi tardi, o accenna ad una via dalla quale si ritrasse. Si po- 
trebbe comparare quello che sul Manzoni scrisse pit innanzi il cri- 
tico, ad ammaestramento di chi volesse seguitarlo, vedere come 
concordano o ne dissentano le parole dal primo spuntare del suo 
giudizio; si pud invece darlo altrui, nudo nudo, come testimonianza 
di lettore pensoso ed acuto al quale s’affaccia, con l’opera eloquente, 
una mente sorella. 

Spesso é in queste noticine una brevita che tormenta e con- 
fonde; ma, ripeto, sono nostre? per noi # Qui abbonda il bed/o, il bel- 
lissimo, il brutto, il pesante, \'affettato, il divino: e non si falla a 
sospettare che di queste divinitd la critica del Tommaseo pil vec- 
chio non avrebbe fatto né spreco né uso. Parrebbe quasi un lettore, 
un commentatore volgare: come é bello! Ma perché? E il perché i 
volgari non lo sanno, non lo trovano: e invece quellaltro ne ha 
mille, ed escono sfavillanti, acuti, robusti. Dentro alle misteriose pa- 
rolette il mago getta spiriti di fuoco e le avviva e ognuna ha il suo 
viso e la sua voce; tanta é la potenza creatrice di quell’ instancabile 

Vol. XXVII, Serie III — 1 Giugno 1890, 36 
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indovinatore dei segreti tutti della poesia e dei poeti. Qui accenna 
di volo e passa: a noi il bene e il made sono maschere mute; onde 
due gravi danni: il critico non ci aiuta a snodare |’ intelletto, a cre. 
scere con la sua la nostra forza: il lettore pigro inventa di suo e 
a ciascuna parola assegna la sua brava ragione. Resti pigro, e non 
si adoperi in un’impresa che male gli riuscirebbe! 

Poiché il Manzoni rifece la sua opera é naturale che, avendo 
un appuntatore cosi antico, e di tale autorita, si vegga se i luoghi 
corretti dall’autore rispondano a quelli che il critico accusa; 0 
che il romanziere sapesse, che non credo, dove il Tommaseo si 
faceva severo, 0 che altri per altre vie gli fossero giunti alle stesse 
conchiusioni. Dird subito che le censure volte alla stampa del 25 
restano intatte, e che di raro il testo fu rimutato; se rimutato, 
bisognera sempre avvertirlo. 

Aggiungo ancora che della toscanita come sarebbe piaciuta al 
Manzoni, non c’é ombra negli ammonimenti del Tommaseo; il 
quale non era ancora innamorato di quella casta bellezza che é 
nella parlata dei toscani, nostri vecchi e nuovi maestri. 

Che faccio io? Ecco: i volumi postillati vennero nelle mani 
della marchesa Marianna Gentile Farinola, figliuola di Gino Cap- 
poni e il marchese Paolo, onorando la madre, lascié che se ne traesse 
copia per la Nazionale di Firenze; dove Federigo Bencini, faticando 
gli occhi e la pazienza, trascrisse sopra un altro esemplare quelle 
noticine, spesso arrestato ai luoghi oscuri, costretto a contentarsi 
dei puntolini, qualche volta indovinando senza avvertire che fa 
lo stregone. Bisogna dunque andare lenti e timorosi per non get- 
tare sul Tommaseo colpe non sue e travisarne i giudizi. 

Per ora do un saggio e mi arresto al primo dei tre volumi, 
negli altri solo cogliendo qualche fiore. (1) Domanderd pazienza 
agli idolatri insofferenti d’ogni eretico: domanderéd pazienza a chi 
ha sdegno di queste minutaglie, nelle quali é tanta parte della bel- 
lezza: pazienza ai curiosi inquieti, se non trascrivo ogni cosa. 

Alla famigliarita dei due scrittori accenna subito la prima 
postilla all’ Introduzione (1, 1): é i2 secentismo proprio de’ mila- 


(1) Cito, dando la pagina e la linea, la edizione Lemonnieriana del 
1885 e mi assicuro, ad ogni passo, che non sia corretta dalla prima. Sono 
del Tommaseo le parole in corsivo, riscontrate di nuovo sull’ autografo, come 
permise, con la usata cortesia, il signor marchese Farinola. 
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nesi: osservazione fatiami dal Manzoni: la rammenta quell’altra 
a proposito di Renzo, che aveva un non so che di sardonico in 
ogni suo tratto: in tutto trovava egli da criticare (498, 22), e 
ci insegna che é i carattere dell’autore. Primo de’ critici fu pro- 
pabilmente il Tommaseo a dirci che, dove i paesani aspettano la 
Lucia e le trovano mille difetti e c’é chi crede dovesse avere 
(497, 9 inf.) due occhi l’uno pit bello dell’altro (che dipinge 
la goffaggine dei setiatori dell’ ideale), non si racconta solo della 
buona donna, ma gui l'autore parila in allegoria del suo romanzo. 

Alla casa del Manzoni ci riconduce un’altra nota (390, alla fine 
del cap. XXX): Bisogna conoscer 1’A. per gustar questi tratti 
@ lo spirito di ordimento di questo scritio. Si conosce il libro 
dail’autore, non Vautore dal libro. Conoscendo il modo di pro- 
nunciare dell’ A. si gustano un po’ pit i suoi periodi che, in sua 
bocca, acquistano grazia e disinvoltura. La narrazione é la parte 
pitt difficile dello scrivere. E pit facile scrivere un’ oraztone che 
un passo di storia. 

Queste ultime parole ci avviano alle osservazioni letterarie, 
che sono o intorno allo stile o alla tessitura del racconto. 

Alla fine di molti capitoli il discorso si allunga, ed ecco in 
che maniera. Dopo il primo: La descrizione del sito é intral- 
ciaia, quella dei bravi é bella. Ii novero delle gride é noioso. 
Laminaccia é buona: la pittura della schiatta dei bravi é lunga, 
cosi quella del carattere di D. Abbondio. Il suo soliloquio é ori- 
ginale (1). Ii Dialogo con Perpetua lunghetto e 

Lungo e lunghetto; ché il dire molte cose e presto piaceva 
al Tommaseo. Ma poi continuera: la prolissila in Manzoni é 
sempre pensata: ha sempre una ragione; resta a vedere se suf- 
ficiente. Ci accostiamo un poco ai casisti da confessionario. 

Il capo II s’apre con un non mi piace e chiude cosi: 

In questi due primi capitoli abbiamo tre soliloqui, due dello 
stesso personaggio nella stessa situazione: abbiamo sei dialo- 
ghi (3) e tre di questi per strappare un pianio. Il dialogo con 


(1) All’ originale ha spesso l’occhio il Tommaseo. Cfr. 59, 20 inf. 

(2) Qui @ una parola oscura che il copista legge grazioso. Parrebbe 
gravoso; ma dubito. 

(3) Aveva detto altrove: (23, 18) Abbiamo finora tre dialoghi, ma tutti 
di luogo comune. Toccano é vero le corde della natura universale; ma 'uni- 
versale conviene innestarlo al particolare. 
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Renzo ha del vivo, quel con Perpetua é flacco, il secondo con 
D. Abbondio é buono: il soliloqguio di Renzo é bello. 

E sui dialoghi ribatte, anche dopo il capo sesto: 

It dialogo con Don Rodrigo é bellissimo: quello col servo é 
lungo, bastava accennarlo: quello di Agnese é lunghetto anch'esso: 
quel con Tonio é scritto con maestria, ma inutile: quell’altro di 
Renzo ternato, é misero. 

Il Manzoni ci racconta che cosa dicessero il cappuccino e il 
guardiano e il Tommaseo (49, 20 inf.) osserva: bello tutto questo col- 
loquio cosi narrato, pi che un dialogo intero. Perché non ci da 
pit spesso il Manzoni di questi esempi? 

Prima vedemmo il misero, ed é parola che ricomparisce: c’é 
una misera ritrattazione (44, 20), e miseria (32, 21) ed inezia (37, 
9) e piccolezza (31, 3 inf.), e misero dialogo (154, 4 inf.) 

Ora si vorrebbe una corsa, ora una fermata: l’asino e il villano. 
Cosi in un luogo (12, 17 inf.) la postilla dice: bel guadro, gli manca 
solo rapidita e in un altro (48, 21): qui era necessaria un poco di 
quella lentezza Manzoniana/ La quale generalmente non garba al 
critico: (38, 17 inf.) minuzia da immaginarsi: le circostanze 
che risultano evideniemente dalle cose premesse bisogna saperle 
omettere. — (38, 5 inf.) Nulla é omesso: questo é un gran pregio; 
ma facilmente degenera in difetto intollerabile. 

Lo stile? (7,3 inf.) Qui viene troppa lungaggine. Bastava ac- 
cennare i fatti senza citarei documenti. Quest’ ultimo, trovo io, 
rappresenta il carattere dominante di questo stile. Espressioni poe- 
tiche, forti, ardite, miste ed altre pesanti, dipinte, accattatle dal- 
Vultimo volgo. Lo stile non ha né unita né semplicila. 

Vediamo dunque il volgare. C’era nelle prime edizioni un si s a- 
rebbe... sparata nel fuoco ove adesso (41, 23) si legge but- 
tataeil T.: Ecco le figure plebee che il Manzoni usa sovente e 
che invece di rendere naturale il suo stile, lo rendono dissonante 
é affetiato. Bello, ma ricercato é un altro luogo (53, 9 inf.) Vuole 
insomma la vita viva: sei persone di seguito! (83, 19) cost 
non si scrive e altrove: (128, 20 inf.) cost non si parla, cosi si 
scrive. Poi, Attilio e Rodrigo che stanno a conversazione fanno 
tirare in ballo un altro scrittore che non se l’aspettava: pare un 
gojfo dialogo di Goldoni. 

Qui sono le ombre, ma abbonda la luce e via via fino dalle prime 
pagine troviamo un dialogo da maestro (12, 12), e un altro bel 
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quadro (14, 19 inf.) e dévino (25, 4 inf., 32, 3 inf., 59, 14 inf., 134, 12: 
136, 13; 137, 9; 137, 16 inf, 13 inf., 10 inf) e fin qué é divino, poi é 
fuor di natura (59, 17 inf.) 

Alle parole bada il critico con attenzione, ma s’ accorge che i 
margini troppo si guasterebbero e rista: d’ora in poi non mi fer- 
mero che alle pitture, ai caratteri, al disegno totale. Chi voglia 
anche di quelle coselline vedere un ritratto, sara servito.sPrendo la 
introduzione (alla pagina due): Eroica é affeitato. — Bello il 
come suol dirsi. — // dubitativa é inutile e un po’pedantesco. 
— Bello e naturale quel che segue, nata, ecc. — Non la copia, 
ia copiatura. — Seriamente é pesante, con quel che segue. — 
Bello e naturale: scartabellando.— Una gragnuola [adesso 
grandine] che continua alla dislesa? — [C’ era: fare un po’ di 
mostra delle sue virtiJ: di, della é goffo qui. Meglio, un 
po’ mostra [E cosi fu emendato] — Naturale dice abbastanza. — 
Frasi della lingua assoluio, non dice nulla: della buona 
lingua. — Luoghi terribili non é proprio. 

Ecco intanto le considerazioni che vengono alla coda del set- 
timo capitolo: 

La prima meta del capitolo é bella: Valtra é lunga troppo 
enon ha cose degne d’essere lungamente narrate. Ii Grifo co’suot 
Ssgherri fa troppa figura. Le passioni di D. Rodrigo sono con troppa 
compiacenza dipinte, ed ancora non si legge nel fondo dell’animo 
suo: non si ha il carattere di lui come si ha di Cristoforo e di Ab- 
bondio. Non si sa se in lui sia perversita di animo o di passione 
che a quegli eccessi lo induca. Tante parole si spendono per dire 
id che egli ha fatio; se ne poteva spendere aicune a dire quanto 
in tutto cid fosse cosi reo. 

Bisogna accennare quello che il fatio ha di proprio non 
quel ch’ ha di normale a tutti i fatti. Se non dite tutto io non posso 
immaginare pix niente: invece di dilatarmi le idee, me le ri- 
stringele. 

Tulte le verita che io voglio insinuare debbono essere nar- 
razione; non sentenza, ma disputa: non parentesi, ma Co- 
rollario. 

I personaggi buoni di Manzoni, come Agnese, Renzo, Lucia, 
P. Cristoforo, larcivescovo, han tutti quaicosa di difetloso; ma 
i cattivi, come Don Abbondio, Don Rodrigo, ii conte Altilio, t 
conte zio, il Griso ed altri non hanno punio di lodevole nel caso 
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loro. Cosi non é l' uomo. L’uomo é un cumulo di contraddizioni : 
per decidere di lui bisogna fare due somme e vedere quale vince. 
Ma allora non si fanno romanzi. 

Alla chiusa poi del primo volume, dove ha termine il capitolo 
undecimo, il Tommaseo sentenzia cosi: 

Molt’arte dapertutto e allusioni fini e profonde, ma troppa 
importanga. I tratli migliori del primo tomo sono la vestizione 
di fra Cristoforo e quella di Gertrude. Vi ha det dialoghi belli, 
ve wha di prolissi, @inutili. Le descrizioni della natura fisica 
sono per lo pit indelerminate per difetio di stile, quelle della 
morale son quasi tutte sovrane. Molta avvedulezza nel notare 
i segni esterni dalleffetto interno, ma anche molta minuzia. Lo 
stile prolisso, ma chiaro e pensato. 

Pare che brontoli, ma il critico ammira e, nel capo decimo, 
il divino, il bello, il bellissimo, il sublime adornano i margini e 
contentano i pid incontentabili dei manzoniani. Se delle tante edi- 
zioni che si fanno dei Promessi una almeno portasse a pie’ di 
pagina le osservazioni del Tommaseo? 











RASSEGNA POLITICA . 


La situazione parlamentare — Le dimissioni dell’on. Fortis — La mozione 
Bovio — Le dichiarazioni dell’on. Crispi — I discorsi degli onorevoli 
Di Rudini e Villa. — L’ordine del giorno Baccelli — La maggioranza 
— La legge sulle opere pie — La malattia dell’ Imperatore di Germa- 
nia — Il viaggio del presidente Carnot — ll principe di Napoli a Pie- 
troburgo — Il processo Panitza. 


La nostra Camera dei deputati ha seguitato, negli scorsi giorni a 
dare spettacolo poco bello di sé. Le ingiurie pid triviali vennero sca- 
gliate, diatribe personali furono sostituite alla feconda discussione delle 
pia alte e vitali questioni. Pid volte il presidente ha dichiarato ch’egli, 
perseverandosi in questo sistema, si sentiva impotente a governare pit 
oltre l’Assemblea, Gli scandali quasi quotidiani sono ordinariamente pro- 
mossi da due o tre deputati dell’estrema Sinistra, ribelli al regolamento 
e all’autorita dell’onorevole Biancheri; ma appunto perché costoro sono 
pochi, pare_impossibile che la Camera non trovi in sé stessa la forza 
di tenerli a dovere. Si parla di modificare il Regolamento, d’introdurvi 
nuove e pit rigorose disposizioni disciplinari, la sospensione, l’espulsione 
e via discorrendo. E noi abbiamo anche altra volta ammesso l’oppor- 
tunita di qualche provvedimento in questo senso, Ma le nuove disposi- 
zioni disciplinari tornerebbero vane anch’esse, se la Camera, col suo 
contegno, non imponesse ai perturbatori il rispetto delle convenienze 
parlamentari. L’onorevole Crispi si @ impensierito seriamente di questo 
grave stato di cose, ma neppur egli va esente da menda, poiché se a 
tanto si é giunti lo si deve anche in parte alla tolleranza con cui i ra- 
dicali furon trattati, in passato, dal Governo. Noi certo non veniamo 
qai ad esporre teorie reazionarie o a domandare che vengano diminuite 
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le pubbliche liberta, e, in ispecie, la liberta della parola. Ma la pia 
ampia liberta di discussione é conciliabile coi riguardi che i membri di 
un’Assemblea si devono scambievolmente, e lo é del pari col rispetto 
dovuto alle istituzioni, alle leggi dello Stato, alle persone che lo Statuto 
sottrae al controllo del Parlamento. La liberta non puod consistere nella 
violazione di tutti questi doveri. Le origini del male che oggi si é ina- 
sprito risalgono a parecchi anni addietro, e i progressi del male stesso 
si sono compiuti lentamente, a gradi, fino ad assumere la presente gra- 
vita. L’onorevole Crispi, che quando fu chiamato al potere trovd la ma- 
lattia gia inoltrata, sperd che i rimedi blandi bastassero a curarla, e 
trattd per qualche tempo i radicali, e dentro la Camera e fuori di essa, 
come un partito che si potesse far entrare a poco alla volta nell’orbita 
delle istituzioni e della legalita. E s’illuse cosi da immaginare che dalla 
parte migliore e pid temperata dal gruppo radicale, non fosse difficile 
di trar fuori un partito di governo. 

La prova di questa illusione l’abbiamo avuta nell’aver egli chia- 
mato a far parte del Governo l’onorevole Fortis, Evidentemente, giusta 
il concetto dell’onorevole Crispi, il Fortis doveva staccare dal partito 
radicale gli elementi meno intransigenti e formarne il nucleo di un par- 
tito liberale avanzato, sul quale egli, il Crispi, potesse fare assegnamento. 
Contemporaneamente il Fortis avrebbe dovuto pacificare le Romagne, e 
ridurre all’impotenza, in quelle provincie, i socialisti e gli anarchici. 
Alla prova dei fatti, perd, s’é visto che l’onorevole Fortis non era in 
grado di compiere né Puno né l’altro dei miracoli sovraccennati. Ap- 
pena egli fu sotto-segretario di Stato,i suoi correligionari politici lo 
abbandonarono. Quanto alle Romagne, se durante il viaggio del Re ci 
fu un po’ di sosta, dopo le condizioni dell’opinione pubblica non miglio- 
rarono, se pure non si ebbe in esse un peggioramento. Per nessun verso, 
pertanto, il Fortis rispose alle speranze e alla fiducia del presidente del 
Consiglio. Il nuovo sotto-segretario di Stato, visto che i suoi antichi 
amici non lo seguivano, non volle spezzare i vincoli che a loro le ave- 
vano unito per tanti anni. Cosi si spiega il favore da lui concesso alle 
candidature radicali nelle elezioni parziali, e si spiega eziandio che i 
giornali a lui devoti abbiano recentemente appoggiata palesemente ad 
Imola la candidatura del Costa. Ma queste concessioni non bastarono a 
fargli perdonare la solidarieta ch’egli aveva col Crispi in alcuni atti che 
i radicali biasimavano aspramente. La quale solidarieta si estese ai prov- 
vedimenti pel 1° maggio, al divieto di alcune manifestazioni radicali, 
all’ intervento della polizia nel Congresso radicale. E cosi l’onorevole Fortis 
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diventd a Dio spiacente ed ai nemici suoz. Inoltre, la sua presenza ren- 
deva diffidenti verso il Ministero molti deputati i quali temevano che 
il Fortis, nelle prossime elezioni generali, esercitasse, almeno in certe 
provincie, un’azione preponderante e funesta. Chi é un po’ addentro nelle 
segrete cose, sa benissimo che l’aatorita del Fortis é stata sempre tenuta 
dall’onorevole Crispi entro confini molto angusti. Tuttavia bisogna tener 
coato dell’ impressione prodotta dai fatti, anche allorquando questa im- 
pressione supera la vera importanza dei fatti stessi. Il Fortis capi fi- 
nalmente di trovarsi, come si suol dire, in una falsa posizione: non gra- 
dito alla maggior parte dagli amici del Ministero e accusato quasi di 
tradimento e d’apostasia dal suo antico partito. E quando il momento 
gli parve opportuno per riacquistare il favore dell’estrema Sinistra, pre- 
sentd le dimissioni dall'ufficio di sotto-segretario di Stato. A questo passo 
lo spinse probabilmente anche il pit fermo contegno assunto dall’ono- 
revole presidente del Consiglio rimpetto ai radicali. L’onorevole Fortis 
ha voluto spiegare egli stesso alla Camera le ragioni della sua dimis- 
sione; ma dal suo discorso confuso ed impacciato non si é ben potuto 
raccogliere quali siano state le vere cause di quella sua risoluzione. Egli 
ha negato recisamente qualunque dissidio con l’onorevole Crispi, del 
quale disse anzi di approvare interamente il programma di governo, 
Lonorevole Fortis ha accennato, invece, alla sitnazione parlamentare, la 
quale sarebbe stata tale da persuaderlo ad uscir dal Ministero. In altri 
termini, l’onorevole Fortis si sarebbe considerato come un ostacolo al 
riordinamento della maggioranza ministeriale, riordinamento vagheggiato 
dall’onorevole Crispi. L’ex sotto-segretario di Stato avrebbe potuto ag- 
giungere che quel riordinamento doveva farsi escludendo in modo asso- 
soluto i radicali, anzi contro di essi. Ora, la verita si é@ che a lui ri- 
pugnava di assumere una attitudine di combattimento contro i radicali, 
vale a dire, contro i suoi amici, ai quali ha preferito riunirsi. Della qual 
cosa non ci lagniamo, perché la presenza dell’onorevole Fortis nei con- 
sigli del Governo era cagione di grossi equivoci. 

Con cid non intendiamo di affermare che gli equivoci sieno del 
tutto scomparsi o non possano rinnovarsi quandochessia. In questi giorni 
Yonorevole presidente del Consiglio ha compiuto una serie di atti im- 
portanti, dei quali non é ben chiaro il concetto e non si possono, per 
conseguenza prevederne gli effetti. Parliamo, ben inteso, degli effetti du- 
revoli, e non degli effetti immediati che possono rappresentare una con- 
dizione effimera di cose. L’onorevole Crispi, prima che si aprisse la di- 
Scussione sul bilancio del Ministero dell’interno, ha riunito, com’ egli 
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_ disse, gli amici del Ministero. La denominazione era molto generica: 
ad ogni modo dipendeva dalle dichiarazioni che sarebbero state fatte¢ 
dagli accordi che sarebbero stati presi in quella riunione, lo stabilirs 
le basi della maggioranza sulla quale il Ministero avrebbe potuto fare 
sicuro assegnamento. Le dichiarazioni dell’onorevole Crispi furono espli- 
cite riguardo alla difesa delle istituzioni e dell’ordine pubblico, e per 
conseguenza, anche alla condotta del Governo verso i radicali. Ma su 
tutti gli altri argomenti l’onorevole presidente del Consiglio nulla disse, 
per verita, che autorizzasse gl’ intervenuti a supporre ch’egli volesse ac. 
costarsi alla parte moderata della Camera, o, per parlare pit esatta- 
mente, all’antica Destra. Si affermd, dopo quella riunione, che s’era ri- 
tornati alla situazione parlamentare sorta ai tempi del connubio del De 
pretis col Minghetti, e le dichiarazioni dell’onorevole Crispi, parveroa 
taluno ribadire il chiodo del cosi detto trasformismo. Ma gli effetti del- 
Yevoluzione iniziata dall’onorevole Minghetti e della quale il Depretis 
seppe abilmente approfittare senza troppo compromettersi, non sono mai 
cessati. Durano ancora, poiché da quel giorno l’antico partito mode- 
rato non @ pit riuscito a ricostituirsi. Antichi moderati entrarono ri- 
petutamente nel Ministero presieduto dall’onorevole Crispi, come altri 
ne erano entrati nel Ministero presieduto dall’onorevole Depretis. Molti 
deputati dell’antica Destra hanno costantemente appoggiato l’attuale pre- 
sidente del Consiglio, come avevano appoggiato il suo predecessor. 
Quindi non ci pare il caso di parlare di una risurrezione del ¢trasfor- 
mismo, perché non ha bisogno di risorgere cid che noné morto. E tutti 
i tentativi che furon fatti in questi ultimi tempi per ricostituire una 
opposizione moderata, dimostrano appunto che dal giorno dell’evoluzione 
del Minghetti, i moderati non sono piv stati un partito parlamentare, 
poiché il maggior numero di essi si sono siffattamente compromessi col 
Depretis prima, e poscia col Crispi, da non poter decentemente indie 
treggiare. 

Com’é noto, la discussione del bilancio dell’ interno doveva essere 
preceduta da quella della mozione Bovio che a buon conto sottoponeva al 
giudizio della Camera tutto 1’ indirizzo politico dell’onorevole Crispi. E 
questa discussione, secondo noi, ha posto in chiara luce che il presi- 
dente del Consiglio, salvo per avventura un’ azione alquanto pit vigo- 
rosa contro il partito radicale, non intende punto modificare né il suo 
programma di Governo, e segnatamente il suo programma legislativo, née 
il suo atteggiamento rimpetto ai partiti. In altri termini, l’onorevole 
Crispi non vuol essere schiavo di aleun partito. Non crede pid, come 
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eredeva un tempo, alla risurrezione della Sinistra storica, e tanto meno 
a quella dell’antica Destra. Ora, dice anch’egli, che gli antichi partiti 
parlamentari son finiti ai piedi del Campidoglio, Egli, il Crispi, ha un 
programma ch’ é venuto svolgendo nei tre anni da che é al Governo; 
nessuno pud fingere d’ ignorarlo, perché quel programma si trova chia- 
ramente esposto nelle leggi da lui presentate e fatte votare dal Parla- 
mento, E seguitando di questo passo, l’onorevole presidente del Con- 
siglio respinge l’accusa di esser venuto meno ai suoi antichi principii. 
Le sue leggi, egli dice, son le pid liberali di quante ne sono state fatte 
in Europa. E come si pud muover rimprovero a lui cosi fedele alle idee 
costantemente professate da molti anni, di voler piegare verso l’antica 
Destra e di mendicare i suffragi dei moderati facendo ad essi delle con- 
cessioni in contraddizione col suo passato? Tale é il riassunto del di- 
seorso da lui pronunziato alla Camera e ch’é stato un disinganno, non 
per noi che ce lo aspettavamo, ma per quelli che dopo la gia rammen- 
tata riunione degli amici del Ministero, avevano sognato un Crispi troppo 
diverso dal vero, un Crispi disposto a porsi a capo di un partito esclu- 
sivamente moderato. 

E qui giova pur ricordare che il Depretis non tenne mai un lin- 
guaggio diverso da quello adoperato dal Crispi; anch’egli si sdegnava 
quando lo accusavano di essere sceso ad accordi, a concessioni, a tran- 
sazioni con gli uomini dell’antica Destra. E il Crispi alla sua volta, dice, 
come l’onorevole Depretis, che se gli antichi moderati vogliono votare 
in suo favore, egli non pud respingerli, anzi @ in obbligo di accogliere 
benevolmente chi si é convertito alle sue idee, al suo programma. L’ono- 
revole Bonghi che dopo la riunione degli amici del Ministero, forse an- 
ch’egli si era illtso ed aveva pronunziato un notevole discorso nel quale 
prometteva il proprio appoggio al presidento del Consiglio, dopo il discorso 
dell’onorevole Crispi alla Camera, accortosi dell’errore, ha votato contro 
il gabinetto. Invece, anche dopo il discorso dell’onorevole Crispi alla 
Camera, é rimasto fermo nelle sua fede ministeriale l’onorevole Di Ru- 
dini, sul quale tanto contavano quei moderati che avrebbero voluto rior- 
dinarsi in partito d’opposizione. L’onorevole Di Rudini da lungo tempo 
si teneva in disparte; noi, per dire il vero, non lo abbiamo mai creduto 
in grado di capitanare la nuova Destra. Ormai molti fatti della sua vita 
parlamentare dimostrano ch’egli non possiede le qualita indispensabili per 
guidare un partito,e tanto meno un partito d’opposizione. E notevole 
perd ch’egli abbia sentito il bisogno di rompere il lungo silenzio per far 
atto di adesione all’onorevole Crispi. E notevole, diciamo, ma non gia 
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strano per chi conosce I’ indole politica dell’onorevole Di Rudini, e ri- 
corda come altra volta, assai prima d’ora, abbia dichiarato la propria 
simpatia per l‘onorevole Crispi non ancora ministro, ma semplicemente 
grande elettore in Sicilia. Non crediamo che egli aggiunga forza al Mi- 
nistero; il piccolo gruppo di moderati che s’era dichiarato avversario 
del presidente del Consiglio, gli ha votato contro anche nella presente 
occasione, senza lasciarsi commuovere dalla conversione dell’onorevole 
Di Rudini, Gli é che per esercitare un’ influenza diretta ed efficace sopra 
un partito, o anche soltanto sopra un gruppo, convien prender parte 
continuamente alle lotte parlamentari e non basta destarsi di tanto in 
tanto dai lunghi sonni. 

Il voto di fiducia @ stato dato sopra un ordine del giorno dell’ono- 
revole Guido Baccelli, il quale milita nelle file del partito progressista, 
Se l’onorevole Crispi avesse accettato un ordine del giorno presentato 
da deputati moderati, molto probabilmente una parte considerevole dei 
progressisti gli avrebbe votato contro, e l’onorevole Crispi ha voluto 
evitare questo pericolo. Egli acconsente ad aver amici anche a Destra, 
ma a condizione che non si separino da lui gli amici che combatterono 
insieme a lui in altri tempi. E non possiamo lasciar passare inosservato 
neanche il discorso dell’onorevole Villa, discorso poco abile, perché af- 
fermando I'esistenza dell’antica Sinistra, avrebbe potuto togliere dei voti 
al Ministero. Ma é@ anche vero che quel discorso piacque ai progressisti 
e ricondusse la pace nelle loro coscienze turbate dalle voci ch’erano corse 
in questi giorni. 

L’ordine del giorno Baccelli fu approvato con 329 favorevoli e 61 
contrari. Come si vede la maggioranza ministeriale é stata enorme; ma 
naturalmente ha tutti gl’inconvenienti delle maggioranze troppo nu- 
merose. In fondo si trattava di una questione di ordine pubblico, 6 
diciamolo pure, anche di disciplina parlamentare. Da un lato le discussioni 
sui fatti di Conselice avevano prodotto una dolorosa impressiune; inoltre 
gli scandali avvenuti nella Camera e dei quali abbiamo parlato in 
principio della presente Rassegna ammonivano della necessita di raffor- 
zare il Governo. Le dimissioni dell’onorevole Fortis, |’ invito dell’ono- 
revole Crispi ad unirsi contro i radicali eran pegni della ferma inten- 
zione dell’onorevole presidente del Consiglio di tutelare efficacemente il 
rispetto dovuto alle leggi. Nessuna meraviglia, pertanto, che 329 de- 
putati abbiano votato in favore dell’ordine del giorno Baccelli; 6 sempre 
avvenuto cosi ogni qualvolta si é trattato di prestare mano forte al 
Governo contro i nemici delle istituzioni e i perturbatori dell’ordine 
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pubblico. Ma cid non significa che quei 329 deputati consentano coll’ono- 
revole Crispi su tutti i punti del suo programma e approvino le riforme 
ja lui compiute e quelle che si prepara a compiere. Su parecchie que- 
stioni il dissidio & profondo, Losi vedra, ad esempio, quando ritornera 
jn discussione la legge sulle Opere pie, se l’onorevole Crispi respingera 
qualunque componimento, che tolga la possibilita di un conflitto col 
Senato. Certo egli, nelle condizioni presenti, anche respingendo qualsi- 
voglia transazione, potra raccogliere nella Camera elettiva una mag- 
gioranza sufficiente, ma non sara certamente quella che ha approvato 
lordine del giorno Baccelli. Ripetiamo, dunque, che la situazione rimane 
invariata, e che l’onorevole Crispi sara costretto, come in passato, a 
formarsi una maggioranza per ognuno dei disegni di legge dei quali 
domandera |’approvazione alla Camera. Tuttavia saremmo ingiusti se 
non ammettessimo che le dimissioni dell’onorevole Fortis (posto che 
vengano accettate, poiché mentre scriviamo, il relativo decreto non é 
ancora stato firmato) e la netta separazione dai radicali eserciteranno 
un’ influenza salutare sulle future elezioni generali, e agevoleranno la 
vittoria del gran partito costituzionale, 

Anche fuori d'Italia avremmo da raccogliere un’ampia mésse di fatti 
se anche questa volta non ci mancasse lo spazio occupato quasi per intero 
dalle questioni interne che maggiormente c’interessano nel presente mo- 
mento. L’Imperatore di Germania ha dovuto sospendere per qualche 
giorno la sua straordinaria attivita, per una disgrazia toccatagli mentre 
passeggiava in carrozza, e che lo costringe a prendere un po’ di riposo. 
Ma ricomincera fra breve le sue escursioni, e fra due mesi si rechera 
alla Corte di Russia, il che conferma sempre pid il riavvicinamento 
avvenuto tra la Russia e la Germania, e dovuto per la massima parte al- 
Yazione personale dell’Imperatore Guglielmo. Il presidente Carnot ha pro- 
seguito i suoi viaggi entro il territorio della Repubblica. Recentemente 
si é recato a visitare le provincie confinanti coll’Alsazia. Dissero i gior- 
nali francesi, ch’erano accorsi a rendergli omaggio quasi quindicimila 
alsaziani, oltre quelli stabiliti in quelle provincie. Non sofistichiamo sul 
numero; ci pare ad ogni modo che Ja stampa francese voglia, delibe- 
ratamente illudersi sui sentimenti degli alsaziani. Anche ammesso che 
questi conservino delle simpatie per la Francia, non @ men vero che 
oggi accettano con lieto animo la loro annessione alla Germania, Lo 
provano innumerevoli fatti; lo prova, in ispecie, l’ entusiasmo con cui 
l'Imperatore Guglielmo fu salutato durante il suo viaggio in Alsazia. 
Purtroppo finché quelle illusioni dureranno, una sincera riconciliazione 
Tiuscira difficile, per non dire impossibile, tra la Francia e la Ger- 
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mania. E percid, riteniamo inverosimili, almeno per ora, le voci che 
nuove proposte di disarmo si stiano meditando e che a Berlino si con. 
servi Ja speranza di trovar ad esse favorevole la Francia. 

Una speciale importanza ha per noi la visita del Principe di Na- 
poli a Pietroburgo, dove é@ stato ricevuto con onori straordinari e con 
una cordialita senza pari. Le buone relazioni esistenti tra le due Fa. 
miglie regnanti possono avere influito su questo ricevimento i cui parti 
colari sono stati cagione pel popolo italiano di viva soddisfazione. Ma 
é impossibile non vedere in queste solenni dimostrazioni al nostro Prin. 
cipe ereditario una prova del valore che il governo russo attribuisce 
all’amicizia dell’Italia. Queste disposizioni d’animo a nostro riguardo sj 
connettono evidentemente col riavvicinamento tra i governi di Pietro- 
burgo e di Berlino, del quale abbiamo fatto cenno poc’anzi. Non sola- 
mente la Russia non diffida pid della triplice alleanza, ma pur non es- 
sendo vincolata da un trattato, 6 disposta ad aiutar gli alleati, e in 
ispecie la Germania e )’Italia, a raggiungere lo scopo pacifico che si 
propongono. La sicurezza della pace si fa maggiore ogni giorno. Ri- 
corderanno i nostri lettori che noi abbiamo sempre negato le velleita 
bellicose attribuite alla Russia. Anche nella questione bulgara, pur aste- 
nendosi da qualunque concessione, ha dato non dubbie prove di non voler 
ricorrere alla violenza. E convien augurare che il governo bulgaro, 
eviti, dal canto suo, tutto cid che potrebbe esser causa di complica- 
zioni. E terminato a Sofia il processo contro il maggior Panitza e i suoi 
complici, accusati di aver tramato un attentato alla vita del Principe 
Ferdinando. Il solo maggiore Panitza é@ stato condannato alla pena di 
morte; ai suoi complici non furono inflitte che pene relativamente miti. 
Da principio il governo bulgaro avrebbe voluto porre in luce la pre- 
tesa complicita del governo russo in quella congiura; ma poi, meglio 
consigliato, escluse quella complicita e tolse alla questione ogni carat- 
tere internazionale. Anche su questi fatti, manifestammo altra volta la 
nostra opinione. La Russia non pud guardar di mal’occhio le agitazioni 
russofile negli Stati Baleanici e segnatamente in Bulgaria. Cid perd, non 
vuol dire ch’essa promuova ufficialmente quell’ agitazione, e che il go 
verno di Pietroburgo abbia diretto i tentativi pit volte ripetuti contro 
il Principe Ferdinando. Aggiungasi che il processo non ha rivelato tali 
particolari da giustificare |’ importanza che il governo bulgaro volle 
dargli. E generale opinione che la sentenza di morte contro il maggiore 
Panitza non verra eseguita. Il Principe Ferdinando mostrandovi clemente, 
giovera alla propria causa. 

xX. 
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LETTERATURA. 


Le littérature francaise au moyen age par Gaston Pais, deuxiéme édit. — 
Paris, Hachette, 1890. 


Questo libro, che a due anni di distanza dalla prima edizione ci si 
ripresenta riveduto, corretto ed accresciuto, é di quelli che noi dobbiamo 
invidiare alla Francia; poiché della nostra letteratura medioevale, al- 
trettanto ricea e varia della francese, non abbiamo una esposizione 
storica cosi lucida e diligente, nella quale la profondita delle indagini 
e la ricchezza delle cognizioni erudite si congiungano con una genialita 
vivacemepte elegante della forma e con la dirittura incensurabile dei 
giudizi. Noi siamo ancora alle faticose compilazioni dei dotti e per i 
dotti, alle quali raramente infonde vita il sorriso carezzevole dell’arte: 
invero Gastone Paris, il maggiore romanista che abbia oggi la Francia, 
ha tratteggiato della letteratura medioevale del suo paese un quadro 
cosi attraente, che questo suo libro si legge con le stesse impressioni 
d’intejlettuale piacere che potrebbe offrire un bel romanzo. E poiché 
quella letteratura medioevale di Francia é tanto strettamente collegata 
con la nostra, noi raccomandiamo agli italiani la lettura di questo libro; 
dove senza fatica, anzi con molto diletto, potranno imparare a conoscere 
assai da vicino la fioritura letteraria in lingua d’o¢l dal secolo XI al XV. 
Premessa un’ampia introduzione sulla genesi e sulla combinazione degli 
elementi di quella letteratura, il fondo celtico, l’assimilazione romana, 
il cristianesimo e il germanismo, e sui caratteri ch’essi impressero alla 
lingua e alla poesia nazionale francese, il Paris incomincia la sua trat- 
tazione dividendola in due grandi parti, letteratura profana e letteratura 
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religiosa; @ ciascuna di queste esamina nelle varie forme assunte, nap 
rativa, didascalica, lirica e drammatica. Nella letteratura profana ha mag. 
sima importanza la forma narrativa: l’epopea nazionale nei cicli prin. 
cipali del re e della feudalita e in parecchi altri minori, l’epopea classica, 
i romanzi greco-bizantini, i romanzi bretoni, i romanzi d’avventura, j 
favolelli, le favole esopiche, il romanzo della volpe e finalmente la prosa 
storica sono esposte nelle loro vicende con sobrieta di parole e preci- 
sione di concetti e di fatti; poi si tratta della letteratura didascalica 
nelle sue varie specie, scientifica, morale, satirica, descrittiva, burlesea, 
consacrandosi un particolare capitolo al Roman de la Rose, vasta con- 
cezione allegorico-satirica, che esercitd molta influenza anche sulla let. 
teratura italiana. Nella lirica il Paris distingue quella parte che é pu- 
ramente francese da quella d’origine provenzale, descrivendone i propri 
caratteri e le vicende e forme principali: della drammatica da un bre- 
vissimo cenno, perché scarsissima anche in Francia, dove il teatro 
medioevale fu sopra tutto religioso. La seconda parte, quella della let- 
teratura ascetica, é trattata con lo stesso ordine e partizione della prima; 
quindi movendo dalla produzione narrativa l’autore parla delle tradu- 
zioni dei libri biblici, delle istorie giudaiche ed evangeliche, delle leg- 
gende della Vergine e dei santi, e finalmente dei canti divoti: poi 
espone quali fossero le forme e i caratteri delle opere didascaliche, della 
lirica sacra (poverissima in Francia in confronto alla straordinaria 
fioritura che ebbe in Italia) e delle composizioni drammatiche, cioeé di 
quei misteri e miracoli che nel rinascimento avemmo anche noi nelle 
sacre rappresentazioni studiate dal D’Ancona. A questa esposizione, senza 
pompa di erudizioni accessorie, il Paris ha fatto seguire una tavola cro- 
nologica e delle copiose note bibliografiche, le quali mentre rimandano 
utilmente il lettore, vago di pid estese cognizioni, alle fonti e alle spe- 
ciali monografie, rivelano la grande dottrina dell’accademico francese, 
e documentano passo passo cid ch’egli dice nel libro: esempio e am- 
monimento ai compilatori, i quali perché le loro fatiche riuscissero utili 
dovrebbero sempre aver la seria preparazione che ha dimostrata il 
Paris. 


La letteratura contemporanea in Italla, libro uno di Francesco GuarpIong. 
— Palermo, Clausen, 1890. 


Questo libro uno sulla letteratura italiana contemporanea tien dietro 
a una Storia della letteratura italiana dal 1750 al 1850, che il signor 
Guardione pubblicd qualche anno fa; ma pud anche considerarsi a parte, 
come un quadro, almeno nelle intenzioni dell’autore, dello stato presente 
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delle lettere in Italia; quadro, nel quale egli, come dichiara nel suo « pre- 
liminare, » si @ attenuto, « pid che a date biografiche e bibliografiche,... 
a’ concetti generali dello svolgimento letterario degli ultimi quaranta 
anni. » Ma il quadro é dipinto a tinte molto fosche; poiché il desiderio 
di notare « con qualche vigore le cause e gli effetti della sparita gran- 
dezza » ha aceresciuto agli occhi dell’autore il male, che pur nessuno 
negherebbe, e attenuato di troppo il bene, ch’ei non vuol riconoscere: 
e cosi invece di un’opera di critica serena e obbiettiva egli ci ha dato, 
infelice Cassandra, una serje di lamenti queruli e astiosi contro tutta 
la letteratura presente, pur conoscendola, come sarebbe agevole dimo- 
strare, assai poco, e questo poco anche assai male, Anzi tutto manca 
al libro quell’ unita organica, che procederebbe da un concetto ben de- 
terminato e preciso dei limiti e del fine; manca perché questi limiti 
non sono segnati, ma l’autore liberamente scorrazza per la letteratura 
nostra « prima e dopo del 1848,» ma pit volentieri prima che dopo, 
e perché il fine principale sembra essere stato quello di sfogare le sue 
bie personali. Comincia infatti nel « preliminare » a pigliarsela col 
Gaspary, per una lettera privata che questi gia gli scrisse, e cosi fa 
una sfuriata villana contro lo storico della nostra letteratura, il quale, 
speriamo, non vorra scambiare quest’ unica voce come espressione della 
stima e del giudizio che di lui si fa in Italia: ma ci sarebbe da inquie- 
tarsi, per l’offesa gentilezza italiana, se il signor Guardione avesse voce 
in capitolo! Poi per tutto il volume le sfuriate contro Tizio e Caio si 
succedono con frequenza e irruenza; sfoghi innocui del resto, che al 
pit al pid si possono notare in quanto contrastano con |’ostentazione 
di serenita e di passionato giudizio che appare fino dalle prime pagine. 

Ma veniamo al libro. S’apre con un capitolo, del concetto civile 
nella letteratura italiana prima e dopo del 1848, tutto intessuto di ge- 
neralita vuote e d’imparaticci maldigeriti, le unee gli altri esposti in 
una forma che vorrebbe essere solenne e dignitosa, quasi oratoria, e 
riesce involuta e goffa; basti un periodetto (p. 17): « Prima che sor- 
gesse il 1848 dallo svolgimento letterario non pienamente si apprese 
l'idea civile, e ne fu effetto il fervore religioso che magnificd tutto 
quanto nella storia era apocrifo. » Cosa vuol dire? a noi sembra che 
manchi semplicemente di senso comune. Passiamo col secondo capitolo 
agli scrittori, che dovrebbero essere i contemporanei: invece seguita il 
solito metodo, e le generalita continuano pit ancor pettorute, azzimate 
in veste sgrammaticata, condite degli usuali lamenti sul fato delle let- 
tere in Italia: ma poi col terzo capitolo, che pur é dato agli scrittori, 
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si dovrebbe venire all’argomento, e infatti, in mezzo a molte ciance, 
l’autore s’ intrattiene un po’ sul Prati e sull’Aleardi (veramente per noi non 
sono pit contemporanei) e s’affretta a giungere al triumvirato vivente, 
Carducci, Rapisardi, Stecchetti: e qui trincia giudizi, semina biasimi, 
diffonde anche lodi, non gia per un accurato esame ch’ei faccia della 
loro opera poetica, ma per una sequela di impressioni, di simpatie, 
d’antipatie, che lo traggono a dir cosi e cosi senza rendersi mai ragione 
dei suoi apprezzamenti. Gli spropositi trionfano si che per additare pur 
i principali sarebbe necessario troppo spazio: basti il citare quello della 
p. 46, dove il Guidi e il Testi sono messi fra i cultori della poesia me- 
trica, e dove @ un costrutto di questa specie: « gl’ italiani, parendo 
loro la barbara contenere parole congiunte prive di suono, sdegnosi di 
non trovare in essa gli elementi che costituiscono la poesia, finiscono 
col ripudiare un secondo tentativo che rinnova il primo, obliato da due 
secoli, e che, secondo gli ammiratori, senza freno, il Carducci, potrebbe 
arricchire di forme antiche la lirica italiana.» Quando uno pensa ¢ 
scrive cosi la lingua propria, non @ da meravigliarsi che rinfarcisca 
d’ogni maniera di errori le sue carte, né si pud ragionevolmente pre 
tendere pit di quello che il signor Guardione ci pud dare. Il quale 
nel suo quarto capitolo, della critica, dopo avere scoperto che il Fo- 
scolo « versd nuova luce su’ primi secoli della nostra letteratura» e 
lamentato che «i poeti e i prosatori greci e latini si imparino (voleva 
dire che si studiano) nelle edizioni e coi commenti di Germania,» si 
scaglia contro la critica letteraria quale é professata oggi in Italia, e 
s’attacca furioso a un libro del Graf che, a suo parere, « dopo tanto 
reo mercato di lodi »- é quasi dimenticato, per imprecare contro i profa- 
natori, colpevoli forse di non aver esaltato le sudate carte del signor Guar- 
dione. Il capitolo quinto dovrebbe trattare de’ libri e det giornali, e non 
é che una magra enumerazione di scrittori e di opere che hanno trovato 
qualche grazia presso l’autore; tra le quali la Storia d’Italia del Poggi, 
che, state un po’a sentire, «cominciando dal 1814 al 1846, con pre- 
cisione narra le vicende, che diedero effetto al risorgimento politico:» 
lasciando da parte le vicende che hanno effetto, che diavolo mai di prin- 
cipio sara quello d’ una storia che comincia dal 1814 al 1846? Il ca- 
pitolo sesto, di aleune condizioni morali e letterarie, tratta invece di 
memorie autobiografiche, di epistolari, ecc., ma sempre sulle generali; e il 
settimo e, se Dio vuole, anche ultimo della scuola e della morale letteraria, 
predicozzo senza criterio, nel quale il signor Guardione prende atteggia- 
mento di dittatore letterario, e ammonisce gli scrittori sull’officio della 
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seuola e della letteratura con disdegni che vorrebbero essere foscoliani; 
ma anche nel tempo stesso commette i pit belli spropositi di gramma- 
tica che si possano immaginare; questo, per esempio, col quale vogliamo 
finire: Spero non voler credere ch’io falli se dico il vero! 

Sino dal settembre del 1888 all’A. furono rivolte dalla Nuova An- 
tologia queste severe parole: « Il signor Guardione raccomanda, a ra- 
gione, lo studio dei nostri classici; ma ricorda la favola del gambero, 
giacché dovrebbe cominciare egli dallo studiarli un po’ meglio che non 
gli sia stato consentito finora »: parole che a questa distanza cadono 
ancora opportune, e per lo stesso scrittore! 

La Storia del reame di Napoli, di Piztzo Cotterrs, ridotta ad uso delle 


scuole secondarie e annotata da Francesco Torraca. — Firenze, San 
soni, 1890. 


Dice argutamente il Torraca ch’ei non sa le ragioni, per le quali 
fu assegnata ai giovani dei nostri Licei la lettura della maggiore opera 
storica di Pietro Colletta ; ma che pur qualcuna s’ indovina senza difficolta, 
come, per esempio, il bisogno di avviare gli allievi alla cognizione pre- 
cisa della storia italiana piu recente, e il carattere di modernita che la 
Storia del reame di Napoli ha, almeno nell’ intenzione e nei giudizi del- 


Yautore. Cosi il Torraca non giustifica, ma spiega il provvedimento; e 
s‘egli ha colto nel segno, dobbiamo dolerci che lo studio della storia 
antica e medioevale prenda la mano ai maestri a scapito dello studio 
pid fruttuoso e opportuno della moderna, si che a riparare al difetto 
si debbano occupare molte delle scarse ore date allo studio dell’ italiano 
con la lettura di opere storiche. Ma crediamo che il motivo del prov- 
vedimento non sia stato questo; che altrimenti al Colletta si sarebbe 
dovuto congiungere qualche altro, il Botta, per esempio, il Papi, il Coco, 
@ poi git gid fino agli storici del risorgimento politico; poiché questa 
é materia che solo di gran corsa si suole esplorare nelle nostre scuole 
secondarie. 

Ma, quali siano le ragioni del provvedimento, una volta che fra 
i libri di testo per le classi liceali era segnata la Storia del reame di 
Napoli, @ stato ottimo pensiero quello del Torraca di procurarne una 
édizione ridotta e annotata per uso delle scuole secondarie: nelle quali 
Sappiamo di certa scienza che questo libro non si studia quasi affatto, 
@ se ne adduce a scusa la mancanza di una edizione maneggevole e ac- 
cessibile a tutte le borse, Ora questa scusa non potra pid essere alle- 
gata, insieme con |’altra che il Colletta é scrittore qua e la oscuro o scor 
retto, e in alcuni luoghi anche parla troppo libero per essere dato in 
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mano ai ragazzi; poiché il Torraca, considerando praticamente i bisogni 
della scuola, ha ridotto l’opera a una larga scelta di capitoli e di epi- 
sodi, riassumendo le parti intralasciate con esposizioni sommarie del loro 
contenuto, si che l’insieme, o almen l’ossatura della storia si presenta 
ai lettori nella sua interezza; e poi con frequenti, ma succinte annota- 
zioni ha cercato di chiarire ogni difficolta di fatto e d’ espressione, e 
spesso, avvertito dove e perché questa o quella locuzione pecchi d’ im- 
proprieta o d’artificio o d’altro vizio qualsiasi. Cosi il volume, che ora 
é stato pubblicato nella Biblioteca scolastica edita dalla casa Sansoni e 
diretta dal Carducci, sara bene accolto da maestri e da discepoli, e ren- 
dera possibile |’attuazione del provvedimento ministeriale che assegnava 
ai Licei la lettura del Colletta. 

Toceato che abbiamo dell’opportunita, soggiungeremo alcune osser- 
vazioni sul valore del libro in sé. E prima di tutto diremo che la scelta 
ci sembra fatta in generale con molto accorgimento e con uno studio sem- 
pre inteso ad accordare le ragioni dell’arte cun quelle della storia; ma 
le une e le altre hanno forse a dolersi di qualche omissione: per esempio, 
alcune pagine del Colletta sui fatti principali della Rivoluzione francese 
sono assai belle e degne che i giovani italiani le leggano; or come mai 
il Torraca le ha intralasciate? Noi siamo inchinevoli a riconoscere in 
cid un errore tutto materiale, poichée dei paragrafi che le contengono 
(gli ultimi del II libro) non vediamo fatto cenno neppur nei riassunti, 
che si fermano al paragrafo XXXIV. Cosi nel libro III si rileggerebbe 
volentieri la descrizione dell’eruzione del Vesuvio, e nel principio del IV 
i due paragrafi relativi all'istituzione della Repubblica Partenopea non 
erano da lasciar fuori, volendo rispettare, oltre quelle dell’arte, anche 
le ragioni della storia. Le note sono, in generale, ben fatte, e nella loro 
sobrieta lasciano aperto al maestro I adito a pit ampie spiegazioni: 
qua e la n’abbiamo avvertite alcune forse inutili, come quella della 
pag. 235, dove il Torraca si distende, fuor di proposito, ai significati 
medioevali della gesta; ma di questo vizio, che é pur troppo generale 
nei moderni commentatori, il Torraca anzi ha saputo serbarsi quasi sempre 
immune. Altre note si troverebbero volentieri specialmente sui perso- 
naggi nominati dallo storico: il Torraca ne pone molte nei primi cinque 
libri, aiutandosi di recenti monografie di storia napoletana; troppo po- 
che invece negli altri, dove pur bisognerebbero. Per un’altra edizione 
gli raccomandiamo di avvertire in notache il generale Lecchi bresciano, 
che nel 1815 era al servizio di Gioacchino Murat, fu Giuseppe, resosi 
illustre nelle guerre d’ Italia e di Spagna, non gia Teodoro suo fratello, 
come altri scrisse, 
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POESIA. 


Fiabe in versi di Canto Atestra.— Bologna, Zanichelli, 1890. 
Sorrisi e beffe, apologhi di Gumo Frrranp1. — Parma, Battei, 1890. 

Fiabe chiamd Carlo Gozzi le sue drammatiche diavolerie, e cosi la 
parola rimase nella nostra lingua con un senso ben determinato a in- 
dicare quell: maniera di poesia finita col suo inventore: Carlo Alestra 
(c'inganniamo, o @ pseudonimo?) riprende questo titolo, sebbene le sue 
composizioni non abbiano nulla di comune con quelle del bizzarro ve~ 
neziano; poiché queste Fiabe in vers non sono altro che ballate roman- 
tiche e sonetti stecchettiani. Le ballate sono « favole d’amore » che 
«un trovadore » narra a una « regina », chiamata, con bel nome con- 
tadinesco, donna Lola: cosi almeno pare che voglia dire |’Autore nella 
prima poesia, dove ci appare cotesta Lola appoggiata « sulla candida 
ringhiera di colonne alabastrina del verone », e il poeta sta « di sotto » 
acantare « mentre appar la luna in cielo »; ma come i due sijano in 
quella posizione non 6 troppo chiaro, se contemporaneamente « pel viale 
dei cipressi addormentati essi vanno a passo uguale quali spirti inna- 
morati », e anche « solinghi fra gli avelli vanno sotto i grandi pini »: 
ad ogni modo, dice l’autore e noi dobbiamo credergli, « cosi », cioé an- 
dando sotto i cipressi o sotto i pini, « cosi restano seduti nella notte 
quasi oscura tutti e due commossi e muti nella stessa positura ». In- 
somma sono al verone, camminano sotto gli alberi, o stanno seduti 
nella stessa positura? E cid che non s‘intende; e potrebbe essere anche 
una bella allegoria imaginata dall’autore per darci un’ idea dell’arte sua, 
la quale, sia detto con la dovuta osservanza, non ha né capo né coda: 
poiché é una mescidanza inorganica di vecchio e di nuovo, di medioevale 
e di moderno, di rancidumi accademici e di volgarita popolaresche ; 
dove non sai bene se sia pid da censurare la stranezza delle invenzioni, 
o la verseggiatura slombata e stentata, o |’ imagine falsa, o la parola 
inesatta e impropria. Diamo qualche saggio, per chi voglia vedere coi 
proprii occhi. Un principe innamorato d'una bella fanciulla va sotto il 
balcone di lei a cantare; e il canto, che vorrebbe avere seri intenti 
darte, & questo: 


C’era una volta un grosso ragno 
che nella camera 
di Carlo Magno, 
sotto il suo letto 
avea ricetto. 
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Facea la tela egli li accanto 
ed il re giovane, 
che amava tanto, 
sentia far questa 
nella sua testa. 
Sveglio cessava, e Carlo Magno 
con un fiammifero 
cercava il ragno. 
Gli occhi chiudea, 
quello tessea. 


Gli ultimi due versi spiegano, in queste strofe, l’enigma del primo; 
che vorra dire dunque (vedete un po’ che licenze grammaticali!) che 
quando Carlo Magno era sveglio, il ragno smetteva di far la sua tela! 
Ma torniamo al fatto, e riassumiamo in prosa, facendo grazia ai lettori 
delle doleezze rimate: Carlo Magno adunque una notte si mette a far Ja 
guardia e vede questo ragno prender forma di una donna, la sua inna- 
morata, e invece di baciarle la mano, com’era suo debito di buon cava- 
liero, scappa via «nelle castella della sua bella», la chiama e la vede 
venire a lui « tutta velata come una fata. » Qui il canto cessa, dice 
l'autore; cessa perché il principe, cantore notturno, sale per una scala 
di seta a rapire la sua bella, ma incontratisi a mezz’aria si baciano e 
precipitano entrambi miseramente al suolo! Lasciamo stare la cornice, 
perché le avventure notturne degli innamorati qualche volta finiscono 
anche meno poeticamente: ma quel canto del ragno e di Carlo Magno, 
che par un’invenzione suggerita dalla rima tiranna, é cosi grazioso che 
sarebbe un peccato guastarlo. L’autore dice che quel povero principe, 
cantore notturno, era un mattoide dell’ Oriente: vorremmo chiedergli 
come siano fatti i mattoidi dell’Occidente! Se si vuol aver un’idea 
delle fantasie dell’Alestra si leggano, tra le sue fiabe, Sir Buglione, 
L’ Asino innamorato, nella Spagna, La lumiera della contessa, Amore 
e morte, Il castello di Zula e specialmente la Prima veglia di re Igo; 
si vedra che il nostro giudizio non é@ eccessivamente severo; e che 
quel povero principe, cantore notturno del ragno, merita un po’ di com- 
patimento, Dei sonetti amiamo meglio non dir nulla, 

Ma questo volume, che sorride nelle nitide carte e negli elzeviri 
eleganti, ci presenta ancora dei bei documenti della precipitosa rovina, 
alla quale traggono l’arte i moderni rimatori, non pur con le invenzioni 
goffe e sciagurate, si ancora con la ignoranza della lingua, con la di- 
smisura delle imagini, con gli spropositi della verseggiatura ; e di questi 
bei documenti é pur necessario additare ogni tanto qualcuno, nella 
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speranza che trattengano altri giovani poeti dal mandar fuori i loro 
yersi. Carlo Alestra non conosce abbastanza la lingua; ed ecco alcuni 
saggi della sua: l’onda del mare narrava uno stornello (p. 17); vidi 
snervare le pupille (p. 18); una fanciulla bagnava le sue vasiere (p. 24), 
jnaffiava i vasi dei fiori; Jrudla la luna (p. 28); cerula manta (p. 26), 
cioé, pare, un mantello azzurro; vide ¢ ginocchi affaticare della pulzella 
(p. 30), vide la donzella che affaticava i ginocchi per discendere da una 
scala; nella sala giunto entro (p. 44), ma se era giunto, gia doveva 
essere entrato; Tu, sebbene a me infedele fosti, o bella, ti perdono (p. 46), 
duplice sgrammaticatura ; spettando il suo amore (p. 82); regine morte 
con nelle mani la zagara e l'alloro (p. 104); le vesti profumate da 
mazzi di viola; i salici carichi d’arboscelli (p. 132). Bello poi, feno- 
menale @ lo sproposito della pagina 129, dove un re rimasto vedovo 
giura di restar celibe/, e pid ancora, perché ripetuto (p. 137 e 140) 
quello di una donna che nell’alcova giace le forme ; giace cioé distende! 
Le imagini poi suno false e scipite; non vogliamo darne esempi per non 
perder tempo; basta la prima: la pupilla par di gesso (p. 4), che non 
é la pit infelice: Chi non se ne contentasse legga a pagina 102: 


E sentia nelle carni 
languidi ondeggiamenti 
freddi come la neve, 
lunghi come serpenti! 


Invece, per mostrar proprio che sotto la forma tipograficamente 
elegante si cela questa volta un aborto, vogliamo additare alcuni degli 
artifizi coi quali l’autore cerca di dissimulare la sua imperizia a ver- 
seggiare. Per fare degli ottonari o dei settenari che tornino, basta scor- 
ciar le parole che guasterebbero la misura; non importa se gli scorcia- 
menti non sono ammessi dal buon uso: 


Della luna e ci sedremo (p. 6); 

«+ «+ +. i bei capelli 

pien di rose e gelsomini p. 6); 
».« .. Sulla testa 

pien di rose si chind (p. 12); 

Fra i cardi e l'edra oscura (p. 121): 


l'endecasillabo prende nelle carte dell’Alestra forme come queste: 


Cantan sul mare le bianche sirene (p. 89) 
Ruinante dall’altissimo emisfero (p. 139); 
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e quando c’é bisogno d’un verso tronco, l’autore ha il coraggio di si- 
gillare cosi una strofetia: cantano tutti a cor, cioé in coro! Pare che 
basti: la censura seguitando diventerebbe incresciosa a noi stessi; fin 
qui perd abbiamo durata la fatica, perché bisogna pur ogni tanto alzar 
la voce contro l’abuso che si fa ogni giorno della poesia, finendo di 
distruggere quella bella tradizione del decoro artistico che era un vanto 
del nostro paese, 


A questa tradizione parrebbe che avesse avuto intenzione di tornare 
Guido Ferrandi (questo poi é certo un nome fittizio) coi suoi Sorrisi e 
beffe in verst, che sono un centinaio d’apologhi, anzi di « apologhi so- 
ciali », secondo li battezza il titolo segnato sul frontespizio del vo- 
lume. L’autore, wsus vetusto genere, sed rebus novis, come diceva il 
favolista latino, ha voluto svolgere in questa forma certi suoi concetti 
morali o politici, con un intendimento tra educativo e satirico, e bisogna, 
per esser giusti, riconoscere che nella maggior parte dei suoi componi- 
menti ha saputo dare a un pensiero sano ed utile una forma argutae 
geniale, e quasi sempre ha manienuto tra l’invenzione allegorica e il 
senso reale quella proporzione, que!l’armcnia, che sola pud salvere l|'apo- 
logo. Poiché, senza bisogno di citarc esempi dai nostri vecchi favolisti, 
é noto che il ditetto nel quale si pué cadere pit facilmente in questo 
genere é di fare una allegoria vera e propria, senza calore di vita, senza 
moto di figure operanti, oppure di restringere ad animali irragionevoli, 
con manifeste inverosimiglianze, la facolta operatrice di atti umani. E 
nella temperata fusione dei due elementi sta la perfezione dell’apologo; 
nel quale furono maestri gli antichi scrittori orientali e greci, racco- 
gliendo nell’ambito breve di semplicissime invenzioni il frutto dell’espe- 
rienza secolare, e mescolando con argute invenzioni |’elemento dottrinale 
e l’elemento umoristico. Il medioevo esagerd l’importanza dell’allegoria, 
e gli apologhi diventarono moralizzazioni; ma nei tempi nuovi si prese 
a ripercorrere la via battuta dagli aatichi sebbene con originalita mi- 
nore e con minore efficacia educativa e satirica, perché il genere é 
troppo ingenuo e primitivo, e mal si accorda di sua natura alle pro- 
fonde riflessioni del pensiero moderno. Tutte queste considerazioni deve 
certamente aver fatte Guido Ferrandi, 0 meglio Giovanni Fanti (perché 
ne dovremmo tacere il nome?) prima di mettersi all’impresa di rappre- 
sentare in apologhi gli aspetti, i tipi, i modi e i costumi pid caratte- 
ristici della presente societa; e da codesta coscienza delle difficolta offerte 
dal genere poetico da lui trascelto s’é generata quella specie di sicu- 
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rezza ond’egli affronta ogni argomento, anche astruso e insolito, e lo 
domina con l’agile e varia facolta inventrice e con la forma sobria- 
mente colorita, ma pur sempre felice e geniale. In mezzo alle molte 
yanita della rimeria moderna questo libro di semplici apologhi ci fa 
J'effetto di un uomo di buon senso che si levi a’parlare in mezzo a una 
turba di scapati; e chi lo legga, come a noi @ accaduto, dopo avere 
scorse le strofette di Carlo Alestra, sente come un senso di sollievo e il 
pisogno di batter le mani all’autore, che senza salire sui trampoli di una 
falsa retorica e senza empiti di accademica petulanza ammonisce e inse- 
gna, garbatamente deride e con arguzia schernisce, e sopratutto poi 
scrive, il che pur troppo @ oggi rarissimo, con schiettezza italiana di 
linguaggio e di verso. Non possiamo, senza trapassare i limiti di queste 
nostre recensioni, indugiarci additando le cose belle che nel volume di 
Sorrisi e beffe son molte; né crediamo il caso di notare alcune stona- 
ture che abbiamo avvertite, qualche apologo insomma mal riuscito e 
qualche frase o verso non perfetto. All’autore, che non s’affaccia nuovo 
nella palestra dell’arte, non ispiacera che |’avvertimento di alcun difet- 
tuecio rimanga generico: ai lettori del suo libro, che auguriamo siano 
molti, le piccole macchie sfuggiranno, perché la loro attenzione sara tutta 
raccolta nel gustare le piacevoli impressioni, che da tale lettura non 


possono non generarsi in chi abbia l’animo aperto ai gentili sentimenti 
e alle grazie della parola poetica. 


STORIA. 


I manescritti e le fonti della cronaca del diacone Giovanni di G. Mon- 

ticoLo. — Roma, Forzani, 1890. 

Sono quasi dieci anni che il Monticolo pubblicd una monografia 
sulla Cronaca veneziana del diacono Giovanni, esaminandola nel suo va- 
lore storico e dimostrando quale vantaggio potessero trarne gli studiosi 
delle pid antiche vicende della gloriosa Repubblica; e veramente I’ im- 
portanza di quella Cronaca é assai grande, non solo per la ricchezza 
delle informazioni, ma come unico monumento che ci rappresenti il di- 
segno generale della storia di Venezia fino al mille, Quest’altra mono- 
grafia, dello stesso autore e sulla stessa opera, ha tutt’ altro fine, poiche 
é una recensione critica dei materiali coi quali si pud condurre un’edi- 
tione di quella Cronaca e insieme un’indagine minuziosa delle sue fonti- 
o meglio del modo ond’essa e altre differenti scritture storiche vene- 
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ziane furono compilate: lavoro che il Monticolo ha fatto, non tanto per 
curiosita erudita, ma di necessita, nel preparare per il R. Istituto sto 
rico il testo critico di quella e di altre cronache veneziane antichissime, 
Della Cronaca di Giovanni diacono il Monticolo esamina anzi tutto jj 
testo pubblicato nel 1765 da G. F. Zanetti, poi |’ illustrazione inedita 
di I. M. Pellegrini, e finalmente l’edizione di G. E. Pertz del 1846; ¢ 
mostrandone le parti buone e le cattive viene implicitamente a giustifi- 
care i nuovi studi intrapresi sull’importantissimo documento. Questi 
cominciano con un’indagine accurata dei manoscritti (capp. IV-VIII), in- 
dagine fondamentale perché volta a determinare la loro eta e valore,¢ 
i rapporti che intercedono fra essi; poi seguitano con la ricerca delle 
fonti (capp. IX e segg.), che furono le storie di Beda e di Paolo dia- 
cono, la Cronaca dei Patriarchi d’Aquileia e quelle di Altino e di Grado: 
non possiamo seguire passo per passo l’autore nella sua particolareg- 
giata esposizione, nella quale ei mostra come il diacono Giovanni si va- 
lesse delle sue fonti nel narrare le vicende del patriarca Fortunato, il 
contrasto fra il patriarca Piero, il pontefice Giovanni VIII e il doge 
Orso I, e nel raccogliere le notizie sui vescovi di Olivolo e di Torcello, 
i fatti politici del Comune veneziano, i cataloghi dei dogi, ecc.; e non 
possiamo neppure riassumere il suo studio intorno ai rapporti tra la 
Cronaca di Giovanni e quella di Grado, d’Aquileia, d’Altino e altri do- 
cumenti veneziani antichissimi: é tutta una sequela di osservazioni dili- 
genti, di acuti raffronti, tutto un paziente lavorio, del quale il frutto 
ultimo @ la determinazione precisa del valore storico proprio di quelle 
prime testimonianze della grandezza di Venezia. La presente monografia 
fa vedere come anche in Italia, quando l’amore dell’ indagine storica si 
congiunga alla dottrina vera, si sappiano fare sulle fonti della storia 
medioevale quegli studi che parevano finora un vanto esclusivo delle 
scuole tedesche; e c’é ragione di rallegrarsi di questo notevole progresso, 
poiché per esso la storiografia italiana, rimasta fin quasi ai di nostri 
limitata e ristretta entro i confini di un empirismo infecondo, incomincia 
ad avere quel valore che é un’esigenza della moderna ragione scien- 
tifica. 

Il Monticolo @ stato dei primi e dei pit fortunati a mettersi su 
questa via, e il suo lavoro sara apprezzato per quel che vale, cioé come 
una delle pid serie e metodiche indagini intraprese ai di nostri sulla 
storia primitiva di Venezia, nella quale rechera nuova luce |’edizione 
critica che della Cronaca del diacono Giovanni e di altre antichissime 
aspettiamo di veder presto nei bei volumi delle Fonti storiche pubbli- 
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cati dal R. Istituto. Intanto, mentre auguriamo alla storiografia italiana 
molti studiosi cosi valenti com’é il Monticolo, non possiamo dispen- 
sarci dal lodare in lui un’altra buona qualita, che congiunta all’amore 
della ricerca da sempre ottimi frutti: vogliamo dire la temperanza del 
giudizio, per cui a fermare i risultati ultimi dell’ indagine egli non pro= 
cede per via di congetture e di intuizioni, ma con la scorta sicura degli 
elementi di fatto esaminati in sé stessi e nei loro rapporti, con una 
norma puramente obbiettiva, senza insomma che I’autore si lasci mai 
trasportare, come molti fanno pur troppo, a costringere il documento 
a parlare in favore di una data tesi piuttosto che ad attestare sempli- 
cemente, come @ suo officio, la verita. 


Narrazione delle feste fatte in Firenze nel maggie 1887 di Avretio Gort. 
— Firenze, Landi, 1890. 

Le feste fiorentine del 1887, per lo scoprimento della facciata di Santa 
Maria del Fiore e per il quinto centenario dalla nascita di Donatello, feste 
dell’arte e deJla gentilezza che lasciarono in chi le vide impressioni e ri- 
cordi incancellabili, hanno trovato il loro storico in Aurelio Gotti; il quale, 
adue anni di distanza, per incarico di Pietro Torrigiani, allora sindaco 
della citta e promotore di quelle solennita, le ha descritte con cura dili- 
gente econ abbondanza di particolari, perché rimanesse memoria ai ven- 
turi della terza festa civile, dopo quelle per Dante e Michelangelo, celebrata 
dalla Firenze italiana. Dice argutamente il Gotti che i nostri antichi sa- 
pevano fare tali descrizioni di feste, per modo che ancora si leggono vo- 
lentieri, perché maravigliosamente si prestava loro la lingua pura e sonante; 
edicerte cose avevano pit pieno il godimento che non abbiamo noi, i 
quali per giunta ad esprimere certi affetti e certe idee dobbiamo cercare 
é studiar le parole, tutte le volte che di cose italiane vogliamo scrivere con 
italiano linguaggio. Ma chi legga queste pagine s’avvede subito d’aver a 
fare con un narratore che non solo gareggia, ma sta saldo al paragone con 
gli antichi, con quei buoni e ingenui scrittori di cose fiorentine, dei quali 
ha la semplicita elegante, ma non |’ ingenuita; poiché se sa cogliere e ren- 
dere i] fatto nella sua presente realta, non resta sempre terra terra, ma si 
leva a considerazioni rispondenti a bisogni e stati di tempi nuovi. Cosi 
nella descrizione del Gotti ci ritornano sotto gli occhi il trasporto in Santa 
Croce delle ceneri del Rossini, lo scoprimento della facciata del Duomo, la 
solennita donatelliana, il ballo e corteggio storico e il corso dei fiori e la 
giostra e il torneo; tutta una mescolanza di sentimenti moderni e di an- 
tiche usanze che dette alle feste fiorentine uno schietto carattere paesano. 
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Per i cercatori poi dei particolari e delle curiosita cono stati riuniti all, 
spigliata ed elegante descrizione de’ Getti quelli che si potrebbero chiamare 
i documenti di quelle feste: da!l’idea rappresentata nei mosaici e nell 
seolture della facciata al discorso dell’onorevole Zanardelli, dal programma 
officiale delle feste all’elenco dei cavalieri del torneo, dalle circolari ere 
golamenti per la mostra donatelliana alla commemorazione dell’architetto 
De Fabris fatta dall’onorevole Tabarrini, tutto cid che si riferisce a quelle 
feste 6 stato raccolto in questo volume, uscito dall’officina ormai famosa 
dell’Arte della stampa. Cosi di una solennita artistica e civile @ rimasta 
degna ricordanza in un’opera che per efficacia di pittrice parola e per 
nitidezza di carte é essa stessa un lavoro di arte. 


STORIA DELL’ ARTE. 


Leonarde da Vinci e tre gentildonne milanesi del secolo XV di Gustavo 
Uzetu1.— Pinerolo, Tip. Sociale, 1890. 

Trattato della pittura di Leonardo da Vinel ecc., con prefazione di Marco 
Tapargint ecc. — Roma, Unione cooperativa editrice, 1890, 

Sono due libri d’intento e di mole diversissimi, che stanno bene 
congiunti per il nome del grandissimo artista, cui l’uno e |l’altro, seb- 
bene per differente maniera, si riferiscono. Nel primo il prof. Gustavo 
Uzielli, che gia altri saggi pit copiosi ha dato alla luce delle sue in- 
dagini vinciane, espone quali siano stati i rapporti di Leonardo con tre 
famose gentildonne vissute in Milano al tempo suo; tutte e tre legate 
alla persona di Ludovico il Moro. E prima ci viene innanzi Beatrice 
d’ Este, moglie del fiero signore, morta giovanissima nel gennaio del 1497, 
mentre Leonardo da Vinci dava |'ultima mano al famoso Cenacolo: 
I’ Uzielli ricava dai carteggi e da altri documenti del tempo curiosi par- 
ticolari intorno alla vita coniugale di codesta principessa, pianta dal 
Moro con parole di natura, spontanee e sincere, che avriano fatto scop- 
piare li sassi, come scriveva \'ambasciatore ferrarese al padre della po- 
veretta, Ma alla storia dell’arte pid importano le indagini dell’ Uzielli 
circa i ritratti di Beatrice tribuiti a Leonardo da Vinci, il quale é pro- 
babile che fermasse sulla tela le sembianze della giovane signora di Mi- 
lano, ma nessuno dei ritratti di lei che oggi ci rimangono pud con cer- 
tezza tenersi per opera del grande artista. Le altre due donne sono Ce- 
cilia Gallerani e Lucrezia Crivelli, amate in tempi diversi dal Moro e 
ritratte da Leonardo: la prima fu donna famosa, oltre che di bellezza, 
anche per la coltura letteraria e per le relazioni con i letterati del suo 
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tempo (mori assai vecchia nel 1536), e se lo Scaligero la salutava unica 
pulchrarum norma, il Bandello poté chiamarla la moderna Saffo. L’ U- 
sielli chiarisce la durata e il genere dei rapporti di lei con Ludovico il 
Moro, per farsi strada a ragionare del celebre ritratto di Cecilia dipinto 
da Leonardo, che Isabella marchesana di Mantova, la piu colta dama 
del rinascimento, desiderd di ottenere a prestito per compararlo coi me- 
ravigliosi ritratti di Gian Bellino. Questo ritratto, di cui secondo alcuni 
garebbe copia la famosa suonatrice di liuto della Pinacoteca Ambrosiana, 
ai @ voluto riconoscere modernamente in una tavola della famiglia Fri- 
siani; ma |’ Uzielli dimostra come tutto sia incertezza in questa intricata 
questione. Piu difficile ancora é il sentenziare sopra il ritratto vinciano 
di Lucrezia Crivelli, altra amante di Ludovico: i pit autorevoli storici 
dell’arte lo riconoscono nella Belle Ferroniére del Louvre, che, se non 
fosse proprio l’imagine della gentildonna milanese, non perderebbe ad 
ogni modo il suo valore, poiché @ certamente una delle pit belle opere 
uscite dalla mano divina di Leonardo. L’ Uzielli ha esaminate assai bene 
tutte codeste questioni artistiche, cercando di rischiarare almeno i punti 
pit oscuri; la sua trattazione in qualche Juogo lascia a desiderare di 
sobrieta e forse anche di ordine, ma nell’insieme @ un buvn contributo 
alla storia della pittura del rinascimento. 

Alla quale ci riconduce, anzi ne @ massimo documento, il trat- 
tato di Leonardo da Vinci, riprodotto ora con nuove cure e in uno splen- 
dido volume di sul codice vaticano urbinate 1270 dalla Unione coope- 
rativa dei tipografi romani: questi intelligenti operai che si sono associati 
per produrre e porre in commercio i prodotti dell’arte loro, e hanno 
iniziato i loro lavori con un volume consacrato a Leonardo da Vinci, 
mostrano bene d’intendere il valore educativo dell’arte e |’opportunita 
di risuscitare fra noi le buone tradizioni del rinascimento, E il valore 
morale della loro intrapresa ha trovato un degno interprete nell’onore- 
vole Marco Tabarrini; il quale alla novella edizione del Trattato della 
pittura ha mandato innanzi una prefazione ricca nella sua brevita di 
profondi concetti e distesa in una prosa di signorile eleganza, A lui si 
é collegato, nell’ intento di accrescere decoro e valore a questa pubbli- 
cazione, un altro di quei toscani che nello scrivere e nel pensare ren- 
dono ancora |’ imagine del buon tempo antico, Gaetano Milanesi; il quale 
ha riveduto e migliorato per questa stampa il suo commentario e le sue 
annotazioni alla vita di Leonardo da Vinci scritta da Giorgio Vasari. 
Noi percorrendo queste pagine, dalle quali ci parla il piu grande artista 
del rinascimento, abbiamo sentita tutta la verita delle parole del Tabar- 
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rini, quando afferma che codesta grandezza sta tutta nella divinaziong 
dell’avvenire:, per questa divinazione Leonardo é veramente il pia gran 
genio di quel secolo, poiché in mezzo alla miseria morale che lo cir. 
condava seppe raccogliere nell’anima sua il culto della virtu e della bel. 
lezza, e si poté levare a concepimenti che trascendevano il pensiero dej 
suoi contemporanei. Per Leonardo |’esercizio dell’arte era una delle forme 
del vivere virtuoso, non mezzo a soddisfare |’ irrequieta cupidigia, onde 
furono dominati tutti al suo tempo; al quale davvero si pud dire che 
fosse straniero un uomo che scriveva: « Non allegate mai la vostra po. 
verezza che non vi permetta di studiare e di rendervi abili: lo studio 
delle virti serve di nutrimento all’anima e al corpo. » E bene il Ty 
barrini ha ricordate queste parole ai moderni operai, che sotto gli auspici 
di Leonardo hanno iniziata la loro intrapresa: alla quale, se scolpiranno 
nella mente e nel cuore quell’ammonimento, non pud mancare il favore 
di quanti augurano e desiderano all’ Italia il rifiorire di tutte quelle arti, 
ond’ella ando gloriosa nei tempi della sua decadenza politica e della ser- 
vit straniera. 


METEOROLOGIA. 


Climatologia di Lurct Dz Marcu. — Vol. XCI dei Manuali Hoepli. — Mi- 
lano, U. Hoepli, 1890. 

L’autore di questa pubblicazione, il quale ebbe gia a redigere un 
altro Manuale di Meteorologia generale, dichiara d’aver voluto scrivere, 
pia che un trattato popolare, un libro di dati raccolti dai migliori trat- 
tati di Climatologia, dalle pubblicazioni del nostro Ufficio Centrale di Me- 
teorologia, e da vari giornali scientifici. Percid, dopo d’aver rapidamente 
definito cid che s’ intende per clima, e messo in rilievo la parte che hanno 
le condizioni atmosferiche nel rendere una localita adatta allo sviluppo 
ed al benessere degli esseri viventi, si accenna a cid che é@ precisamente 
ufficio della Climatologia, di studiare cioé i fenomeni atmosferici non da 
un punto di vista generale, come fa la Meteorologia, ma dal punto di vista 
pid soggettivo degli interessi dell’uomo. Onde raggiungere questo scopo, 
devesi considerare anzitutto quali sono gli elementi del clima, rintrac- 
ciando poscia quali siano le condizioni da cui siffatti elementi possono ve- 
nir modificati. 

Tra gli elementi del clima il De Marchi considera per primo il ca- 
lore solare, dal quale dipendono i grandi movimenti dell’atmosfera, e di 
cui quasi esclusivamente si misura la temperatura che esso determina nel- 
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faria. Con i valori ottenuti da queste misure convenientemente eseguite 
si stabiliscono le medio, alle quali si ricorre utilmente per |’agricoltura, 
tenendo conto di aleune probabilita e di certe anomalie. Altri elementi, di 
cui va fatto calcolo, sono: il vapor acqueo che in varie forme pud eserci- 
tare notevoli influenze sugli animali e sulle piante; i venti che, a seconda 
della loro provenienza, possono produrre cangiamenti di temperatura e 
condensazioni del vapor acqueo; e la pressione barometrica. 

Fra le cause che modificano questi elementi del clima, va annoverata 
la latitudine, per cui la radiazione solare é variamente distribuita sulla 
terra, cooperando alla variabilita della distribuzione anche |’assorbimento 
e la diffusione che le radiazioni solari subiscono attraversando l’atmo- 
sfera; viene poscia l’altitudine, per cui si modificano le condizioni di tem- 
peratura, di umidita, di pressione in una data localita. Altra azione modi- 
ficatrice del clima é esercitata dalle acque, le quali, come é noto, mode- 
rano gli squilibri di temperatura, ma in modo differente, a seconda della 
loro massa e della loro composizione; anche la vegetazione influisce sul 
clima, per effetto delle azioni chimiche che sviluppa, per la grande super- 
ficie d’evaporazione, per l’ombra proiettata, ecc. Finalmente é¢ un fattore 
del clima la distribuzione della pressione barometrica che, con le sue va- 
riazioni, da origine ai venti e alle piogge. 

Tutte queste nozioni, esposte dal De Marchi in modo facile e accu- 
rato, son completate da apposite tavole, in cui vedesi la distribuzione delle 
linee isotermiche e di quelle isobariche su tutta la terra per alcuni mesi 
dell’anno, In una terza ed ultima parte del Manuale, l’autore tratta della 
distribuzione geografica dei climi, e per ogni paese, dopo una descrizione 
fisica e meteorologica, da una descrizione climatologica, che nella mag- 
gior parte dei casi, apparisce conseguenza delle due prime. Questa parte 
del lavoro riesce interessante ed utile, essendovi compresa una serie rile- 
vantissima di dati, di medie, relativi agli elementi ed ai fattori del clima 
per tutti i paesi, Il capitolo si chiude con un indice alfabetico dei paesi 
sui quali sono date notizie climatologiche nel volume, in modo da rendere 
facili le ricerche. 


INGEGNERIA. 


Le siéele du fer, par A. pz Larparent. Paris, F. Savy, 1890. 


La grandiosita, l’audacia delle moderne costruzioni in ferro, e la 
parte principale che questo metallo ha nelle costruzioni in genere, spiegano 
lappellativo di secolo del ferro che venne dato al periodo di cento anni 
il quale é ormai prossimo al suo fine. Delle proteiformi applicazioni del 
ferro la recente Esposizione internazionale di Parigi presentava un 
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quadro magnifico, una specie di grandiosa apoteosi, in cui potevansj 
seguire a passo a passo le potenti e ardite creazioni dell’uomo in questi 
ultimi tempi. Il de Lapparent ebbe ad occuparsi, durante |’ Esposizione, 
dell’industria del ferro per quanto riguarda le costruzioni metalliches 
ferroviarie, e scrisse una serie di articoli notevoli, specialmente percha 
racchiudono una serie di notizie sulla istoria di queste costruzioni, jj 
cui principio pud dirsi che dati soltanto dal 1799. Ora il de Lapparent 
ha riunito gli articoli in un libro piacevole ed interessante a leggersi, 
ad onta dello chauvinisme che vi predomina, ricco di dati importantie 
di utili notizie. 

Il ferro ed il bronzo avevano gia una certa importanza nei mo- 
numenti antichi, ma entro limiti ristretti, a causa del modo di fabbri- 
cazione che non permetteva l'esecuzione di pezzi di grandi dimensioni. 
Ma col progredire della metallurgia, colla costruzione degli alti forni, 
coll’aiuto del carbon fossile, si giunse alla fusione delle grandi masse; 
finché nel 1779 Darby e Wilkinson gettavano sulla Severn in Inghil- 
terra, il primo ponte in ghisa, di un sol arco e con una luce di 30 m, 
E mentre la costruzione dei ponti metallici andava perfezionandosi, si 
pensava all’uso del ferro per ricoprire grandi aree; nel 1790 !’architetto 
Louis porta a compimento l’armatura in ferro battuto per ricoprire il 
Teatro Francese a Parigi, e il Belanger ricopre nel 1809 il Mercato 
dei grani con delle capriate in ferro che tuttora sussistono. 

La resistenza e la facile trasformazione del ferro in sbarre ed in 
fili fanno sorgere |’idea dei ponti sospesi; il primo di siffatti ponti viene 
costruito da Finley nel 1796 in America, e cosi d’audacia in audacia 
si giunge a quello costruito nel 1837, che unisce Brooklyn a Nuova 
York, e che con una sola campata di 500 m., offre cinque passaggi, ai 
treni, alle vetture e ai pedoni. Seguono poscia i ponti tubulari in la- 
miera, di cui il primato spetta ancora all’Inghilterra col ponte Britannia 
immaginato da Stephenson nel 1844, onde fare passare la strada ferrata 
sullo stretto di Menai. Da questo momento datano gli studi teorici sulla 
resistenza dei materiali, studi che ricevettero grandissimo impulso in 
Francia, e per cui le costruzioni metalliche incominciarono a ricever forme 
razionali, capaci cioé di conciliare la stabilita coll’economia. 

Naturalmente anche gli architetti pensarono al vantaggio che po- 
tevano ottenere dalla perfezionata fabbricazione del ferro e della ghisa; 
e cosi ebbero origine due tipi di edifici, nel primo dei quali il ferro 
viene semplicemente in aiuto e in rinforzo della muratura, mentre nel 
secondo il ferro costituisce l’elemento dominante e la muratura |’ ele- 
mento accessorio 0 di rivestimento. Primo tra gli edifici di questa specie, 
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j quali a quanto sembra saranno i prototipi dell’ architettura avvenire, 
deve considerarsi il Palazzo di Cristallo costruito a Londra, nell’ Hyde 
Park, in occasione della Mostra del 1851; edificio formato con ghisa, 
legno e vetro, e che parve notevole pel suo poco costo e per la rapi- 
dita con cui venne fabbricato. 

Collo straordinario sviluppo che prendevano le ferrovie ed i ponti 
metallici, anche le officine furono ben presto in grado di provvedere 
materiali di forme nuove e resistenti; tauto che a forza di tentativi e 
ardimenti, si giunse finaimente alla famosa Galleria delle macchine, cogli 
archi a tre cerniere, la quale ammiravasi alla Esposizione di Parigi e che 
copriva una superficie di 115 metri di lunghezza su 415 di larghezza, 
senza appoggi intermedi. E cosi, con rapido passaggio, dalla costruzione 
di piloni in reticolato metaliico, il primo dei quali viene costruito a 
Crumlin nel paese di Galles nel 1853 con un’altezza di 53 metri, si per- 
viene alle ardite costruzioni dell’ Eiffel, coronate dalla ormai famosa torre 
di 300 metri, cui fa degno riscontro lo sterminato ponte di recente get- 
tato sul Forth. 

Il de Lapparent ha dedicato la seconda parte del suo libro alla 
storia delle costruzioni ferroviarie, traendo partito da quel ricco mate- 
riale che all’ Esposizione di Parigi, costituiva una serie di documenti 
preziosi per la storia retrospettiva dell’ ingegneria. E |’autore ci descrive 
in qual modo dai primi tentativi di Wats e di Stephenson si passd, au- 
mentando sempre le dimensioni delle macchine, ai tipi di locomotive 
adoperate sulle linee di grande traffico; ci enumera le trasformazioni 
subite dal materiale mobile; ci parla di quei perfezionamenti ingegnosi 
che hanno ricevuto i segnali, i freni, e tutti quelli apparati che ser- 
vono a tutelare la vita dei viaggiatori. In questa rassegna lo scrittore 
francese conserva del pari quella facilita di esposizione che rende un 
soggetto accessibile a tutti, anche se esso tratta di materie aride o dif- 
ficili, Ed il lettore ha cosi una storia, ricca d’interessanti particolari, 
su una di quelle invenzioui che con rapidita vertiginosa ha, si pud dire, 
mutato in men d’un secolo, la faccia del mondo. 


SCIENZA FINANZIARIA. 


Question! preliminari ad uno studio dell’ imposta sul fabbricati, di Awt- 
care Poviant. — Bologna, Fava e Garagnani, 1889, p. 119 in-8. 


Le questioni preliminari intorno all’ imposta sui fabbricati ossia in- 
torno al modo onde va intesa e al posto che deve occupure nel regime 
tributario sono discusse dall’autore di questo pregevole lavoro con grande 
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copia di dottrina e molta larghezza d’ idee. In un argomento che a prima 
giunta potrebbe sembrare arido egli sa portare l’attrattiva di una vast, 
erudizione e di concetti innovatori, riannodandoli ai principii fondamen. 
tali della scienza finanziaria, E divide la sua trattazione in tre parti, 
Nella prima parte parla delle molteplici e varie imposte che ai fabbri- 
cati si riferiscono sotto titoli differenti in tempi e luoghi diversi, e dj 
cui le storie ci forniscono esempi numerosi. Nella seconda parte espone 
i due significati, in cui s’intende pid comunemente la medesima imposta, 
quale contribuzione prelevata sul prodotto o sul valore locativo delle 
case; e ne dimostra la corrispondenza cogli ordinamenti tributari esistenti 
e colle opinioni disformi degli scrittori. Infine nella terza parte accenna 
ai rapporti che passano tra |’imposta dei fabbricati e |’ imposta sul red- 
dito, e manifesta il suo concetto di una riforma sostanziale che dovrebbe 
seguire in base al nuovo principio della tassazione personale sui redditi, 
Il concetto 6 certo apprezzabile e merita di essere largamente svolto in 
una forma concreta; potrebbe anzi dirsi il mezzo pit efficace di togliere 
l’imposta da quello stato d’ibridismo in cui ora si trova, e di rendere il 
sistema tributario pit regolare ed omogeneo. Nondimeno pare a noi che 
l’autore non apprezzi giustamente |’ufficio ed il carattere delle imposte 
reali (Ertragssteuer), di cui 6 parte ancora in molti Stati quella dei 
fabbricati, e di cui non pud disconoscersi la grande importanza storica, 
relativa; come non valuta tutte le difficolta di una trasformazione tri- 
butaria nel senso anzidetto e sopratntto dell’ imposta sul reddito. Oltre 
di cid fra i vari disegni teorici ch’ebbero per base la tassazione dei fab- 
bricati e di cui fa larga menzione, meritava di essere particolarmente 
ricordato quello dell’accisa sulle case, ch’ebbe importanza considerevole 
specialmente in Inghilterra, dove @ legato al nome del Decker. Non- 
dimeno questo scritto del prof. Puviani @ un saggio assai lodevole di 
studi vasti e accurati e di metodo comparativo sovra una parte non fa, 
cile delle materie finanziarie, e ci fa desiderare la continuazione e il 
compimento del suo lavoro, 











NOTIZIE DI SCIENZA LETTERATURA ED ARTE 


(Notizie italiane) 


Il prof. Tacchini ha intrattenuto, nella scorsa seduta, l’Accademia 
dei Lincei su di un apparato destinato a rilevare e registrare in modo 
continuo i pik piccoli movimenti del suolo. L'apparato, col quale si fa- 
ranno delle esperienze nei principali Osservatorii geodinamici, 6 stato 
ideato dal dottor Agamennone, e si compone di una specie di pendolo 
supplementare delicatissimo, il quale ravvolge la grande massa che co- 
stituisce il pendolo principale o tromometro, e che oscilla per effetto dei 
pia lievi spostamenti della massa stessa. I movimenti del tromometro, 
gia ingranditi da questo congegno meccanico, vengono ancora amplifi- 
cati per mezzo di due specchietti piani fissati sul pendolino ausiliare, e 
orientati secondo le due componenti magnetiche. Due fasci luminosi ca- 
dono su questi specchi, e poscia, mediante un sistema di lenti, sono fatti 
convergere in forma di linee, attraverso ad una stretta fessura, su di 
una striscia di carta sensibile avvolta su di un cilindro che ruota. Quando 
il tromometro oscilla, sulla carta sensibile, in luogo di due linee paral - 
lele, si formano per opera del raggio luminoso dei rigonfiamenti, da cui 
8 possibile di desumere in seguito gli effettivi movimenti del pendolo 
principale. In questo modo si potranno rilevare molte perturbazioni che, 
specialmente durante la notte, sfuggivano all osservazione. 

— Molti studiosi si sono occupati dell’azione che la luce esercita 
sui microrganismi, azione che ha grande importanza non solo scientifica, 
ma anche pratica per quanto riguarda la igiene, Il dott. Pansini, tenendo 
conto dei risultati gia ottenuti, ha eseguito nuove esperienze, riportate 
nel Bollettino della Societ& dei naturalisti di Napoli, su microbi innocui 
@ patogeni; da queste si conclude che mentre la luce solare diretta ha 
un‘azione sterilizzante sui microrganismi e un’azione ritardante sul loro 
sviluppo, anche la luce diffusa & dotata di analoghe proprieté. L’aziune 
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sterilizzante della luce solare si ottiene propriamente quando i raggi 
luminosi battono perpendicolarmente la superficie delle colture; l'efficacis 
della luce dipende poi dalla specie dei microrganismi e dalla natura dj 
mezzi di cultura. Il Pansini riconobbe ancora che le spore del carbonchio 
resistono pi lungamente quando stanno a secco che quando sono im. 
merse nel liquido di coltura; inoltre la luce, prima di uccidere le col. 
ture di carbonchio ne attenua la virulenza; in questo caso per altro non 
si 6 in presenza di un vaccino, e con le colture successive la virulenz 
torna a riprendere il grado primitivo. 

— Il giorno 3 del corrente giugno, si radunera in assemblea plenaris 
l’Istituto storico Italiano (5* sessione). In tale occasione saranno distri- 
buite le pubblicazioni recentemente condotte a termine, le quali sono: 
Annali genovesi di Caffaro, editi a cura del prof. Belgrano (volume 1°), 
Cronache veneziane antichissime, a cura del professore Monticolo; Epi- 
stolario di Cola di Rienzo, a cura del dott. Gabrielli; Regesti dei Cardinal 
Ugolino d' Ostia e Ottaviano degli Ubaldini, a cura del dott. Levi; No- 
tabilia temporum a cura del prof. Corvisieri. 

— Fra le splendide collezioni, che Re Giovanni di Sassonia (tra i dan- 
tofili Filalete) ieneva gelosamente riserbate per sé solo, giacevano igno. 
rati agli ammiratori di Dante una quantitdé di disegni ed acquarelli illu- 
stranti la Divina Commedia, Il Barone G. De Locella, l'crganizzatore 
dell’ Esposizione Dantesca del 1889 in Dresda, ebbe occasione di conoscere 
ed ammirare questi disegni, e, sapendoli completamente inediti, si adopro 
per renderli di pubblica ragione. Mercé sua la casa editrice Uirico Hoepli 
ha potuto presentare agli studiosi ed agli artisti, in 23 tavole, la ripro- 
duzione fedelissima di questi bellissimi disegni, che illustrano i luoghi 
pit notevoli del poerma dantesco. Oltre i detti disegni 1’ opera contiene 
un testo illustrativo del De Locella e quattro ritratti di Dante scelti fra i 
migliori. L’edizione 6 di soli 200 esemplari, i quali si vendono al prezzo 
di lire 45 ciascuno. 

— In edizione di soli 320 esemplari l’editore Hoepli di Milano he 
messo in vendita: Dei Torresani, Blado e Ragazzoni, celebri stampatoii 
a Venezia e Roma nel XV e XVI secolo cogli elenchi annotati delle ri- 
spettive edizioni per cura di Domenico Bernoni 

— Il prof Giuseppe Allievo ha in animo di pubblicare, presso la tipo- 
grafia S. Marino di Torino, le Lezioni di Antropologia da lui fatte nel- 
lI’ Universita di Torino, Esse formeranno un bel volume di oltre trecento 
pagine. 

— Il professor Giuseppe Sapeto ha pubblicato un interessante volume 
sopra la storia, la costituzione militare, sociale e politica e la topografia del 
Tigrd. L’editore Voghera ha curato diligentemente l'edizione arricchendols 
di una bellissima carta del Tigrd. 
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— Ill professore Sebastiano Salomone cominciera a pubblicare ai primi 
di questo mese La provincia di Palermo studiata sotto tutti gli aspetti, un 
yolume storico descrittivo fatto con lo stesso metodo dei precedenti lavori di 
Jui sulle altre provincie siciliane. Nessun altro libro potra offrire una pit 
accurata descrizione della provincia di Palermo a quanti, in occasione della 
prossima esposizione nazionale, andranno a visitare la classica terra del 
fnoco. 

— L'editore Luigi Buffetti di Lendinara sta ristampando il Nuovo com- 
pendio della storia d'Italia nel medio evo del professor Giacomo Sichirollo. 
Sara un elegante volume di 500 pagine, legato in tela. L’opera é rifatta in 
molte parti ed accresciuta. 

— Sotto il titolo Volgo di Roma il sig. Francesco Sabatini pubblica 
(Roma, Loescher) una raccolta di tradizioni e costumanze popolari. E 
uscito il primo fascicolo il quale contiene: F. Chiappini, Gaetanaccio, 
memorie per servire alla storia dei burattini; Sabatini, la lirica nei 
canti popolari romani; Parisotti, le melodie popolari romane; Menghini, 
canzoni popolari romane. 

— Con un quarto volume, che sotto il titolo di Prolegomeni della 
Divina Commedia conterra l'introduzione ed un esteso commento, |’edi- 
sione della Divina Commedia curata dallo Scartazzini sar& fra breve 
completata. Questo quarto volume si pubblichera pure in edizione a parte 
(Lipsia, F. A. Brockans). 

— L’editore G. C. Sansoni di Firenze pubblica, nella raccolta di opere 
inedite o rare di ogni secolo della lettura italiana, Leonis Baptistae 
Alberti opera inedita et pauca separatim impressa Hieronymo Mancini 
curante. Comprende: Amator, Frottola, Elementi di pittura, De punctis 
et lineis apnd pictores, Pontifex, Intercoenales, De Amicitia, De equo 
animante, De Porcaria conjuratione, Epistolae septem Epimenidis nomine 
Diogeni inscriptae, Epistola ad Cratem, Epistolae, Appendix, Frottola, De 
lunularam quadrata, Nota de casu ad fontein Aelicum Romae anno 1450 
successo, De cifra proemium. 

— Delle opere maccheroriche di Merlin Cocai edite da Attilio Por- 
tioli (Maniova, Mondovi) é uscito il terzo volume, che comprende l'Or- 
landino ed il Caos. 

— Nella collezioncina diamante dell’editore Hoepli di Milano, é 
uscito recentemente, nella traduzione di Fabio Nannarelli, il Fausto del 
Lenau, l'infelice poeta ungherese morto pazzo a 48 anni nel 1850, 

— Il sig. Mario Venturoli Mattei ha pubblicato, in un volumetto 
della collezione elzeviriana Zanichelli recentemente comparso, le lettere 
di Paolo Costa al conte Cesare Mattei, fra le quali 6 compresa una 
Epistola poetica di molto interesse, 

— Per la collezione dei Manuali Hoepli, si stanno preparando i se- 
guenti nuovi volumetti, tutti legati in tela: Aritmetica razionale del 
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dottore F. Panizza, professore al R.Liceo di Alessandria; Pomologia art. 
ficiale di Michele Del Lupo. professore di Zoologia e Botanica nel R. Istj. 
tuto tecnico di Torino; Frutticoltura del dottore Domenico Tamaro, di- 
rettore della Regia Scuola pratica di agricoltura in Grumello del Monte 
(Bergamo) con 63 incisioni. Questi due Manuali fanno parte della Serie 
pratica. Per la serie speciale notiamo: J7 cavallo e il Piccolo dizionario di 
termini delle corse, lavori dell’intelligente specialista conte Volpini, tenente 
colonnello; Tavola murale dei tipi e costumi delle principali razze umane 
non europee, con testo del prof. F. Sordelli.In fine, per la Classe degli 
studi giuridici e politici: Teoria generale degli effetti economici delle im- 
poste del dott. Conigliano. 

— A Napoli, mentre eseguivansi i lavori di risanamento, 4 stata rin. 
venuta nella sezione Mercato una lapide greca e latina posta a Plotio 
Faustino scriba publicus; questa lapide nella parte greca contiene il de- 
creto del Senato napoletano sulle onoranze da rendersi allo scriba de- 
funto. A Pompei continuano le scoperte d'impronte umane; fuori porta 
Stabiana, a poca distanza dalla porta stessa, si rinvenne un’‘altra di tali 
impronte, e colatovi dentro del gesso, se ne ottenne la forma di un uomo 
cadato sul fianco sinistro, con corti calzoni, e al cui piede destro vedesi 
ancora l'impronta del sandalo del quale era calzato. 

— Continuando gli scavi a Selinunte, agli ultimi del mese di marzo 
é stata fatta una importante scoperta. Si rinvenne, adoperata come ma- 
teriale di fabbrica, nelle fortificazioni occidentali dell’acropoli, una bel- 
lissima metopa, di stile severo e che rivela un’arte avanzata; essa rap- 
presenta una figura di donna e quella di un giovane col capo coperto 
dal petaso. La fotografia di questa metopa sar& riportata nei « Monu- 
menti antichi » pubblicati dall’Accademia dei Lincei. 


(Notizie estere ) 


L’ammiraglio Mouchez ha presentato, in una delle recenti sedute 
dell’Accademia delle scienze di Parigi, delle fotografie lunari ottenute 
dai fratelli Henry coll'aiuto dell’equatoriale di 32 centimetri, destinato 
alla costruzione della carta fotografica del cielo. Queste totografie sono 
superiori a tutte quelle, dello stesso genere, fatte sino ad ora in Francia 
e all‘estero, anche con istrumenti astronomici pil potenti.e di grande 
apertura. Nelle fotografie dei fratelli Henry il disco lunare ha un dia- 
metro di un metro, ed offre nitidi e interessanti particolari; questa pre- 
ziosa qualita dipende da cid che |’ingrandimento viene eseguito addirit- 
tura sulla immagine che si fotografa, la quale risulta cosi pit nitida di 
quando |’ ingrandimento si fa sul cliché. 

'  — Attualmente all'Osservatorio di Parigi si sta montando un ca- 
nocchiale munito di un obiettivo fotografico di 60 centimetri, doppio 
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ciod di quello degli obiettivi usati attualmente e capace quindi di dare 
guovi ed interessanti risultati. 

— Uno dei mezzi per concimare i terreni consiste, com's noto, nel 
geminare e far crescere delle piante, in generale delle leguminose, che poi 
allo stato verde vengono sepolte dall’aratro nel suolo. I buoni effetti di 
questa pratica si attribuiscono al fatto che le piante leguminose assor- 
biscono dall’atmosfera grande quantita di azoto, di cui viene ad arric- 
chirsi la terra. Ora il Muntz ha voluto indagare per mezzo d’esperienze, 
da quali cause dipenda l’azione benefica dei concimi verdi, stabilendo 
dei confronti con altri concimi azotati. Dai risultati ottenuti, di cui il 
Muntz ha dato comunicazione all’ Accademia delle scienze di Parigi, si con- 
clude che l'efficacia dei concimi verdi dipende sopratutto dalla facilita 
con cui si compie la nitrificazione dell’azoto delle materie proteiche 
contenute nei vegetali, e dall’ influenza favorevole che questi ultimi 
esercitano sulle proprieta fisiche del terreno. 

— Un apparecchio destinato a registrare la velocita di un treno 
ferroviario 8 stato inventato dall'ingegnere Sabouret. L’apparecchio, a 
quanto riferisce il « Cosmos», si compone di una scatola con un mecca- 
nismo d’orologeria che fa vibrare un diapason; quest’ultimo, con una 
punta, traccia una linea ondulata sulla carta annerita di cui & coperto 
un piccolo tamburo in movimento. Mediante due piccoli mantici in co- 
municazione pneumatica col sistema d'orologeria, e situati a una deter- 
minata distanza fra loro sulle rotaie, il treno fa agire e poi ferma il 
movimento d’orologeria; basta allora contare le ondulazioni del diapason 
iscritte sul cilindro, essendo conosciute le vibrazioni che il diapason da 
in un secondo, per sapere quanto tempo il treno ha impiegato nel per- 
correre la distanza interposta fra i due mantici. 

— In una delle sedute dell'Accademia delle iscrizioni di Parigi, il 
De Mas Latrie ha dato comunicazione di un curioso testo inedito, indi- 
rizzato nel 1882 da un domenicano al re di Francia. Questo religioso pre- 
senta al re la relazione d'un suo viaggio fatto nelle regioni al sud del- 
l'equatore, forse a bordo diunanave mercantile araba; elo scrittore riu- 
nisce varie prove per dimostrare che ha veramente compiuto il passaggio 
dell’equatore. Sembra che questo viaggiatore siasi spinto sino all’isola 
di Madagascar; al ritorno esso si fermd a Socotora all’imboccatura del 
Mar Rosso. 

— Il signor Charles Henry, autore di molti lavori scientifici, lette- 
rari ed archeologici, ha pubblicato in uno degli ultimi numeri della Revue 
archéologique una nota su l Application de nouveaux instruments de pré- 
cision, cercle chromatique rapporteur et triple decimetre esthétiques (da lui 
scoperti) & l'archéologie. Egli insiste particolarmente su I’ utilité che si 
pud cavare dall’uso del rapportatore e del triplo decimetro per lo studio 
dei tipi di fabbrica delle anfore antiche. 
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— II signor Cagnat professore di epigrafia latina e antichit& romane 
al College de France, attende ad un importante lavoro su l'Armata fo. 
mana in Africa sotto 'Impero. : 

— Nell’ultima seduta dell’Académie des inscriptions et belles-lettres 
di Parigi il sig. Heuzey ha letto uno studio su un dio cartaginese, rap- 
presentato dall’arte greco-romana sotto la forma di un Giove Serapioe 
d’un Esculapio rivestito della spoglia d’un gallo. 

— L'Académie des inscriptions et belles-lettres ha messo a concorso 
il premio Loubat, da concedersi nel 1892 alla migliore opera stampata 
sulla storia, geografia, archeologia, etnografia linguistica e numismatica 
dell'America del Nord, prima del 1776. Saranno ammesse al concorso le 
opere pubblicate in latino, francese, inglese, spagnuolo e italiano dopo 
il 1° gennaio 1889. 

— La Société geologique de France ha iniziato la pubblicazione delle 
Memoires de paleonthologie edite sotto la direzione dei signori A. Gaudry, 
Munier-Chalmas, Douvillé, Zeiller e I. Bergeron. Questa pubblicazione 
usciré a fascicoli trimestrali e former& ogni anno un bel volume grande 
in-4 con almeno venti tavole. E uscito test, presso la libreria Baudry 
e C.i di Parigi, il primo fascicolo. 

— La medesima libreria ha dato in luce contemporaneamente le se- 
guenti opere: Etudes theoriques et pratiques sur le ponts metalliques & 
une travée et % poutres droites et pleines di E. Dumetz; Etude sur les 
roches cristallines et éruptives des environs du Mont Blanc di Michel 
Levy, direttore del servizio della carta geologica della Francia; e Les 
coupoles d’Orient et d’Occident, studio teorico pratico del sig. Alphonse 
Grosset. 

— Per ordine di S. A. il principe Carlo ITT il sig. Gustave Saice pub- 
blica, presso la libreria Alphonse Picard di Parigi, i Documents histori- 
ques relatifs % la princ*pauté de Monaco depuis le XV sitcle. Ne sono 
gia usciti due volumi che arrivano fino al 1550, 

— Della Histoire de la participation de la France & Vétablissement 
des Etals-Unis a’ Amerique — correspondance diplomatique et documents 
contenant le recit des événements relatifs & la guerre d’Amerique de 1774 
1779, di Henry Doniol sono usciti (Libreria Alphonse Picard Parigi) tre 
volumi; il quarto ed ultimo é sotto i torchi e vedra la luce quanto prima. 

— E uscito (Calman Levy editore Parigi) il secondo tomo (1854-1857) 
della Histoire contemporaine — transformation politique et sociale de 
? Europe, del Principe Lubomirski. 

— Il signor Paul Robiquet ha recentemente dato in luce un volume 
su Le personnel municipal de Paris pendant la révolution, periode con- 
stitutionnelle. Fa parte della collection des documents relatifs & U histoire 
de Paris pendant la révolution, pubblicata sotto il patronato del Consi- 
glio municipale. In questa medesima collezione sono gia comparse an- 
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tecedentemente le seguenti opere: Les élections et les cahiers de Paris 
en 1789 di Ch. L. Chassin opera completa in quattro volumi; L’état de 
Paris en 1789 di P. Morin; La societé des Jacobins di F. A. Aulard, vo- 
lume primo; Assemblée éléctorale de Paris (18 nov. 1790-15 giugno 1791) 
di Etrenne Charavay. 

* _— La libreria Hachette ha recentemente messo in vendita 1’Italie 
mystique del signor Emile Gebhart. E un nuovo capitolo della storia 
del rinascimento, che il signor Gebhart studia in tutte le sue manifesta- 
zioni artistiche, politiche e religiose. L’ Italie mystique tratta della storia 
del rinascimento religioso in Italia nel medio evo. 

— La libreria A. Ferrond di Parigi ha messo in vendita, per sotto- 
scrizione, una edizione di gran lusso della Notre-Dame de Paris di Victor 
Hugo. Sono due magnifici volumi con illustrazioni di Luc Olivier-Merson 
incise all’acqua forte da Géry Bichard. Di questa edizione si sono tirati 
soli 50 esemplari che si vendono al prezzo di 175 franchi l’uno. 

— La Petite bibliothtque portative dell’editore P. Arnould di Parigi 
si 6 ultimamente arricchita di un volume contenente la traduzione fran- 
cese delle Novelle del Boccaccio di Sabatier De Castres. Il volume 6 
adorno di alcune incisioni del sig. Kauffman. 

— Le comte Pietro Verri, ses idtes et son temps (1728-1797) @ il ti- 
tolo di un volume del signore Eugéne Bonvy, pubblicato testé dall’edi- 
tore Hachette. 

— E comparso in volume dal Lemerre l'ultimo romanzo di Tolstoi: 
La sonate de Kretzer, gia pubblicato in appendice dal Figaro,e ancora 
inedito in Russia. 

— Fra gli ultimi romanzi francesi notiamo: La vocation d’Angéle 
del Conte A. De Saint-Aulaire (Levy); Les demoiselles de Verrieres di 
Gaston Mangras (med. edit.); Le roman d'un enfant di Pierre Loti (med. 
edit.); Soeur Marthe di Charles Epheyre (Oilendorf); Le petit marge- 
mont di Robert De Bonnidres (med. edit.); La Haute di Henri Lavedan 
(Kolb); Le roman d’une femme moriée di Pierre Wolff (med. edit.); Sur 
le banc di Maurice Talmeyr (Genonceaux); Le roman d’un medecin di 
Armand Lapointe (Deutu); L*idiote di Emile Richebourg (med. edit.), 

— Nell’ ultimo fascicolo della «Revue Archéologique » il Tolouze da 
una interessante descrizione di un cimitero di cani, scoperto a Ivry 
presso Parigi. Gji scheletri degli animali riposavano entro fosse scavate 
con cura, e ripiene di terra fine, probabilmente passata allo staccio; gli 
scheletri erano in numero di 25, e presso ciascuno si trovava un vaso 
di terra, di un tipo riferibile alle ceramiche francesi dei secoli XII, XIII, 
e XIV. Queste manifestazioni di affetto non possono apparir troppo sin- 
golari, se si pensa che gli antichi consideravano il cane come il pid no- 
bile e prezioso degli animali, e che spesso si ricorreva al di lui aiuto 
nei combattimenti. 
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Il Boys ha dato la descrizione, alla Societa reale di Londra, delle 
misure da lui eseguite sul calore della luna e delle stelle, servendosi 
del radio-micrometro di sua invenzione e che mostrasi di molto superiore 
alle pile termoelettriche. Le misure facevansi coll’aiuto di un telescopio, 
disposto in maniera che, con qualunque orientazione, riuniva i raggi di 
una stella sempre alla superficie del radio-micrometro. In questo modo ' 
il Boys ha riconosciuto che nella luna nuova, il calorico diminuisce an- 
dando dall’orlo convesso a quello concavo, e che dalla parte oscura del 
nostro satellite non irradia una quantita di calore rilevabile dal radio- 
micrometro. A luna piena il massimo del calore si ha nel centro; nb 
sulla irradiazione sembra influire la pit o meno lunga esposizione di una 
parte della luna al sole. Le radiazioni dei pianeti e delle stelle non manife- 
starono azione alcuna sul radio-micrometro, il quale tuttavia 6 sensibile 
alla fiamma di una candela posta alla distanza di 3,084 yards. 

— A Londra si stanno eseguendo, con successo, delle prove, su dei 
segnalatori elettrici per uso della polizia. Questi segnalatori sono una in- 
venzione americana, e agiscono in modo simile, ma pit completo, degli 
avvisatori d’incendio. Gli apparecchi stanno disposti sui fanali del gas, 
e gli agenti possono aprirli con una chiave apposita, e trasmettere o rice- 
vere segnali combinati coll'ufficio centrale, o anche porsi in comunicazione 
telefonica. Il curioso poi sta in questo che quando dall ufficio centrale si ha 
bisogno di dare qualche urgente indicazione agli agenti, si pud far uscire 
dal candelabro un palloncino di vetro rosso, entro al quale si accende il 
gas; l'agente che vede questo segnale capisce subito che si ha bisogno 
di lui, e si pone tosto in comunicazione coll ufficio. 

— A quanto sembra all’esposizione, apertasi or non é molto a Londra, 
di progetti presentati al concorso istituito da sir Watkin per l’erezione di 
una torre alta non meno di 366 metri, si possono osservare le pit: strambe 
cose. In gran parte i progetti sono una ripetizione o amplificazione della 
torre Eiffel; ma vi é anche una specie di torre di Pisa, verticale, in gra- 
nito che ha il pregio di costare una somma favolosa. Per alcune torri si 
propone un semplice tubo; in altre si pud giungere alla cima per mezzo 
di un’elica carrozzabile o adatta al passaggio della ferrovia. Vi sono per- 
sino delle torri mobili che, asentir gli autori, putrebbero passeggiare pel 
mondo e attraversare persino qualche braccio di mare! 

— Il prof. Douglas inserisce nel numero di giugno della rivista in- 
glese Lippincott’s un interessante articolo su l'origine della cultura e 
civilizzazione chinese (The Origin of Clinaese Culture aud Civilisation). 

— L’editore David Nutt ha pubblicato recentissimamente il primo 
volume della sua nuova serie la Tudor Library, che comprendera la ri- 
stampa di libri inglesi rari del secolo decimosesto. Questo primo volume 
é la traduzione dal latino della vita di Pico della Mirandola fatta da Sir 
Thomas More, la quale fu stampata da Wynkyn de Worde circa il 1510. 
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Il secondo volume della serie, che uscira entro questo mese di giugno, 
sari la ristampa di Daphnis and Chive nella traduzione di Angel Day: 
il sig. Joseph Jacobs vi premettera una introduzione bibliografica. 

— Ii Dr. H. Oskar Sommer, il noto editore della Morte Darthur 
di Sir Thomas Malory, lavora ora attorno alla ristampa della curiosa 
opera, The Kalendar of Shepheardes, dalla quale lo Spenser trasse le 
sue ecloghe. Questo libro, che fu pubblicato per la prima volta a Parigi 
in francese col titolo Compost et Kalendrier des Bergiers (1493), era una 
specie di almanacco perpetuo che racchiudeva una raccolta di cognizioni 
utili e salutari. 

— Coi tipi degli editori Le Monnier di Firenze il sig. W. Fiske ha 
pubblicato un terzo supplemento al eatalogo del sig. Tommaso Guglielmo 
Lidderdale, dei libri stampati in Islanda dal 1578 al 1880 esistenti nel 
Museo Britannico. Questo supplemento contiene altre 145 opere, non 
comprese nel catalogo suddetto, e che insieme con quelle contenute nei 
due precedenti supplementi formano un totale di 598 pubblicazioni nop 
possedute dal Museo Britannico, Il sig. W. Fiske accrebbe la sua ricca 
collezione di libri islandesi di queste ultime 145 opere dopo l’anno 1889, 
nel quale diede alla luce il secondo supplemento. Questa preziosa biblio- 
grafia forma la quinta dispensa delle Bibliografical notices da lui pub- 
blicate in Firenze, e, come le precedenti, viene dall’illustre compilatore 
mandata in dono alle principali biblioteche d'Italia. 

— Il signor Edmund Gosse ha raccolto in un volume intitolato Per- 
sonalia i suoi ricordi su Roberto Browning. La prefazione di questo libro 
conterr&4 una lettera del poeta, ed un ritratto di lui giovane sar& inciso 
nel frontespizio. 1 volume é diviso in due parti, la prima si riferisce ai 
primi tempi della vita poetica del Browning, |’ altra comprende le im- 
impressioni personali del signor Gosse. Il volume si stampa presso lo 
editore Fister Unwin ed usciré quanto prima. 

— Nel prossimo autunno gli editori I M. Dent e Ci pubblicheranno 
nella loro Temple Library le Poetical works of Thomas Lowell Beddoes 
edite a cura di Edmund Gosse, il quale vi ha premesso un saggio sul poeta. 

— Nell’ultima seduta, 80 maggio p.p., della Browning Society te- 
nuta all'University college il sig. Revell ha letto uno studio su Brow- 
ning’s Work in relation to modern life (lopera di Browning in relazione 
con la vita moderna). 

— Fra gli ultimi romanzi comparsi in Inghilterra notiamo: Syrlin 
di Ouida (Chatto e Windus); Jn Her Earliest Youth di Tasma (Kegan 
Paul); Hanuting, Fontastic stories di Vernon Lee (Heinemann); Maria 
di Jorgé Isaacs (Harper); Six to One di Edward Bellamy (Putnamw); 
Miss Mephistopheles di Fergus Hume (White); Cutting for Partners di 
J.Cordy Ieaffreson (Hurst e Blackett); Gloriana; or the Revolution of 1900 
di Lady Florence Dixie (Henry e C.i); Tvo Women or One? di Henry 
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Harland (Cassel); The Paradise of the North di David Lawson John- 
stone (Remington). 


Per convertire il legno in una massa pastosa é stato proposto dal 
Kellner un nuovo metodo fondato sull’azione della corrente elettrica. I] 
legno viene tagliuzzato, imbevuto di una soluzione di sal marino, e po- 
scia deposto in grandi vasche in cemento coperte da larghi mattoni. Si 
fa traversar Ja massa dalla corrente elettrica, che si svolge da alcune 
dinamo, ed allora il sal marino si decompone in cloro e in soda che ac- 
cumulansi ai due poli opposti, e producono la dissoluzione e |’ imbianchi- 
mento della massa. Ogni tanto s’inverte la corrente , e in tal modo il 
legno si riduce in una bianca poltiglia, mentre il cloruro di sodio si va 
continuamente ricostituendo. 

— L'istituto idrografico austriaco indica il procedimento seguente 
come atto a render temporaneamente trasparente la carta, onde eseguire 
dvi lucidi di disegni. Si stende e si fissa la carta sul disegno da copiare, 
@ poi vi si passa sopra del cotone inzuppato con benzina purissima; la 
carta diviene subito trasparente e vi si pud disegnar con matite, coll’ in- 
chiostro e anche darvi dejle tinte ad acquerello, senza pericolo che tratti 
e tinte si diffondano. Si lascia poi che la benzina evapori, e la carta ri- 
prende la sua opacité primitiva; per grandi disegni l’operazione é fatta 
in pit volte. 

— I giornali berlinesi riferiscono che i signori Hey e Dolfin hanno 
inventato una macchina per timbrare lettere, cartoline postali ecc., la 
quale timbra i francobolli, segna la giornata dell’arrivo, e rispettiva- 
mente della partenza di queste spedizioni postali e le ammucchia in bel- 
lordine. Questa nuova macchina si trova gid in esercizio presso l’ufficio 
centrale delle poste di Nuova York, e viene messa in movimento da un 
piccolo elettromotore. E sufficiente un solo impiegato per mettere le let- 
tere, cartoline postali ecc. nell’imhuto e raccoglierle quando escono au- 
tomaticamente gid timbrate. 

— La Koelnische Zeitung riferisce che la Societa geografica Svizzera 
si 6 assunto l'incarico di fare tutci i preparativi per un congresso geo- 
grafico mondiale da tenersi nel prossimo anno a Berna probabilmente 
nello stesso tempo del giubileo della federazione svizzera (600 anni) e 
della fondazione della citts di Berna (700 anni). 

— Die antiken Baureste der Jnsel Lesbos (gli avanzi delle antiche 
costruzioni dell’isola di Lesbo), 8 il titolo di uno studio del signor R. 
Koldewey, recentemente comparso a Berlino presso l'editore Reimer. 

— E uscito il secondo volume dell’opera del dottor Wilhelm Schmid; 
Der atticismus in seinen Hauptvertretern (l’atticismo nei suoi principali 
rappresentanti) comprende la sesta parte: Aristide. 
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— Sotto la direzione del signor Schmarsow l’editore Schottlaender 
di Breslavia pubblica una serie di Italienische Forschungen zur Kunst- 
geschichte (ricerche italiane per la storia dell’arte). Il primo volume con- 
tiene: S. Martin von Lucca und die Anfinge der toskanischen Skulptur 
in Mittelalter (S. Martino da Lucca e i principii della scultura toscana 
nel medio evo); 6 opera dello stesso Schmarsow. 

— Nella Biblioteca civica di Annover furono trovati nuovi incuna- 
buli, tra cui un libro che rappresenta da solo il valore di 20,000 marchi. 
Furono scoperte anche molte pubblicazioni d' indole teologica dei secoli 
XVI e XVII. 

— Il Dr. Alfonso Bellesheim, autore di una Storia della chiesa cat- 
tolica romana in Scozia, pubblicher& fra breve un’ opera simile intito- 
lata: Geschichte der katholischen Kirche in Irland, von der Einfiihrung 
des Christenthums bis auf die Gegenwart (storia della chiesa cattolica in 
Irlanda dalla introduzione del cristianesimo fino ai nostri tempi), Que- 
st’opera basata su ricerche fatte nel British Museum e nella Vaticana si 
comporra di tre volumi. 

— La corrispondenza fra Massimiliano II di Baviera ed il filosofo 
Schelling sara fra poco pubblicata per cura dei dotti archivisti Leist e Trost. 
Quest’opera fara parte di una storia documentata del regno di Massimi- 
liano secondo, scritta dai medesimi signori. 

— Presso l'editore Mohr di Friburgo é uscito il terzo volume del- 
l'importante opera del sig. Harnack sulla storia dei dogmi: Lehrbuch 
der Dogmengeschichte. 

— I due primi volumi delle Lothar Bucher’s Leben nnd Werke (vita 
ed opere di Lothar Bucher) usciranno quanto prima a Berlino. Il Bu- 
cher, che era chiamato la mano destra di Bismarck, 6 stato forse il pit 
elegante dei giornalisti tedeschi: egli fece parte anche del Ministero Bi- 
smarck, dal quale si ritird nel 1886. 

— L'editore Teubner di Lipsia ha messo in vendita il primo fasci- 
colo del Lexikon Livianum, partim ex Hildebrandi schedis confectum di 
F. Fueguer. 

— Il sig. A. Bennevitz ha dato in luce receniemente, pei tipi del- 
Veditore Haenel di Lipsia, uno studio critico su Congreve e Moliere. 


Tl consumo del sale va facendosi sempre pii grande a causa delle 
varie applicazioni di questa sostanza nelle industrie. Si calcola che la 
produzione del sale sia, in un anno, e per tutto il mondo, di 7 milioni e 
800 mila tonnellate. L’ Europa da sola ne produce per 5 milioni e 280 
mila tonnellate, venendo prima l]'Inghilterra che del sale fa una vasta 
esportazione. Il consumo del sale, calcolato per individuo, 6 massimo in 
America dove ammonta a 25 chilogrammi all’anno; poi viege 1’ Inghil- 
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terra con 20; la Francia con 15; l’Italia con 10; la Russia con 9 e ul- 
tima la Svizzera con 4,5. 

— Un’altra statistica, riportata da un giornale francese, si occupa 
della produzione del solfato di chinino, e della scorza vegetale da cui il 
chinino si trae. La scorza 6 data in maggior quantita dell’ India, e in 
tolale giunge alle 8300 tonnellate; da queste si ottengono 224 tonnellate 
di solfato di chinino, che rappresentano un valore medio di 124 milioni 
di lire. 

— E stato calcolato dalla Commissione incaricata di studiare lo stato 
dei lavori del canale di Panama, che per portare a compimento |'im- 
presa saranno necessari 900 milioni. Per altro la stessa Commissione, 
facendo i calcoli sul reddito probabile del canale compiuto e in esercizio, 
ha dovuto riconoscere che la spesa non potrebbe essere rimunerativa, 
sia per il poco traffico come per le spese d’impianto e di manutenzione, 
Perché i capitali impiegati nell’impresa divenissero fruttiferi, sarebbe 
necessario che il traffico sin da principio assumesse proporzioni mag- 
giori di quelle che ha oggi nel canale di Suez dopo venti anni di eser- 
cizio. Pel compimento adunque dei lavori del canale di Panama non si 
pud pit fare assegnamento sulla speculazione privata, e non potrebbe 
subentrare utilmente a questa che l'opera collettiva di varie nazioni. 

— In Pensilvania l'agente delle tasse voleva stabilire una imposta 
sulla elettricita, considerandola come una merce, La « Lumiére Eléctrique» 
scrive che la curiosa questione é stata portata in tribunale, che ha rig- 
gettato tale pretesa, fondandosi sulla dichiarazione del perito la quale 
ritiene che né |’elettricita né la luce elettrica possono considerarsi come 
oggetti manifatturati, essendo ccse del tutto immateriali ! 

— A quanto riferisce 1’ « Electrical Review », alla posta di Mexico é 
in uso il fonografo; pagando una certa tassa si parla nell’ istrumento e 
il fonogramma viene spedito a destinazione, e fatto udire al destinatario 
mediante un fonografo che l’agente postale porta con sé. E come se 
questa notizia non bastasse, lo stesso periodico aggiunge che il nuovo 
sistema ha grande successo, in causa del forte numero di analfabeti che 
conta la repubblica Messicana. 
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Le note melanconiche che durarono si lunghe in questa Cronaca, 
sono cessate, 0, per lo meno, sospese, per dar luogo a quadro nuovo, 
diverso, e forse troppo lieto. Nella seconda quindicina di maggio, e 
mentre la grande stagione degli affari gia entra nel periodo discendente, 
le Borse si sono da per tutto considerevolmente rialzate. E il movimento 
si @segnalato specialmente in Italia: e mentre la fiducia si @ conser- 
vata ed aumentata nella Rendita (fenomeno non insolito), abbiamo ve- 
duto risospingersi in alto i Valori pid importanti, che per quasi |’ intero 
semestre si osservarono declinare sempre e non di rado minacciare di 
precipitare. 

Varie furono le ragioni che produssero simile fenomeno; alcune 
politiche, altre finanziarie. Ad alcune vuolsi attribuire indole transitoria , 
ma in altre @ innegabile e pit confortante il carattere permanente. 

Il primo impulso al rialzo nella quindicina, a Parigi, derivd dalla 
interpellanza del signor Laur sull’impiego dei fondi delle Casse di ri- 
sparmio. Il signor Rouvier, rispondendo sulla scorta di dati di fatto e 
di documenti officiali, dimostrd come il 3 per cento perpetuo in Francia 
vada rendendosi sempre pid rarefatto, e come sia ricercato e favorito 
per impiego di capitali da tutte le classi sociali. Quei titolo ebbe I’ indo. 
mani un sensibile aumento: e tutte le carte ne acquistarono lena per 
entrare nella stessa fase. 
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Vennero poi le notizie politiche, le vere, le ipotetiche, ed anco le 
inesatte. L’accoglienza ricevuta in Roma dai tiratori francesi accorsi alla 
nostra Gara Nazionale, produsse eccellente impressione non solo a Pa. 
rigi, ma in tutti i centri, perché ne risultd che le relazioni fra i due 
Governi ei due popoli non risentono pid gli effetti dell’antica e doloroga 
tensione, Vi fu chi si spinse a presagire ed annunziare un prossimo in- 
contro fra il signor Carnot e Re Umberto alla Spezia: ma sevbene la 
voce fosse smentita, ognuno comprese che il solo suo sorgere e diffon- 
dersi implicava una possibilita, a cui in tempo anco non lontano sarebbe 
sembrato assurdo l’alludere. Infine, la stampa ufficiosa di Berlino dette 
come deliberato e fissato il nuovo convegno fra |’imperatore Guglielmo 
e lo Czar, in occasione delle grandi manovre russe. Anco questo avve- 
nimento fu salutato quale ottimo auspicio per la conservazione della pace: 

L’alta Banca trovd quindi dovunque propizio il terreno per quella 
campagna al rialzo alla quale gia miravano i suoi sforzi costanti. E cosi 
lo Stock Eachange dette segno di straordinaria animazione. Non par- 
liamo soltanto dei Consolidati, che si mantennero sempre fermissimi, 
anco in qualche momento di incertezza e di oscillazione che si dovette 
alle vacanze di Pentecoste. 

Ma anco le Ferrovie Americane, che erano divenute pesanti per 
timore dell’approvazione immediata del Silver-bill, si alleggerirono assai 
e furono ricercate, per la sola speranza che questa approvazione possa 
essere ritardata. 

A Berlino il mercato dei Valori di Banca fu soggetto a straordi- 
naria ripresa, derivanie in parte dalle depressioni eccezionali che non 
mancammo di segnalare nei mesi scorsi. I ribassisti impauriti sono stati 
solleciti a cuoprirsi. Aggiungi che alla Borsa di Berlino si parla molto 
di vicine grandi operazioni fiaanziarie cui l’alta Banca 6 gia impegnata 
per la creazione dell’Istituto Fondiario Italiano, e per un largo coacorso 
all’ impresa pel risanamento di Napoli. E dopo cid, dati gl’ incoraggia- 
menti venuti da Parigi, era non solo naturale, ma inevitabile che contro 
le disposizioni al rialzo qualungue resistenza si sia chiarita ine‘ficace. 

Infine, per la Russia pud ripetersi !a stessa nota. Infatti, noi ve- 
diamo che nei primi della quindicina i corsi a Pivtroburgo ed in altre 
piazze moscovite illanguidirono, per certe inquietudini sorte sull’annuale 
raccolta dei grani. Ma sembra che simili timori fossero o infondati o 
almeno esagerati: le ultime comunicazioni ufficiali portano che la sta- 
gione continuando cosi, la mésse non sara inferiore alla media ordi- 
naria, e cid ha bastato perché la fiducia si ristabilisse pienamente. 
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Per I’Italia si va dimostrando, e senza grande merito di sagacia o 
di esperienza per parte nostra la esattezza delle nostre affermazioni, e 
la opportunita delle nostre raccomandazioni, nelle fasi che si porgevano 
pid disastrose e pit allarmanti. I ribassisti di mestiere, quelli che si 
chiamayvano Bande a cui si attribuivano tutti i colori, non ci incutevano 
eccessivi timori, purché non si cadesse nella illusione di combatterle o 
di vincerle con mezzi artificiali, o con vani palliativi. A nostro avviso 
la piaga esisteva profonda; ma solo il Governo ed il Parlamento pote- 
yano sanarla con savie provvidenze, e con leggi illuminate. 

Conveniva migliorare — lo ripetemmo spesso — il pit possibile la 
situazione del bilancio dello Stato: e rafforzare e riordinare il credito 
e le sue funzioni, adottando la legge pel nuovo Istituto fondiario, e per 
lariforma delle Banche di emissione. Quando i capitalisti e gli specula- 
tori serii si fossero convinti che i poteri dello Stato intendessero riso— 
luti a mettersi su questa strada, e toccarne alla meta, gli attacchi e le 
insidie contro il credito italiano avrebbero dovuto abbandonare il campo, 
e forse pagar care le spese della guerra. 

Ora, quanto al bilancio dello Stato, il vero pareggio non pud dirsi che 
ancora sia in vista. Ma infine, il Governo qualche cosa ha fatto, ed 
assai pid ha promesso di fare. Si @ messo un freno inesorabile alle 
nuove spese: si sono nella gestione 1890-91 stabilite economie non co- 
spicue, ma soddisfacenti: ed infine si sono spinte energicamente innanzi 
le due leggi sopra menzionate. Le Borse all’interno ed all’estero hanno 
tenuto a calcolo i fatti e le intenzioni, ed i rialzi generali ne emersero 
come sollecito effetto. 

Per la legge sul Credito fondiario, crediamo che l’onorevole Roux 
ne presentera la relazione alla Camera prima che la presente cronaca 
venga sott’occhio del lettore benevolo, Laonde non pud oggi scriversene 
nulla, tranne che registrare con compiacenza, come i giornali pit auto- 
revoli del Regno concordano nell’annunziare che il Governo, con lode- 
vole proposito, é deciso a sostenere il progetto con tutte le forze, vin- 
cendo tutte le resistenze, e non lasciandosi intimidire neanco da quelle 
opposizioni, che non hanno legittima ragione di essere, perché non 8’ ispi- 
rano nella tutela della causa pubblica, ma pretenderebbero sacrificare 
a interessi privati gl’interessi generali, gelosi e vitali del paese. 

Quanto alla riforma bancaria,la relazione, sebbene non ancora di- 
stribuita, fu gia dall’onorevole Maggiorino Ferraris deposta alla Camera, 
e la stampa meglio informata avvisa che dopo qualche incertezza si 6 
determinato fra il Ministero e la Commissione perfettissimo accordo sui 

* 
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principii e sui modi, con cui ispirare e regolare l’urgente riforma. Suj 
modi si potra e si dovra forse ancora discutere nell’assemblea. Ma cid 
che pid importa sono i principii. E gli uvmini di affari, coloro che pos- 
sono vantare speciale competenza in simile materia, si rallegrano nel 
sapere che questi principii corrispondono alla necessita del pubblico, non 
si fondano su vane teoriche, ma si raccomandano alla realta delle cose, 

L’onorevole Maggiorino Ferraris avrebbe forse voluto estendere la 
cerchia della riforma, coordinandola con aleuni servizi dello Stato; ma 
alla Commissione ed al Ministero la mole comparve cosi troppo ardua 
e troppo complessa per il momento che corre; e si preferi limitare la 
legge al riorganamento delle Banche. Si ammise in massima la conve- 
nienza della circolazione cartacea, in armonia col progresso dell’opero- 
sita nazionale: si respinsero quei funesti consigli di restrizioni che avreb- 
bero minacciata di paralisi la vita economica del paese gia si crudelmente 
provatos si consent) l’aumento del capitale di tutti gl'Istituti, dando 
maggior larghezza ai minori, in maniera che potessero in onestae fe- 
conda concorrenza gareggiare col maggiore: si stabili che lo Stato si 
vantaggiasse equamente pel favore del privilegio della emissione: si 
fissd, infine, nei rapporti delle diverse Banche fra loro, un ordinamento 
tale, per cui tutte possano liberamente espandersi, senza essere esposte 
al pericolo di venir o inceppate, o sopraffatte, o soffocate. Tali sono 
almeno le notizie che si hanno alla Borsa, e che furono eccellente au- 
spicio per la liquidazione di maggio. 

Le nostre Borse, invero, confortate da simili annunzi, hanno preso negli 
ultimi giorni uno slancio pel quale ci sorge un solo dubbio: quello, cioe, 
che sia o possa riuscire eccessivo, Ma adesso conviene che le speranze 
si mutino in realta; il che accadra soltanto se le due leggi onde par- 
liamo saranno discusse ed approvate dal Parlamento prima che la Ses- 
sione, e con essa la Legislatura, si chiudano. Le sfere finanziarie ita- 
liane, cominciando dalle pit umili e finendo alle pid elevate, pendono 
adesso da queste disposizioni della Camera, Nissuno presume che due 
progetti di tanta importanza non vengano esaminati, vagliati, dibattuti 
ed anco emendati nelle parti ove appariranno meno che perfetti. E lo- 
gico e giusto che costatate ed approvate le basi quali noi costantemente 
raccomandammo, si correggano e si migliorino dal Parlamento tutti i 
materiali, gli elementi ed i metodi con cui il provvido edifizio dovra 
innalzarsi. Ma cid che si reputa indispensabile é che la legge sulle Ban- 
che si discuta, e non si faccia seguire anco questa volta pit che in pas- 
sato, nel paese, ad una grande illusione, un gravissimo disinganno. 
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Venendo adesso ai particolari dei Corsi registrati nella quindicina, 
confessiamo che il lavoro.é meno facile del solito, perché le variazioni 
risultano rapide, e cospicue, in ambedue le settimane, Per la prima 
meta di magzio, per esempio nella Rendita italiana, la media delle quo- 
tazioni si indicava cosi: a Parigi da 96.35 a 97.40, a 96.70: a Ber- 
lino da 95.30 a 96.20, a 95.50: a Londra da 95 3/4 a 96 1/4, a 96 3716: 
in Italia da 97.40, 98.80 e 97.70. Nella seconda meta, si scontarono 
gli effetti di aleune realizzazioni. Nondimeno a Parigi il progresso ri- 
prende fino a 97.40: e in Italia si passa da 97.40 a 98.35 in liquida- 
tione, e per fine giugno a 98.70. Superfluo ricordare che per il Conso- 
lidato italiano ci avviciniamo a grandi passi alla maturazione ed alla 
riscossione delle cedole semestrali, scadenti al 1° luglio. 

Per i valori, cosidetti di speculazione, le proporzioni crescono. E 
noi non neghiamo che quantunque la brillante ripresa non abbia nulla 
di forzato né di fittizio, nondimeno per certi riguardi ci comparisce esa- 
‘gerata e pericolosa. Avremmo preferito ascensioni, senza intermittenza 
e piu lente. Cid per due ragioni. La prima, perché i troppo alti voli 
spingono alle facili realizzazioni e quindi a inevitabile reazione. La se- 
eonda, perché alle scosse soverchie non reggono gli speculatori deboli 
o di poca fede; e ne deriva danno a chi ne deve sopportare le conse- 
guenze. Se ne ebbe qualche indizio nella liquidazione ultima in Roma, 
ma la debolezza o la mala fede potrebbero produrre in seguito resultati 
maggiori e peggiore. Non si potrebbe, in simili circostanze, raccoman- 
dare a sufficienza la prudenza e la moderazione. E noi non sapremmo 
mai abbastanza lodare, e citare ad esempio l’amministrazione dell’ Im- 
mobiliare, se @ vero che il suo Sindacato abbia con opportune vendite 
arrestato i nuovi entusiasmi per le sue azioni, che si esaltavano a grado 
repentinamente, troppo elevato. 

Del resto, il rialzo ¢ legge generale. Vediamo per le Banche di 
Emissione la Banca Nazionale pel Regno d'Italia che stava a 1790, 
passare a 1815 ed accostarsi a 1830. Vediamo la Banca Romana che 
‘stava a 1088, passare a 1100, ed accostarsi a 1120. Quasi intrattata la 
Banca Nazionale Toscana, ma va oltre a 965, 

Il Credito Mobiliare corre splendide sorti; da 560 sale a 600, e 
-quindi 640: la Banca Generale umiliata al di sotto di 450, si sollevaa 
490, varca il 500, si porta a 505. La Banca di Torino risorge da 464, 
e 470, a 492: il Banco Roma da 560 a 570. 

I Valori ferroviari spiegano eccellente contegno, si nelle nostre 
piazze si all’estero. Le Mediterranee che lasciammo a 580 circa si ri- 
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trovano a 596: le Meridionali da 735 a 750: le Sicule perché negletig 
guadagnano nondimeao qualche punto sul 560. 

Nei Valori fondiari, |’ Immobiliare, anco per la legge Fondiaria che 
si avanza nel Parlamento si spingono velocemente a 560, per fermargi 
con sosta benefica a 530. Ma anco gli altri titoli, quelli stessi pid umix 
liati e peggio abbandonati, riprendono inatteso vigore. Le Tiberine 
da 42.50 si scontano a 68: le Fondiarie da 18 a 30. 

Anco i Valori industriali si sostengono gagliardamente. L'’Acqua 
Marcia si solleva da 1150 a 1200: il Gas da%05a 950, 990: le Sovvem 
tioni da 135 a 155: le Rubattino da 360 a 380: le Condotte da 270 a 280; 
gli Omnibus da 142 a 160. 

E quanto agli ultimi prezzi, ci rimettiamo ai soliti listini ufficiali, 


Roma: Rendita 5 per cento 98.65 — Azioni Banca Romana 1100 — 
Banca Generale 505 — Banca Industriale 490 — Banco di Roma 660 
— Societa Immobiliare 555 — Acqua Marcia 1200 — Gaz di Roma 975 
— Sosieta Condotte d’acqua 282 — Societa Tramways-Omnibus 160, 

Firenze: Rendita 5 per cento 98.55 — Societa Immobiliare 552 
— Credito Mobiliare 639 — Ferrvvie Meridionali 750 — Ferrovie Medi« 
terranee 596. 

Milano: Rendita 5 per cento 98.55 — Banca Generale 505 — 
Ferrovie Meridionali 747 — Ferrovie Mediterranee 595 — Naviga- 
zione Generale 405 — Cassa Sovvenzioni 150 — Lanificio Rossi 1305 
— Cotonificio Cantoni 343 — Raffinerie L. Lomb. 236 — Societa Ve- 
neta 140. 

Genova: Rendita 5 per cento 98.50 — Azioni Banca Nazionale 
1830 — Credito Mobiliare 638 — Ferrovie Meridionali 750 — Ferrovie 
Mediterranee 595 — Navigazione Generale 408 — Raffinerie L. Lom- 
barde 234, 

Torino: Rendita 5 per cento 98.60 — Azioni Banca Nazionale 
1830 — Banca di Torino 495 — Banca Subalpina e di Milano 87 — 
Banca Tiberina 67 — Banco Sconto e Sete 142 — Credito Mobiliare 638 
— Ferrovie Mediterranee 595 — Ferrovie Sicule 748 — Credito Meri-« 
dionale 140 —Credito Torinese 216 — Compagnia Fondiaria Italiana 28 
— Cassa Sovvenzioni 151. 


Roma, 31 maggio 1890. 





D.* G. PROTONOTARI, Diretiore. 
Davip Marcutonni, Responsabile, 











